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Prolog

Patlac krolewski. Baravia, kwiecien 1812

Sensacyjna wiadomos$¢ obiegla caly patac. Stuzba
kuchenna dowiedziala si¢ o tym od pomywaczki, ktora
przypadkiem podstuchata rozmowe¢. Nowina szybko dotarta
do stajni, a potem do wszystkich zakatkow patacu: dzi§ w
potudnie Kapitan Lancet bedzie walczy¢ na biala bron na
dziedzincu zamkowym.

Bylo to niezwykle wydarzenie. Kapitan Lancet z
Krolewskiej Gwardii Konnej Baravii, wspaniaty szermierz,
stynal ze swoich umiejetnosci w calym krolestwie. Nikt
jednak, poza kilkoma oficerami, nie byl $wiadkiem tych
mistrzowskich pojedynkéw, ktore do tej pory odbywatly sig
bez widzow.

Dzisiaj beda mogli napatrze¢ si¢ do woli - cieszyt si¢ ta
mysla kuchcik, tamigc sobie glowe, w jaki sposob wymknac
si¢ kucharzowi, aby moc to zobaczy¢. Dzisiaj bedzie mozna
przyjrze¢ si¢ jego oslawionym umiejgtnosciom, powtarzal
sobie chlopiec stajenny, myslac, jak si¢ wymigaé¢ od
sprzatania stajni, nie zwracajac na siebie uwagi koniuszego.
Dzisiaj bedzie prawdziwa uroczystos¢, mowili lokaje 1
naradzali sig, jak umknac¢ przed ochmistrzem. Pojda na
dziedziniec, zeby nie wiem co si¢ dzialo. Lancet to mistrz w

jezdzie konnej w postugiwaniu si¢ pistoletem 1 szabla. Ale



przede wszystkim niezrownany szermierz. Zaden mieszkaniec
Baravii nie moéglby pomina¢ okazji obejrzenia tej walki.

Wreszcie rozlegt sie dzwick dzwonu, oznajmiajacy
potudnie. Blade kwietniowe slonce oswietlato zattoczony
dziedziniec. Byli tam ludzie wszystkich standéw, jedni w
skorzanych fartuchach, inni w czerwono-czarnych barwach
krolewskich. Kazdy chciat stana¢ jak najblizej sznuréw,
ktorymi otoczony byt srodek dziedzinca. Rozlegaty si¢ glosne
rozmowy, robiono nawet zaktady, ale co bardziej przezorni
nie brali w tym udziatu. Co prawda, przeciwnika Lanceta
poprzedzata stawa niepokonanego szermierza, byt tez
podobno o sze$¢ lat starszy od kapitana, ale trudno bylo
watpi¢ w wynik pojedynku. Lanceta nikt nie pokona.

Gwarny tlum uciszyt sig¢, kiedy czterdziestu o$miu
oficerow Gwardii Konnej wmaszerowato na dziedziniec.
Gwardia Konna byta doborowa jednostka, najlepszym
wojskiem Baravii, moze nawet calej Europy. Sam krol Rupert
wybieral kandydatow, korzystajac czasem =z pomocy
naczelnego wodza, hrabiego Winthera. W tej jednostce stuzyto
piecdziesieciu ludzi. Ta liczba byta niezmienna od Deverella I,
czyli od czternastego wieku, kiedy Gwardia Konna zostata
powotana do zycia.

Twarze gwardzistow nie zdradzaly zadnych emoc;i,
chociaz niektorzy zerkali na poilnocna wiezg, gdzie
znajdowaly si¢ prywatne apartamenty krola. Wiedzieli,

dlaczego Lancet zdecydowat si¢ na to publiczne widowisko.
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Krol Rupert zachorowat. Caty dwor zajety byl roztrzasaniem
wiadomosci o stanie jego zdrowia. Niektorzy mowili, ze jest
umierajacy. Krol, ktory byt dzielnym witadca 1 potrafil
skutecznie chroni¢ Baravig przed wrogami, tracit sity.
Obawiano si¢, ze teraz ich malenkie krolestwo nie bedzie
mogto obronic¢ si¢ przed atakiem Napoleona. Publiczny pokaz
szermierki miat odwroci¢ uwage dworu od tych kwestii i
jednoczesnie dostarczy¢ rozrywki krolowi.

Oficerowie Gwardii Konnej mieli powody do zmartwienia.

Krol miat tak silne bole w klatce piersiowej, ze musial
potozy¢ sie do to6zka, co nie zdarzylo si¢ nigdy przedtem.
Przez trzydziesci dwa lata swojego panowania zawsze cieszyt
si¢ doskonalym zdrowiem. Chociaz byt chory zaledwie od
dwoch dni, polityczna sytuacja w krolestwie gwaltownie sie
zaostrzyta. Oficerowie Gwardii Konnej dobrze wiedzieli, ze aa
dworze krolewskim istniaty frakcje, spiskujace przeciwko
krolowi. Frakcje, ktore uwazaly, ze wlasciwym posunigciem
jest poddanie si¢ Napoleonowi,

Kiedy na dziedzincu ukazali si¢ dwaj ostatni gwardzisci, w
thumie rozlegly si¢ owacje. Mieli na sobie zwykle spodnie,
luzne koszule 1 migkkie obuwie, podczas gdy ich koledzy
ubrani byli w czarno-czerwono-ztote galowe mundury gwardii
1 wysokie, btyszczace buty. Bohaterowie dnia mieli rapiery o

drugich klingach, zamiast paradnych szabli gwardzistow.



Szermierze  oddali  honory  wojskowe  hrabiemu
Wintherowi, ktory ukazat si¢ na balkonie w towarzystwie
premiera 1 kilku dworzan. W ttumie zapanowala cisza.

Porucznik Broyer - zastepca kapitana Lanceta, dowddcy
gwardii - wystapit z szeregu.

- Ogtaszam - oznajmit donosnym glosem - ze kadet Jamek
Hillott staje dzi§ do pojedynku na rapiery z kapitanem
gwardii. Wedlug regulaminu, ustanowionego przez krola
Deverella Pierwszego, kazdy kandydat do Gwardii Konne;j
Jego Krolewskie; Mosci musi przejs¢ te¢ probe. Kadecie Hillott
— Broker zwrdcit si¢ teraz do muskularnego, rudowtosego
milodzienca - czy jestes gotow?

- Tak jest, panie poruczniku - odpowiedziat Hillott; byl o
glowe wyzszy od swojego przeciwnika.

- Kapitanie Lancet?

- Gotow - brzmiala odpowiedz Lanceta.

Kapitan gwardii roznit si¢ od swojego wspotzawodnika
rowniez drobniejsza budowa ciata.

Porucznik skinat gtowa 1 wstapit do szeregu.

- Zaczynajcie! - zawotal,

Przeciwnicy podniesli rapiery na wysokos¢ czota, mierzac
si¢ wzrokiem. Pierwsze pchnigcie nalezalo do Lanceta. Byt to
genialny atak, szybki 1 bezbledny. Ale Hillott odpierat
btyskawicznie kazdy sztych kapitana. Rapiery krzyzowaly si¢



w powietrzu z niestychang szybkoscia. Byto juz oczywiste, ze
obaj przeciwnicy sa mistrzami we wtadaniu biata bronia.

Zebrany tlum ogarnialo coraz wigksze podniecenie.
Pojedynek byt wspaniaty.

Wreszcie Hillott przeszedt do brawurowego ataku. Lancet
bronit si¢ dzielnie, odpierajac kazde jego pchnigcie. Thum
zamarl. Czyzby kapitan Lancet mdglt zosta¢ pokonany? Hillott
byt wyzszy 1 cigzszy, co stanowito o jego przewadze. Atutem
kapitana byty dlugie nogi 1 szybkos¢. Obaj przeciwnicy byli
silni 1 Swietnie wyszkoleni. Cigcie nastepowato po cigciu,
zastona po zastonie. Stycha¢ bylo tylko szczegk stali
uderzajacej o stal 1 ciche szuranie butow szermierzy. Nagle
rozlegt si¢ dziwny brzek...

I juz byto po wszystkim. Rapier Hillotta lezat na bruku
dziedzinca. Kadet nie mogt otrzasna¢ sie¢ ze zdumienia. Jak to
si¢ stato?

- To byl dobry pojedynek, kadecie... a raczej gwardzisto. -
Kapitan Gwardii Konnej uscisnat dion Hillotta. - Gratulacje. -
Reka kadeta powedrowala do gory. - Przedstawiam nowego
czlonka Gwardii Konnej Jego Krolewskiej Mosci — gwardziste

Jamesa Hillotta!
Widzowie 1 oficerowie gwardii wznosili radosne okrzyki.

Zebrany tlhum zerwal sznury 1 wdarl si¢ na srodek

dziedzinca, aby moc dobrze si¢ przyjrze¢ nowemu



gwardziscie. Oficerowie sktadali mu gratulacje 1 klepali po
plecach.

Z thumu wymkneta sie jakas szczupta posta¢. Kapitanowi
Lancetow1 udatoby si¢ umknac niespostrzezenie, gdyby nie
rozlegt si¢ donosny okrzyk starej kobiety:

- Milady, milady, prosze¢ zaczekac!

Z cigzkim westchnieniem lady Marisa Lancet — kapitan
Marisa Lancet - zatrzymala si¢ na wolanie swojej starej
nianki.

- O co chodzi, Marto?

- Och, milady, nie moze pani w takim stroju stana¢ przed
krolem! A on, biedak, jest taki chory. Nie mozna mu sprawiac
przykrosci.

Marisa westchngta ponownie. Nie bylo tatwo zachowac
cierpliwos¢. Marta traktowala ja stale jak dziecko, ktore, z
braku matki, musiata sama wychowywac, byta rowniez jedyna
osoba w Baravii, ktora zwracala si¢ do corki Lanceta milady.
Marisa tego nie znosita. Unikata wszystkiego, co
przypominato jej, ze jest kobieta. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z
faktem, ze nie urodzita si¢ chtopcem.

- Marto - powiedziala tagodnym tonem, starajac si¢ ukry¢
rozdraznienie — Jego krolewska mos¢ widywat mnie juz w
stroju szermierza.

- Nalezy si¢ ubrac jak przystoi damie. - Marta nie dawata

Za wygrana.



- Przeciez sama mi powiedziatas, ze krol chce mnie
widzie¢ natychmiast po pojedynku. Musze sig¢ wigc
pospieszyc.

Marta zawahata sie. Krol na pewno ustyszal dobiegajacy z
dziedzinca halas, oznaczajacy koniec szermierczych popisow,
1 czeka na Marisg¢. Widzac niepokdj na twarzy nianki, Marisa
wbiegla na schody, zadowolona, ze tym razem udato si¢ jej
przechytrzy¢ niankg.

Radosny usmiech szybko zniknal z jej twarzy. Nie
widziata krola od czasu, kiedy potozyl si¢ do tozka, 1 nie
wiedziata, w jakim jest stanie. Trudno bylo uwierzy¢ w jego
chorobe¢. Krol Baravii, Rupert IV, byl zawsze zdrowym,
silnym megzczyzna. Nie wygladal na szes¢dziesiat jeden lat.
Byl aktywny 1 bardzo sprawny. Jednak teraz jego lekarze
stwierdzili, ze juz nigdy nie bedzie mogt polowaé ani
prowadzi¢ swoich wojsk do walki.

Mimo to Marisa nie tracita ducha. Byla pewna, ze kroél
opracowal plan na wypadek zagrozenia ze strony Napoleona.
Nie tylko krol Rupert mogl stana¢ na czele wojska. Stefan
Lancet, hrabia Winther - jej ojciec - byl doswiadczonym
generalem, a ona byla przeciez dowddca najdzielniejsze)
formacji, jaka byta gwardia krolewska. Razem ze swoimi
ludZzmi bedzie broni¢ krola 1 ojczyzny, nawet za ceng zycia.
Wszyscy mieszkancy Baravii byli dzielnymi zolnierzami, a

potozenie kraju uniemozliwiato niespodziewana napasc.



- A oto kapitan! - rozlegl si¢ donos$ny glos premiera
Donnera. - Proszg tedy. Jego krolewska mos¢ czeka na
kapitana.

Komnata krélewska pograzona byla w pdimroku.
Znajdowali si¢ tam, oprocz ojca Marisy, lordowie Blicker 1
Achten. Jeden byt straznikiem krolewskiej pieczeci, a drugi
ministrem skarbu. Premier wszedt do komnaty razem z
Marisa. Lekarz nadworny 1 pisarz czekali na rozkazy krola.
Krolowa Sophie bawila w tym czasie w Londynie, dokad dos¢
czgsto wyjezdzata.

- Jestes juz, kapitanie! Prosze, wejdz do srodka.

Krol Rupert byt troche bledszy niz zwykle, miat z lekka
sciagnigte rysy, ale nie wygladat na cigzko chorego. Siedziat
na tozu, podparty poduszkami, 1 skinal reka na Marise, ktora
ten gest pamigtala z dziecinstwa. Znat ja przeciez od
urodzenia, byl nawet jej ojcem chrzestnym.

Moim 1 Marka, dodata w duchu, ale nie chciata mysle¢
teraz o bracie. Robila to tylko w samotnosci. Oczy jej
pociemniaty, spochmurniala, a powinna przeciez powitac
krola radosnym usmiechem.

- Alez moja droga - odezwal si¢ monarcha. - Nie rob takie;
smutnej miny. Nie mam zamiaru dtugo chorowac. - Spojrzat
groznym wzrokiem na lekarza. - Wezwatem was wszystkich,
zeby przedyskutowa¢ pewne sprawy. Sir Meerston

powiedzial, ze ze wzgledu na stan zdrowia muszg¢ ograniczy¢



swoja aktywnos¢. - Znowu zerknat z wsciekloscia na lekarza. -
Niestety, muszg si¢ do tego zastosowac. Ale, jak wiecie, moze
si¢ to w tragiczny sposob odbi¢ na sytuacji naszego kraju!
Krol zrobit pauzeg, zeby podkreslic powage chwili, a
Marisa sttumita usmiech. Rupert miat zawsze sktonnos¢ do

dramatyzowania.

- Wszyscy dobrze wiemy, co nam zagraza ze strony
Korsykanina - ciagnat krol. - Chciatby si¢ dobra¢ do naszych
rud zelaza, aby przeku¢ je na bron, ktora skieruje przeciwko
nam. Musimy mu w tym przeszkodzi¢ 1 na pewno to zrobimy!
Wystalem wtasnie trzy listy do Londynu. Jeden list wzywa do
powrotu krolowa. Drugi nakazuje przyjazd baronowi
Malsaurowi. A to - krol wyciagnatl reke po list, ktory trzymat
pisarz -jest kopia listu do nastgpcy tronu, ksigcia Deverella z
rozkazem natychmiastowego powrotu do kraju.

Wszyscy wymienili spojrzenia. Wida¢ bylo, ze premier 1
ojciec Marisy spodziewali si¢ tej wiadomosci. Ale ona
zupetnie zapomniata o istnieniu nastgpcy tronu. Ksiaze
Deverell, jedyny potomek krola, zostat wystany do Anglii
kilka lat wczesniej, aby pobiera¢ stosowne nauki na
tamtejszym dworze. Anglia byta najblizszym
sprzymierzencem B ara vii.

Chociaz Marisa znata mitodego ksiecia od dziecinstwa,

zupetnie o nim nie myslata, poniewaz skupiona byla zawsze
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na jednym - chciata by¢ najlepszym zZolnierzem, jaki
kiedykolwiek stuzyt pod komenda jej ojca.

Spojrzata na niego ukradkiem, ale on jak zwykle ja
zignorowal. Jednak przysiggla sobie, ze nadejdzie taki dzien...

- A wigc, panowie 1 oczywiscie ty, kapitanie. — Rupert
usmiechnat si¢ do Marisy. - Biorac pod uwage, ze stan
zdrowia nie pozwala mi dzwiga¢ cigzaru obecnego
zagrozenia, postalem po syna. Juz czas, aby nastgpca tronu
przejat te obowiazki. Ufam, ze jego ksigze¢ca mos¢ nie dopusci

do tego, aby nasz kraj stracit niepodlegtos¢.
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1

Carlton House, londynska rezydencja ksiecia Walii,
tydzien pozniej

_ Itak oto pozbylem si¢ klopotu - zakonczyl swoje

opwiadanie ksigze Walii.

Zebrane towarzystwo skwitowalo to Smiechem. Ksiaze
regent chcial da¢ dobra rade¢ lordowi Alvanley, ktory nie
wiedzial, jak si¢ rozsta¢ z kochanka. Opowiedzial wigc o tym,
jak to postat swojej metresie pigknego konia z pozegnalnym
bilecikiem przyczepionym do uzdy.

Wszyscy S$wietnie si¢ bawili. Dochodzita poéinoc, ale
zgromadzeni w Carltonie towarzysze ksig¢cia, nazywanego
przez przyjacidél Prinny, nie mieli zamiaru si¢ rozchodzi€.
Pijackie zarty regenta bardzo si¢ podobaly jego rownie
nietrzezwym gosciom.

- Nacieszy¢ si¢ nimi, a potem dac¢ jakas$ btyskotke 1 niech
ida swoja droga, prawda, Dev? — kontynuowat ksigze.

- Oczywiscie. - Nastegpca tronu B ara vii uSmiechnat si¢
ztosliwie. - A w przypadku waszej ksiazg¢cej mosci mozna by
powiedzied, ze daje si¢ jej mozliwos¢ odjechania, kiedy si¢ juz
na niej dos¢ najezdzito.

Rozlegl sie glosny Smiech. Ksiaze Deverell byt réwniez

piyjany, ale stan ten wyostrzal jego zmysl humoru. Byl on
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znany nie tylko ze swojego dowcipu, ale rowniez z te- go, ze,
jak to okreslita lady Jersey, byl nieprzyzwoicie pigkny.

Ksiaz¢ Deverell byt wysoki, miat niebieskie oczy, jasne
wlosy 1 zawsze byt §wietnie ubrany. Ale jego gldwnym atutem
byt bystry umyst, ktory wykorzystywat jedynie w celu
wyszukiwania przyjemnosci zyciowych. Ta cecha zyskata mu
wielka popularno$¢ w towarzystwie.

Ksiaze Deverell zawsze stawial na zwycigskiego konia.
Potrafit sie zatozy¢ o dziesigC tysiecy gwinei 1 wygrac zaklad.
Potrafil odebra¢ mtodziutka konkubine austriackiemu ksieciu,
wrzucajac przez okno sypialni sonet mitosny, w ktory zawinat
ogromny rubin.

Bral udziat we wszystkich wydarzeniach towarzyskich.
Widziano go na wyscigach 1 na polowaniach na lisa. Wszyscy
znali jego lekki powo6z o zo6ttych kotach z dwoma klusakami w
zaprzegu. Mowiono, ze zaplacil za nie przeszio dwiescie
tysiecy funtéw. Ksigze Deverell nie musiat liczy¢ si¢ z
pienigdzmi.

- Shuchaj, Dev - odezwatl si¢ znowu ksiaze Walii. -
Podobno wyszedte§ bez pozegnania z ostatniego przyjecia.

Nie powinienes tego robi¢. Damy byty bardzo niezadowolone.

- Damy sa tylko wtedy niezadowolone, kiedy Dev nie

idzie z nimi do 16zka. - Lord Cholmondeley zasmiat sig.

- Nie idzie z nimi do t6zka! - powtérzyl rozbawiony

Prinny. - To $wietny dowcip.
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W drzwiach ukazat si¢ marszatek dworu.

- Przepraszam, wasza ksiazeca mos¢, ale przyjechat kurier
z Baravii z pilng wiadomoscia.

- Niech licho wezmie pilne wiadomosci! Czy to dla
nastgpcy tronu? - spytat Prinny.

- Tak, wasza wysokos$¢. Kurier ma dorgczy¢ list do rak

witasnych. Czy mam...
- Czy nie widzisz, czlowieku, ze jestem zajety? — przerwat
mu Deverell. - Powiedz postancowi, zeby poczekat do rana.
Marszatek dworu nie ruszyt si¢ z miejsca.
- O co ci jeszcze chodzi? - spytat Prinny.

- Przepraszam, wasza ksiazeca mos¢, ale kurier mowi, ze

jest to pilna wiadomos¢.

- Do diabta - mruknat Deverell.

- Chyba musisz to przeczytac¢, Dev - powiedziat ksiaze. -
Mozesz skorzysta¢ z bocznej komnaty.

Nastgpca tronu Baravii podnidst si¢ z trudnoscia, zlozyt
ukton gospodarzowi 1 reszcie towarzystwa, po czym skierowat

si¢ chwiejnym krokiem do wskazanej mu komnaty.

Kiedy wrécit do stotu, ze zmicgtym listem w reku, byt
wyraznie zirytowany.

- Niech to szlag trafi. Krol kaze mi wraca¢ do domu.

Wszyscy spojrzeli na niego z cickawoscig. Deverell wyjal

srebrng tabakierkg¢ z kieszeni kamizelki 1 spokojnie zazyt
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tabaki. Potem przytozyt do nosa biala, obramowana koronka
chusteczke 1 kilkakrotnie kichnat.

- Juz mi lepiej - stwierdzil, rozgladajac si¢ dokota. — Co
mowitem?

- Ze wzywaja cie do domu - podpowiedziat mu Alvanley.

- Rzeczywiscie, do diabla! - przyznal nastepca tronu. -
Wecale nie mam zamiaru jechac.

- Nie masz zamiaru jechac¢? - powtorzyl zaskoczony
gospodarz, ktory nagle wytrzezwiat. Krolewskiemu synowi
nie miescilo si¢ w glowie, ze nastgpca tronu moze nie
postuchac, kiedy ojciec go wzywa.

- Mam jutro wazne spotkanie z krawcem — powiedziat
nadasany Deverell. - Ostatnia przymiarka surduta.

- Jutro masz by¢ u krawca? - spytat Prinny. - Czy dobrze
zrozumiatem, ze ojciec kaze ci wyruszy¢ natychmiast?

- No tak - potwierdzit Deverell, bawiac si¢ chusteczka. -
Podobno jest kiepsko z jego zdrowiem czy co$ w tym rodzaju.

Po tym beztroskim stwierdzeniu przy stole zapanowata
cisza. Tym razem Deverell posunat si¢ za daleko.

- Chyba jednak pojadg - powiedziat wreszcie niechetnie.

Londynska siedziba Deverella
St. James Street,
dwadziescia minut pozniej
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- (arrick, wstawaj szybko. Nie mamy czasu do
stracenia! - wotal Deverell, stukajac do pokoju swojego
stuzacego. - Garrick!

Nastepca tronu zupetnie nie wygladat na pijanego.

- Ide, 1d¢!

W drzwiach ukazat si¢ krgpy, siwowlosy megzczyzna.
Szybko rzucit okiem na stojacy w holu zegar.

- O co chodzi, u licha?

- Jedziemy do domu, dzi§ w nocy. Spakuj to, co
konieczne. Reszta zajmie sig jutro stuzba.

- Tak - powiedzial Garrick. - Nie odpowiedziates jednak
na moje pytanie, chtopcze. O co chodzi?

- O ojca - odrzekt Deverell powaznym tonem. — Jego
krolewska mos¢ jest chory. To prawie nie do uwierzenia.
Wzywa nas do domu - wszystkich - krolowa, Malsaura 1 cata
reszte. Ale przede wszystkim chodzi mu o mnie.

- Oczywiscie - przytaknat Garrick, idac za ksigciem do
jego komnaty. - Jeste§ przeciez nastepca tronu. Chory,
powiadasz? Powaznie chory?

- Znasz mojego ojca - zauwazyt Deverell, wyciagajac z
szafy ogromny kufer. - Nie przyzna si¢ do niczego, nawet

gdyby byt umierajacy. Ale sam fakt, ze mnie wzywa...
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- Nie martw sig, chtopcze. - Garrick potozyt mu r¢k¢ na
ramieniu. - Nawet jesli choroba jest powazna, nie musi by¢
smiertelna.

- Wiem, ale przeciez... On nie miat nigdy nawet kataru!

Stuzacy skinal glowa. Popatrzyli na siebie. Garrick
wiedziat, jak bardzo Deverell kochat ojca. Ksigz¢ nie miat
przed nim zadnych tajemnic, zreszta Garrick Ouince nie byt
zwyktym stuzacym. Kiedy urodzit si¢ mlody ksiaze, Garrick
byt sierzantem w armii Baravii. Zostat ochroniarzem maltego
ksigcia. Z biegiem czasu stal si¢ jego powiernikiem 1
przyjacielem. Tylko dwoje ludzi zaskarbilo sobie ufnosc,

szacunek 1 mitos¢ Deverella: krol 1 Garrick Quince.

- Trzeba si¢ bra¢ do pakowania - oznajmit Garrick,
zagladajac do szafy pelnej ekstrawaganckich strojow. — Chyba

bedziesz potrzebowat tych cudacznych ubran?

Deverell nie mogt powstrzyma¢ usmiechu na widok
skrzywionej z obrzydzenia twarzy Garricka. Chociaz obaj juz
przed laty postanowili, ze Deverell bedzie udawat lekkoducha
1 zniewiesciatego stabeusza, aby zmyli¢ nieprzyjaciot krola,
Garrick zawsze zzymat si¢ na jego stroje.

- Cudaczne ubranie? Pamigtaj, Garrick, ze fortel ksigcia
Hala byl twoim pomystem.

Ksiaze Hal, w Henryku IV Szekspira, udawat nicponia,
aby wprowadzi¢ w blad nieprzyjaciot krola. Przed szescioma

laty, kiedy Garrick przedstawit Deverellovi swodj plan, ksiaze
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zapoznal go z przygodami ksigcia Hala. Od tamtej pory
zaczeli nazywac swoja maskarade fortelem ksigcia Hala.

- To byt bardzo dobry pomyst - stwierdzit Garrick, pakujac
kufer. - Malsaur co$ szykuje. To mi pachnie zdrada. Takie
wnioski wyciagnatem po przeczytaniu listu, ktory niedawno
przechwycitem.

Lord Lucien Borne, baron Malsaur zostal ambasadorem w
Anglit przed szescioma laty, w tym samym czasie, kiedy
Deverella wystano za granice¢. Ten ulubiony dworak i zausznik
krolowej Sophie mial opiekowac si¢ tam nastepca tronu 1
czuwa¢ nad jego postepami w nauce. To stanowisko
zawdzigczal wstawiennictwu krolowej, poniewaz krol za
baronem nie przepadat. Deverell kochat matke, ale zdawat
sobie sprawg, ze krolowa znajduje si¢ calkowicie pod
wplywem Malsaura, a obaj z Garrickiem wiedzieli, ze tego
cztowieka nalezy si¢ strzec.

To wlasnie Malsaur wprowadzil mtodego nastepce tronu w
kota lekkomyslnej, ztotej mtodziezy, zgromadzonej wokot
ksigcia Walii; to on zachgcat go do szastania pieniegdzmi; to on
przymykal oko na wszystkie ekscesy mtodego ksigcia,
jednoczesnie dyskretnie zniechgcajac go do pobierania nauk,
niezb¢dnych dla przysztego krola. A przez caly czas
ambasador wysylat krolowi entuzjastyczne raporty na temat

postepOw nastepcy tronu.
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- Tak, to moj pomyst - dorzucit Garrick, wkladajac
¢wiczebng szable Deverella do pochwy.

Garrick od wielu lat uczyl ksigcia wladania szablg 1
wszystkich sztuk wojennych, w ktorych byt niezréwnanym
mistrzem. Nikt nie wiedzial, Zze nastgpca tronu uczy si¢

wytrwale wojennego rzemiosta.

- Ale, Garricku - powiedziat Deverell - jak to bedzie z
moim ojcem? - Twarz mu si¢ zachmurzyla. - Czy przed nim

tez bede musial udawac?

W sztuce Szekspira ksiaz¢ Hal byl zmuszony do
odgrywania Komedii réwniez przed wlasnym ojcem,
Henrykiem IV. Deverell tez nie wtajemniczal ojca w swoje
plany. Nie wiedzial, co si¢ dzieje na dworze. Garrick mial
pewne informacje od swoich przyjaciot z Baravii, ktorzy
donosili mu, ze w otoczeniu krola moga by¢ potencjalni
zdrajcy z frakcji popierajacej Napoleona. Deverell nie chciat

ryzykowa¢ 1 nie wtajemniczyl ojca w sprawe swojej

mistyfikacji.

- Uczylem cig, chlopcze, logicznego myslenia. Jaka wige
przyjmiesz strategi¢? - Garrick odpowiedziat ksigciu
pykaniem.

- Po pierwsze - odezwat si¢ ksigze po chwili — Malsaur nie
dziata sam. Wiemy tez, ze na dworze jest przynajmniej jedna
frakcja, ktora dazy do obalenia krola, ale jest przeciwna

planom Napoleona...
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- Méw dalej - zachecit go stary zothierz.

- Jest wiele powodow, aby si¢ nie dekonspirowac, dopdki
nie uda si¢ nam pokonac frakcji Mai s aura 1 wyeliminowac
tych wszystkich, ktorzy chcieliby dokona¢ przewrotu,
korzystajac z choroby krola. Musimy pozna¢ naszych
zwolennikow i zapewni¢ sobie ich pomoc.

- Dobrze mowisz, chiopcze.

Deverell miat dwadziescia siedem lat, ale spodziewat sig,
ze Garrick bedzie go nazywac chtopcem do pdznej starosci.

- Jak myslisz, Garrick, co powinniSmy powiedzie¢
krolowi? Jak znasz ojca, to bedzie wsciekly, kiedy prawdy
dowie sie¢ po czasie. Ale z kolei, gdy zobaczy, ze jego
nastepca, w ktorym poktada tyle nadziei, jest zniewiescialym
fircykiem, rozsierdzi si¢ nie na zarty. Co, u diabla, mam
Zrobic?

Garrick, ktory juz byl gotdow do wyjscia, usmiechnat si¢
tylko.

- Tak czy inaczej, jest Zle. Ale to bedzie prawdziwa proba
dla przysztego krola - podja¢ decyzj¢ w sytuacji, z ktorej nie
ma dobrego wyjscia. Tak to jest, chlopcze.

Deverell skinat gtowa.

- Nie wtajemniczg¢ go, dopoki nie zorientujemy si¢ w
sytuacji. Czy tak bedzie dobrze?

Garrick poklepat go po ramieniu. Fortel ksigcia Hala

pozostanie tajemnica.
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Deverell wszedl do swoich komnat 1 zatrzasnal za soba

drzwi. Po chwili w drzwiach garderoby ksigcia ukazat

si¢ Garrick, ktory natychmiast zauwazyt zty humor nastepcy
tronu.

- No 1 jak? - spytat tylko.

- Jej krélewska mos¢ nie byla zadowolona, ze
wyprzedziliSmy ja w powrocie do domu - powiedzial
Deverell, siadajac w gltebokim fotelu. - Oskarzyta mnie o brak
wzgledow dla uczu¢ matczynych. Mowila, ze zachowatem si¢
wyjatkowo impertynencko, nie czekajac na nig przy wyjezdzie
z Anglii. I do tego miatem czelnos¢ zawiadomi¢ ja o tym
zwyklym bilecikiem, przystanym przez stuzacego. Niech nas
Bog chroni od opiekunczych matek! - zakonczyt z cigzkim
westchnieniem.

Rozmowa z matkag zirytowata Deverella, chociaz
spodziewal si¢ wyrzutow z jej strony. Celowo wyjechali z
Anglii wezesniej, aby by¢ w kraju, zanim dotra tam krolowa i
Malsaur. Zyskali czterdziesci godzin na swobodne rozejrzenie
si¢ w sytuacji.

Przez ten czas zebrali wystarczajaco duzo informacji. Na
krolewskim dworze panowat chaos. Jak donosili szpiedzy
Garricka, od czasu choroby krola trudno byto stwierdzi¢, kto

na dworze pozostaje mu wiemy. Develler 1 Garrick sami tez
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zasiggali jezyka. Przez te czterdziesci godzin odwiedzali w
przebraniu karczmy 1 tawerny 1 przystuchiwali si¢ uwaznie
temu, co moéwili prosci ludzie. Wszystko to, co donosit
szpiedzy Garricka, znalazto potwierdzenie.

- Krélowa bardzo cie kocha, chtopcze - Garrick przerwa
milczenie - chociaz troche...

- Dominuje? - podpowiedziat Deverell. - Jest
nadopiekuncza? Wprowadza rdzne ograniczenia?

- Tak, ograniczenia - powtorzyl Garrick. - To ona nie
dopuszcza cig¢ teraz do krola.

- Nie watpig, ze robi to pod wpltywem Malsaura -
powiedziat ksiaze¢ ze zloscia.

Natychmiast po przyjezdzie chciat si¢ zobaczy¢ z ojcem 1
dowiedzie¢ o jego zdrowie, ale tym razem Malsaur byl
szybszy: golab pocztowy przyniost wiadomos¢ dla sir
Meerstona, ze nikt nie ma prawa odwiedza¢ krola przed
powrotem krolowej. Krolewski lekarz dostosowat sig
rygorystycznie do tego polecenia 1 nie pozwolit wejs¢ do
sypialni kréla nawet nastgpcy tronu. Deverell chciat tylko
spojrze¢ na ojca, zeby si¢ zorientowa¢ w stanie jego zdrowia.
Jednak lekarz byt nieprzejednany.

- Stan zdrowia jego krolewskiej mosci jest stabilny -
powtarzatl.

- Czy krol wie, ze wrocites? - spytat Garrick.
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- Oczywiscie, ze nie. - Deverell rozesmiat sig. — Czy
wyobrazasz sobie, ze lezalby spokojnie w t6zku, wiedzac, ze
juz jestem w patacu?

- Masz racje. Wzywalby ci¢ glosem tak donosnym, ze
wszyscy by to styszeli. Kiedy go zobaczysz? - dopytywat si¢
Garrick.

- Krélowa zgodzita sig, prawie pod przymusem, zeby krol
mogt udzieli¢ mi audiencji. Niech to szlag trafi, Garrick, tak to

wlasnie nazwala!

Deverell podejrzewat, ze byly to stowa Malsaura. Byto tez
mozliwe, ze matka chciata wzia¢ odwet za jego pospieszny
wyjazd z Anglii.

- Cholerna audiencja - powtorzyt. - Jutro, o dziewiatej
rano. A ja musze nadal urzadza¢ t¢ maskarade¢. To nie bedzie

przyjemne spotkanie.

Siedzqc przy otwartym oknie sypialni, Rupert z

przyjemnoscia  wdychal  balsamiczne, = wiosenne

powietrze. Byt szczesliwy, ze wreszcie wstat z 16zka. Byt tez
catkowicie ubrany, po raz pierwszy od...

- Wejs¢! - zawotal, spodziewajac sig, ze to stuka lokaj,
ktorego wystat po swoje ulubione dlugie buty. Ten bezczelny
idiota, Meerston, kazal zabra¢ z sypialni obuwie krola! A
dlaczego? Poniewaz krol powiedzial, ze chce wsta¢ i ubrac

sie!
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- Najjasniejszy panie! - W drzwiach ukazal si¢ sir
Meerston. - Co wasza krolewska mos¢ robi? - spytal
zatrwozony.

- Jak myslisz, co robig? - warknal Rupert, dajac znak
stojacemu za doktorem lokajowi, aby wszedt do sypialni. -
Ubieram si¢ na spotkanie z synem, ktorego nie widziatem
przez szes¢ lat. Przyjmg go w niebieskim salonie, tak jak
nalezy!

- Ale jej krolewska mos¢ 1 jego wysoko$s¢ maja tu
przyjse...

- Na audiencje - dokonczyla krélowa, ktora stata za
lekarzem - a wasza krolewska mos¢ przyjmie syna, nie
wstajac z tozka.

Zaskoczyt ja widok lokaja, wktadajacego wysokie buty na
nogi swojego pana.

- Co to ma znaczyc¢? - wyjakala.

- To znaczy, ze tego ranka wszyscy zadaja mi pytania -
zadrwit krol, patrzac karcacym wzrokiem na krolowa 1
lekarza.

Nagle w drzwiach sypialni ukazat si¢ siwowlosy
mezczyzna,  ktorego  krol  obrzucit  nieprzychylnym
spojrzeniem.

- Mozesz wejs$¢, Malsaur - odezwatl si¢ zirytowany Rupert.
- Niczego wigcej nie pragne, jak towarzystwa Igkliwych

kumoszek!
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Wstat z fotela 1 podal ramig krolowe;.

- Teraz moge odpowiedzie¢ na twoje pytanie, moja droga.
To wszystko oznacza, ze idziemy do bigkitnego salonu na
dhugo oczekiwane spotkanie z synem. To spotkanie powinno
byto si¢ odby¢ natychmiast po przyjezdzie nastepcy tronu -
powiedziat  dobitnie  krol, obrzucajac = piorunujagcym
spojrzeniem wszystkich zgromadzonych.

Zegar na wiezy juz dawno wydzwonitl dziewiata, kiedy
Deverell szedt za lokajem w kierunku bigkitnego salonu.
Wiedzac, ze krdl nie toleruje spoznien, celowo przetrzymat
stuzacego, ktory przyniost mu wiadomos¢ o zmianie miejsca
spotkania. Ojciec bedzie poczatkowo zdziwiony takim
zachowaniem, poniewaz Deverell byl zawsze punktualny.
Potem zdumienie przerodzi si¢ w szok, po czym ojciec
wpadnie we wsciektosc.

Ale nie ma rady. Musi oszukiwa¢ ojca, nie moze mu
jeszcze wyjawi¢ tajemnicy. Krolestwu grozi zbyt wiele
niebezpieczenstw.

Moze tylko pocieszac sig faktem, ze krol czuje si¢ na tyle
dobrze, ze wstat z 16zka 1 przeszedt do biekitnego salonu.

Kamerdyner otworzyt przed ksigciem drzwi.

- Jego ksiazeca mosc, ksiagze Deverell - zaanonsowat.

- Przepraszam za spOznienie.

Nastepca tronu wykonat niedbaly gest dtonia, w ktorej

trzymat uperfumowana, koronkowa chusteczke. Skinat glowa
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matce 1 podszedt do krola, ktory siedziat w fotelu przy
kominku.

- Dhlugo si¢ tu idzie z moich komnat - dodat, machajac
chusteczka. - Ciesz¢ si¢ z naszego spotkania, najjasniejszy
panie. Jak zdrowie waszej krolewskiej mosci?

- Hm... dos¢ dobre. - Rupert patrzyt na ksigcia dziwnym
wzrokiem. - Deverell, odt6z to paskudztwo!

- To? - Deverell popatrzyt z usmiechem na chusteczke 1
wzruszyl ramionami. - Oczywiscie. Wedlug zyczenia waszej
krolewskie; mosci - powiedzial, chowajac chusteczke do
kieszeni bogato haftowanej rozowej kamizelki. — Wigc my...

Krodl uniost brwi, a w jego niebieskich oczach ukazat si¢
wyraz zdumienia.

- M6j panie, tu nie ma zadnego my. Nie jestes krolem! Co,
u diabta, si¢ z toba dzieje?

- Ze mna, najjasniejszy panie? - spytat urazony Deverell. -
Nie rozumiem, o co tu chodzi. - Uczynil gest w kierunku
pustego krzesta, stojacego naprzeciwko krolewskiego fotela. -
Czy mogg usiasc?

- Nie, nie mozesz! - zagrzmial Rupert.

- Alez najjasniejszy panie! - Deverell zatrzast si¢ 1 zakryt
uszy palcami.

- Wasza krolewska mos¢, prosze si¢ tak nie podniecac -

odezwal si¢ sir Meerston, kiedy krol zerwat si¢ z fotela.
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- Rzeczywiscie! - Krol spojrzat na lekarza takim
wzrokiem, ze ten szybko cofnat reke, ktora go chcial
powstrzymac. — Juz jestem podniecony! - wrzasnal. - I mam
do tego powody!

- Rupercie, pamigtaj o swoim sercu! - krzykneta
zaniepokojona krolowa, zapominajac o wymogach etykiety 1
zwracajac si¢ do meza po imieniu.

- Mojemu sercu nic by nie brakowato, gdybym widziat w
swoim synu 1 nastgpcy prawdziwego mezczyzne! — huknat
krol. - Widze wyraznie, ze nie informowano mnie o tym, co
si¢ dzialo w Londynie. Ale dowiem si¢ wszystkiego! To hanba
- dodal, wskazujac syna palcem.

Deverell wyczuwat gleboki bol w glosie ojca. Monarcha
rozejrzat si¢ po zgromadzonych 1 =zatrzymal wzrok na
ambasadorze.

- Przede wszystkim winie pana, milordzie, za raporty o
wspaniatych postgpach nastgpcy tronu. To trwato szesC lat,
Malsaur!

- Wasza krolewska mos¢ - wtracita krolowa. - Lord Borne
nie zrobit nic takiego, aby mie¢ podstawy do...

- Nie zrobil nic takiego? - warknal Rupert. - Nic takiego,
tylko pozwolit, aby mQj syn stat si¢ zniewiesciatym glupkiem!
Ty tez maczatas w tym palce!

- Glupkiem? -powtorzyt z oburzeniem Deverell. —Jeszcze

niczego takiego...
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- Cisza! - ryknat krol.

W salonie zapadio milczenie. Rupert przypatrywat sig
uwaznie frymusnemu ubraniu syna. Nie styszal ruchu za
drzwiami - jego donosny glos przyciagnat pod drzwi salonu
zaciekawiong stuzbe.

Kiedy odezwat si¢ znowu, mowit podejrzanie cicho.

- Dwadziescia siedem lat temu, kiedy si¢ urodziles,
szczescie zapanowato w calym krolestwie. Bylismy od pigciu
lat matzenstwem 1 juz zaczatem pograzac¢ si¢ w rozpaczy z
powodu braku potomka. I wreszcie przyszedt na swiat zdrowy
syn. WiedzieliSmy juz, ze nie bedziesz mogt mie¢ rodzenstwa,
ale byliSmy wdzigczni losowi, ze mamy ciebie. Bytes silnym,
energicznym dzieckiem, nigdy nie chorowales. Bytes tez
zdolnym, odwaznym chlopcem...

Kroéla zawiddl glos. Zacisnal wargi, odetchnat gleboko, a
po chwili ciagnal juz mocniejszym tonem.

- Dalismy c1 imi¢ na cze$¢ dwoch najstawniejszych krolow
Baravii. Byli tak wspaniatymi wladcami, ze zaden kolejny
monarcha nie o$mielit si¢ juz da¢ synowi imienia Deverell, nie
wierzac, ze ktorykolwiek zdota im doréwnac. Deverell
Pierwszy 1 jego wnuk, Deverell Drugi, byli bohaterami
Baravii! Ale my mieliSmy dos$¢ $miatosci, aby da¢ to imig
tobie. Twoje przyjscie na swiat, po pieciu latach oczekiwania
potomka, wydalo si¢ nam znakiem danym z niebios.

WierzyliSmy, ze bgdziesz wielkim krolem!
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Rupert westchnat ciezko. Deverell odwrocit wzrok. Tak
bardzo chcial wyzna¢ ojcu swoja tajemnice!

- Masz patrze¢ na swojego krola, kiedy mowi do ciebie! -
krzyknat Rupert, odzyskawszy juz panowanie nad soba.

- Tak, Najjasniejszy Panie - wyjakat Deverell.

- Teraz stuchaj uwaznie. Jutro, o swicie, zameldujesz si¢ w
koszarach Krolewskiej Gwardii Konnej. Musisz wykazac sig
swoimi umiej¢tnosciami.

- Umiejetnosciami, najjasniejszy panie?

- Tak, ty niedolego. Kapitan gwardii sprawdzi, czy
posiadasz sprawnos$¢ fizyczng 1 inne umiejetnosci, niecodzowne
dla nastepcy tronu. Czy umiesz jeszcze siedzie¢ na koniu?

Pograzony w myslach Deverell nie odpowiedzial na
pytanie krola. Bedzie musiat traci¢ czas, kiedy jego zadaniem
jest zdemaskowanie zdrajcow! Moze powinien zrezygnowac
ze swojego planu. Sytuacja rozwijata si¢ w trudnym do
przewidzenia kierunku. Staral si¢ tez przypomnie¢ sobie, kto
jest obecnie kapitanem gwardii.

- Odezwij sig, chlopcze! - krzyknal Rupert. - Czy umiesz
jeszcze jezdzi¢ konno?

- Oczywiscie - przytaknat Deverell.

- Zglosisz si¢ do koszar gwardii o swicie - powtorzyt krol,

trzesac si¢ z wsciektosci. - A teraz zejdz mi z oczu!

Marisa szta korytarzem prowadzacym do komnat ksigcia
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Deverella. Musiata wykona¢ powierzone jej zadanie, chociaz
nie miala na to specjalnej ochoty. Stonce bylo juz od
dziesi¢ciu minut na niebie, wzeszto doktadnie dwie minuty po
piatej, a nastepca tronu nie zastosowat si¢ do polecenia krola 1
nie pokazal si¢ jeszcze w koszarach. Marisa otrzymata od
krola wyrazny rozkaz: Jesli jego ksigz¢ca mos¢ nie stawi si¢ w
koszarach, rozkazuje ci wyciagna¢ go z sypialni, nawet przy
uzyciu sity, jesli zajdzie taka potrzeba.

Marisa usmiechnela si¢ ztosliwie. Nic dziwnego, ze kroél
byt wyprowadzony z réwnowagi! Palac huczal od plotek,
jeszcze zanim Marisa otrzymata rozkaz od krola. Wszyscy juz
wiedzieli, ze nastgpca tronu sprawil ojcu ogromny zawdd.
Mowiono, ze jest kompletnym niedot¢ga, niezdolnym do
przejecia tronu.

Te pogtoski nie interesowaty Marisy. Ona miata sprawdzi¢
umiejetnosci mtodego ksigcia 1 na tym koniec. Nie obchodzito
jej, jak si¢ on zachowuje 1 jakie zaszly w nim zmiany podczas
pobytu w Anglii. Jesli powierzone jej zadanie odbiegato od
ogolnie przyjetych norm - chodzito przeciez o nastepcg tronu -
to rowniez nie bylo jej sprawa.

Przypominala sobie teraz brzmienie krolewskiego rozkazu:

- Rozkazujemy, aby$ traktowala nastepcg tronu tak samo
jak kazdego, kto stara si¢ o przyjecie do gwardii. Musisz

sprawdzi¢, czy potrafi wykonywa¢ rzemiosto Zolnierskie w
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calym jego zakresie. Nie masz prawa faworyzowa¢ go ani
dawac specjalnych przywilejow.

Uslyszata bicie zegara. Bylo pigtnascie po piate;j,
trzynascie minut po wschodzie stonca. Zastukata mocno do
drzwi sypialni ksiecia.

- Wstawac! Natychmiast!

Deverell ustyszal ostry glos kobiecy, a walenie w drzwi
mogloby obudzi¢ umarlego. Musial jednak udawac
rozpieszczonego ksigcia Spiocha. Zastanawiat tylko, kiedy
kto$ po niego przyjdzie.

Nie mogt jeszcze ochlona¢ ze zdziwienia, ze lady Marisa
Lancet jest kapitanem gwardii, o czym 2z uSmiechem
poinformowat go Garrick. Pamigtat ja jako dziecko, ktore
chodzito za nim krok w krok, kiedy bawit si¢ z jej bratem.
Jaka kobieta chciataby...

- No juz! Dosy¢ tego!

Ktos zerwal z niego kotdre 1 zrzucit poduszke na podtoge.
Deverell z trudnoscia powstrzymat usmiech, kiedy ustyszat,
lak 1intruz gwaltownie zlapatl powietrze. Ta pannica nie
spodziewala si¢ tego, co zobaczyta, ale on rowniez nie
wiedziat, ze ona bedzie Sciagac z niego posciel!

Marisa czuta, ze jej twarz oblewa rumieniec, kiedy ujrzata
ksigcia nagiego. Mimo ze ponad pigc lat spedzita wytacznie w
towarzystwie mezczyzn, zadnego z nich nie widziata jeszcze

rozebranego. Moze krol postarat si¢ o to, zeby gwardzisci
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traktowali ja z naleznym kobiecie szacunkiem. Ona sama
nigdy by nie poprosita o specjalne traktowanie. Zwrdcita si¢ z
prosba do krola jedyny raz - o przyjecie jej do Gwardii
Konnej, w ktorej stluzyli wytacznie mgzczyzni. Krol musiat
wtedy wydac specjalne pozwolenie.

- Daj¢ panu trzy minuty na ubranie si¢, wasza ksigzgca
mos¢ -powiedziata ostro Marisa, koncentrujac si¢ na
obowiazkach. - Bede czeka¢ za drzwiami. Jesli pan si¢ nie

ubierze, to odbedzie pan sprawdzian nago!

Do napisaniu listu do Wellingtona Rupert westchnat
cigzko. Zwrocit si¢ do swojego kolegi szkolnego 1
przyjaciela z osobliwa prosba. Musiat podjac drastyczne kroki,
nie mial innego wyjscia. Rezultat sprawdzianu byl
katastrofalny. Jako nastepca tronu, wodz armii w stanie

zagrozenia kraju, Deverell byt do niczego! Deverell -jego syn!

Jak to si¢ moglo stac? Krol potrzasnat gtowa. Jak ma
udowodni¢ Malsaurowi jego wing? Baron mu tlumaczyt, ze
stosowal si¢ do woli krolowej. Sophia zazarcie bronita
Malsaura 1 Deverella. Sophia, ktora stale jezdzita do Anglii,
aby czuwa¢ nad swoim ukochanym synem. A on, Rupert,
nigdy tam nie pojechat.

W gruncie rzeczy mogt mie¢ pretensje tylko do samego

siebie. Teraz musial temu zaradzic.

Rupert wtozyt okulary 1 czytat uwaznie zakonczenie listu:
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Zdecydowalem sie wiec wysia¢ go na czasowe
wygnanie, jesli zgodzisz sie na to, aby go przyjqc.
Prosze Cie, Stary Przyjacielu, abys powaznie
potraktowal mojq propozycje. Moze sie okazac, ze
tylko Deverell zdola uratowacé¢ Baravie, ale dopiero
wtedy, kiedy nauczy' sie by¢ krolem. Kocham mojego
syna, ale musze go wysta¢ na wojne, aby okrzepnal
przy Twoim boku. W tej chwili on nie nadaje sie do
niczego. Nie moze nic zrobi¢ ani dla mnie, ani dla
swojego kraju.

Podpisat listy imieniem Rupert, zapieczgtowat 1 postat po
swojego zaufanego kuriera. Byt to ten sam czlowiek, ktory
dostat polecenie przywiezienia Deverella z Londynu.
Tymczasem plan krdla mial pozosta¢ tajemnica, dopoki
Wellington nie przysle pozytywnej odpowiedzi. Potem

zostang zawiadomieni jedynie najblizsi dworzanie 1 krolowa.
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- [)o jutra, Achillesie.

Marisa poklepata konia po szyi 1 skierowata si¢ do
wyjscia. Obiecata Marcie, ze zjedza razem potudniowy
positek, i nie chciala si¢ sp6zni¢. Nie zdazyta jeszcze wyjs¢ ze
stajni, kiedy z jednego z ostatnich boksow wysunat si¢ czarny
teb - to byl Mustafa, kon ksigcia Deverella.

Bylo to pigkne, rasowe zwierze. Tego ranka, kiedy musiata
wypehmi¢ swoj niemily obowiazek, widok Mustafy byl dla niej
jedyna pociecha. Marisa siggneta do kieszeni 1 wydobyta
kawalek cukru. Ogier delikatnie wziat cukier z jej dtoni.

Po wyjsciu ze stajni Marisa potrzasneta glowa z
oburzeniem. Taki pigkny, tak $wietnie utozony kon, a nalezat

do kogo? Do tego niezguly, marionetki przebranej za ksigcia!

Zaden ksiaze, ktory miatby choé troche szacunku dla
samego siebie, nie nositby takich ubran. Nie stroitby si¢ w
koronkowe zaboty 1 falbanki. Ale ksiaz¢ Deverell chyba w
ogdle nie miat ambicji. Prawdziwy ksiaze, wedlug Marisy,
powinien by¢ stuprocentowym mezczyzng, odwaznym i
madrym. Powinien rozsadnie rzadzi¢ swoim krajem i by¢
dzielny w boju, tak jak krol Rupert. A Deverell byt
rozpieszczonym gogusiem, na ktorego stracita caly dzisiejszy
ranek. Kiedy pomys$lala o tym, jak usitowat wlada¢ bronia,

wstrzasatl nia dreszcz obrzydzenia. 1 ten niedojda miatby
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broni¢ Baravii przed Napoleonem? Biedny Rupert! Biedna
Baravia!
Napisata juz raport dla kroéla:

Jego Ksiqzeca Wysokos¢ dobrze siedzi na koniu,
ale macha szablq tak jak kapelmistrz, batutq, nie jest
w Stanie trafi¢ kope siana z odleglosci dwudziestu
krokow zadnq broniq palnq. Wzdraga sie przed
bezposredniq walkq, nie umie tez walczyc na piesci. Z
przykrosciq donosze rowniez, ze Jego Ksiqzeca Mos¢
oswiadczyl, ze jest przerazony myslq o uzyciu noza w
celu obrony. Odmowil postugiwania sie sztyletem,
ktory dostalismy w zesztym roku z Florencji od
krewnych gwardzisty Orsiniego i ktory okazal sie
bardzo przydatny przy kwiczeniach walki wrecz.
Musze jeszcze dodac, ze Jego Ksiqzeca Mosc
poinformowat mnie, Ze nie cierpi rannego ustawania,
nie znosi by¢ potargany i mie¢ nieporzqdne i
pobrudzone ubranie.

Nigdy jeszcze nie wystawila tak negatywnej oceny. Przez
dwa 1 pot roku, od czasu kiedy gwardzisci wybrali ja na
swojego dowodce, Marisa poddawata testom dziesiatki
aspirantOw. Zanim nowo wybrany gwardzista Hillott zostat
dopuszczony do pojedynku, musiata wyprébowa¢ dwudziestu
innych kandydatow 1 kazdy z nich, nawet ten najstabszy,
pokonatby nastepce tronu z zawigzanymi oczami 1 jedng reka
przywiazana do boku.

- Nie badz taka ponura, corko. Wiem, ze masz do tego

powody, ale musisz pamigtac, ze nie wolno c¢i mowic¢ o tym,
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co robitas dzi$ rano - ustyszata nagle glos ojca, kiedy zblizala
si¢ do patacu.

- Pamigtasz chyba, ze jego krolewska mos¢ chce wynik
sprawdzianu zachowa¢ w tajemnicy? - dodat troche ciszej. -
Sciany patacu maja uszy, ale sa tez ciekawe oczy, wiec
powinnas$ zmieni¢ wyraz twarzy. Ogolnie wiadomo, ze ojciec i
syn... wymienili poglady, ale nie nalezy podsyca¢ plotek.
Pamigtaj o tym, corko.

Marisa chciata spyta¢ ojca, dlaczego nigdy nie uzywal je;
imienia? Dlaczego mowil zawsze corko, nawet wtedy, kiedy
byli sami? Przy innych okazjach zwracat si¢ do niej per
kapitanie, co bylo zrozumiale. Chcialaby rowniez wiedziec,
dlaczego odzywal si¢ do niej przewaznie z wyrzutem?

Nie zadata jednak Zzadnego z tych pytan. Powiedziata tylko
to, czego od niej oczekiwano.

- Przeprowadzitam to wszystko w tajemnicy, sir.

Zwrot sir byt pozadany, jak réwniez pozbawiony emocji
glos. Jej ojciec uwazal, ze poniewaz sa oboje zawodowymi
zolnierzami, powinni stosowa¢ si¢ do wojskowych
ZWYCzajow.

- Mieymy nadziejg, ze tak byto - odpowiedziat Winther. -
Nigdy dos¢ ostroznosci. Pamigtaj, corko, ze jego krolewska
mos¢, dzigki Bogu, jest nadal u witadzy. 1 zyczy sobie

utrzymania tej sprawy w tajemnicy.
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Nie czekajac na odpowiedz, skinal je; glowa 1 szybko
odszedt. Marisa popatrzyta na jego wysoka postac i zotnierska
postawe. Takiego go pamigtata od wczesnego dziecinstwa.
Mark wygladalby teraz podobnie, pomyslata. Jej blizniaczy
brat, ktory mial kasztanowate wlosy 1 piwne oczy, podobny
byt do ojca, a ona - do matki. O tym, ze czarne wlosy 1 szare
oczy odziedziczyla po matce, dowiedziata si¢ od Marty,
poniewaz jej matka umarta przy porodzie. Chociaz hrabina
Winther byla uznana za najwigksza picknos¢ na dworze,
nigdzie nie bylo jej portretu. I nikt, tacznie z Marta, nie mogt,
albo nie chciat, powiedziec jej dlaczego.

- No, nareszcie, milady! - ustyszata glos Marty, stojacej w
otwartych drzwiach. - Kucharz ma juz wszystko gotowe od
dziesi¢ciu minut, a ty stoisz na dworze, myslac nie wiadomo o
czym! Dobrze, ze ten kucharz jest spokojnym cztowiekiem,
niepodobnym do zabojada, ktory byt tu przedtem!

Marisa usmiechngla si¢. Ten zabojad byt francuskim
kucharzem, ktory przylaczyt si¢ do armii Napoleona, kiedy
wybuchta wojna. Od tego czasu zacze¢to nazywac Francuzow
zabojadami. Marta miata ku temu rowniez swoje wlasne
powody. Nie mogta $cierpie¢, ze francuski kucharz mégt by¢
tak nielojalny w stosunku do rodziny, u ktorej byt zatrudniony
przez dtugie lata.

Marisa z Marta jadly positek w matym salonie, a nie w
jadalni. Juz dawno Marisa wymogla na niani to ustepstwo,

poniewaz nie chciata przebiera¢ si¢ do positku, zdejmowac
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¢wiczebnego stroju 1 wktada¢ sukienki. Poza tym nie lubita
siedzie¢ przy positkach sama, przy stole na szes¢dziesiat osob.
Chociaz Marta nigdy by si¢ do tego nie przyznata, Marisa byta
pewna, ze jej stara niani¢ cieszyly te wspodlne positki, przy
rzadkich okazjach, kiedy Marisa jadta w domu. Jednak w glebi
serca Marta byta przekonana, ze lady nie powinna jada¢ razem
ze stuzaca.

- Méwia, ze jego ksiaz¢ca mos¢, nastgpca tronu, jest tak
pigkny, ze wszystkie kobiety traca dla niego glowe — odezwata
si¢ Marta, kiedy pily juz herbatg. - Jak Adonis.

- Hm - mrukneta tylko Marisa.

Czy byt piekny? Wypowiedz Marty zaskoczyta ja. Miala
teraz przed oczami jego wysoka postac, jak siedziat na karym
koniu, z rozwichrzonymi lokami. Rzeczywiscie mial
szlachetne rysy twarzy 1 wyjatkowo tadne, niebieskie oczy.
Kobiety moglty uwaza¢ go za picknego. Jednak dla Marisy
picknym byt ten, co pigknie si¢ sprawowal, jak mowito
przystowie. Mogl by¢ rownie pigkny jak archaniot Gabriel, ale
zachowywat si¢ jak cholerny ghupiec.

- Mowia tez, ze jest dandysem - dodata Marta.

- Hm.

- Styszalam, ze jego krdolewska mos¢ jest na niego
wsciekly.

- Hm.
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- Ale nie krolowa. Skadze by! Zawsze tak bylo. Jej
krolewska mos¢ nie widzi poza nim Swiata.

Zmeczona ta jednostronng rozmowa, Marisa wstata od
stolu. Dalsze stowa nianki wmurowaty ja w podtogg.

- Jej krolewska mos$¢ zawsze ci¢ lubita, milady. Przed
wyjazdem ksigcia do Anglit mowito sig, ze krolowa chciataby,

zebyscie sig pobrali.

VW tym samym czasie ksiaz¢ Deverell krazyl nerwowo po
swojej komnacie, rozmawiajac z siedzacym przy
kominku stuzacym.

- Moéwie ci, Garrick, ona jest o wiele gorsza, niz si¢
mogtem spodziewac. To prawdziwa amazonka! Kobieta, ktora
nie jest kobieta, ktora chodzi w spodniach! Strzela z pistoletu i
rzuca wtoskim sztyletem!

- Styszatem, ze bardzo celnie - zachichotat Garrick.

- Nie widz¢ w tym nic $miesznego - warknat Deverell. -
Ona byta... to znaczy jest dama z wychowania 1 urodzenia.
Lancetowie to jeden z najbardziej szacownych rodow w
krolestwie. Jak, u diabta, Winther mégt na to pozwoli¢?

Garrick chcial co$§ powiedzie¢, ale Deverell wybuchnat
znowu potokiem wymowy.

- A krol! Nie moge uwierzy¢, ze moj ojciec nie tylko
pozwolil na to, ale jeszcze usankcjonowal! Dal swoje

btogostawienstwo! Musiat by¢ wtedy niespetna rozumu!
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Ksiazg zatrzymat si¢ nagle. Okropna mysl przyszta mu do
glowy.

- Dobry Boze! Czy na tym polega jego choroba? Wczoraj
rozmawiat ze mna bardzo rozsadnie, ale...

- Spokojnie, chtopcze. Umyst twojego ojca jest w jak
najlepszym porzadku - powiedzial Garrick. -1 zawsze tak byto.

- A ten kapitan gwardii? - spytal ksiaze, ktory nie mogt si¢
jeszcze otrzasnac z szoku po porannym sprawdzianie.

- Jesli chodzi o t¢ dziewczyne... - ciagnal Garrick — wtedy
byta specyficzna sytuacja.

- To znaczy? - Zaciekawiony ksiaze usiadl obok niego.

- Mowig o tym, dlaczego krol zezwolil, aby lady Marisa
mogta starac si¢ o przyjecie do gwardii, mimo ze jest kobieta.

- A Winther? Nie zapominaj o generale.

- No, tak. On tez ma w tym swoj udzial. Czy
przypominasz sobie, ze lady Marisa miata brata?

- Pamig¢tam Marka. Byl wysokim, zr¢ecznym chtopcem 1
chociaz byliSmy od niego o wiele starsi, chg¢tnie przyjeliSmy
go do swojego towarzystwa. Ale... mial chyba jaki§ wypadek?

- Tak. Na polowaniu. Bylismy wtedy w Anglii. Zabit go
dzik.

- Tak. - Deverell skinat gtlowa. - Matka pisata mi o tym. To
tragiczny wypadek.

- Ja tez nic wigcej o tym nie wiem, przeciez nie byto mnie

w kraju, ale wiem, ze ta Smier¢ miata wplyw na dalszy
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przebieg wypadkoéw. On 1 Marisa byli blizniakami, jak sobie
przypominasz.

- Zapomniatem o tym. Pamigtam tylko, ze byli bardzo ze
sobg zzyci.

- Moze jeszcze o czym$ zapomniates.

- Na przykltad? - spytat ksigz¢ bez specjalnego
zainteresowania 1 wstat z krzesta.

Myslat teraz o Marku, takim, jakiego pamigtal. Taki
mtody, peten zycia, taki...

- Na przykiad - powiedzial Garrick donosnym glosem - ze
krolowa uparta si¢, zeby ozeni¢ ci¢ z Marisa.

Deverell wrost w podioge.

K rol nie opuszczat swojej komnaty. Nie ustosunkowat sig
do raportu kapitana gwardii, dotyczacego sprawnosci
nastgpcy tronu, nie ujawnial zadnych planow co do
przysztosci krolestwa. Mimo to ksiaze byl dobrej mysli.
Dowiedziat si¢ bowiem, ze krol kilkakrotnie wzywat do siebie
lorda Donnera. Premier byl rowiesnikiem krola oraz jego
zaufanym przyjacielem 1 doradca. Oznaczato to, ze krol
zajmuje si¢ sprawami kraju.
Deverell dowiedzial si¢ réwniez od sir Meerstona, ze
zdrowie krolewskie wulega stalej poprawie. Byl wigc

zadowolony, ze jego mistyfikacja nie pogorszyta stanu ojca.
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Postanowit wykorzysta¢ ten czas na rozejrzenie si¢ w
sytuacji. Nie bylo to trudne. Dzigki roli, ktora odgrywat, nikt
na dworze nie traktowal go powaznie. Krolewscy ministrowie
1 inn1 dworscy urz¢dnicy nie kryli si¢ ze swoimi pogladami w
jego obecnosci. Uwazano go przeciez za nieszkodliwego
ghupca. Jego obawy potwierdzity si¢: nikt nie byl pewny
przysztosci kraju.

Toczyla si¢ wojna, spadto zaufanie do rzadu, a krol nie byt
zdrowy. Deverell przypuszczal, ze roéwniez rola, jaka
odgrywal on sam, nie przyczyniala si¢ do uspokojenia
nerwowej atmosfery.

Jedynie lord Donner byl pozytywnie nastawiony do
mtodego ksiecia. Uwazal, ze po tak dlugiej nieobecnosci
zmiany w zachowaniu nastgpcy tronu sa naturalne. Deverell
zostal niespodziewanie wezwany do kraju 1 potrzebuje czasu
na przystosowanie si¢. Zaprosit tez ksigcia, zeby wpadl
porozmawiac, kiedy bedzie miat na to ochote.

Deverell miat ochot¢ wyzna¢ mu wszystko, ale
powstrzymatl si¢. Rupert, jego ukochany ojciec, nie powinien
jeszcze znac¢ prawdy. Tym bardziej nie mozna byto jej ujawnic
krolewskiemu ministrowi.

Lord Borne rowniez zapraszat ksiecia do siebie. To byta
jednak zupelnie inna sprawa. Baron Malsaur zostal juz przez
ksigcia 1 Garricka rozszyfrowany, jednoczesnie to, ze byt

konfidentem  krélowej, czynilo z niego  bardzo
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niebezpiecznego przeciwnika. Ksiaz¢ wiedzial, ze Rupert
kochat zoneg, chociaz czesto na nig narzekal. Nie wiedzial
tylko, jak duzy wptyw krolowa Sophia ma na ojca.

Deverell przyjal zaproszenie barona. Chcial pozna¢ wroga.
Garrick uczyt go, ze nalezy zbada¢ stabe 1 mocne strony
przeciwnika, przejrzec jego sposob myslenia - taka wiedza jest
skuteczng bronia, pozwalajaca go przechytrzyc.

Ksiaze spedzit kilka godzin w towarzystwie Malsaura,
krolowa byta rowniez czesto obecna przy tych spotkaniach.
Deverell mial okazj¢ zaznajomi¢ si¢ z okolicznosciami, o
ktorych przedtem nie miat pojecia.

Bronig lorda Borne'a byl wdzigk osobisty 1 uzywat tej
broni w bardzo wyrafinowany sposob. Byl wytrawnym
dworakiem, ktory wiedziat doskonale, jak trafi¢ do rozmdwecy,
zeby pochlebstwa nie byly zbyt oczywiste, szczegolnie kiedy
miat do czynienia z tak inteligentna kobieta, jaka byta

krolowa.

Malsaur wiedziat doskonale, ze sprawy kraju zajmuja
krolowi prawie caly czas 1 ze krolowa przewaznie jest
pozostawiona sama sobie. Ksiaz¢ natomiast zupelnie nie
zdawat sobie z tego sprawy. Teraz dowiedziat sie, ze jego

matka byta osobg bardzo samotna.

Baron Malsaur postarat si¢ o to, zeby zapehic¢ jej godziny
samotnosci. Towarzyszyl jej zawsze do teatru, na koncerty, do

opery, na rozne wycieczki. Wszystko odbywalo si¢ zgodnie z
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etykieta, krolowej towarzyszyly damy dworu, w wyprawach
tych braly tez udziat inne osobistosci.
W ten sposob Sophia, z biegiem czasu, stala si¢

marionetkg w rekach Malsaura.

Deverell postanowil réwniez zebra¢ wigcej informacji o
Marisie Lancet, chociaz wcale nie tesknil za jej
towarzystwem. Jeden poranek wystarczyt, aby miat jej
zupelnie dosy¢. I pomyslec, ze matka wyobrazata sobie, ze on
poslubi t¢ arogancka dziewuchg, ktora nosi spodnie! Ona
miataby by¢ zona krola!

Nie zaprzestal jednak zbierania informacji. Nalezy dobrze
poznac wroga.

To, czego si¢ dowiedzial, wprawilo go w zdumienie.
Marisa nie tylko byla pierwsza kobieta w historii Baravii,
przyjeta w szeregi stynnej Krolewskiej Gwardii Konnej, byta
rowniez najmtodszym w dziejach gwardii kapitanem,
najlepszym dowodca 1 najsprawniejszym zolnierzem, jakiego
pamigtali gwardzisci! Trudno mu bylo w to uwierzy¢. Jednak
takie bylo zdanie kazdego oficera, z ktorym rozmawiat.

Gwardzis$ci bardzo starannie dobierali swoich dowodcow.

Deverell szybko si¢ zorientowal, ze kariera Marisy nie
byta fatwa. Jej koledzy otwarcie przyznawali, ze na poczatku
robili wszystko, aby jej utrudni¢ zycie. Testy, ktore musiata

przejsé, byly o wiele trudniejsze, niz stosowane wobec innych
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kandydatow. Znalazta si¢ w grupie az trzydziestu jeden
mezczyzn, ktorzy cheieli wstapi¢ do gwardii.

Poczatkowo gwardzisci nie mogli uwierzy¢ wilasnym
oczom, widzac Maris¢ w akcji. Jej umiejetnosci 1 sprawnos¢
przechodzily wszelkie oczekiwania. Dystansowata nie tylko
kandydatéw do gwardii, ale tez najlepszych wsrdd samych
gwardzistow. Jedni zaczgli wtedy stara¢ si¢ o jej przyjazn, a
inni okazywali jej wyrazna niechgt. Ale obie metody
zawiodly. Marisa byla swietnym kompanem 1 nigdy si¢ nie
wywyzszala. Wszyscy musieli ja polubi¢. Okazato sig
wkrotce, ze jest bardzo niesmiata.

Natomiast podczas walki nie bylo w niej ani S$ladu
nieSmiatosci. Wszyscy zgodnie stwierdzali, ze byla
niepokonana. Doskonale wladata szabla, byla Swietnym
strzelcem 1 wytrawnym jezdzcom. Gdyby gwardia zostata
kiedykolwiek zmuszona do odwrotu, gwardzisci chcieliby,
aby kapitan Lancet ostaniata ich tyly. Trudno bylo o wigkszy
dowod zaufania. Nic wigc dziwnego, ze kiedy poprzedni
dowodca odszedl na emeryture, wybrano jednoglosnie Marisg.

Deverell mial wreszcie dosy¢ opowiesci o jej wspaniatych
wyczynach. Uwazal, ze taka doskonatos¢ jest anormalna, a
podwdjnie nienaturalna, jesli chodzi o kobiete, chociaz Marisa
byta, w jego oczach, mato kobieca.

Kobiety sa - 1 powinny by¢ - slaba picia. Powinny by¢

pigkne, niezbyt madre 1 pelne wdzigku. I, oczywiscie,
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seksowne. Deverell zawsze unikal dziewic 1 emancypantek.
Teraz do tej listy nalezato doda¢ bezczelnego gwardziste ptci
zenskie;.

Byt szczesliwy, ze nie widziat jej od czasu, kiedy
poddawata go temu nieszczesnemu sprawdzianowi. Chyba ona
tez go unikata. Doskonale! Uwolnit si¢ od niej na dobre.

Pod tym wzgledem czekato go jednak rozczarowanie.

- 46 -



4

R upert czytal ponownie list Wellingtona, zwracajac
szczegdlna uwagge na ostatni akapit:

Przyjmuje  Twojq  propozycje pod  jednym
warunkiem. Jesli on jest tak niedoswiadczony, jak
sugerujesz w swoim liscie, musi miec jakqs asekuracje,
przynajmniej jednego doswiadczonego towarzysza. Na
Potwyspie Iberyjskim jest bardzo niebezpiecznie.
Obawiam sie, ze Jego Ksiqzeca Mosc¢ nie dotartby tu
zywy, gdyby miat jechac sam. Wyslij z nim kogos, jesli
mozesz, to najlepszego ze swoich ludzi. Tylko pod tym
warunkiem moge przyjqc ksiecia pod opieke. Miejmy
nadzieje, Moj Przyjacielu, Ze potrafimy zrobié z niego
mezczyzne. A moze nawet krola!

Rupert pokiwat z uznaniem glowa. Jak zwykle, Wellington
byt przewidujacy. Ochrona byta bardzo pozadana. Po
wystaniu listu do przyjaciela Rupert mial poczucie winy.
Kochat swojego syna, bez wzgledu na jego zachowanie. Nie
chcial, zeby zginat. Nalezy mu dac¢ szansg.

- Moze ostatnig szansg, ale jednak... - szepnal, piszac cos

szybko 1 pieczetujac, aby wreczy¢ listy swojemu paziowi.
T o musi by¢ zart. - Krolowa Sophia patrzyta na
me¢za z niedowierzaniem. - Ten plan, najjasniejszy

panie, jest oburzajacy. - Podeszta do Deverella i potozyta mu
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reke na ramieniu. - Wysta¢ naszego jedynego syna na wojng?
Jako zwyktego zolnierza! Cho¢ jest nastgpca tronu?

- Wydaje mi sig, pani - powiedziat spokojnie Rupert - Ze to
si¢ nazywa incognito.

- Tego juz za wiele! - krzykngla krolowa, nie zwazajac na
obecnos¢ premiera, ktory stal przy krolu. - Nie zgadzam sig,
Rupercie.

- Pani si¢ zapomina!

Rupert zmarszczyt brwi 1 obrzucit krolowa lodowatym
spojrzeniem.

Deverell stat z opuszczona glowa 1 wzrokiem wbitym w
dywan. Projekt ojca niweczyl wszystkie jego plany. Miat
zosta¢ wyslany na nikomu nieprzydatne szkolenie we
wladaniu panstwem, kiedy byt potrzebny na miejscu, aby
demaskowa¢ zdrajcow. Udawat niedorajd¢ 1 tak si¢ to
skonczyto. Ojciec go przechytrzyt. Teraz juz nie mozna byto
tego odrobi¢. W tym konflikcie zyczyl zwycigstwa krolowe;.

- Prosz¢ mi wybaczy€, najjasniejszy panie — szepngla
Sophia. - Prosz¢ mnie jednak wystuchac¢. Jestem kobieta i
matka, nie tylko krolowa. A matka... w pewnych sprawach ma
inne odczucia.

Przyjeta niedobra taktyke, pomyslat ksiaze. Powinna

udawac, ze jest po stronie krola.

- Deverell jest moim jedynym dzieckiem! - dodata

krolowa.
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Jestem ich dzieckiem, a nie jej, pomyslat ksiaz¢. A matka
znowu zaczeta mowi¢ zjadliwym tonem. Przeciez jest
inteligentna kobieta. Dlaczego nie potrafi powsciagna¢ swoich
emocji?

- Nie moge pozwoli¢ - ciagneta krolowa - aby moj syn byt
mi¢sem armatnim! A tak si¢ stanie, jesli pojedzie teraz na
potwysep!

- Czy pani mysli, ze nie podzielam jej uczu¢? — odezwat
si¢ krol, z trudem hamujac wybuch. - Jesli tak jest, to chce mi
si¢ pani zle przystuzy¢. Tak jak si¢ pani zle przystuzyta
naszemu synowi - prosz¢ mi nie przerywac! Gdyby pani nie
rozpiescita Deverella 1 nie zrobita z niego stabeusza, ten krok
nie bylby konieczny. Czy mam wyrazac si¢ jeszcze jasniej?
Krolestwo jest w niebezpieczenstwie. Jest to najtrudniejszy
okres w naszej historii, a w czasie kryzysu trzeba dziatac
zdecydowanie. Baravia moze zosta¢ zajgta przez Napoleona!
A Deverellowi grozi teraz wigksze niebezpieczenstwo w
kraju, poniewaz nie potrafi si¢ obronic!

- W kraju? - spytala zaskoczona Sophia. - Co to ma
znaczycC?

- Czy pani nie rozumie, ze niektore frakcje na dworze
chetnie wykorzystalyby te sytuacje? Czyz nie znajda si¢ tacy,
ktorzy, przewidujac moja abdykacjg, zechcieliby dokonac

przewrotu?
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Deverell ztapat gleboki oddech, ale zaraz udat, ze kaszle.
Wigc ojciec byl w peini swiadom sytuacji. Ale czy znat
nazwiska zdrajcow?

- Przewrd6t? - zdumiata sie Sophia, ale po chwili odzyskata
pewnosc¢ siebie. - Nie uwierze, zeby...

- Mowie o zabojstwie, kobieto! - zagrzmiat Rupert. - O
tym, ze Deverell moze zosta¢ zamordowany. Ja zreszta tez, ale
bardziej obawiam si¢ o zycie naszego syna! Staby nastepca
tronu stanowi doskonaty pretekst dla zdrajcow, ktorzy chca
obalenia monarchii!

- Najjasniejszy panie - odezwat si¢ Deverell, pozornie
obojetnym tonem, chociaz to, czego chciat si¢ dowiedziec,
byto dla niego niestychanie wazne. - Czy moge o co$ spytac?

- Jesli koniecznie chcesz - przyzwolit krol.

- Wydaje mi sig, najjasniejszy panie, ze jezeli wiesz, kim
sq zdrajcy, moglbys ich po prostu uwigzic. Wtedy ja nie
musiatbym jechac¢ na ten okropny potwysep...

- Stluchaj uwaznie, mdj panie! Potwysep jest twoja jedyna
szansa 1 masz szczescie, ze mozesz tam si¢ znalez¢. Poza tym
twoja idiotyczna sugestia jest dowodem catkowitej ignorancji
w sprawach tego krolestwa. Od tysigc szesCset dziewiatego
Osmego roku Baravia jest monarchia konstytucyjna.
Gwarantuje naszym poddanym, czego wydajesz si¢ nie
wiedzie¢, ze nie beda wtracani do wigzienia, poniewaz ich

kr6l ma taki kaprys! Trzeba czego$ wigcej niz zwyklych
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podejrzen, moj panie - musi by¢ dowod zdrady. Czy myslisz,
ze gdybym miat dowody, to siedziatlbym spokojnie, kiedy w
panstwie spiskuja wrogowie?

Deverell otrzymat odpowiedZz na swoje pytanie. Rupert
mial tylko podejrzenia, nie miat dowoddéw. Dobrze byltoby
dowiedziec si¢ czego$ wigce].

- Jesli chodzi o pdtwysep - mowit dalej krol - nie masz
wyboru. To jest ultimatum. Albo zaakceptujesz moj plan, albo
bedziesz musiat opusci¢ Baravig na zawsze. Rozumiesz, co to
znaczy? Jako twdj ojciec, nie chciatlbym tego zrobié. Ale
bedac twoim krolem, mozemy to zrobi¢. Mozemy ci¢ skazac
na banicje. - Rupert przeszedl teraz na krolewskie ,my". -
Mowimy o wygnaniu na zawsze, moj panie, ktore wedhug
konstytucji pozbawia ci¢ prawa do tronu. Czy rozumiesz, co
mamy na mysli?

- Tak, najjasniejszy panie - wyjakatl Deverell, a krolowa
gwaltownie zlapata oddech.

- Milordzie Donner - zwrocit si¢ krol do premiera. - Biorg
pana za swiadka naszych postanowien. Wszyscy tu obecni
zobowigzani sa do utrzymania tajemnicy. Ta audiencja jest

scisle tajna. Zrozumiano?

Krol rzucit ostre spojrzenie zonie, a Deverell byt ciekaw,
czy ojciec ma powody do podejrzen, czy mysli o kontaktach

krolowej z Malsaurem. Po chwili monarcha spojrzat tym
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samym surowym wzrokiem na syna. Moze tylko chciat ich
zastraszyc.

- Poniewaz okazato si¢, ze nasz nastgpca - mowit dalej
krol - ksigze Deverell, nie jest... dostatecznie przygotowany,
aby stawi¢ czolo obecnej krytycznej sytuacji, zostanie
wystany na specjalne przeszkolenie. Dwudziestego kwietnia
tego roku, powtarzam, tysiac osiemset dwunastego roku, nie
pOzniej niz o pdinocy, wyjedzie z Baravii. Jego wyjazd ma
by¢ okryty tajemnica. Pojedzie do obozu markiza
Wellingtona, gdzie przejdzie przeszkolenie jak zwyczajny
piechur, bez zadnych ulg naleznych jego krolewskiemu
pochodzeniu. Przyjmie pospolite nazwisko 1 nikomu, poza
Wellingtonem, nie zdradzi swojej tozsamosci. Wybierzemy
dla niego towarzysza podrozy, ktory bedzie go ochraniat. Ze
wzgledu na tajnos¢ misji, ksigciu bedzie towarzyszy¢ tylko
jedna osoba.

- Tylko jedna osoba? - spytata przerazona Sophia.

- Tak, pani - brzmiata odpowiedz krola. - Jak juz
mowilismy...

Kiedy Rupert tlumaczyt, ze liczny orszak przyciaga
uwage, a nikt nie powinien si¢ dowiedzie¢ o podrozy ksigcia,
Deverell pochlonigty byl jedna mysla - kogo krol wyznaczy
mu na towarzysza? Dlaczego ojciec nie powiedzial, ze

pojedzie z nim Garrick? Czy powinien to zasugerowac
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krolowi? Ktos obcy bedzie tylko przeszkoda, a razem z
Garrickiem mogliby...

- ...wigc poprosiliSmy o przyjscie do naszej komnaty -
dobiegly ksigcia ostatnie stowa ojca. - Geoffrey? — krol
zawolal pazia. - Mozesz teraz wpusci¢ kapitana.

Kapitana? Deverell nie zdazyt zebra¢ mysl, kiedy
otworzyty si¢ drzwi krolewskiej komnaty.

Ukazata si¢ w nich posta¢ kapitana Lanceta.

K iedy Marisa wrocita do swojej kwatery w koszarach,
roOwniez nie mogta jeszcze zebra¢ mysli. Szybko sig
jednak opanowata. Miata wiele spraw do zalatwienia przed
wyjazdem. Broyer obejmie komende nad gwardia w czasie jej
nieobecnosci, ale nie mozna przypusci¢ go do tajemnicy.
Trzeba wymysli¢ jakas wiarygodna historyjke. Trzeba rowniez
znalez¢ gwardziste, ktory wecieli si¢ w nastgpce tronu 1 bedzie
od czasu do czasu ukazywac si¢ na balkonie, ubrany w szaty
ksiecia.

Nalezato wymysli¢ rowniez jaki§ powod wyjazdu na
uzytek Marty. Ojciec byl na manewrach, wiec ten klopot
odpadat. Rupert powiedzial, ze sam si¢ nim zajmie. Marisa
byta ciekawa, czy ta konspiracyjna misja bedzie utrzymana w
tajemnicy rowniez przed jej ojcem, ale szybko porzucita te
mysli. To nie byta jej sprawa. Musi skupi¢ si¢ na otrzymanych

od krola rozkazach.
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Ta misja niezle da si¢ jej we znaki.

Nie wiedziata, czy powinna si¢ $miac, czy plakac. W
komnacie krola z trudno$cia powstrzymata si¢ od usmiechu na
widok wyrazu twarzy lekliwego ksiecia. Ale w efekcie nie
byto si¢ z czego smia¢. Co za zadanie wyznaczyt jej Rupert!
Mimo to Marisa nie data niczego po sobie poznac. A
uprzykrzony ksiazg? ,,Przebdg!", zawotal, przytulajac si¢ do
krolowej. Dostownie chwycit matke za spodnicg, kiedy
dowiedziat sig, ze Marisa bgdzie jego ochrona.

Przebog! Co to za stowo? Zaden mezczyzna nie uzywat
takiego okrzyku. Kazdy gwardzista predzej spalitby sie ze
wstydu, nizby mu si¢ cos takiego wyrwato.

Przebdg! - zawotala Marisa, nasladujac doskonale ton

gtosu Deverella. Przebog, powtorzyta, zanoszac sie Smiechem.

Deverell nie mial powodu do Smiechu, kiedy spotkat si¢
z Garrickiem w stajni. Umowili si¢ na konnag

przejazdzke, aby przedyskutowac ostatnie wydarzenia.

- Najpierw to cholerne ultimatum, a potem jeszcze to! -
mowit podnieconym glosem.

Stojac przed boksem Mustafy, Deverell zaklat na widok
zdenerwowanego, pokrytego piang wierzchowca.

- Jak to si¢ mogto stac? Kiedy? - spytat cichym glosem,

wycierajac konia.
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Cho¢ ksiaz¢ mowit spokojnym tonem. Garrick wiedziat, ze
jest wsciekty. Mowit cicho tylko dlatego, zeby nie ptoszy¢
konia. Deverell miat temperament ojca, nietatwo wpadat w
ztos¢, ale kiedy tracit cierpliwosc, ogarniata go piekielna furia.

- Kiedy? - powtorzyt Garrick. - Wiem tyle co ty, chiopcze.

Deverell zaklat ponownie 1 zabral si¢ do siodtania konia.
Zawsze robil to sam, bez pomocy stajennego. Mustafa byt
bardzo pobudliwy 1 nalezato obchodzi¢ si¢ z nim delikatnie.
Ta cecha okazata si¢ zbawienna. Mniej wrazliwy kon nie
zareagowalby tak gwaltownie na sam dotyk gwozdzia wbitego
pod siodto, poczutby go dopiero pod ci¢zarem jezdzca.

Deverell mogtby nawet si¢ zabi¢, spadajac z oszalatego z
bolu konia.

Obaj mezczyzni popatrzyli na siebie znaczaco.

- Ale dlaczego ja? - ksiaze pierwszy przerwat milczenie. -
Dlaczego nie krol, a dopiero potem ja? Przeciez zamach na
moje zycie obudzitby czujnos¢ krola.

- Moze to wlasnie miato uderzy¢ w krola. Przy jego stanie
zdrowia... Wiesz przeciez, jak twoj ojciec zareagowatby na
wypadek...

- Mojej smierci? - Deverell przerwat wywod Garricka. -
Wiem, chociaz trudno bytoby to po nim dzisiaj poznac.

- Musiat by¢ w dobrej formie. - Garrick usmiechnat sie.

- W bardzo dobrej. Zachowywat sie istotnie po krolewsku.
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Wspaniale opanowywat ztos¢. Trudno byto uwierzyc¢, ze
jest chory. Mam nadziejg, ze szybko wyzdrowieje. Chciatbym
umie¢ kontrolowac sig tak, jak on to potrafi.

- Kontrolowac¢ si¢? - powtorzyt Garrick, wyprowadzajac
swojego konia ze stajni. - Masz szanse, chtopcze, wykazac si¢

samokontrolg podczas podrozy ze swoim opiekunem.

K iedy zblizata si¢ poinoc, Deverell byl gotéw do
drogi. Lezat na 16zku w swojej sypialni 1 czekat na
pojawienie si¢ milady w spodniach. Nie tylko krol chcial
zachowa¢ tajemnicg, jemu tez zalezato na tym, aby zmyli¢
nieprzyjaciot 1 po cichu opusci¢ patac. Poza tym nie da drugie;j
okazji tej damie, temu kapitanow1 pantalonowi, zobaczenia go
bez ubrania. Chociaz trudno ja bylo traktowac¢ jak prawdziwa
kobiete, jednak mezczyzna powinien by¢ na poziomie i...
Czujac podmuch zimnego powietrza, Deverell potozyt si¢
na brzuchu i schowat twarz w poduszke. Garrick dobrze go
wyszkolil - potrafit wyczu¢ czyje$S ciche kroki nawet w
kompletne; ciemnos$ci. Podeszia prosto do tozka. Co za

bezczelna pannica!

Poduszka poleciala na podloge, a mata dton zastonita mu
usta. Nie miat zamiaru krzycze¢, ale byly, u licha, jakie$
granice. Ta piekielnica polata go woda!

- Tylko pisnij, ksiazatko! - ustyszat szept tej sekutnicy,
ktora na dodatek przyciskata go kolanem do poscieli - tylko
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pisnij, a bedziesz szczerze zatowal, Ze nie bytes gotow!
Zrozumiano?

Mgt tylko wykona¢ potakujacy ruch glowa.

- Wstawac! - warknela, zrzucajac kotdr¢ na podtoge.

Deverell z trudem powstrzymat si¢ od powiedzenia jej
czego$ do stuchu. Woda sciekata mu z wtosdéw, ale zacisnat
zeby. Wzial przygotowany przez Garricka skorzany worek,
ktory mial przytroczy¢ do siodla, 1 podazyt za wyznaczonym
mu przez los kapitanem.

Siwek Marisy 1 potezny gniadosz dla Deverella czekaty za
murem, ktory w Sredniowieczu okalal zamek krolewski. Ze
zrozumialych powodow Mustafa musial zosta¢ w stajni, pod
opieka Garricka. Ksigcia nie opuszczata mysl o przyjacielu,
kiedy jechat za Marisa w nieznane.

Przejazdzka konna z Garrickiem dala mu materiat do
rozmyslan. Kiedy ksiaz¢ zzymat si¢ na przydzielona mu do
ochrony amazonke, zamiast wyproObowanego przyjaciela,
Garrick tylko si¢ uSmiechat.

- Zapominasz, chtopcze - powiedzial - Ze najjasniejszy pan
ma powody, zeby cofna¢ mi kredyt zaufania. W jego oczach
jestem rownie winny jak Malsaur. Wierzy, ze zaprzestalem
uczyC cig sztuki wojennej 1 dlatego jestes takim niedolega.
Jestem zadowolony, ze nie zwolnit mnie ze stuzby.

Nalezato wigc tylko obmysli¢, jak mozna wykorzystac

fakt, ze Garrick pozostaje na dworze. Moglby tam by¢ okiem 1
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uchem Deverella. Moze dowie sig, kogo krol podejrzewa o
zdradg. Musieli tylko znalez¢ jaki§ sposob porozumiewania
si¢ na odlegtosc.

Postanowili uzy¢ w tym celu trzech szpiegdw Garricka.
Ksigze bedzie si¢ staral opdznia¢ swdj pochdd do obozu
Wellingtona, a Garrick wyposazy emisariuszy w racze konie.
Kiedy Deverell chcial wiedzie¢, czy mozna im catkowicie
zaufac€, okazalo sig, ze wszyscy sa bra¢cmi Garricka.

- Ksiazatko jest dziwnie milczace? - Jego rozmyslania
przerwalo ironiczne pytanie. - Zadnych pytan? Jeste§my juz

daleko od patacu.

- Mam prawo si¢ odzywac? - zazartowat.

- Jesli ksiazatko ma cos ciekawego do powiedzenia.

- Jestem caty mokry. Zniszczyta§ moj nowy fontaz. I to
bez zadnego powodu.

- Mylisz sig, ksigzg. Trzeba bylo nauczy¢ lenia dobrych
manier.

- Mam si¢ uczy¢ manier! Od kobiety w spodniach!
Watpig, czy wiesz, co oznacza to stowo.

- Wiem to, co powinnam wiedzieC w mojej pracy -
powiedziala Marisa 1 zrownala swojego konia z jego
gniadoszem. - I jestem przygotowana do zleconych mi zadan.
Zobaczymy, czy ksigze potrafi sprosta¢ swoim zadaniom,

zanim bedzie za pozno.
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Noc byta jasna 1 Deverell mogt sie dobrze jej przyjrzec.
Byla wysoka jak na kobietg, szczupta 1 miata zgrabne dtugie
nogi, ktorych ksztalt uwydatniaty te nieprzyzwoite spodnie.
Stwierdzit ze zdziwieniem, ze w jej twarzy nie mozna znalez¢
zadnych oznak herod-baby. Ta dziewucha byta pickna kobieta.

Miata duze, szare oczy 1 dtugie, czarne rzesy. Nigdy jej si¢
przedtem nie przygladal. Nie zauwazyt jej zgrabnego nosa i
ust, ktore... prosity si¢ o pocatunki.

- No co si¢ gapisz, u diabta? - Padlo pytanie z tych
picknych ust, wygietych w drwiacym usmiechu. - Jesli chodzi
c1 0 moj strdj, ksigzatko - dodata - to pewnie trudno ci bedzie
uwierzy¢, ze nie wszyscy przywigzuja do tego wage. Ani nie
oceniaja cztowieka po jego stroju, tylko wedlug jego zastug!

Po wygloszeniu tych stow Marisa ruszyla galopem,
zostawiajac Deverella w tumanie kurzu. Jakze si¢ mylil,
sadzac, ze w tym meskim przebraniu moze kry¢ sie

prawdziwa kobieta.
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_DO diabta, kapitanie, nalezy si¢ nam odpoczynek.
Popatrz na mnie. Popatrz na moje ubranie. Jestem

zmgczony. Jestem gltodny! Koniecznie musimy si¢ zatrzymac!

Marisa zacisngta zgby. Ksiaze Deverell, od poczatku
podrozy, narzekal na wszystko: a to wiatr potargal mu wilosy,
a to miat zakurzone buty, a to droga byta zbyt stroma, a to kon
miat niedobry chod.

Moglaby nie zwraca¢ uwagi na jego utyskiwanie, ale
najgorsze bylo to, ze za kazdym razem udawato mu si¢
skutecznie opozniac¢ ich podrdz. Trzeba bylo si¢ zatrzymac,
aby przyczesa¢ potargane wlosy 1 zeby znalez¢ w jukach
odpowiedni kapelusz. Zakurzone buty trzeba byto oczyscic -
co zajmowato dziesig¢ minut. Kiedy szlak stawal sie
niebezpiecznie stromy, Deverell zsiadal z konia 1 prowadzit go

za uzde.

Po kilku godzinach jazdy nie zdotali jeszcze dotrze¢ do
wzgdrz u podndza gorskiego tancucha Baravii. Marisa miata
nadziej¢, ze znajda si¢ na przelgczy, zanim zapadnie
ciemnos¢. Teraz wiedziata, ze przed zmierzchem nie dotra
nawet do podndza gor.

- Do czorta, kapitanie- dobiegt ja glos ksigcia, ktory jechat
za nia. - Dlaczego si¢ tak spieszymy? Czemu ma stuzy¢ to

bezsensowne tempo?
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- Wcale nie jest bezsensowne. Krol powiedziat...

- Do diabta z krolem - 1 z wami wszystkimi!

Marisa zeskoczyta z konia, podeszta do gniadosza
Deverella i chwycita go za uzdg.

- Prosz¢ postucha¢, wasza Slamazarna wysokosc¢. Jesli o
mnie chodzi, to mozesz przeklinac, ile tylko chcesz, 1 wysytac
mnie do diabla, ale najjasniejszy pan to zupelnie inna sprawa.
On nie tylko jest twoim wladca- on jest twoim ojcem! Do

cholery, powiniene$ okazywa¢ mu szacunek!

- Latwo c1 powiedzie¢ - zadrwit. - Twdj ojciec nie zmusza
ci¢ do tego, aby$ prowadzita zycie niegodne twojego
urodzenia. On ci¢ nie wystal na jakies cholerne przeszkolenie
na tym diabelskim pdtwyspie! I nie upokorzyt cie w obecnosci
premiera!

- Nie, ksiazatko, nie zrobil tego - powiedziala Marisa
cichym glosem.

Nie dodata, ze bylaby zadowolona, gdyby jej ojciec miat w
stosunku do niej takie wymagania. Oznaczatoby to, zZe si¢ nia
interesuje 1 chce jej pomoc. A Rupert chciat pomoc swojemu
synowi, tylko on nie chciat tego zrozumie¢. Deverell patrzyt
na nig z zaciekawieniem. Marisa stala zamysSlona 1
machinalnie gladzita jego konia po pysku. Wygladata na
smutna, a nawet mogtby powiedzie¢, na zagubiona. Ale to nie
byto mozliwe. Kapitan diablica mialaby czu¢ si¢ zagubiona?

Ona byta zawsze cholernie pewna siebie.
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Ale nie o niej powinien teraz myS$le¢. Najwazniejsze byto
to, czy zdotatl na tyle op6zni¢ ich pochdd, aby Garrick...

- Daj¢ ci pietnascie minut, ksigzatko - odezwata sig
Marisa- Ale na tym koniec. Nie chce stysze¢ juz zadnych
lamentow. Nie bedzie wigcej postoi na poprawianie twojej
cennej garderoby, nie bedzie zsiadania z konia. Pigtnascie
minut - powtorzyta - wyjmujac meski zegarek. — Potem
wsiadasz na konia 1 jedziemy tak dtugo, dopdki ja nie zarzadze¢
postoju. To jest rozkaz, ksigzatko. Jesli nie postuchasz, to ci¢
zwiaze, zaknebluj¢ 1 bedziesz wisiat przerzucony przez siodto
jak worek zyta!

Po wygloszeniu tej przemowy, Marisa podeszta do
swojego konia 1 poprowadzita go w kierunku grupy drzew.
Deverell poszedt za nia 1 zobaczyl, ze ptynie tam maty
strumyk. Wida¢ bylo, ze dobrze znata teren, ale to go wcale
nie dziwito. Doskonaty kapitan Gwardii Konnej posiadal
wszystkie cechy pierwszorzednego zolnierza, oraz wszystkie
przymioty prawdziwego mezczyzny - czyli to wszystko, co
ojciec Deverella pragnatl widzie¢ w swoim synu. Szkoda, ze
nie urodzita si¢ mezczyzna. Szkoda tez, pomyslat, patrzac na
jej opigte spodniami biodra, Ze nie jest prawdziwa kobieta.

Szybko odwrocit od niej wzrok. Powinien napoic
gniadosza, ale przede wszystkim nalezalo co$ zjes¢. Nie byt
wcale glodny, ale nie mdgt dopuscié, aby si¢ zorientowata, ze

jego bezustanne biadolenie jest pozorowane. Byta bardzo
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bystra 1 mogtaby szybko go zdemaskowac. I zawiadomi¢ ojca
o tym fakcie!

Po pigtnastu minutach wsiedli na konie. Deverell jechat za
nia bez slowa. Nie nalezalo przesadza¢ w utyskiwaniach.
Zreszta zaczynat juz nienawidzi¢ brzmienia wtasnego glosu.

Po godzinie jazdy, ku wsciektosci Marisy, wymusil posto;.

- Powinienes mie¢ wigcej samokontroli, ksiazatko -
wycedzila przez zacisnigte zeby.

- Ale nie mozna si¢ kontrolowac, kiedy natura upomina si¢
o swoje prawa. - Ksiaze byl zadowolony, ze znalazl tak
doskonala wymoéwke. - Dlatego wtasnie, kapitanie, nazywa si¢
to naturalna potrzeba.

Marisa udawala, ze poprawia ostrogi, aby ukry¢
rumieniec. Jej gwardziSci nigdy nie stawiali jej w tak
krepujace; sytuacji. Zatatwiali te sprawy na uboczu, nie
zwracajac niczyjej uwagi. Marisa tez skorzystala z postoju
przy strumyku. Trzeba bylo tylko mie¢ troch¢ delikatnosci.
Ale czego mozna wymagac od tego zniewiesciatego ksigzatka!

- Zaczekam - warkneta.

- Dzigkujg, milady - powiedzial Deverell 1 usSmiechnat si¢
szeroko.

- Bede ci wdzigczna, ksigzatko, jesli nie bedziesz mnie
nazywal milady! - wrzasn¢ta Marisa, zawracajac konia.

Deverell zasmial si¢ cicho. Chciala by¢ kapitanem, ta

milady w brudnych spodniach. A jak tadnie si¢ zarumienita.
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Czy byla dziewica? Trudno bylo to sobie wyobrazi¢, przy
jej trybie zycia. Ale ten fakt nie byt istotny, juz nic nie mogto
zepsu¢ jej reputacji. W Baravii kobieta, ktora przebywata
wylacznie w towarzystwie mezczyzn, miata 1 tak zaszargana
opini¢. Czy ten Winther mial dobrze w glowie? Jak mogt
pozwoli¢, aby jego jedyna corka zrujnowata sobie w ten
sposob zycie?

Deverell ociagat si¢ tak dlugo, jak mogt, aby nie wzbudzié
podejrzen. Wreszcie ruszyli. Podczas jazdy trapity go te same
mysli. Znal dobrze Winthera, wiedzial, ze jest on przede
wszystkim zolnierzem. Czyzby kompletnie zapomniat o
swoim wysokim urodzeniu i wymogach zycia na dworze? Byt

wdowcem, nie byto kobiety, ktora by mu o tym przypominata.

Matka Marisy umarta w potogu, ale czy nie byto Zadne]
innej kobiety, aby zajeta si¢ jej wychowaniem? Byto
oczywiste, ze pozostawiono ja sama sobie, bez zadnej
opiekunki, ktéra by potrafita umiejetnie nia pokierowac.
Deverell uznat, ze byto to karygodne zaniedbanie. Chciatby
wiedzie¢, dlaczego si¢ tak stalo. Nie mogt o to zapytac
Winthera ani ojca. Najlepszym zrodtem informacji bylaby
krolowa.

Chcial otrzasnac si¢ z tych mysli. Co go moze obchodzi¢
kapitan Lancet? Popatrzyt przed siebie. Marisa wiasnie
przechylila si¢ w siodle, szukajac czegos w jukach. Stonce
uwydatnialo delikatne rysy jej twarzy i1 pigkna cere, mimo

nieodpowiedniej dla kobiety opalenizny. Widzial teraz
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wyraznie jej piersi pod opigta koszula. Z usmiechem wzruszyt

ramionami. W koncu nie miat teraz nic lepszego do roboty.

Marisa miata juz dos$¢ jego narzekan. Na szczgscie, ten

tchorz zapamigtat sobie to, co mu powiedziata, 1 nie

biadolit podczas jazdy. Za to odbit to sobie w dwdjnasob,
kiedy zatrzymali si¢ na nocny popas.

Zgodnie z jej przewidywaniami, musieli rozbi¢ oboz u
podnoza gor. Dotra na przetecz dopiero jutro, a zanim dojada
do obozu Wellingtona...

Jego ksiazeca mo$¢ zbierat teraz drewno na ognisko, a
jego skargi roznosity si¢ donosnym echem.

- Do czego ona mnie zmusza? Jestem juz caty podrapany.
Zniszczytem swoje najlepsze rekawice.

Marisa miata ochote go spytac, u kogo szuka wspotczucia,
moze u swojego konia, ale zacisneta zeby 1 nie odezwata sig.
Zbierato sie na deszcz. Szybko wyciagneta ze swojego worka
sa kawal nieprzemakalnego ptotna 1 =zarzucila je na
zaimprowizowany szkielet namiotu. Ustyszy dos¢ narzekan,
jak przyjdzie ulewa, pomys$lata. Nagle rozlegl si¢ donosny
krzyk.

- O co chodzi? - spytata, kiedy ksiaze wyszedt z krzakow,
trzymajac kilka suchych galezi w reku.

- Ladnym jestes ochroniarzem! Moglem tam straci¢ zycie!

- Co sig stato?

- 65 -



- Jakie$ ogromne zwierzg chcialo mnie zaatakowac!

- Nic c1 si¢ jednak nie stato.

Chyba nie powinnam spuszcza¢ go z oka, pomyslata
Marisa. Jakkolwiek by byto, to jest nastepca tronu.

- No 1... - Deverell zaczat strzepywac pyt z ubrania.

- No 1 co? - Marisa westchnela, widzac, ze sama bedzie
musiala zebra¢ wigcej drzewa na ognisko.

- No 1 m¢j krzyk je wystraszyt;

- To swietnie. Moze nie bedziesz wymagal zadnego
przeszkolenia, ksiazatko. Potrafisz krzykiem wystraszy¢
wojsko nieprzyjaciela.

Spadly pierwsze krople deszczu. Deverell zapomniat
jezyka w gebie, patrzac na zarys jej piersi pod zmoczona
koszula.

- Zakryj drewno ty m ptotnem! - krzykneta, styszac odgtos
grzmotu. - Trzeba szybko schowac juki pod namiot.

Po chwili lalo juz jak z cebra, blyskawice przecinatly
niebo. Zanim sami zdazyli si¢ schowac, byli juz kompletnie
przemoczeni.

- Okropnie tu ciasno - jeknat Deverell.

Rzeczywiscie, byto wystarczajaco duzo miejsca dla jedne;j
osoby, chociaz Marisa bywala w jeszcze gorszych warunkach.
Po przejsciu burzy miata zamiar poszerzy¢ te przestrzen, a
tymczasem chciala czyms zajac ksigcia, aby nie stuchac jego

narzekan.
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- Czy myslates juz o tym, kim bedziesz w obozie
Wellingtona? - spytata. - Chodzi mi o t¢ maskaradg.

Czyzby go juz zaczeta podejrzewac? Zaniepokoit sie.

- Maskaradg? - powtorzyt niewinnym tonem.

- Mowie o rozkazie krola, ze masz nie ujawnia¢ swojej
tozsamosci. Bedziesz musial sobie wybrac jakie§ pospolite
nazwisko. Czy masz jakis pomyst?

- Aha. - Deverell z zadowoleniem przyjat jej wyjasnienie. -
Masz na mysli moje bojowe imig.

- Bojowe imig? - rozesSmiata si¢ Marisa.

- Nie widz¢ w tym nic $miesznego. Przeciez jesteSmy na
wojnie.

- Niektorzy byli juz na wojnie, ksiazatko. Nie zauwazytam
ci¢ jednak na polu walki.

- Hm... czy mam z tego wnioskowac, ze ty tam bytas?

- Podstawowym obowiazkiem Gwardii Konnej jest
ochrona osoby krola. Poniewaz krolowie Baravii wszyscy byli
zothierzami, my, gwardzisci, jesteSmy zawsze z nimi na polu
bitwy. Jak do tej pory, podczas wojny z Francja, Barania
wysylata tylko positki dla koalicji. Ale ostatniego lata, kiedy
moj] ojciec byl chory, krol sam poprowadzit korpus
ekspedycyjny przeciwko belgijskiemu generalowi Soultowi.

Gwardia byta razem z nim.

Marisa przymkneta oczy. Przez dtugi czas, po powrocie z

Belgii, nie moglta dojs¢ do siebie. Te okropne obrazy
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przesladowaty ja we dnie 1 w nocy. Wolata nie przywotywac
tych wspomnien.

Deverell ustyszat jej westchnienie. Domyslat sie, jak
cigzko musiata to przezyc¢.

- Bylam tam, ksiazatko - powiedziala cichym glosem. -
Tak... bylam tam.

Deverell nie wiedziat, co powiedzie¢. Nie spodziewat si¢
tego. Mezczyzna, ktorym byl, pragnal ja pocieszy¢. Ale
odgrywal samolubne ksiazatko 1 nie mogt wyjs$¢ ze swojej roli.
Przeklinat sie¢ w duchu za swoja emocjonalna reakcje na jej
stowa. To komplikowato sprawe.

Donosny grzmot przerwat mu te rozmyslania. Zakryt uszy
rekami.

- Zaraz oghuchng! - krzyknat.

- Najlepiej by¢ gluchym i1 niemym - mrukngla Marisa. -
Trzymaj tokcie przy sobie - dodata ze zloscia.

Deverell zorientowat sig, ze jego tokie¢ spoczywa na piersi
Marisy. Niech to szlag trafi!

Szybko opuscil rece. Zorientowal si¢ réwniez, ze jego
cialo nie pozostato oboj¢tne na bliskos¢ tej pongtnej kobiety,
mimo jej megskiego przebrania. To jeszcze bardziej
komplikowalo sytuacje.

Postanowil skupi¢ si¢ na swoich planach. Jego czasowe
wygnanie tez moglto przynies¢ korzys¢. Anglia byta Scistym

sojusznikiem Baravii. Garrick byl przekonany, ze Wellington
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jest najlepszym angielskim wodzem. Moze uda mu si¢
uzyska¢ pomoc Wellingtona, aby rozwiaza¢ kryzys w kraju.

Po chwili powrdcit myslami do siedzacej obok niego
dziewczyny. Nie mogl znalez¢ zadnego wytlumaczenia dla jej
trybu zycia. Odrzucila przeciez wszelkie normy, obowiazujace
kobiety jej urodzenia. Byta stracona dla arystokratycznego
towarzystwa. Byla kobieta, ktora catkowicie wyzbyta sig
wlasnej pfci.

Moze moglby jej w jakis sposob pomoc? Ale jak mozna
pomoc milady od szabli i pistoletu?

A jednak... Byl przeciez nast¢pca tronu, jej przysztym
wladca. Ma obowiazki wobec swoich przysztych poddanych.

Zaczal si¢ zastanawia¢ nad swoimi mozliwosciami. Beda
teraz spedza¢ wspoOlnie duzo czasu. Powinien znalez¢ jakis
sposob, aby ja przekonac, jak niemadrze ryzykowny jest jej
obecny styl zycia. To juz bylby duzy krok naprzod. Warto
bylo sprobowac.

Marisa rowniez oddawata si¢ rozmyslaniom. Chciata jak
najlepiej wywiaza¢ si¢ z powierzonego jej zadania.
Wellington znal sytuacje, w jakiej obecnie znajdowala si¢
Baravia. Moze w tym czasie, kiedy ksiaz¢ bedzie przechodzit
przeszkolenie bojowe, Wellington pozwoli jej wstapi¢ do
jednego ze swoich putkéw. Moglaby si¢ tam wiele nauczyc.

Stuzba pod dowodztwem Wellingtona bytaby dla niej
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prawdziwym  zaszczytem. Poza tym brakowalo jej
codziennych ¢wiczen z gwardzistami.

Zerkneta w strone ksigcia. Deszcz juz prawie ustat 1
zrobilo sie¢ o wiele jasniej. Dobry Boze! On byl niezwykle
przystojny, z czego sobie przedtem w ogole nie zdawata
sprawy. Ten mazgaj, ktory tak bardzo dziatal jej na nerwy,
okazat si¢ pigknym mezczyzng!

Dlaczego wczesniej tego nie zauwazyla? A przede
wszystkim, dlaczego widzi to teraz? Byl przeciez stale tym

samym $lamazarnym fircykiem.

Zaniepokojona tym odkryciem, Marisa usitowata si¢ od-
sunag¢ od swojego podopiecznego. Bez rezultatu. Musieli
siedzie¢ Scisnigct pod ta plachta, gdzie nie byto anit milimetra
wolnego miejsca.

- Nie dos¢, ze siedzimy Scisnieci jak §ledzie w beczce, to
jeszcze musisz si¢ kreci¢? - odezwat si¢ ksiaze. - Jest tu
wystarczajaco ciasno, kapitanie, 1 nie ma miejsce na
gwaltowne ruchy.

- Wiec wynos si¢ stad! - krzykneta. - Juz nie pada, jeslh
sam tego nie zauwazytes. Idz, zobacz, gdzie sg konie.

- Ale konie - Deverell wyjrzal ostroznie spod ptachty - sa
daleko stad. A jesli ten dziki zwierz...

- Wynocha! - wrzasngla, tracajac go z calej sity

ramieniem.
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Nie widziala juz w nim atrakcyjnego mezczyzny, tylko
tchorzliwego niedotege, a ten jej nie interesowal.

- Wynocha, ty zakuty 1bie, bo moge zapomnie¢, ze mam
strzec twojego bezwartosciowego zycia, zamiast polozy¢ mu
kres!

Deverell wyszedt na polang 1 przypomnial sobie, jakiego
zadania chcial si¢ podja¢. Pomoc jej sta¢ si¢ dama? Chyba

zwariowatem. Predzej nauczytbym swojego konia tanczyc!
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Droga przez gory do granicy austriackiej zabrala im
pelne dwa dni. Marisa obwiniata siebie za t¢ zwloke.
Teraz jeszcze czekata ich przeprawa przez przetecz, pilnie

strzezona przez wojska krolewskie.

Naturalna granica Baravii byty gory, wigc nie trzeba bylo
wielu ludzi, aby w razie potrzeby zatrzymac¢ najezdzcow na
tym jedynym dostgpnym przejsciu.

Marisa wielokrotnie przekraczata t¢ przetecz sama albo w
towarzystwie gwardzistOw 1 zapomniala, ze tym razem nie
bedzie mogla ujawni¢ strazom swojej tozsamosci, aby moc
swobodnie przejecha¢. Nie wolno jej bylo zdradzi¢ faktu, ze
Deverell wyjezdza z kraju. Samego ksigcia moglaby
przemyci¢ w przebraniu, ale wszyscy wojskowi zbyt dobrze
znali kapitana Lanceta, aby jego towarzysz nie wzbudzit
ogdlnej ciekawosci.

Deverell namawial ja, zeby przebrali si¢ oboje.
Proponowal, zeby Marisa wtozyta spddnicg. Wyciagnal nawet
ze swojego bagazu jedwabna peleryng, ktora mozna by
przerobi¢ na spodnice. Co za pomyst! Ona miataby paradowac
w spodnicy przed Zotierzami swojego ojca!

Musieli zdecydowac sie na tymczasowy postd] w gorach 1
nocowa¢ w jaskini. Czas uciekal, bylo bardzo zimno.

Wreszcie Marisa zdecydowata si¢ podja¢ ryzykowne kroki.
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Kazata ksigciu przebra¢ sie¢ w zwykty stroj do konnej jazdy,
ktory szczesliwym zbiegiem okoliczno$ci znalazl si¢ w jego
jukach. Podczas nocnej zmiany strazy mogli przeslizgnac si¢
waska, boczna Sciezka, z ktorej sama czgsto korzystata
podczas swoich poprzednich pobytow w gorach. Trzeba byto
tylko zaczeka¢ na wyjatkowo ciemna noc. Na szczgscie nie
musieli dlugo czekac. Nastepnego wieczoru geste chmury
okryly niebo. Marisa wiedziata, ze dyzurujaca na przeleczy
straz zawsze odprowadzal konny konw¢j. Ukryli sie ponizej
przeteczy 1 ruszyli za grupa zolnierzy, aby w odpowiedniej
si¢ na niej zmiescic tylko jeden kon. Marisa zadbala o to, zeby
owina¢ kopyta ich koni szmatami. W panujacych
ciemnosciach nie byto ich wida¢, ale odglos kopyt konskich
na pewno zaalarmowalby czuwajacych zoinierzy. Jechata
wolno, ale pewnie, za nia podazat ksiaze. Switato juz, kiedy
pokonali wigksza czes$¢ stoku 1 nie byli widoczni z przeteczy.

Nagle Marisa wyrzucita z siebie serig¢ przeklenstw.
Deverell byl zaszokowany. Tym razem nie musial udawac.
Nigdy jeszcze nie styszat takich stow w ustach kobiety.

- Takie wyrazy, milady... - zaczal.

- Zapamigta) sobie, ksiazatko, ze nie jestem milady. -
Marisa nie omieszkata zwrdci¢ mu uwagi. - Te cholerne

zabojady pala wioske! Czy nie widzisz dymu?
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Pierwszym odruchem Deverella byto szybko zjecha¢ w dot
1 zobaczy¢, czy da si¢ jako§ pomoc mieszkancom wioski. Byt
jednak ksigzatkiem 1 nie mogl wychodzi¢ ze swojej roli. Nie
mogla ryzykowac, ze zostanie rozpoznany.

- To co zrobimy? - spytal trwozliwym glosem.

Marisa cigzko westchneta. Przysiggla krolowi, ze bedzie
ochrania¢ tego tchorza. Nie chciata jecha¢ z nim do wioski,
gdzie mogt si¢ jeszcze znajdowac nieprzyjaciel, a
jednoczesnie uwazata, ze jej obowigzkiem jest niesienie
pomocy sprzymierzencom Baravii.

- Dojedziemy do tej grupy drzew, ktora wida¢ na
horyzoncie - powiedziata. - Stamtad bedzie mozna
obserwowac wioske. Jesli dobrze pamigtam, ta osada nazywa
sie Altdorf.

- A potem, milady?

- Potem zobaczymy. - Marisa rzucita mu zniecierpliwione
spojrzenie. - Teraz trzymaj si¢ blisko mnie. Jesli podnios¢ reke
do goéry, masz zawracaC¢ 1 gna¢ z powrotem do granicy.
Zrozumiano?

- Tak... kapitanie.

Wreszcie znalezli si¢ pod ostong drzew. Byl to gesty
zagajnik drzew iglastych, ktory dawat im doskonata ostong. W
kwietniu inne drzewa nie mialy jeszcze lisci. Zobaczyli
niewielka grupg francuskich zotierzy, wychodzacych z

wioski. Wygladali na pijanych 1 sprawiali wrazenie bardzo

-74 -



zadowolonych. Pewnie sa dezerterami, pomyslata. Nagle, bez
wyraznego powodu, szybko skrecili na wschod 1 po pewnym
czasie znikneli im z oczu.

Wioska jeszcze plongla, a na pobliskich polach lezaty
martwe owce 1 krowy. Marisa utwierdzita si¢ w przekonaniu,
ze widziani przez nia zolnierze byli dezerterami. Zadne
regularne  wojsko nie pozwolitoby sobie na takie
marnotrawstwo. Szczegolnie Francuzi, ktérym w zimie
brakowato zywnosci dla armii.

- Co teraz, kapitanie?

Deverell nie przypuszczal, aby we wsi mogli znajdowac
si¢ jeszcze zywi ludzie, mimo to uwazal, ze maja obowiazek
pojecha¢ tam 1 udzieli¢ pomocy, gdyby taka potrzeba
zaistniata. Nie on jednak wydawal rozkazy. Czekal na
odpowiedz Marisy, ktora patrzyla przez lunet¢ na
pobojowisko.

- Chcesz popatrzec¢? - spytata, podajac ja ksieciu.

- Hm, sam nie wiem.

- Czas, zeby$ zobaczyl, jak wyglada wojna, ksigzatko.

- Tam s3 jeszcze zywi ludzie - powiedziatl.

- Widze ich.

Marisa zobaczyta cztery postacie, wylaniajace si¢ zza
jakiejs sterty. Wiedziala, ze wiesniacy gromadzili gnoj, ktory
stuzyt jako nawoz 1 byl jednoczesnie oznaka zamoznosci.

Tylko wtasciciel duzej trzody mogt zebra¢ duza pryzme gnoju.
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Stojaca w poblizu tej sterty chata dopiero zaczynata sig
pali¢. Stata na skraju wsi 1 stosunkowo niedawno podlozono
tam ogien. Jej mieszkancy zdazyli si¢ ukry¢ 1 dzigki temu uszli
z zyciem. To byly dwie kobiety, dziecko 1 stary mezczyzna.
Szli wolno, czgsto si¢ zatrzymujac, w stron¢ zagajnika, w
ktorym ukrywali si¢ Marisa i Deverell.

- Nie ruszaj si¢ - rozkazala Marisa. - Zaczekamy tu na
nich.

Deverell skinat tylko gtowa. Sam by tak postapit. Nalezato
liczy¢ si¢ z tym, ze mogta to by¢ pulapka. Nieprzyjaciel mogt
by¢ we wsi 1 wystac tych ludzi na przeszpiegi.

Marisa data mu znak, zeby wjechal gigbiej w zagajnik, 1
ruszyla za nim. Dopiero kiedy dokladnie przyjrzata sig
wiesniakom, podjechata do nich, nakazujac ksieciu pozostanie
na miejscu.

Na jej widok wiesniacy wpadli w przerazenie.

- Nie bojcie sie, jestem wasza przyjacidtka — powiedziata
po niemiecku.

- Jestes... kobieta? - spytala niedowierzajaco stara
wiesniaczka.

Dopiero wtedy Marisa zorientowata sig¢, ze mowiac o
sobie, uzyta zenskiej formy.

- O Boze - zawotala staruszka 1 zaczeta ptakac, a po chwili
zawtorowat jej maly chtopczyk. Mtodsza kobieta starata si¢ go

uspokoid, a stary mezczyzna potrzasal tylko bezradnie gtowa.
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Marisa zsiadla z konia 1 data znak Deverellowi, ze moze
si¢ zblizy¢. Polecita mu zaprowadzi¢ wiesniakow na polang, a
sama pojechata do wioski. Jeden dzien dodatkowego postoju
nie zrobi juz zadnej r0znicy - 1 tak zmarnowali wystarczajaco
duzo czasu.

Doktadnie przeszukata wioske, ale nie znalazta nikogo
zywego. Po godzinie wrécita do lasku. Byla zaskoczona.
Deverell zdotal juz rozpali¢ ognisko 1 nakarmi¢ uciekinierow.
Stary me¢zczyzna mial nawet na sobie peleryng ksigcia.

- Dobrze, ze juz jestes - powiedziat.

Ksiaz¢ byl potargany, w samej koszuli, twarz miat
ubrudzona. To nie byl znany jej ksigzg tamaga. Ale po chwili
ustyszala cierpigtniczy ton jego glosu 1 wiedziala, ze nic sig
nie zmienito.

- Nie wiedziatem, co si¢ z toba dzieje. A gdyby tam byli
Francuzi? Gdyby cig ranili albo zabili? Co by si¢ wtedy ze
mna stato?

Zanim nastal wieczor, ksigz¢ znowu dal jej temat do
rozmys$lan. Co prawda, nie pominat zadnej okazji, aby sobie
ponarzeka¢, ale jego zachowanie zdumiato Maris¢ — tak
bardzo nie pasowato do tego rozpieszczonego ksiazatka.

Ciepto odnosit si¢ do starego wiesniaka, nazywajac go
Grossvater 1 czgstujac jedzeniem, chociaz jego wlasne zapasy

byty juz na ukonczeniu. Kiedy zobaczyl, ze stara kobieta
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bliska jest ptaczu, potrafit ja pocieszy¢ i rozweseli¢. Zajmowal
si¢ nawet catkiem umiej¢tnie pigcioletnim chiopczykiem.

Wiesniacy opowiedzieli im o napadzie na wioske. Zaczeta
mowic starsza kobieta, Herta, potem jej synowa, Liesel. Kiedy
mioda kobieta rozszlochata si¢, méwiac o $mierci swojego
meza, stary megzczyzna, Opa, dokonczyt za nia opowies¢ o
tym, co si¢ wydarzyto.

- Strzelali do wszystkiego, co si¢ rusza. Do staruszek,
dzieci, a nawet do zwierzat. SchowaliSmy si¢ za sterta gnoju.

Nie zauwazyli nas. Udato nam si¢ ocali¢ zycie.

Okazato sig, ze Opa ma brata, ktory na pewno udzieli im
schronienia. Nie wiedzieli jednak, jak tam bezpiecznie
dotrze¢. Staruszek tlumaczyl Marisie, ze brat mieszka
niedaleko, zaraz po drugiej stronie doliny. Czy ona i jej maz
nie mogliby ich tam zaprowadzic?

Zazenowana Marisa skingla tylko glowa. Ale kiedy
odezwat si¢ Deverell, ledwie si¢ powstrzymata, aby nie
wttoczy¢ mu tych stow z powrotem do gardla.

- Moja zona 1 ja chetnie was tam zaprowadzimy, dziadku.
JesteSmy niedawno po Slubie i1 dlatego wybraliSmy si¢ w

podroz. Tak si¢ sktada, ze jedziemy w tamtym kierunku.

_ Widzq, ze dobrze si¢ bawisz - warknela Marisa, kiedy

wyjezdzali ze wsi, w ktorej mieszkat brat Opy. - Nie
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dos¢, ze zrobites z nas swiezo poslubiona parg, to na dodatek
przyjates prezenty od tych biednych ludzi.

- Zaczynatlo nam brakowa¢ zywnosci - powiedziat
Deverell.

- I to uznajesz za usprawiedliwienie? Nagadates ktamstw 1
zabrales jedzenie, ktore mieli dla swoich dzieci!

- Nie rob z tego tragedii. Ich dzieciom nie brakuje jedzenia
- powiedzial z szerokim usmiechem.

Deverell wiedzial, ze Marisa ma inny powod irytacji 1 nie
chodzi jej o bochenek chleba 1 pgto kietbasy, ktore otrzymali
od wiesniakow.

Przyczyna jej ztego humoru bylo to, ze wedlug
miejscowego zZwyczaju, nowozency sypiali na waziutkim
t6zku, w 1zbie tak matej, ze nie bylo nawet gdzie stanac, nie
mowiac juz o rozlozeniu na podtodze postania. Poniewaz
Deverell oglosil, ze sa niedawno po slubie, przydzielono im
taka 1zbe.

t.6zko bylo za waskie dla dwojga. Spedzili t¢ noc scisnigci
w nieprawdopodobny sposob. Zanim Deverell zdazyt si¢
potozy¢, Marisa wyciagngta z buta noz.

- Sprobuj mnie tkna¢ chocby palcem - powiedziata,
demonstracyjnie bawiac si¢ nozem - a zapomnisz na cale zycie
o nocach poslubnych.

Na to wspomnienie twarz Deverella przybraty chmurny

wyraz.
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- Stracites humor. Czyzbys$ miat wyrzuty sumienia?

- O czym$ innym myslatem. Czy rzeczywiscie umiesz tak
dobrze postugiwac si¢ nozem?

Marisa usmiechneta si¢ ztosliwie i1 poklepata po bucie.

- Mam nadziejg, ze nie bede musiata ci1 tego udowadniac.

J  echali na poludnie, trzymajac si¢ z dala od gtownych
drog. Im mniej ludzi spotkaja, tym lepiej, uwazata
Marisa. Przy nieuniknionych spotkaniach podawata si¢ za
mtodego mezczyzng, ktory razem z kuzynem szuka pracy.
Chronito ja to przed niepozadanym =zainteresowaniem ze
strony mezczyzn, a poza tym w tej roli czuta si¢ znacznie
lepie;.

Wieczorem starali si¢ rozbija¢ oboz w lesie, gdzie polujac
mogli uzupeli¢ swoje zapasy zywnosci. Marisa byla
doskonatym mysliwym, stale polowata w lasach Baravii.

Czasem na te mysSliwskie wyprawy zabierala ksigcia.
Chciata nauczy¢ go tropienia zwierzyny. Bez rezultatow.
Deverell nie miat wyczucia kierunku, stale si¢ potykat 1 robit
wiele hatasu.

Do tego wszystkiego nie mogta spusci¢ go z oka. Kiedy
raz udato mu si¢ natrafi¢ na Swiezy trop, okazato si¢, ze sg to
slady niedzwiedzicy z matymi. Marisa, w ostatniej chwili,

zawrdcita go ze szlaku.
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Wreszcie ruszyli na wschod 1 dotarli do wloskiej granicy.
W tej gorzystej czesci kraju moéwiono zarowno po wiosku, jak
1 po niemiecku. Marisa 1 Deverell nie mieli klopotow z
porozumieniem si¢ w tych jezykach.

Musieli teraz skierowac si¢ na potudnie, a kraj byt peten
francuskich zotnierzy. Przejazd przez Francje nie wchodzit w
rachube. Marisa chciata dotrze¢ do Genui 1 wynaja¢ tam jakis
stateczek, ktory dowidziby ich na Polwysep Iberyjski. Ich
podréz stawata sig¢ coraz bardziej niebezpieczna. Wielokrotnie
musieli kry¢ si¢ po lasach, aby wunikna¢ spotkania z
francuskimi zotnierzami.

Ratowata ich dobra znajomos¢ j¢zykow. Przejezdzali teraz
przez gesto zaludnione obszary 1 czgsto musieli kupowac
zywnos¢ w miastach.

Tego dnia od switu prawie nie zsiadali z koni. Wjechali do
miasteczka 1 Marisa zatrzymata si¢ przed gospoda.

- Jesli dopisze nam szczgscie, to dzisiejszej nocy nie
bedziemy musieli spedzac pod gotym niebem - powiedziata.

- Co?! - wykrzyknat Deverell. - Nie bede musiat rozpalac¢
ogniska? Rozbija¢ obozu? To czym bedg si¢ zajmowatl przez
caty wieczor?

- Mozesz tymczasem zaja¢ si¢ konmi, a ja spytam w
gospodzie.

Marisa obawiata si¢, ze gospoda bedzie przepetniona. Zbyt

wielu uchodzcow szukalo schronienia w miastach.
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Deverell 1 Garrick czesto rozbijali obdz pod gotym niebem
1 ksigz¢ bardzo to lubit, ale Marisa nie powinna o tym
wiedzie¢. Zsiadt z konia, aby da¢ odpocza¢ obolalym
migsniom. Stojaca  w  poblizu stajni  mtoda stuzaca
usmiechneta si¢ do niego zalotnie.

- No i jak? Dopisato nam szczescie? - spytal z udawanym
zainteresowaniem, kiedy Marisa wyszta z gospody.

- To zalezy, jak na to patrze¢. W gospodzie jest tylko jeden
wolny pokodj. Ale udostepniono nam rowniez stryszek nad
stajnig. Bedziemy losowac, kto zajmie poko;.

- Dlaczego zrobitas si¢ taka niesmiata, kapitanie? -
Deverell ze zdziwieniem unidst brwi. - Przeciez wspolny
pokd] nie przedstawia wigkszego zagrozenia dla twojej
panienskiej cnoty niz 16zko nowozencow.

Marisa marzyla o spgdzeniu nocy w samotnos$ci 1 0
prawdziwej kapieli. Musiala szybko cos wymysli¢, aby
wytlumaczy¢ wlascicielowi gospody, dlaczego nie chce
dzieli¢ pokoju ze swoim kuzynem.

- Powiedz mi, prosze, dlaczego dwoch mezczyzn musi
miec¢ oddzielne pokoje? Co im powiedziates, kuzynie? - spytat
drwiaco ksiaze.

- Powiedzialam 1m, ze okropnie chrapiesz, wig¢c karczmarz
1jego zona maja nadzieje, ze to ty bedziesz spal nad stajnia.

Marisa wyciagneta z kieszeni monetg 1 rzucita ja w gore.

- Orzet czy reszka?
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Ksiaz¢ zawotlat ,reszka" 1 po chwili zobaczyt na monecie
wizerunek Deverella II. Marisa usmiechneta si¢ rados$nie, a on

zaczat narzekac na czekajace go niewygody.

W gruncie rzeczy byt zadowolony, ze uwolni si¢ na jakis
czas od czujnego wzroku swojego kapitana. Me¢zczyzna to
potrzebowat czasem troche swobody. Zbyt dlugo byli ciagle
razem. Poza tym ta dziewczyna gwardzista zaczynata go coraz
bardziej interesowac. Szczegolnie teraz, kiedy patrzyl, jak
wchodzita po schodkach do gospody, a spodnie z jeleniej
skory uwydatnialy jej zgrabne posladki. Czy ona sadzi, ze ktos
si¢ nabierze na to przebranie? Nikt nie uwierzy, ze chlopak
moze miec taka figure.

Chyba zbyt dlugo nie mialem kobiety, pomyslatl.
Prawdziwej kobiety!

Ruszyl do stajni. Mloda stuzaca, ktéra uSmiechata si¢
przedtem do niego, poszta w tym samym kierunku. Ksigze

zasmiat sie¢ cicho. Ta noc dobrze si¢ zapowiadata!

Byl pigkny dzien, kiedy nastgpnego ranka ruszyli w

dalsza droge. Stonce juz mocno grzato, na niebie nie

bylo ani jednej chmurki. Marisa nie mogta uwierzy¢, ze pod

tym samym pigknym niebem toczy si¢ wojna. Zawstydzita si¢
nagle swojego wspanialego samopoczucia.

Poprzedniego wieczoru zona wilasciciela gospody kazata

wnies¢ do jej sypialni wanneg 1 napelni¢ ja goraca woda.
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Marisa nie mogta si¢ doS¢ nacieszyC ta wspaniala kapiela.
Poza tym miata czyste 1 wygodne t6zko, na ktorym przespata
kamiennym snem cate osiem godzin 1 obudzila si¢ Swieza 1
wypoczgta. Stuzaca przyniosta jej do pokoju doskonate
sniadanie.

Jedynym zgrzytem byly aroganckie maniery tej
dziewczyny z wielkim biustem. Marisa przypomniata sobie, ze
przy wieczornym positku, ktory jadta w towarzystwie ksigcia,
ta bezczelna dziewucha stale si¢ przy nich krecita, nie
spuszczajac wzroku z Deverella. Pochylata si¢ tez zbyt nisko,
kiedy dolewala mu piwa. Raz nawet puscita do niego oko.

Popatrzyta na jadacego obok niej ksigcia. Miat na ustach
usmiech, ktory, o ile si¢ na tym znata, §wiadczyt o tym, ze jest
z siebie zadowolony. I chyba dobrze si¢ na tym znafla,
poniewaz widywata juz takie usmiechy na twarzach swoich
gwardzistOw. Przewaznie tak si¢ usSmiechali po powrocie z
urlopow. To znaczy, dokladnie mowiac, po nocach
spedzonych na rozpuscie. Marisa nie miata szczegotowej
wiedzy na temat milosci cielesnej, ale nie byta tez ghupia
gaska. Wiedziata, ze niektore kobiety wrecz prowokowatly
mezczyzn. Jak ta dziewczyna w gospodzie.

Wigc to tak. Nie powinna by¢ zaskoczona. Bez wzgledu na
obowiazki cigzace na nastepcy tronu, dla niego na pewno

zawsze wazniejsze beda kobiety.
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Jakby dla  potwierdzenia, ksiaz¢ zaczal cicho
pogwizdywac. Marisa znata melodi¢ tej piosenki. Gwardzisci
czgsto ja Spiewali w godzinach wolnych od shluzby.
Oczywiscie nie robili tego w jej obecnosci, ale przeciez miata
uszy. ,,Przewr6¢ mnie na siano" - te stowa na pewno nie
odnosity si¢ do hodowli bydta.

- Czy moglbys przesta¢ gwizdac? - rzucila ze ztoscia. - Juz
dawno nie strzelates do celu. Sprobujemy pocwiczy¢ na
najblizszej tace.

Nikt nie bedzie jej mogt zarzucic, ze nie starala si¢ zrobic
z nastgpcy tronu prawdziwego megzczyzny - celnie

strzelajacego 1 Swietnie wladajacego bronia.
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K siaze ani razu nie trafit do celu. Marisa nie mogta

uwierzy¢ wlasnym oczom. Zaznaczyla cel na

szerokim pniu drzewa, a on nie trafit nawet w drzewo!
Popatrzyta uwaznie na niego.

- Do diabta! - krzykneta. - Nie zamykaj oczu, kiedy
strzelasz, w ten sposob nigdy nie trafisz do celu.

- Kiedy celuj¢, mam oczy otwarte - powiedziat Deverell,
WZzruszajac ramionami.

- To dlaczego je potem zamykasz?

- Nie mam poje¢cia - powiedziat beztrosko.

Ksiaze¢ Swietnie bawit si¢ jej kosztem. Przeszkadzato jej,
ze gwizdze, a potem przez caly czas zachowywala sig
okropnie. Wigc staral si¢ robi¢ wszystko, aby wyprowadzi¢ ja
Z rownowagi.

- Czy to takie wazne? - spytat niewinnie.

Marisa wydata jakis$ nieartykutowany dzwigk.

- Hm. Domyslam si¢, ze tak. A moze, kapitanie, po tak
niemile spedzonym poranku zrobilibySmy sobie przerwe¢ 1 cos
zjedli?

Marisa skineta glowa. Cwiczenia na zaimprowizowanej

strzelnicy byly tylko strata czasu.
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Usiedli pod drzewem. Jedzenie, ktore kupili w gospodzie,
bylo nadspodziewanie dobre. Widzac, ze Marisa jest w
lepszym humorze, Deverell postanowit rozpocza¢ rozmowe na
nurtujacy go temat.

- To mi przypomina pewne wydarzenie z naszego
dziecinstwa - zaczal. - Pamigtasz ten piknik?

- Przypominam sobie jaki§ deszczowy dzien. Wybierates
si¢ z moim bratem na ryby. Ja tez chciatam 1S¢ z wami. Marta
przygotowata kanapka...

- Kiedy deszcz przestat padaé, wziglismy koszyk z
jedzeniem nad rzeke. Jedlismy 1 towiliSmy ryby.

- Ty 1 Mark towiliscie ryby. Ja mogtam tylko patrzec.
Bytam wsciekta na swojego brata.

- Na niego, a nie na mnie? Nie powiesz mi chyba, ze moje
krolewskie pochodzenie robito na tobie wrazenie?

- Oczywiscie, ze nie. - Marisa rozeSmiala sie. — Wtedy nie
zwracaliSmy uwagi na takie rzeczy.

Deverell popatrzyl na nig ze zdumieniem. Po raz pierwszy
ustyszal jej Smiech. Wygladata teraz tak mtodo 1 beztrosko... 1
tak pigknie.

Wyraz radosci szybko zniknat z twarzy Marisy. Opuscita
wzrok 1 zaczeta bawic sig¢ sygnetem Gwardii Konnej, ktory
zawsze nosita na palcu.

- Nie - powtorzyta. - Twoja pozycja nie miata z tym nic

wspolnego. Bytam zta wytacznie na Marka.
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- Dlaczego?

- Dlatego, ze zawsze robiliSmy wszystko wspdlnie.
ByliSmy przeciez blizniakami. Myslelismy podobnie,
mieliSmy te same marzenia. Zawsze razem - az do tego dnia
nad rzeka, kiedy on mnie wykluczyt z zabawy.

Marisa zacisngta pigsci, nie odrywajac wzroku od sygnetu.

- To musiato by¢ bardzo bolesne - powiedzial ksiaze
tagodnym tonem.

Gwaltownie uniosta glowe¢. Zdziwila si¢, widzac wyraz
wspotczucia w jego oczach. Byl teraz zupelnie innym
czlowiekiem. Jak to byto mozliwe?

- Czy to zawazylo na wyborze twojego obecnego sposobu
zycia? - spytal.

Chyba ten btahy incydent przy lowieniu ryb nie mogt
wplyna¢ na jej niezwykla decyzje wstapienia do Gwardii
Konnej, pomyslat Deverell. Chociaz kto potrafi zrozumiec
kobiete...

- Czy to wtedy postanowita$ udawaé chtopaka? Zeby moéc
robi¢ to wszystko, co robig mezczyzni?

- Nie. T¢ decyzje podjetam... podznie;.

- Rozumiem. A kiedy...

- Zawsze miatam duzo swobody, tyle samo co chlopcy -
przerwala mu Marisa. - Dom mojego ojca byt wyjatkowy. Nie
bylo tam kobiet. Byla tylko Marta, ale bardzo szybko

nauczytam si¢ wyprowadza¢ ja w pole. Ten incydent nad

- 88 -



rzeka, ktory tak wytracit mnie z rownowagi, to byt dopiero
poczatek. Szybko =zorientowatam sie, ze w miar¢ jak
dorastamy, nasze drogi zaczynaja si¢ rozchodzic. W
przysztosci Mark mial zosta¢ gwardzista 1 to bylo dla nas
obojga zupelnie naturalne,

- A ty? Kim miata$ zostac?

Marisa zaczerwienila si¢ gwaltownie. Przypomniala sobie,
co Marta méwita o matrymonialnych planach krolowe;.
Szybko podniosta si¢ z ziemi 1 zaczeta pakowac jedzenie do
koszyka.

- Ja? Chyba nikim szczegolnym. M0j ojciec nic nie mowit
na ten temat.

Wiec Winther az tak zaniedbywat corke, zdumiat si¢

Deverell.

- Rozumiem, ze nigdy nie rozmawiat z toba o swoich

planach - zaczat ostroznie.

- To prawda. - Marisa wzruszyla ramionami. - Ojciec nie
jest zbyt... rozmowny.

- To =znaczylo chyba, ze miata§ wyjs¢ za maz 1
wychowywac dzieci.

Marisa skingta tylko glowa. Odwrodcita si¢ 1 ruszyta do
koni.

- Zaczekaj chwilg - powiedzial.

Zatrzymata sig, ale nie obrocita w jego strong.
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- Mowitas, ze podjetas decyzje, aby prowadzi¢ taki tryb
zycia w pozniejszym okresie. Marisa... czy mozesz mi
powiedziec, kiedy to si¢ stato?

- Kiedy mialam czternascie lat.

- Ale to nie byto w roku, kiedy... - nie skonczyt zdania.

- To bylo w roku, kiedy umarl moj brat. Wtedy wszystko

si¢ zmienito.

Po kilku dniach podrozy skonczyto im si¢ jedzenie, a
siwek Marisy zgubil podkoweg. Musieli zajecha¢ do
miasta. Byto to male, lezace na uboczu miasteczko. Mogli si¢
tam czu¢ bezpiecznie. Niewielkie domki staly nad rzeka, u
podnoza gory. Byl tam mtyn, mata gospoda 1 kowal.
Dowiedzieli si¢, ze beda musieli zaczeka¢ na podkucie
konia - kowal musial wysta¢ swojego pomocnika w
poszukiwaniu trudno teraz dostepnego zelaza. Mogto to zajac
nawet dwa dni. Wtlasciciel gospody winit tez wojne za
wysokie ceny swojej zywnosci 1 jej mama jakos$¢. Twierdzit,
ze zolierze Napoleona zabrali mu prawie cale zapasy i
przewaznie za nie nie placili. Ledwie mu teraz starcza dla
wlasnej rodziny. Poradzit im, zeby sprobowali ztowi¢ trochg
ryb w strumieniu.
Marisa polecita Deverellovi, aby zatozyt oboz przy

strumieniu, a sama poszia pieszo do miyna. Chciata kupié

-90 -



obrok dla koni. W tych okolicach pastwiska byty mameg. Poza
tym musiala przemysle¢ pewne sprawy w samotnosci.

Ten ksigze¢ niedotega sprawial jej ostatnio coraz wigce]
niespodzianek. Co prawda, nadal byt zajety soba 1 jak zwykle
niezdarny, jednak potrafit by¢ serdeczny 1 okazywac
wspotczucie. Marisa byta zaniepokojona. Czyzby odgrywatl
jakas role?

Chociaz wktadata wiele wysitku w szkolenie, jego
umiejetnosci walki pozostaly bez zmian, to znaczy byly zadne.
To wydawalo jej si¢ podejrzane - nie wyobrazala sobie, zeby
ktokolwiek mogt by¢ tak niezdarny. Postanowita wystawi¢ go
na probe.

- Buon giomo, signore - powital ja mtynarz.

W poblizu mtyna dwdch rostych mezczyzn zdejmowato z
wozu worki ziarna.

- Czego pan sobie zyczy, mtody panie? - spytal mtynarz.

Marisa powiedziata, ze chce kupi¢ owies dla koni, moze
dobrze zaptaci¢. Pokazata mu nawet pieniadze.

Mtynarz westchnal cigzko. Nie miat ziarna na sprzedaz.
Zima byla ciezka, a poza tym jest wojna. Moze signor Pangani
bedzie mogt cos sprzeda¢ paniczowi. On miat dobre zniwa.
Mtiynarz wskazat na zajetego wyltadunkiem workow
mezczyzng. Jesli panicz dobije targu z signorem Panganim, to
jego pomocnik, ktorego panicz widzi przy wozie, dostarczy

worki obroku do obozu.
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Marisa podzigkowata mlynarzowi za radg 1 podeszta do
wozu. Popatrzyta na tych dwoch silnych mezczyzn 1 przyszedt
jej dobry pomyst do glowy. Moze uda si¢ jej przy okazji

wystawi¢ ksigcia na probe.

- Bardzo ci jestem wdzigczny za przywiezienie tej
wiadomosci. Podzigku; rowniez Garrickowi -
powiedziat Deverell do zdrozonego Matthew Quince'a. -

Wszystko, co dotyczy krola, jest dla mnie bardzo wazne.

- To nasz obowiazek, wasza ksiazeca mos¢. Chetnie
stuzymy ksieciu 1 krdlowi - odpart brat Garricka. —
Najtrudniejsze byto znalezienie sposobnosci, aby przekazac
ksigciu nowiny 1 nie obudzi¢ czujnosci kapitana Lanceta. Ona
jest niezwykta. - Matthew potrzasnal gtowa w zadziwieniu. -

Czy ksiaze widzial, jak ona wtada szabla?

- Tak. Chyba dwa razy.

- To ksiaze wie, jaki z niej doskonaty szermierz. Nie do
pokonania - dodat z duma.

Deverell byt zdumiony. Mtodzi ludzie, tacy jak Matthew,
powinni czu¢ si¢ urazeni, ze kobieta przewyzsza ich
zrecznoscig na wybitnie meskim polu dziatania.

- Domyslam sig, ze... podziwiasz kapitana?

- O tak. Ona jest w porzadku. Najlepsza w walce. I wcale
nie zadziera nosa. Jest taka, jak kazdy z nas. Zar¢czam

ksigciu, ze jest najlepsza pod kazdym wzgledem.
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Po odjezdzie postanca Deverell zamyslit si¢ gleboko.
Osoba, ktora opisal mu Quince, to byl idealny obraz
krolewskiego rycerza: doskonaty dowodca, lojalny, wytrawny
oficer, ktory zyskal sobie sympati¢ 1 szacunek nie tylko
swoich ludzi, ale 1 zwyklych obywateli.

Problem jednak polegal na tym, ze to byli jej ludzie, a nie
jego. Dlaczego Mark Lancet musiat zginac¢? Niewatpliwie
Marisa uznata, ze jej obowigzkiem jest zaja¢ miejsce brata.
Mowita przeciez, ze po jego smierct wszystko si¢ zmienilo.
Czyzby pozbawiony nastgpcy Winther nalegal, zeby zajeta
miejsce jego syna? Z drugiej strony, jak na osob¢ zmuszona
do przyjecia tak nieodpowiedniej 1 nienaturalnej roli, Marisa
robita wrazenie zadowolonej. W gruncie rzeczy, Swietnie si¢
w tej roli czuta.

Ale, u licha, byta przeciez kobieta, 1 to kobietag wysokiego
rodu! Czyzby nie chciala zy¢ jak inne niewiasty na dworze?
Wyjs¢ za maz 1 mie¢ dzieci? Czy nie odczuwala zadnych
zmystowych podniet?

Deverell postanowit rozwiazac t¢ zagadke.

- Muszq to dobrze zrozumie¢, paniczu, to znaczy
panienko - powiedziat farmer Pangani, uwaznie

patrzac na Marisg, kiedy powiedziata mu, ze jest kobieta. -
Chce pani, abysmy z Ricardem - wskazal na pomocnika

mtynarza, ktory siedzial z nimi w gospodzie - przywiezli
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owies, potem przebrali si¢ w stroje, ktorych nam pani
dostarczy, 1 wrocili, udajac, ze chcemy panienke¢ napasc?

- Tak - potwierdzita Marisa. - Kazdy z was dostanie za to
pie¢ zlotych suwerendw, oprocz zaptaty za ziarno. Juz nawet
znalaztam odpowiednie dla was ubrania.

Marisa spojrzata na wiasciciela gospody. Byt on ojcem
trzech dorodnych synow.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, signora, ale nie moge¢ tego pojac.
Dlaczego chce pani to zrobi¢? - spytat farmer.

Marisa miata juz przygotowana odpowiedz, ktoéra powinna
byta zadowoli¢ tych prostych ludzi.

- M¢;j brat jest strasznym tchorzem. Chce, zebym ubierata
si¢ jak mgzczyzna 1 nosita bron. - Tu Marisa zademonstrowata
swoja szable, pistolet 1 sztylet. - A caly czas twierdzi, ze
gdybym znalazta si¢ w niebezpieczenstwie, to on mnie obroni!
Chce mu tylko pokazac, signori, kto tu jest odwazny. To tylko

zart, a jednoczesnie nauczka dla niego. Pomozecie mi?

Pangani nie wygladal na przekonanego, natomiast
kilkunastoletni Ricardo patrzyt pozadliwym wzrokiem na
lezace na stole ztote monety.

- Nie mozemy by¢ pewni, czy brat panienki nie bedzie
chcial nas zabi¢. On tez moze zrobi¢ pani niespodzianke -

powiedziat z wahaniem farmer.

Marisa byta rowniez na to przygotowana.
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- Moéwitam wam, ze on nie ma broni. Jak przywieziecie
ziarno, to si¢ sami bedziecie mogli o tym przekonaé. Ja
schowam swoja bron niedaleko miejsca, gdzie bede ptywac w
rzece. Pokaze wam te¢ kryjowke¢. Pojawicie si¢ wtedy -
ciagneta - 1 widzac, ze jestem bezbronna, bedziecie si¢ starali
mnie porwac, czy jak to si¢ nazywa.

Jak to si¢ nazywa? Mgzczyzni spojrzeli po sobie. Czy byta
tak naiwna, ze nie wiedziata, ze to si¢ nazywa gwatt?

Marisa byta tak pochtonigta mysla o zaskoczeniu ksigcia,
Ze nie zauwazyla tej wymiany spojrzen.

- Nasz oboz jest blisko rzeki. Podniosg taki wrzask, ze brat
zaraz mnie ustyszy.

- A co potem, signora - odezwal si¢ Ricardo,

zapomniawszy na chwilg o zlocie.

Pangani mial coraz bardziej sceptyczna ming, ale Marisa
patrzyla teraz tylko na pomocnika mtynarza.

- Potem okaze sig, ze jest tchorzem. Kiedy nie zdota mnie
uwolni¢, ja uwolni¢ si¢ sama - po prostu mnie puscicie.
Pobiegne z krzykiem w kierunku wioski, a wy - tu Marisa
dotozyta po suwerenie do lezacych monet - wezmiecie sobie
pieniadze, ktore schowam obok broni. Dzigkuje wam, signori.
Szes¢ ztotych suwerenow dla kazdego za pig¢ minut pracy. Co

wy na to?
G razie, signori - powiedzial Deverell, cz¢stujac
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winem farmera 1 pomocnika mtynarza.

Upozorowany napad? Co ta dziewczyna wymysla? To nie
mogt by¢ tylko zart. Musiata mie¢ jakis powdd. Bardzo dobrze
placita tym me¢zczyznom. Co si¢ za tym kryto?

- Dzigkuje wam za t¢ wiadomos¢. Powiedzcie mi jeszcze,
z jakiego powodu mojej, hm... siostrze, zalezalo na tym niby-
porwaniu?

- Powiedziata - farmer zawahat si¢ - ze chce, zeby pan...

- Mow dalej, cztowieku. Nie obrazi mnie to. — Ksiaze
usmiechnat si¢ do niego porozumiewawczo. - Dobrze wiem,
do czego jest zdolna moja siostra.

- Zeby pan okazal sie tchorzem, tak nam powiedziata.
Prawda, Ricardo?

Pomocnik mtynarza skinat gtowa.

- Rozumiem - powiedziat Deverell.

Chyba juz zaczynal rozumiec. Nie wyobrazat sobie jednak,
zeby dzielny kapitan zastawil na niego pulapke¢ w celu
obnazenia jego braku umiejetnosci. Marisa juz sie
wystarczajaco na to napatrzyta. I jeszcze miataby ptlaci¢ za
takie widowisko? Wygladalo na to, ze chciala go
wyprobowac. Widocznie cos podejrzewata.

Nalezato ja ubiec. Jej tez nalezy si¢ nauczka, pomyslat 1

usmiechnat si¢ ztosliwie.

1 de poplywac - powiedziata Marisa. - Po poludniu
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znalaztam dobre miejsce, na zakrecie rzeki. Nie oddalaj si¢ od
obozu. Niedtugo wroce.

Deverell skinal gtowa z uSmiechem. Marisa mowita, ze
1dzie ptywac, kiedy szta si¢ kapac¢. Tlumaczyta mu kiedys, ze
podczas podrdzy nigdy nie zdejmuje bielizny do kapieli. Byta
prawdziwa, skromng dziewica!

Rozesmiat si¢ na mysl, jaka niespodzianka ja czeka.
Deverell zaproponowat farmerowi 1 pomocnikowi mtynarza
dwa razy tyle, ile zaoferowata im Marisa. Za chwilg ustyszy
jej wotanie o pomoc. Pobiegnie jej na ratunek 1, oczywiscie,
nie bedzie wykazywat si¢ szczegolng sprawnoscia. Ale zanim
to nastapi, zaczeka, az Pangani 1 Ricardo dobrze ja
przestrasza, tak jak ich poinstruowal. Bedzie myslata, ze
wiesniacy potraktowali jej propozycje zbyt powaznie.
Pozbedzie si¢ tez wszelkich watpliwosci co do swojego

ksigzatka.

_A ztoto?

- Musimy je zostawi¢, Ricardo - powiedzial ze smutkiem
Pangani.

- Wszystko? - Pomocnik mtynarza omal si¢ nie rozptakat.

- Co wolisz, ztoto czy zachowaé zycie? Dobrze wiesz, ze
po tym, jak Francuzi zgwalcili biedna Serafing i Carmellg
Luganelli, burmistrz postanowil, ze kazdy mgzczyzna, ktory tu

zgwalci kobietg, zawisnie na szubienicy. A kiedy ta
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cudzoziemka zacznie krzyczec, to ustyszy ja cata wioska. Czy
chcesz, zeby uznano ci¢ za gwalciciela? — przekonywal
chtopca farmer.

Ricardo poruszyt przeczaco glowa.

- Wigc - farmer objat chtopaka ramieniem — zostawimy
ztoto tych zwariowanych cudzoziemcOw na miejscu.
Zarobimy pieniadze w uczciwy sposob, co?

Ricardo kiwat tylko gtowa, kiedy farmer prowadzit go do

domu.

Marisa myta glowe, pilnie rozgladajac si¢ dokota. Jej
wspolnicy spozniali si¢. Nie narzekala jednak. Kapiel
w rzece byta bardzo przyjemna.

Przed wejsciem do rzeki zdjeta tylko kurtke 1 buty. Nie
chciala wprawia¢ w zazenowanie wiesniakow, a tym bardziej
siebie. Nie mogla si¢ jednak oprze¢ checi umycia glowy.
Zalowala, ze nie bedzie dlugo korzysta¢ z kapieli, ale miata
wazng spraw¢ do zatatwienia. Jesli ksiaz¢ prowadzi jakas gre,
to ona powinna...

Uslyszata trzask suchej gate¢zi. Nareszcie! Spodziewala si¢
jednak, ze nadejda z innej strony.

- Dobrze, ze jestescie! - zawotala. - Myslatam juz, ze...

Dwoch mezczyzn wytonito si¢ z krzakow. To nie byli

wynajeci przez nia wiesniacy. Nie mieli na sobie ubran, ktore
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kupita od wilasciciela gospody. Ich brudne *fachmany

wygladaty na... francuskie mundury.

Marisa krzykneta ze strachu. Juz nie musiata udawac.

Deverell szedl niespiesznie w kierunku rzeki. Wrzaski

jego eskorty stawaty si¢ coraz bardziej rozpaczliwe.

- Juz ide! - zawotal.

Jego glos nie przebil si¢ jednak przez jej przerazliwe
krzyki. Wiesniacy $wietnie si¢ sprawili, pomyslal. Powinien
ich dodatkowo wynagrodzic.

Nagle krzyk ucicht. W rzece nie byto nikogo. Nie zobaczyt
na wpot rozebranej damy, ktora miat ratowac. A raczej, ktorej
nie potrafitby wyratowaé. Sama wyzwolilaby si¢ z rak
napastnikow.

Gdziez oni mogli by¢?

Zobaczyt na brzegu kurtk¢ 1 buty Marisy. Oczekiwala
towarzystwa, nawet za nie zaplacita, nic wigc dziwnego, ze....

Zblizyt si¢ teraz do drzewa, gdzie Marisa miala zostawic
dla wiesniakéw pieniadze. Mieli je zabra¢, a on miat dotozy¢
drugie tyle. Zajrzat za drzewo 1 zamart z przerazenia.

Pieniadze nadal tam lezaty.
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Po bezskutecznych poszukiwaniach Deverell wrocit do
obozu, gdzie czekala na niego niespodziewana
wiadomos¢ - przywigzany do kamienia kawatek kartki z
zadaniem okupu. Ta napisana po francuska notatka, z licznymi
btedami ortograficznymi, zostata prawdopodobnie podrzucona
do obozu, kiedy on przeszukiwat brzegi rzeki. Marisa byta w
rekach Francuzéw. Jak to si¢ mogto stac?

Zmiat kartke w dloni 1 rzucit ja na ziemig. Przekupieni
przez Maris¢ wiesniacy nie pojawili si¢ nad rzeka. To
przedsigwziecie wydato si¢ im na tyle ryzykowne, ze
zrezygnowali nawet z podwojnej zaplaty. I, o zgrozo, pojawili
si¢ Francuzi. Trzymali teraz Maris¢ w charakterze
zaktadniczki 1 oby tylko na tym sig skonczyto..

Tyle kobiet zostato juz zgwatconych 1 zamordowanych w
czasie tej wojny. Ksigze¢ przeklinat Francuzow, przeklinat
wojng 1 przeklinat siebie, ze dopuscit do takiej sytuacji. Wyjat
ze swoich jukow szableg, pistolet 1 n6éz - bron, w ktorg

przezornie zaopatrzyt go Garrick.

Osiodtat siwka Marisy 1 wyruszyl na poszukiwanie.

Marisa czynita bezskuteczne wysitki, aby rozluzni¢

wiezy.
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Miala regce zwigzane z tylu, a sznur byl tak mocno
zaci$nigty, ze stracila czucie w palcach. Nie data sobie rady
roOwniez z powrozem, ktory krepowat jej nogi.

Lezata na wilgotnej ziemi 1 odczuwata bol w catym ciele,
podczas gdy tych dwoch bandytow spierato sie o co$
bezustannie. Pewnie o to, co maja ze mna zrobi¢, pomyslata
Marisa. Z tej szybkiej wymiany zdan w lokalnym francuskim
dialekcie zrozumiata jedynie pare stow.

Lez¢ tu zwigzana 1 zakneblowana wylacznie z wlasnej
winy, oskarzata si¢ w myslach. Kazdy rekrut wie, ze zolnierz
nigdy nie rozstaje si¢ z bronia. Jak moglam by¢ tak
nieostrozna?

Nagle jeden z napastnikow podniost si¢ z ziemi 1 zaczat sig
do niej zbliza¢. W re¢ku trzymat noz.

Marisa z trudem przelkngta sling. Wiedzieli, ze jest
kobieta - mokre ubranie oblepialo doktadnie jej ksztalty.
Poczatkowo odetchneta z ulga, ze nie chcieli jej zgwalcic.
Zorientowata si¢, ze beda zadali okupu. Oby tylko ksigzatko
stan¢to na wysokosci zadania!

Mg¢zczyzna z nozem pochylit si¢ nad nig. Czyzby chciat ja
zabic¢?

Rozcial wigzy, ktore krgpowaly jej nogi, 1 patrzyl na nia z
lubieznym u$miechem. Z przerazenia krew zastygla jej w

zytach. Wigc jednak... A ona nie mogta si¢ bronic.
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Ztapat ja za ramig, ale zdotata si¢ wyrwac 1 usias¢. Byt od
niej wyzszy 1 o wiele silniejszy. Coz, nawet ze zwigzanymi
rekami nie podda si¢ bez walki.

Nagle zesztywniata.

Zobaczyta Deverella, ktory skradal si¢ za plecami
siedzacego na ziemi Francuza. Ten glupiec mial w reku noz.

Byta zakneblowana, nie mogta nawet krzyknac. Za chwile
Deverell zostanie zauwazony 1 nieszczescie gotowe. Francuzi
beda mieli zamiast jednego, dwoch jencow. Albo go zabija.

Stojacy nad nia napastnik zauwazyt ksigcia. Chcial
krzykna¢, ale nie zdazyt tego uczyni¢. N6z Deverella utkwit
mu w szyi. Upadl na ziemig.

Jego towarzysz obrécit sie 1 otrzymat silne uderzenie
pigscia. Upadl na plecy, siegajac jednoczesnie po pistolet.
Zdazyt jeszcze wycelowa¢, zanim szabla Deverella
przygwozdzita go do ziemi.

- Nic ci nie jest? - Deverell wyjal szmate z ust Marisy 1
rozciat wigzy na jej rekach. - Na litos¢ boska, odezwij sig!

- Pi¢ - zdotata tylko wyszeptac.

Podal je; wode. Pita z trudnoscia, nie mogac oderwac
wzroku od martwych ciat. Wstrzasaty nig dreszcze.

Ksiaz¢ wzial ja w ramiona, zaslaniajac trupy wilasnym
cialem.

- Poplacz sobie - powiedziat. - Masz do tego prawo.

- Ja nigdy nie ptaczg - wyjakala przez tzy.
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- Oczywiscie, ze nie. - Deverell gladzit ja po glowie. - Ale
gdybys teraz miata na to ochotg, to obiecuj¢ ci, ze nie powiem
nikomu.

- Dzigki Bogu, ze zdazyles - szepneta. - On chciat... on
chciat...

- Nie mysl o tym. Juz po wszystkim - uspokajat ja.

Marisa skineta glowa, szczesliwa, ze moze czué si¢
bezpieczna w jego silnych ramionach. Gdzie ona miata oczy?
Jak mogta nie zauwazy¢ jego muskularnych ramion 1 szerokie;
klatki piersiowej? Zaden dandys nie mogl by¢ tak zbudowany.
Tyle innych rzeczy réwniez przeoczyla.

Wtulita si¢ w jego ramiona, wdychajac zapach stonca,
sSwiezego powietrza 1 dymu z ogniska. Meski zapach.

Deverell glaskat ja po drzacych plecach. Wydawata mu sig
taka delikatna 1 wymagajaca opieki. Ale to na pewno bylo
zhudzenie. Trzymal w objgciach dowoddce jednego z
najlepszych na Swiecie bojowych oddzialow, kobietg
zotnierza, ochroniarza, wybranego osobiscie przez krola. Byto
to dziwne, ale nie czas teraz o tym mysleC. Szczgscie, ze
zdazyt na czas!

- Jak si¢ czujesz? - spytatl, odchylajac glowe 1 patrzac jej w
oczy. - Nie jestes ranna, ale... - Nie wiedzial, jak sformutowac
pytanie. Nie miata zewng¢trznych obrazen, a jak pytac o reszte?

- Czy chcesz porozmawiac o tym co... co si¢ tutaj wydarzyto?
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Jakie ma niebieskie oczy, pomyslata Marisa. Podobne do
oczu ojca, a jednak zupetlie inne. Ciemniejsze 1 o
intensywniejszym kolorze. Miat dlugie 1 ggste rzgsy, prawie
jak kobieta. Oczy krola czgsto zmienialy wyraz, potrafity by¢
chtodne, wesote, odpychajace - zaleznie od nastroju.

Teraz wzrok Deverella byt rownie przenikliwy, jak wzrok
jego ojca. Peszylo ja to. Zdemaskowata ksigzatko, ale nie
mogla zrozumie¢ ukrywajacego si¢ pod ta maska mezczyzny.

- Marisa?

- Zamyslitam sie. O co pytates?

- Pytatem, czy... wszystko jest naprawde w porzadku. Czy
chciataby$ porozmawia¢ ze mna na jaki$ temat? Mogloby ci
by¢ 1ze;j.

Marisa zesztywniala w jego ramionach. Powinna si¢ byta
domysli¢, ze interesowac go bedzie tylko jedna rzecz. Jedyna
rzecz, ktora obchodzita mezczyzn.

- Prosze¢ si¢ nie obawia¢, wasza ksigz¢gca mos¢ -
powiedziata lodowatym tonem, wyrywajac si¢ z jego objec. —
Nadal jestem dziewica.

Przyciagnat ja do siebie 1 pochylit si¢ nad nia.

- Interesowal mmnie stan twojego ducha, a nie twoje
dziewictwo, ghluptasie - powiedziat. - Chce wiedzie¢, jak sie
czujesz psychicznie.

- Och - wyszeptala.
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Ponownie zle go ocenita. Ale czy to jej wina?
Przyzwyczaita si¢ tak bardzo do ksigcia fajtlapy, ze trudno jej
byto pogodzi¢ si¢ z jego nowym wcieleniem. Czym jeszcze
zdota ja zadziwic?

Marisa westchneta. Jej proba dobrze sie skonczyta, ale
jakim kosztem! I wszystko z jej wlasnej winy!

- Mariso? - Ksigz¢ domagal si¢ odpowiedzi. - Czy
rzeczywiscie nic ci si¢ nie stato?

Nie wiedziata, co moglaby mu odpowiedzie¢. Jego
blisko$¢ 1 ton jego glosu, tak rézny od dotychczasowego
biadolenia, wprawiaty ja w dziwne pomieszanie. Skingta tylko
glowa.

- Na pewno?

Spojrzata mu w oczy 1 westchngta gigboko. Co sig¢ z nig
dzieje? Najwyzszy czas opanowal si¢ 1 pomysle¢ o
obowigzkach

- Przezyj¢ - powiedziala. - Chociaz na to nie zastuzytam.

- Znam to uczucie. - Ksigz¢ si¢ rozesmiat.

- Wszystko popsutam. Bylam naiwna jak dziecko.

Deverell rozesmiat sig 1 przyciagnat ja blizej do siebie.

- Ale bardzo dzielne dziecko.

Marisa zachmurzyta si¢e. Sposob, w jaki okazywatl jej
czutos¢, byt zaskakujacy 1 bardzo dla niej mity, ale nalezato

pamigtac o tym, ze ja oszukal.

- 105 -



- Nie wydaje mi sig, aby$ bat si¢ noza. - Marisa obrzucita
ksiecia chtodnym spojrzeniem. - Swietnie umiesz nim rzucaé.

- Hm... Potrafie si¢ nim postugiwac. - Ksigze usmiechnat
si¢ blado.

- I Swietnie wiladasz szabla.

- Niektorzy tak twierdza.

- A jesli chodzi o strzelanie, to potrafitby$ trafi¢ do celu,
stojac o wiele dalej od tego drzewa - méwita, roztoszczona.

- Pod warunkiem, ze miatlbym otwarte oczy. — Ksiaze
usmiechnat si¢ szeroko.

Marisa zaklgta cicho i1 popatrzyla na niego zmruzonymi
oczami.

- Nie zaprzeczysz, ze wszystko, co robiles, byto jednym
wielkim oszustwem?

- To sig zgadza.

Przeklenstwo, ktore wyrwato si¢ z ust Marisy, uchodzitoby
za ostre nawet w koszarach.

- Jestem c1 winien wyjasnienie, ale pochowajmy najpierw
tych bandytow. To sa dezerterzy, lecz jeslh francuscy zotnierze
natkna si¢ na ich ciata, to beda szuka¢ winnych.

Marisa rzucita okiem na zwloki 1 zadrzala ponownie.
Poczuta si¢ nagle bardzo zmegczona. Deverell mial jednak
racj¢. Nie mogli dopusci¢ do tego, aby zaczeto ich Scigac.

Odpocznie poznie;.
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- Potem ruszymy w droge - powiedziata rozkazujacym
tonem. - Ci wiesniacy na pewno beda si¢ nami interesowac 1i...

- ...1 to moze okazac si¢ ktopotliwe, jesli ktos zacznie ich
wypytywac - dokonczyt Deverell. - Masz racje. I zabierzemy
ze soba ich konie. Gdyby kto$ chciat nas scigac¢, to bedzie
wypatrywac sladow dwoéch koni. Tym sposobem mozemy ich
zmylic.

Marisa zdumiata si¢ znowu. To ksiazatko, ktore dobrze
znala, nie byto tak rozwazne. Kolejna niespodzianka.

- Chodz - powiedziat Deverell.

Szybko podniodst si¢ z ziemi, podat jej reke 1 obrzucit 1
uwaznym spojrzeniem. Jej ubranie bylo nadal mokre, poza
tym brudne 1 podarte. Na szczgscie nie byla ranna ani
posiniaczona. Kiedy powiat wiatr, zadrzata z zimna.

- Musisz si¢ przebrac. Masz szczescie, ze wieczOr jest
cieply. Ale 1 tak mozesz si¢ rozchorowac. Ledwie trzymasz si¢
na nogach - powiedziat stanowczo, przytulajac ja do siebie.

- Ale co z... - wyjakala Marisa, wskazujac na ciata
Francuzéw. - Co z nimi?

- Zapomnij o nich. Sam si¢ tym zajmg.

Ztapat ja na rece 1 podszedt do konia. Posadzit jaw siodle 1
podat wodze.

- Ty, moj drogi kapitanie, musisz odpoczac.

- Zarobileé z nas wszystkich idiotow - powiedziala
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Marisa oskarzycielskim tonem. - Oszukates wszystkich
gwardzistow, mnie, mojego ojca, ministrow... udato ci sie
nawet oklamac krolowa - 1 Ruperta! Przed krolem udawales
rozpieszczonego dzieciucha! Dlaczego?

Deverell westchnat cigzko. Byli juz gotowi do drogi. Po
szybkim positku napoili 1 osiodtali konie. Po pogrzebaniu ciat
ksiaze sam spakowal juki, nie chcac jej budzi¢. Marisa byta
wypoczeta, ale nie chciata wyruszy¢, zanim ksigze nie
odpowie na jej pytania.

- Najtrudniej byto mi oszukiwac kréla. Nie mysl, ze to cate
udawanie sprawiato mi przyjemnos¢. A odgrywaé komedig
przed wlasnym ojcem? To byto okropne.

- Wigec dlaczego...

- Poniewaz to bylo konieczne. Jesli nie bedziesz mi
przerywac, to powiem ci dlaczego.

Marisa nie wierzyla wtasnym oczom. Siedzacy przed nia
mezczyzna mowit autorytatywnym tonem 1 tym razem niczego
nie udawat. Cala jego postawa wymuszata szacunek. W ciagu
kilku godzin tchorzliwe ksiazatko przeobrazilo sie¢ w
dzielnego zolhierza, ktory wyratowat ja z rak bandytow.

- Nie watpie w twoja lojalnos¢ w stosunku do krola,

Mariso, musz¢ ci¢ jednak prosi¢, abys$ przysiggla, ze to, co
ustyszysz, pozostanie tajemnica.

- Przysiggam.
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Ksiaze rozpoczal swoja opowies¢. Mowit jej o Garricku, o
zdradzie Malsaura, ktoremu nieswiadomie pomagata krolowa.
Thumaczyl, jak zrodzit si¢ fortel ksigcia Hala, mowil, ze
oprocz Malsaura podejrzewa innych dworakow, dlatego po
powrocie do kraju postanowit dalej gra¢ swoja role, jak bardzo
zalowal, ze nie modgl odkry¢ ojcu catej prawdy. Na koniec
powiedziat cos, co ja kompletnie zaskoczyto.

- Jeszcze jedno, Mariso. -Potozyt r¢ce na jej ramionach. -
Zahluje, ze nie zwierzylem sie tobie. To by nam oszczedzilo
wielu ktopotow. Czy mi wybaczysz?

Marisa bylta tak zdumiona, ze nie mogla wydoby¢ glosu.
Patrzyta tylko na niego. Ksiazatko przeksztaicito si¢ w
prawdziwego ksigcia, ktory mial odwage prosi¢ o wybaczenie
swoja poddana. Tylko silni wladcy potrafia przyznac, ze
zbtadzili.

- Czy mi przebaczysz? - spytat z usmiechem.

- Naturalnie. Jednak pod jednym warunkiem. Musisz mi
pozwoli¢, abym razem z toba mogta zdemaskowac zdrajcow.

- Przykro mi, Mariso, ale na to nie mogg si¢ zgodzic.

- Dlaczego? Nie rozumiem tego.

Moégt sie tego spodziewac¢. Ona zawsze gotowa byla do
walki. Problem polegal na tym, ze nie bylo jeszcze Zadnej
walki. Ta gra wymagata cierpliwosci 1 nalezato dobrze si¢
maskowac¢. Nie wolno bylo popelni¢ Zadnego falszywego

kroku. A ona byla zbyt prostolinijna, niezdolna do
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prowadzenia podwdjnej gry. Nie potrafita nawet przekonac
dwoch prostych wiesniakow, aby uwierzyli w bajke, ktora im
opowiedziata.

Malsaur nie byl wiesniakiem. Gra, ktora toczyta si¢ na
dworze, byta bardzo podstepna.

- To moze byC¢ bardziej niebezpieczne, niz to sobie
wyobrazasz - zaczal ttumaczy¢ cierpliwie. - Ludzie, ktorzy sa
przeciwko...

- Niebezpieczne? Oczywiscie, ze to jest niebezpieczne! Co
myslisz, u diabta, ze ja przez te wszystkie lata zaymowatam si¢
gotowaniem 1 pieczeniem ciasta?

- Szkoda, ze tego nie robitas!

Wyprowadzila go z rownowagi. Byl zmgczony. Udawanie
idioty bylo przykre, nie chciat tez wystgpowac teraz jako
postrach kobiet.

- Lepiej zajmowa¢ si¢ domem, niz pakowal si¢ w
niebezpieczne sytuacje, do czego przeznaczeni sa me¢zczyzni!
- dodat, nie mogac si¢ powstrzymac.

- Wiec o to chodzi?

Marisa nie wierzyla wlasnym uszom. Styszala ten
argument przed laty, kiedy wstgpowata do gwardii.

- Nie zgadzam si¢ z tym. Znam swoja wartos¢. Tylko
meski szowinizm 1 ghlupota czynia ci¢ Slepym na to, kim
jestem.

- Jestes kobieta, ktorej nie chce narazac na ryzyko, kiedy...
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- Cate moje zycie jest ryzykiem.
Deverell podszedt do koni. Marisa ruszyta za nim.

- Mam ci¢ chroni¢. Moim obowigzkiem jest sta¢ u twojego
boku.

- Kiedy to ryzyko nie jest niczym usprawiedliwione -
mowit dalej, jakby w ogdle jej nie styszal. - Za kilka tygodni
znajdziemy si¢ w obozie Wellingtona. Chce zyska¢ jego
poparcie 1 pomoc. Jest rowniez mozliwe, ze bede musial nadal
prowadzi¢ swoja gre, przynajmniej przez jakis czas, poniewaz
nieprzyjaciel moze 1 tam mie¢ swoich szpiegdw. Proszg cig
tylko o to, zeby$ mnie nie wydata. Jesli ci si¢ uda.

- Jesli mi sig¢ uda? - parskngla. - I pomyslec, ze uwierzytam
w twoja metamorfoze. Cofam wszystko, co powiedziatam.
Jestes tym samym ksigzatkiem, co zawsze. Beznadziejnym
idiota, ktory nie potrafi pozna¢ swojego najlepszego
sprzymierzenca, nawet kiedy go ma przed soba!

- A ty jestes kobieta, ktora lubi meskie zabawy! Ale to nie
jest zabawa, moja droga. To jest bardzo powazna sprawa.

Widzac mordercze spojrzenie Marisy, postanowit podejs¢
do niej z inne strony.

- Postuchaj, Mariso. Moze juz czas zaniecha¢ tych
niemadrych wysitkow. Moglaby$ przesta¢ udawaé swojego
brata.

Marisa zbladla 1 zacisne¢ta pigsci.

- Ty tajdaku - szepngta ochryptym glosem.
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Deverell zacisnal wargi. Wsiadt na konia 1 ujat wodze
zdobytych na Francuzach wierzchowcow.

- Rob, jak chcesz. Mozesz uwaza¢ mnie za lajdaka, ale
jestem rowniez twoim ksieciem. Rozkazuje ci wsias¢ na
konia. Najwyzszy czas. zebysmy stad odjechali.

Marisa nie odezwata si¢. Byt prawdziwym synem Ruperta.
Kiedy zawodzita logika, odwotywal si¢ do rozkazu.

No dobrze. Sam krol kazal jej strzec bezpieczenstwa
swojego syna. Bedzie wigc nadal to robi¢. I zadne glupkowate

ksiazatko nie przeszkodzi jej w wypetieniu tego obowiazku!
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Deverell grzat dtonie o goracy kubek kawy, przyniesiony

mu przez chtopca okrgtowego. Ptynegli na potudnie, ale

na morzu byto bardzo zimno. Trudno byto uwierzy¢, ze to juz

czerwiec. Kiedy jechali wzdluz wiloskiego wybrzeza,

przesladowaly ich upaty. Dwa tygodnie temu pogoda si¢

zmienita 1 podczas przeprawy na Potwysep Iberyjski
dokuczato dotkliwe zimno.

Popatrzyl w zadumie na stojaca przy relingu smukla
posta¢. Od dlugiego czasu, a dokladnie od chwili, kiedy
odrzucit jej zadanie, aby mogta stuzy¢ mu pomoca przy
realizacji jego planow, Marisa traktowata go z lodowata
uprzejmoscig. Odzywata si¢ tylko wtedy, kiedy to bylo
konieczne. Nigdy na niego nie patrzyta. A kiedy on chciat
rozpocza¢ rozmowe, zachowywata si¢ tak, jakby go wcale nie
styszala. Jakby w ogole nie istnial.

Nawet jego ojciec nie byt tak uparty. Ustepowal, kiedy
przedstawiono mu fakty, poparte logicznymi argumentami.

Ale jak naktoni¢ kobiete, zeby to zrozumiata?

On dla niej nie istniat, a jemu bylo trudno przesta¢ o niej
myslec.

Od czasu, kiedy uwolnit Maris¢ z rak Francuzéw, mysli o
niej nie opuszczaty go we dnie ani w nocy. Snit, Ze trzyma ja

w ramionach, budzit si¢ z jej obrazem przed oczami. A
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przeciez, poza tym krotkim incydentem po napadzie
Francuzow, nie zblizyt si¢ do niej ani o krok.

Jeszcze zadnej kobiecie nie udato si¢ zaabsorbowac do
tego stopnia jego mysli. Te, z ktorymi miat do tej pory do
czynienia, shluzyly mu do zaspokojenia pozadania 1 same
niczego wigcej nie oczekiwaty.

Ale Marisa Lancet w jaki§ niezrozumialy sposob
opanowala jego mysli i sny. Nie byta to Marisa zotierz, ktora
poswigcita cale zycie na to, aby udawa¢ megzczyzng, ale
Marisa kobieta. Delikatne stworzenie, ktorego istnienia trudno
si¢ bylo domysli¢ pod mundurem kapitana gwardii.

Nie mogt zrozumie¢, dlaczego taki jej obraz utkwit mu w
pamigci. To przeciez bylo tylko przelotne wrazenie.
Prawdziwa Marisa stala teraz w wojskowej postawie przy
relingu 1 nie pozwalala sobie na naymniejsza oznake stabosci.
Taka Maris¢ mogiby tatwo wyrzuci¢ z pamigci. Dlaczego
wiec przesladowata go ta druga?

Dopoki byt ksigciem fajttapa, wszystko wygladato inacze;.
Traktowat ja z rezerwa. Teraz byl soba, Deverellem,
odpowiedzialnym nastepca tronu Baravii. Byl rowniez
mezczyzng. A ona pogardzata zardwno Deverellem ksigciem,

jak 1 Deverellem mezczyzna.

Moze to bylo zbyt mocne stowo, ale w kazdym razie

traktowata go z chtodnym dystansem.
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Podszedl do niego wtasciciel rybackiego statku, ktorym
ptyneli, 1 zaczat co§ mowic¢ po portugalsku. Deverell ledwie go
rozumial. W koncu rybak podat mu lunete, wskazujac palcem
na horyzont.

Deverell podniost lunete do oczu.

- To lad, prawda? Term firma, senhore.

Megzczyzna mowit teraz bardzo szybko 1 gwaltownie
gestykulowal.

- Prosze mowic powoli, ja...

- On mowi, wasza ksiazeca mosS¢ - ustyszat znany sobie,
chtodny gltos - ze wida¢ juz Potlwysep Iberyjski 1 ze
powinniSmy zejs$¢ pod poklad, zanim zauwazy nas ktos z tych
francuskich statkow.

Wigc ona zna portugalski, pomyslat, stuchajac, jak ptynnie
1 bez wysitku mowita cos do rybaka. I nie odezwata si¢ ani
stowem, przez caly czas tej cholernej przeprawy, kiedy ja si¢
meczytem, aby co$ powiedzie¢, 1 musiatem porozumiewac si¢
gléwnie na migi.

Deverell zaklal pod nosem 1 pospiesznie zszedl na dot.
Odptacg ci kiedy$ za to, milczacy kapitanie, pomyslat ze
zosScia.

Jego zyczenie zostato spetnione tego samego wieczoru,

kiedy dotarli do obozu Wellingtona.

Arthur Wellesley, markiz Wellington, ktory, jak
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mowiono, miat wkrotce otrzymac tytul ksiazecy, przegladat
dokumenty, kiedy zastukano do drzwi. Bylo juz po dziesiatej 1
nie spodziewat si¢ nikogo o tej godzinie.

W drzwiach skromnej kwatery Wellingtona pojawit si¢
Jego adiutant.

- O co chodzi, poruczniku?

- Straze zatrzymaly dwoch jezdzcow, sir. Wygladaja na
dzentelmendéw 1 obaj dobrze znaja angielski. Mowia, ze pan

si¢ ich spodziewa. Prosili, zeby przekazac¢ ten dokument.

Adiutant podal dowodcy zapieczetowany list. Wellington
przyjrzal si¢ pieczg¢ci, potem rzucil okiem na pismo. A wigc
przybyt niewydarzony nastgpca tronu Baravii. Mieymy

nadziej¢, ze w drodze nic mu si¢ nie stato.

- Przyprowadz ich do mnie, poruczniku, 1 niech si¢ ktos
zajmie ich kohmi.

Czekajac na przyjezdnych, Wellesley zaczal ogladac
miniature, ktorg przystat mu Rupert. Ksigze¢ Deverell podobny
byl do ojca, miat rownie niebieskie oczy jak krol, ale byt zbyt
przystojny jak na me¢zczyzng. Jesli miniatura oddawata jego
prawdziwy wyglad, to trudno si¢ dziwi¢, ze rozpieszczano go
na dworze regenta. Nastepca tronu byt jeszcze bardziej
urodziwy niz jego ojciec w miodosci. A przeciez kobiety
szalaty wtedy za Rupertem. Ale on miat na tyle rozsadku,

zeby powodzenie nie uderzyto mu do glowy. A syn...
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Wellington zwigkszyl plomien lampy 1 popatrzyt uwaznie
na miniatur¢. Malarze robia zbyt pochlebne portrety,
szczegllnie jesli chodzi o cztonkdéw rodziny krolewskiej, ale
ta podobizna powinna wystarczy¢, aby stwierdzi¢ tozsamos¢
ksigcia.

Ustyszat pukanie do drzwi.

- Przyprowadzilem tych panow, sir.

- Dzigkujg, poruczniku.

Wellington opart miniatur¢ o kalamarz 1 zlozyt
dokumenty.

- Prosz¢ ich wprowadzi¢ 1 pilnowac, aby nikt nam nie
przeszkadzat.

Po chwili do kwatery dowodcy wszedt wysoki blondyn.
Wellington nie musiat odwotywac si¢ do miniatury. Od razu
wiedziat, ze ten mtody czlowiek jest synem Ruperta. Byt
bardzo podobny do ojca 1 to nie tylko z twarzy, mial te same
szerokie ramiona 1 energiczny krok. I byt jeszcze bardziej
urodziwy niz na miniaturze. Blond adonis, pomyslal
Wellington, ktéry nie ma si¢ czym szczyci¢, poza urodq i
tytutem.

- Dzigkuje, ze zechcial mnie pan teraz przyjac, lordzie
Wellington - powiedziat ksiaze, sktadajac mu peten szacunku
ukton. - Przepraszam, ze zjawitem si¢ o tak pozniej godzinie.

Niezwykle si¢ cieszg, ze moglem pana poznac¢, milordzie.
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- Wasza ksiazgca mos¢. - Wellington skinal mu gltowa 1
spojrzat na drzwi. - M0j adiutant powiedzial, ze jest was
dwoch. Gdzie...

- Tymczasem =zostawitem moja eskort¢ na zewnatrz,
poniewaz chcialbym z panem oméwi¢ bardzo istotng sprawe.

Wellington unidst brwi do gory 1 przygladat si¢ bacznie
stojacemu przed nim mezczyznie. Dobrze znat si¢ na ludziach,
a ten mtody czlowiek nie przypominat osoby znanej mu z
listow Ruperta. Sprawial wrazenie pewnego siebie 1
zorganizowanego, a nie stabego i roztrzepanego. Cos$ tu nie
pasowato.

- Jaka sprawe?

- Zanim do niej dojde, chcialbym pana spyta¢, milordzie,
czy zna pan sztuke Szekspira Henryk IV? Chodzi mi przede

wszystkim o postac¢ ksigcia Hala...

Rozdrainiona Marisa przechadzata sie¢ przed kwatera
Wellingtona, nie zwazajac na czujny wzrok adiutanta.
Dlaczego to tak dlugo trwa? Jego wysokos¢ rozkazat jej
czeka¢ na dworze, a sam juz prawie godzing rozmawial z
Wellingtonem. Ona tez chciala pozna¢ tego stynnego
dowodce.
Byla pewna, ze Deverell msci si¢ teraz na niej za to, ze

calymi tygodniami prawie si¢ do niego nie odzywata. Jej
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nadzieje spality na panewce! Uparl si¢, zeby nie dopuscic jej
do uczestnictwa w swojej grze.

Ale ona da sobie rad¢! Wystarczy jej dziesi¢¢ minut, aby
przekona¢ Wellingtona, ze jesli chodzi o pomoc dla Baravii, to
ona moze odda¢ nieocenione ushugi. Ale najpierw musi mie¢
do niego dostep.

Zwolnita kroku. Rzucita ukradkowe spojrzenie na

znudzonego adiutanta, ktory z trudem hamowat ziewanie...

Wellington wystuchal ksigcia w skupieniu. Deverell
wytlumaczyt mu, na czym polega fortel ksigcia Hala, 1
zaskoczyl dowodce znajomoscia taktyki wojennej. Okazat sie

prawdziwie odpowiedzialnym nastepca tronu.

Z duza znajomo$cia rzeczy mowit o skierowane]
przeciwko Napoleonowi kampanii. Wykazal si¢ nie tylko
detaliczna wiedza o planach poszczegolnych bitew, lecz
rowniez potrafit zademonstrowa¢ przymioty przysziego
dowodcy. Nie bylo w nim nic z tego niedojrzatego chlopca,

jakim go Rupert przedstawil w swoich listach.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, wasza ksiazgca mos$¢ — odezwat si¢
Wellington - ale uwazam, ze ksiaz¢ nie powinien trzymac tego
w tajemnicy przed ojcem. Jego krolewska mos¢ moze nie jest
w najlepszym stanie zdrowia, ale jego umyst na tym nie
ucierpiat. Widaé to z jego listow. Swiadcza one réwniez o

tym, jak bardzo lezy mu na sercu dobro ksigcia 1 ile
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zmartwienia przysporzyta mu ta maskarada, w ktora szczerze
uwierzyl. Dlaczego ksiazg tak postapit?

Deverell opisat mu sytuacje, jaka zastal na dworze po 1m
powrocie do kraju.

- Rozumie pan, milordzie - zakonczyt - ze nie wiedzac,
czyich rad stucha krol 1 do kogo z tych ludzi mozna miec
zaufanie, nie moglem podejmowac zadnego ryzyka. Przeciez
nawet krolowa dawata sobg manipulowac.

- Rozumiem - powiedzial Wellington. - Ksigze
otrzymywal w trakcie swojej podrozy wiadomosci z kraju.
Czy sytuacja zmienila si¢ na tyle, aby mozna byto powiedzie¢
prawdg jego krolewskiej mosci?

Deverell potrzasnat glowa. Cztery razy podczas podrdzy
widziat si¢ z bra¢émi Garricka. Ostatni raz, na tydzien przed
odplynigciem z Genui. Dowiedzial si¢ o poprawie stanu
zdrowia krola, ale sytuacja na dworze byla nadal niejasna.
Garrick upewnit sig¢, ze krolowa byta tylko nieswiadoma
marionetka w rekach Malsaura. Wiadomo bylo, ze jeszcze
jeden wysoko postawiony dworzanin knuje przeciwko
krolowi. Ale nie mozna si¢ byto dowiedzie¢, kim on jest.

Wellington zamyslit si¢ 1 zapadia cisza, ktora przerwat
glosny hatas za drzwiami.

Szczupty mtodzieniec wpadl jak burza do kwatery

generala, a za nim adiutant, ktory juz wyciagnat reke, aby go
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ztapa¢, lecz w mgnieniu oka znalazl si¢ na podtodze.
Nieznany miodzieniec szybko si¢ z nim uporat.

- Co ty, u diabta, wyprawiasz, Mariso?! Co to wszystko
ma znaczyc¢?

Deverell rzucit jej mordercze spojrzenie, ale ona nie
zwrdcita na to najmniejszej uwagi.

- To znaczy, wasza ksiaz¢ca mos¢, ze jako ochrona ksigcia
mam by¢ tam, gdzie jest moje miejsce, a nie czekac, az
zostane zawolana!

- Ochrona! - zagrzmiat Wellington. - Przeciez ksiazg
nazywatl t¢ osob¢ Marisa!

Deverell westchnat ciezko. Musiat teraz wytlhumaczy¢ te
sytuacj¢. Czy nie mogla poczekaé, az zdazy uprzedzié
generala?

- No tak, milordzie - powiedzial, zerkajac na swojego
ochroniarza, ktory wlasnie pomagatl adiutantowi podniesc si¢ z
podtogi.

- Przeciez Marisa to zenskie imig. - Wellington parsknat.

- Tak, milordzie - wtracila Marisa. - Ale moze pan mowic
do mnie kapitanie.

Marisa podeszta do stotu, za ktorym stat Wellington.
Kiedy wpadta do pokoju, podniost si¢ tak gwaltownie z
krzesta, ze przewrdcit je na ziemig.

- Kapitan Lancet z Gwardii Konnej Jego Krolewskiej

Mosci - zameldowala.
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Dowddca wojsk sprzymierzonych potwyspu usitowat
zachowac¢ zimna krew. Odezwat si¢ dopiero po dtuzszej chwili
milczenia.

- Prosz¢ mi wytlumaczy¢ - powiedzial, przesuwajac
wzrokiem od Marisy do Deverella - jak to si¢ dzieje, ze

kobieta ochrania osobe¢ nastepcy tronu Baravii.

Wellington wystuchat cierpliwie wyjasnien Deverella, ale
nie rozchmurzyt zas¢pionej twarzy.

- Podziwiam 1 szanuj¢ krola Ruperta - powiedziat
wreszcie. - Jest moim przyjacielem. Bedg starat si¢ mu pomoc,
chociaz nie bedzie to tatwe.

Popatrzyl na ksigcia przenikliwym wzrokiem.

- Wasza ksiazeca mos¢, jestem szczesliwy, ze ksiaze nie
okazat si¢ niedojda, w co uwierzyt biedny ojciec ksigcia 1 tak
go opisat w swoich listach. Nie mogg si¢ jednak zgodzi¢ na to,
aby nadal utrzymywa¢ go w nieswiadomosci. Jesli mam
udzieli¢ pomocy, to prosze odkry¢ ojcu prawdg. I to jak
najszybcie;.

Deverell chciat zaprotestowac, ale powstrzymat sig,
widzac wyraz oczu generata.

- Zgadzam si¢ - mowit dalej Wellington - ze maskarada,
ktora ksigze urzadzil, mogla mie¢ swoje dobre strony.
Poniewaz ksiaz¢ nie wymaga przeszkolenia, na ktore tu zostat
przystany, powinien zosta¢ w moim obozie kilka tygodni, nie

wychodzac ze swojej roli. Wszedzie jest pelno szpiegdw.
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Musi si¢ ksiaze zastosowa¢ do polecen krola Ruperta,
przybra¢ inne nazwisko 1 nikomu nie zdradza¢ swojej
tozsamosci.

- Tak jest, milordzie

Deverell byt zadowolony z takiego obrotu rzeczy.
Wellington miat tak grozna ming, ze obawiat si¢ przez chwilg,
ze razem ze swoja ochrong zostanie usuniety z obozu.

- Natomiast pani, milady - Wellington zwrocit si¢ do
Marisy - stanowi problem. Powiem krotko. Jestem bardzo
niemile zdziwiony, ze jego krolewska mos¢ wystat kobietg
jako ochrong jego ksiazgcej wysokosci. Niewatpliwie mial
powody, ale trudno mi je sobie nawet wyobrazi¢. Pani jest
kobieta, lady Mariso, a co gorsza, kobieta noszaca meski stroj.
Nie moge na to pozwoli¢, nie w moim obozie!

- Ale lordzie Wellington... - Podobnie jak ksiaze, Marisa
widziata grozny wzrok generata, lecz w przeciwienstwie do
ksigcia, mowita dalej. - Nikt nie musi wiedzie¢, ze jestem
kobieta!

- Potwysep Iberyjski nie jest odpowiednim miejscem dla
damy - ciagnat Wellington, catkowicie ignorujac jej stowa. -
Musz¢ natychmiast odesta¢ pania do domu. Obawiam sig, ze
moge dac pani tylko niewielka eskortg, ale...

- Przykro mi, milordzie, ale nie moge si¢ na to zgodzic.
Czerwone plamy ukazaty si¢ na policzkach Marisy. Oczy

Wellingtona ciskaty btyskawice. Marisie, ktéra byla
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przyzwyczajona do dyscypliny wojskowej, nietatwo przyszto
przeciwstawi¢ si¢ generatowi. Ale on nie byt jej bezposrednim
dowodca.

- Jego krolewska mos¢, krol Rupert, wydat mi rozkaz,
abym nie opuszczala osoby nastepcy tronu. Musze
podporzadkowac si¢ rozkazom kréla. Dlatego tez jestem
zmuszona odmowic¢, to znaczy, nie moge zastosowac sie¢ do
pana polecenia, milordzie.

- Rozumiem - powiedziat tylko Wellington.

Deverell rzucit jej pelne podziwu spojrzenie.

- No dobrze. - General popatrzyt na Marisg. - Daje pani
dwie rzeczy do wyboru. Moze pani jecha¢ do domu, co, mam
nadziej¢, pani uczyni, albo zosta¢. Nie pozwolg jednak na to,
aby pani udawata mezczyzne. Jesli chce pani zosta¢, musi pani
nosi¢ kobiece suknie.

Marisa popatrzyla na niego z niechgcia.

- Obawiam si¢ - ciagnat swoja przemowe¢ Wellington - ze
jesli zechce pani pozostac, to tylko w charakterze markietanki.
Przykro mi, poniewaz zdaj¢ sobie spraweg, ze to nie jest
wlasciwe. Niestety, tylko takie kobiety znajduja si¢ w naszym
obozie. Przewaznie kwateruyjemy w miastach. W takich
warunkach niektorym oficerom towarzysza rowniez zony. Ale
obecna sytuacja jest inna. Wszystkie godne szacunku kobiety
zatrzymaty si¢ o dwadziescia mil stad. Prosz¢ mnie postuchac

- powiedzial dobitnie, kiedy Marisa chciata powiedzie¢, ze nie
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moze oddala¢ si¢ od ksigcia. — Prosze wybiera¢, mtoda damo.
Radze pani jecha¢ do domu. Pole bitwy to nie jest miejsce dla
kobiety.
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Deverell usmiechnat si¢ drwiaco, ale Marisa nie

zwracatla na niego uwagi. Patrzyla na Wellingtona,

wodza, ktorego tak bardzo podziwiala, przynajmniej do tej
pory.

- Nie mam wyboru, lordzie Wellington. Zostaje.

Wellington lekko uniost brwi. Widocznie spodziewat sig
innej odpowiedzi.

- Jak pani sobie zyczy - powiedziat tylko.

Skinal jej lekko glowa 1 zwrdcit si¢ zndw do ksiecia. Byt
to wyrazny sygnat, ze Marisa ma odejs¢. Ale ona nie dala za
wygrana.

- Jest jednak pewna trudnos¢ - zwrdcita si¢ ponownie do
niego. - Chodzi o kobiece stroje. Zgodnie z rozkazem jego
krolewskiej mosci, nie zabralam takiego ubrania w podroz.
Osmielam si¢ wigc zada¢ pytanie - skad mam wzia¢ suknig?

Wellington popatrzyt na nia ze zdziwieniem. Marisie
wydawato si¢, ze zobaczyla w jego oczach cos w rodzaju
podziwu. Nikt by nie mial odwagi wywiera¢ nacisku na
naczelnego wodza, ale tutaj nie chodzilo o wyzsza range,
Wellington traktowat ja z typowa meska wyzszoscia, a Marisa

umiata dac¢ sobie z tym radg.

- Te... kobiety zatozyly nad rzeka cos w rodzaju obozu.

Moze beda mogly pani pomoc.
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- Dzigkujg, milordzie. Dobranoc.

Marisa byta juz przy drzwiach, kiedy ustyszata, ze ja wola.

- Tak, milordzie?

- Powinna pani wzia¢ ze soba troche¢ pieniedzy. To sa
przeciez kobiety interesu - powiedzial z nieprzeniknionym

wyrazem twarzy.

Marisa wyruszyta na poszukiwanie obozowiska. Gotowata
si¢ ze zlosci. Spojrzala na ksigzyc 1 jego pozycja na
rozgwiezdzonym niebie uswiadomita jej, ze byto juz dobrze
po poéinocy. Ale nie przejmowala si¢ tym. Tak dlugo
przebywata w towarzystwie mezczyzn, ze dobrze wiedziala,
kiedy pracuja kobiety interesu. Na pewno kogos tam zastanie,
kto w danej chwili nie zajmuje si¢ interesami i kto sprzeda jej
jakies damskie fatataszki. Niech diabli wezma tego
zaskorupialego w swoim konserwatyzmie Wellingtona, ktory
kazat jej nosi¢ kobiece stroje.

Obozowisko byto wigksze, niz si¢ spodziewata. Nad
brzegiem rzeki stato kilkanascie namiotow, a po przeciwne]
strome jeszcze kilka. Jeden z nich byl o wiele wigkszy od
pozostalych. Rzeka byla plytka, wedlug oceny Marisy w
najgltebszym miejscu woda mogta siggac¢ zaledwie do kolan.
Mozna ja tez byto tatwo przej$¢ po kamieniach.

Ziemia byla sucha i popgkana. Wiosna we Wtoszech byta
wyjatkowo deszczowa, a Potwysep Iberyjski wydawat sie

spalony stoncem. Nawet w nocy Marisa czula przez podeszwy
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butow bijace od ziemi ciepto. Wspodlczuta zotierzom
Wellingtona, ktorzy musieli odbywa¢ musztr¢ 1 maszerowac w
takim upale. Szybko pocieszyta si¢ mysla, ze wkrotce dotaczy
do nich jej nieznosne ksigzatko.

Z obozowiska kobiet dobiegaty glosy 1 wybuchy $miechu.
Na drugim brzegu palito si¢ ognisko, kto§ grat na harmonijce,
stycha¢ tez bylo $piew. Przed namiotem, do ktorego si¢
zblizala, jaka§ para tanczyla, a kilka osob klaskato w rytm
tanca. Wiele namiotow byto zamknigtych, ale palito si¢ w nich
swiatto.

Jak wida¢, panowal ruch w interesach.

- Kim jest ten mtody dzentelmen, Arriet? Nigdy go
przedtem nie widziatam.

Dopiero po chwili Marisa dostrzegla tega kobieta z rudymi
wtosami, stojaca pod zawieszona na drzewie latarnia blisko
pierwszego namiotu, z ktorego po chwili wyszta druga
kobieta. Byla mtodsza od swojej kolezanki 1 bardzo zgrabna.
Miata na sobie jakas przezroczysta zielona szat¢. Marisa
zatrzymala sig, a one patrzyly na nig z zainteresowaniem.

- Hm... - zastanowila si¢ Harriet. - Ja tez go nie znam,
Maisie. Pewnie to nowy rekrut. Hej, zolnierzu! Nie wstydz
si¢! - zawotala, przywolujac gestem Marisg. - Nie gryziemy,
chyba na specjalne zyczenie.

Obie wybuchngly smiechem, a Marisa zaczerwienita sig.
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Maisie ruszyla w jej kierunku, podnoszac wysoko
spodnice, aby jej nie zakurzy¢. Jej suknia byla gleboko
wycigta, prawie calkowicie odstaniajac olbrzymie piersi.

- Czes¢, chlopeze. Nazywam sie Maisie. A to jest Arriet. A
kim ty jestes, skarbie?

- Mam na 1mi¢ George - powiedziata Marisa, zanim
zdazyta pomyslec.

Juz dawniej wymyslita sobie imig, ktorym miata si¢
postugiwa¢ w obozie Wellingtona. Razem z ksigciem mieli
przeciez wystgpowac incognito. Ojciec chrzestny wymyslit dla
niej drugie imi¢ - Georgiana - na czes¢ angielskiego krola.
Wybrata wigc sobie meska wersje tego imienia.

Ale nie przyszia tu po to, aby udawaé¢ mezczyzne. Trzeba
byto jak najszybciej wyjawic prawdg.

- Mowcie do mnie Georgie - dodata szybko. - Mam na
imi¢ Georgiana 1 nie jestem chtopakiem, tylko dziewczyna.

- Co? - spytata Harriet, a Maisie patrzyta na nia okraglymi
ze zdziwienia oczami.

- Wiem, ze ta wiadomo$¢ moze panie zaszokowacl -
powiedziata Marisa, podchodzac do nich blizej. - Ale to
prawda. -Jestem Georgie, Georgiec Winters - dodala z
usmiechem.

Usmiech Marisy byl szczery, chociaz najbardziej bawita ja
mysl, co by powiedziat lord Winther na tak niefrasobliwe

przeksztalcenie jego szacownego nazwiska.
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- Hm... mito mi - powiedziata Maisie, rzucajac okiem na
czarne kedziory Marisy, ktorych nie miala okazji skroci¢ w
czasie trwania podrdzy - ...milo ci¢ poznac, Georgie.

Marisa wyciagngla r¢k¢ na powitanie, ale Maisie nie
dotkngta jej dioni.

- Ja jestem Maisie, a to Arriet.

- Nie jesteSmy paniami. - Harriet byla bardziej
bezposrednia. - JesteSmy dziwkami.

Harriet obrzucita Maris¢ uwaznym spojrzeniem.

- Chciatabym tylko wiedzie¢, moja droga, czy ty jestes
dziewczyna pracujaca, czy tez nie?

Poczatkowo Marisa nie zrozumiata pytania. Nagle dotarto
do niej, ze pracujaca dziewczyna oznacza kobiete interesu.

Opuscita oczy, czujac, ze si¢ rumieni. Dopiero teraz
zauwazyla, ze zielona szata Harriet byla do tego stopnia
przezroczysta, ze dokladnie wida¢ bylo jej nagie ciato.
Zaczerwienila sig jeszcze bardzie;.

Wreszcie odwazyla si¢ spojrze¢ w piwne, bystre oczy
Harriet.

- Nie, to znaczy, nie mam ani zamiaru, ani umieje¢tnosci,
zeby 1S¢ w wasze Slady. Chcialabym tylko zatatwi¢ z wami
interes.

Marisa witozyta reke do kieszeni, w ktore; zabrzeczaly
monety.

- Jaki interes? - spytata Harriet.
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Marisa rozejrzatla si¢ po obozowisku. Wzbudzala zywe
zainteresowanie mieszkanek pobliskich namiotow.

- Czy moglybySmy omowi¢ te sprawe¢ z dala od ludzkich
oczu? - spytala, patrzac na ich namiot.

Kobiety porozumialy si¢ wzrokiem. Po chwili Maisie
wzruszyta ramionami.

- Dzisiaj jest maly ruch, Arriet. Chyba nic na tym nie
stracimy.

- Nie jestem tego pewna, Maisie. - Harriet wahata sig. -
Terence mowit, ze przyjdzie, jesli uda mu sig...

- Mam zlote suwereny - przerwala jej Marisa, pokazujac
pieniadze.

- Trzeba bylto od razu tak mowic, Georgie.

Harriet usSmiechngla si¢ 1 poprowadzita Maris¢ do
namiotu. Jaka to ladna kobieta, pomyslala Marisa, kiedy
usmiech rozswietlit twarz Harriet.

- Czy dobrze ci¢ zrozumiatam, George? - spytata Harriet.

Trzy kobiety siedzialy w namiocie - Marisa na waskim
sienniku ze stlomy, a Harriet 1 Maisie na szerszym postaniu
naprzeciwko niej. W kacie lezaty dwie zniszczone walizy, na
drewnianej skrzynce stat zelazny Garrick 1 cynowy talerz.
Stara lampa olejowa palita si¢ nierdbwnym plomieniem.

- Arriet, ona chce, zeby mowi¢ na nia Georgie — wtracita
Maisie. - Prawda, kochana? - dodata, usmiechajac si¢ do

Marisy.
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Ruda prostytutka byla wyraznie po jej stronie. Moze
wptynal na nia widok zlotych suwerenow, a moze byla
serdeczna z natury. Natomiast Harriet zachowywata si¢ z
rezerwa. Z nia bedzie cigzka przeprawa, pomyslala Marisa.

- A wiegc Georgie. - Harriet machnela reka, nie przestajac
wpatrywac si¢ w Marise. - Wigc przyjechatas tu za swoim
przyjacielem, ktory wstapit do wojska?

- Podrozowalis$my razem - powiedziata Marisa.

Prostytutka w tak szczegolny sposdb podkreslita stowo
przyjaciel, ze Marisa zaczerwienita si¢ nagle. Niewatpliwie
uwazaly Deverella za jej kochanka, co zreszta sama data im do
zrozumienia. Miata nadziejg, ze nie zaczna zadawac jej pytan,
na ktore nie bedzie umiata odpowiedziec.

To, ze Marisa nie znata $wiata, w ktorym obracaty si¢ te
kobiety, bylo rzecza naturalng i1 niewzbudzajaca podejrzen.
Nie mogta tylko dopusci¢ do tego, zeby zaczelty podejrzewac,
ze jest dziewica. Obie prostytutki pochodzilty z Londynu,
uznaty wigc, na podstawie jej nieskazitelnego akcentu, ze
Marisa nalezy do angielskiej arystokracji. Dala im do
zrozumienia, ze uciekla od rodziny, razem ze swoim
kochankiem. Nie byta niewinna, ale tez nie mogla si¢ rownac
z nimi doswiadczeniem. Miata nadzieje, ze zdobedzie ich

zaufanie. Musiala miec¢ te cholerne fatataszki!
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- Ubratas si¢ jak facet, zeby nikt ci¢ nie zaczepial -
ciagneta Harriet - ale Wellie nie godzi sig, zeby w jego obozie
byty kobiety w spodniach. Czy to tak wyglada?

- Tak - potwierdzila Marisa.

Harriet zamyslita si¢, potem skineta glowa.

- Caty Wellie.

- A co bylo potem? - zaciekawila si¢ Maisie.

- Kazal mi ubra¢ si¢ w suknie albo opusci¢ oboz -
powiedziata Marisa, ktoéra ponownie ogarngta wsciekto$¢ na
Wellingtona. - Aleja nie moge wyjechac. Odbytam tak diluga
podroz, aby by¢ razem ze swoim... przyjacielem. Nie mam ze
soba zadnych kobiecych ubran. Nie miatam czasu ich zabrac,
kiedy... kiedy uciekalismy.

- Wigc chcesz kupi¢ ubranie - skomentowata Harriet.

- Od nas! - wykrzykneta uszczesliwiona Maisie.

Ta kobieta, wyraznie gotowa do przeprowadzenia
transakcji, wazyta prawie trzydziesci kilo wigcej niz Marisa.
Trudno bylo powiedziec, jak to sobie wyobrazata.

W ostatecznosci Marisa musiataby sobie jako$ poradzi¢ z
ubraniami Maisie, gdyby okazatlo sig, ze Harriet moze
zaoferowac jej jedynie swoja przezroczysta szatg. Moglaby
owina¢ sie suknig Maisie 1 zwigza¢ sznurkiem.

- Hm - mrukn¢la tylko Harriet, obrzucajac Marisg

uwaznym spojrzeniem. - Wstan, kochana. Niech ci si¢

przypatrze.
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Marisa zastosowata si¢ do polecenia. Czula si¢ niezrecznie
pod uwaznym wzrokiem tych kobiet. Wiedziala, jak wyglada,
1 nigdy nie miata pretensji do urody. Patrzyly na jej szczupta,
chtopigca figure, bez sladu piersi pod luzna meska koszula. Po
tym, jak zostala porwana przez francuskich dezerterow,
Marisa zaczela bandazowac piersi. Widziaty jej zbyt diugie
nogi w znoszonych spodniach ze skory jeleniej 1 zakurzone
buty do konnej jazdy. Nieostrzyzone czarne wlosy spadaty jej
na twarz, zastaniajac oczy. Marta zawsze mowita, ze szare
oczy sa najwigkszym atutem Marisy.

Natomiast jej usta byly zbyt szerokie, a dolna warga
pelniejsza niz gorna, wbrew obowiazujacym kanonom urody.

Miala tadny nos, ale nie byta pigkna 1 dobrze o tym
wiedziata.

- Jak myslisz, Maisie? Jesli ona nie jest skonczona
pigknoscia, to ja jestem dziewica - odezwata si¢ nagle Harriet.

Marisa nie wierzyta wlasnym uszom. Natomiast Maisie
skineta potakujaco gtowa, nie przerywajac ogledzin.

- Tak - powiedziala. - Ma pierwszorzedna twarz, dluga
szyje 1 tadng cere, chociaz jest opalona. Uwazaj, Georgie.
Musisz chroni¢ twarz. Stonce na potwyspie to nie to samo co
w naszej poczciwej Anglii.

Po udzieleniu tej rady Maisie zacze¢ta studiowac figure

Marisy.
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- O rany! Popatrz na jej nogi, Arriet! Kazdego faceta zatka
na ten widok.

- A oczy - dodata Harriet. - Wielkie jak spodki i te dtugie,
czarne rzg¢sy. Musisz przyznac¢, Maisie, ze usta ma najlepsze
ze wszystkiego. Nie ma takiego chlopa, ktory by modgt im si¢
oprzec!

- Czy... czy wy zartujecie? - wyjakala Marisa.

Byta oszolomiona. Czyzby tylko po to zaprosity ja do
namiotu, zeby si¢ z niej wySmiewac?

- Co? - spytata Maisie.

- Zartujemy? - Harriet byla rownie zdumiona. - Z czego
mialyby$Smy Zzartowac?

- No... z mojej urody. Dobrze wiem, ze nie jestem bardzo
tadna, wigc jezeli wy....

Przerwat jej wybuch smiechu. Obie prostytutki skrecaty
si¢ ze Smiechu. Pewnie znowu bawia si¢ jej kosztem. Marisa
postanowita potozy¢ temu kres.

- Podowcipkowatyscie sobie - powiedziata, kiedy smiech
zaczal cichnaé. - Moze znajda si¢ inne kobiety w obozie,
ktorym moja powierzchowno$¢ nie wyda si¢ zabawna! Moze
one sprzedadza mi ubranie.

Marisa obrocita si¢ 1 skierowata do wyjscia.

- Zaczekaj, Georgie! - zawotala Harriet, zrywajac si¢ na
roOwne nogi 1 tapiac ja za ramig. - Nie SmiatySmy si¢ z twojego

wygladu! Przysiggam na grob mojej starej matki!
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- To prawda, kochana Georgie - zawtorowata jej Maisie,
podnoszac si¢ z wolna. - Zle nas zrozumiatas. Nigdy nie
wy$miewamy si¢ z niczyjego wygladu. Smialy$my sig,
poniewaz...

Maisie spojrzata na Harriet, sama nie potrafita tego
wytlumaczyc¢.

- ..poniewaz wydawalo si¢ nam, ze to ty zartujesz i1
udajesz, ze nie wiesz, jaka jestes tadna - mowita Harriet,
podczas gdy Maisie kiwata potakujaco gtowa.

- Przeciez nie jestem...

Oszotomiona Marisa obrzucita prostytutki badawczym
wzrokiem. Obie byly mocno umalowane 1 miaty juz pierwsza
miodo$¢ za soba. Spod twardego, cynicznego wyrazu ich
twarzy wyzierata jednak uczciwos¢. Marisa byla przekonana,
ze ich stowa byly szczere. Zreszta, po co by udawaly? Miaty
dosta¢ zaplate w zlocie, ktora byla niezalezna od
komplementow, jakie jej prawity.

- Przepraszam, ze zle was zrozumialam — powiedziata
Marisa. - Ale nigdy nie zajmowalam si¢ swoim wygladem, to
znaczy, nie mys$latlam o urodzie. Czy rzeczywiscie myslicie, ze
ja jestem... ze naprawdg jestem...

- Pigkna - podpowiedziata je; Maisie.

- Nieoszlifowany diament - stwierdzita Harriet. — Trzeba

tylko trochg starania 1 to wszystko.
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- My dobrze wiemy, jak si¢ postaraC — powiedziala z
usmiechem Mai sig.

- Chodz tutaj, Georgie! - zawotala Hariett, prowadzac
Maris¢ do lezacych w kacie waliz. - Czas zabra¢ si¢ do

interesow!

Deverell podzigkowat podchorazemu, ktory pokazat mu
droge do koszar, 1 odprawit go. Jego wysokos¢ ksiaze
Deverell nastgpnego ranka mial si¢ przeobrazi¢ w zwyklego
zolierza o nazwisku Davie Smythe. Mial wtedy otrzymac
odpowiedni ekwipunek 1 miejsce w koszarach. Powiedziano
mu, ze t¢ pierwsza noc moze spedzi¢ na stryszku nad stajnia.
Otrzymal przepustke podpisana przez samego naczelnego
wodza.

Dochodzita pierwsza, a mial si¢ zameldowa¢ u swojego
dowoddcy o piatej rano. Rozsadek nakazywat poszukac tego
stryszku 1 przespac si¢ par¢ godzin. Czekalo go jednak jeszcze
jedno zadanie. Musiat spotka¢ si¢ ze swoja byla ochrona.
Trzeba przekona¢ Marisg, a raczej nakazac jej, aby zgodzita
si¢ na eskortg, ktora jej oferowat Wellington, 1 wrocita do
domu. Jutro nie bedzie mial na to czasu - rekruci sa zawsze

bardzo zaj¢ci.

Wellingtonowi rowniez zalezato na tym, aby Deverell
przemowit jej do rozumu. Zaréwno dowodca, jak 1 ksiaze, byli

zgodni, ze Potwysep Iberyjski, na ktorym toczyty sie walki,
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nie jest odpowiednim miejscem dla dobrze urodzonej damy.
Obaj byli zdziwieni 1 przerazeni faktem, ze w odpowiedzi na
ultimatum Wellingtona Marisa wybrata rozwiazanie, ktore
wydawalo si¢ nie do przyjecia. Wellington nie spodziewat sig,
ze arystokratka bedzie chciala zadawac si¢ z ciagnacymi za
wojskiem prostytutkami. Usilnie prosit ksigcia, zeby jej to
wyperswadowat.

Wigc on musi teraz szuka¢ obozowiska tych dziwek, o
pierwsze] w nocy! I co tam zastanie? Owieczke w stadzie
wilkoOw. Marisa byta naiwng 1 niewinna dziewczyna, pomimo
lat spedzonych w gwardii. Nie da sobie rady z tymi kobietami.
Teraz pewnie zalewa si¢ rzewnymi izami, optakujac swoj

wybor. Tym lepiej. Wroct do domu bez stowa protestu.

Usmiechajac si¢ z zadowoleniem, Deverell przyspieszyt
kroku.

- Obr(')é si¢ teraz, Georgie. Powoli - pouczata ja Harriet.
- Bardzo dobrze. Teraz idz do przodu, takim
krokiem, jak ci pokazalysmy.

Marisa zastosowata si¢ do tych wskazowek. Zupeie nie
wiedziata, jak wyglada. Nie byto tu duzego lustra 1 nie mogta
si¢ przejrze¢. Maisie miala tylko kawalek rozbitego lusterka,
ktore byto traktowane jak wielki skarb.

Marisa mogla w nim zobaczy¢ tylko twarz, umiej¢tnie

umalowang przez Maisie, ktora kiedys wystepowata na scenie.

- 138 -



Po tych zabiegach Marisa nie mogla uwierzy¢, ze patrzy na
swoje wilasne odbicie.

Oczy Marisy, umiej¢tnie podkreslone tuszem, staty si¢
jeszcze wigksze. Kiedy Maisie natozyla jej r6z na wargi 1
kosci policzkowe, Marisa uznata, ze wyglada jak cyrkowiec.
Efekt ten zostat zlagodzony ryzowym pudrem 1 twarz jej
nabrata egzotycznego wyrazu. Harriet twierdzila, ze
mezczyzni szaleja za egzotycznym wygladem.

Ale... czy ona ma doprowadza¢ me¢zczyzn do szalenstwa?
Czy tego pragnie? Marisa nie byla nawet pewna, co to znaczy.
Jednak te kobiety uznaty, ze jest to konieczne, a one na pewno
znaly si¢ na tym. Musiala si¢ podda¢ tym zabiegom, aby moc
pozosta¢ w obozowisku.

- Musisz bardziej porusza¢ biodrami, kochana -
powiedziata Maisie, patrzac, jak Marisa przechadza si¢ koto

ogniska. - W ten sposob.

Marisa zastosowala si¢ do polecenia. Dziwito ja tylko, ze
tgga Maisie potrafi si¢ bardzo zrgcznie porusza¢. Marisa
postanowila podnies¢ spddnice powyze] kostek, jak
podpatrzyta u Maisie.

- Wspaniale, Georgie, wspaniale! - wykrzykneta Harriet. -
Masz co pokazac!

Marisa usmiechneta si¢ do niej. W towarzystwie tych
kobiet czula sie swobodnie. Bylo to dziwne, pomyslata, ale

moze kobiety sg do siebie podobne, mimo tego, co ich dzieli.
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Musi si¢ tylko przyzwyczai¢ do ich zachowania.

- Poruszaj spodnica, zeby szelescila - pouczata ja Maisie.

Marisa zatowata, ze nie moze zobaczyC si¢ w lustrze.
Kiedy podnosita spodnicg, wida¢ bylo czarne jedwabne
ponczochy 1 czarne pantofelki, troch¢ za duze. Marta
dostalaby ataku serca na jej widok. I nie tylko ze wzgledu na
strdj, rodwniez na miejsce, w ktorym si¢ znajdowala jej
wychowanka. Co by jej stara nianka powiedziala na t¢
gleboko wycieta suknig?

- Bardzo dobrze, Georgie -pochwalita ja Harriet. —Ladnie
ruszasz biodrami. Podnies$ tylko wyzej glowe. Ze swoja uroda
nie masz si¢ czego wstydzic!

Marisa podniosta glowe 1 od razu nabratla wicgksze;
pewnosci siebie. Mrugneta porozumiewawczo do swoich
instruktorek 1 wszystkie trzy rozesmialy si¢ serdecznie.
Swietnie si¢ tu bawig, pomyslata.

Ich glosny $miech przywabit widzow. Do ogniska
podeszta para, ktora przedtem tanczyta przed namiotem. Jakas
chuda dziewczyna podbiegta do Harriet 1 zamienita z nig kilka
stow. Zniknela na chwile, aby powroci¢ z ufarbowanymi na
fioletowo strusimi pidrami. Jest zbyt mloda na to, aby
przebywa¢ w takim obozowisku, pomyslata Marisa.
Dziewczyna byla jednak mocno wymalowana, a dekolt jej

pomaranczowej sukni odstaniat piersi.
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- Sprzedam ci je za po6t korony - zwrocita si¢ do Marisy,
powiewajac pidrami.
Zanim Marisa zdazyla odpowiedzie¢, okrzyk Maisie

skierowal uwage kobiet na nadchodzacego me¢zczyzne.

- Popatrz tylko, Arriet. Nigdy jeszcze nie widziatam tak
pigknego mezczyzny!

- Gdzie? - spytata Harriet. - O rany! - dodata po chwili.

Marisa rowniez spojrzata we wskazanym przez Maisie
kierunku - nastgpca tronu Baravii zblizat si¢ do nich szybkim
krokiem. Nie wygladat na zadowolonego.

I dobrze mu tak, pomyslata. Deverell nie zdobyt si¢ na to,
aby by¢ po jej stronie, kiedy Wellington stawiat jej swoje
ultimatum. Ona tez nie bedzie miata dla niego Zadnych
wzgledow. Co prawda, spodziewata si¢ jego wizyty. Musiat
by¢ niezle zszokowany jej decyzja. Ale ona teraz Swietnie si¢
bawi 1 nie pozwoli mu zepsu¢ sobie humoru.

Musi go uprzedzi¢ - ma na imi¢ Georgie, a nie Marisa. Nie
tylko on potrafi si¢ maskowac. To glupie ksiazatko musi
zaakceptowac jej gre.

Ruszyta mu naprzeciw. Szta kotyszac biodrami, z wysoko
podniesiong gtowa. Ma odegra¢ swoja rol¢ 1 zrobi to najlepiej,

jak potrafi!
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Deverell zatrzymal si¢ nagle. Porazil go widok
zblizajacej si¢ kobiety. Nie mogt oderwac oczu od jej
zgrabnej sylwetki 1 zmyslowych ruchéw. Jesli wszystkie
mieszkanki obozowiska byly do niej podobne, to mylit si¢
sadzac, ze znajdzie tutaj stare, zniszczone kobiety. Garrick
zwykle nazywal ciagnace za wojskiem prostytutki
szumowinami w spodnicach. Wellington mowil, ze te biedne
kobiety sa tak malo ponetne, ze nie znalazlyby pracy w
zadnym porzadnym burdelu. Ale ta dziewczyna byla
wspaniala!

Na pewno byla chora, jak wszystkie, pomyslal. Musi
zachowa¢ rozsadek. Spojrzat na jej biust, widoczny w
wycieciu sukni, 1 poczul, ze jego megskos¢ nie stucha glosu
rozsadku.

- Mozesz si¢ juz zatrzymac¢ - powiedziala Marisa,
opuszczajac spddnice 1 biorac si¢ pod boki. - Mam ci cos$ do
powiedzenia, ksigzatko. Potem bedziesz mogt odejse.

Deverell byt tak zafascynowany widokiem jej do potowy
odstonigtego biustu, ze mingto troche czasu, zanim dotart do
niego sens tych stow. Ksiazatko? Nie, to niemozliwe!

- Marisa? - wyjakal wreszcie. - Czy... to ty?

- Oczywiscie, ze ja - stwierdzila. - Nazywam si¢ teraz

Georgie 1 musisz uwazac, zeby...
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Zanim zdazyla dokonczy¢ zdanie, obj¢lo ja silne ramig 1
podniosto do gory.

- Co ty, u diabta, wyprawiasz? - warknat Deverell.

- Pus¢ mnie! - krzykneta.

Ksiaze przyciskal ja do siebie tak mocno, ze czula jego
oddech na twarzy.

- Odpowiedz na moje pytanie, kapitanie!

- A co myslisz, ze robi¢? Dzialam incognito, wedlug
rozkazu krola, gdybys$ o tym zapomniat.

- Wzialem ci¢ za jedng z tych cholernych dziwek! Mnie!
Ty zdrajco! Gnieciesz mi sukni¢, za ktora nie zdazylam
jeszcze zaptacic!

- Spokojnie. Musisz staranniej dobiera¢ stow, kiedy
zwracasz si¢ do swojego ksigcia!

- Na litos¢ boska, Deverell! Nic zlego nie miatam na
mysli.

- A co miata$ na mysli?

Nie odezwala si¢ jednak. Sytuacja ulegta zmianie. Nadal
przyciskat ja mocno do siebie, ale wiedziata, ze nie chodzi juz
tylko o to, ze Deverell chce jej okaza¢ swoja przewage. Po raz
pierwszy poczuta sie¢ po prostu jak kobieta w objeciach
mezcezyzny.

Odbierata jego bliskos¢ kazdym nerwem swojego ciata.
Jego ciepto przenikato przez materiat jej sukni. Czula, jak

naprezaja si¢ brodawki jej piersi 1 pojawia si¢ dziwne
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pulsowanie migdzy nogami. Nie rozumiata tego. Bylo to
uczucie przykre, a jednoczesnie wspaniate.

Spojrzata mu w oczy 1 zakrecito jej sie w glowie. Nie
mogta oderwac od nich wzroku. Miala ochot¢ przytozy¢ usta
do jego szyi 1 poczu¢ smak jego skory.

Co si¢ z nig dziato?

- Deverell - wyjakata wreszcie. - Postaw mnie na ziemi.
Nie moge zebra¢ mysli.

- Miatas mi co$ wytlumaczy¢ - przypomniat.

Od strony pierwszego namiotu dobiegly ich zaniepokojone
glosy. Nie bedzie zwracal na nie uwagi, jak rowniez na to,
czego domagato si¢ jego ciato.

- Jesli chcesz, zebym ci¢ uwolnil, musisz tadnie mnie
poprosic, kapitanie - powiedziat ze ztosliwym usmiechem.

- Pus¢ mnie, prosze.

Postawil ja na ziemi, ale nie wypuscit z objec¢. To jeszcze
bardziej skomplikowato sprawe. Jej odczucia
zintensyfikowaly sig, kiedy zeslizgiwata si¢ w dot. Musiata
teraz podnosi¢ gtowe, zeby spojrze¢ mu w oczy.

Ksiaze¢ rowniez odczut t¢ zmiang. Nie mogt oderwac
wzroku od jej piersi, ktore teraz, prawie catkowicie odstonigte
przed jego oczami, zapraszaty, aby ich dotkna¢ wargami 1...

- Deverell, pus¢ mnie zaraz!

Miat powod, zeby tego nie zrobi¢. Marisa zakrywata go

wlasnym ciatem. Gdyby ja puscil, odstonitby swoja
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nabrzmiatag meskos¢, ktorej nie mogly zamaskowac¢ spodnie.
Jak ma sobie z tym poradzic?

- Hej, Georgie, co tam si¢ dzieje? - rozlegl sie nagle
donos$ny gtos Maisie.

Nie baczac na tuszg, biegta w ich kierunku z wyrazem
troski na swojej wymalowanej twarzy.

Deverell spojrzat na tlusta prostytutke i1 zaraz skonczyty
si¢ jego ktopoty. Szybko wypuscit Marise z objec.

Marisa usitowata zebra¢ mysli.

- Nic si¢ nie dzieje, Maisie - powiedziata po chwili. -
Chciatam ci przedstawi¢ mojego... przyjaciela. Mowitam ci o
nim.

- To on jest twoim przyjacielem? - Prostytutka popatrzyta
na ksiecia z bltyskiem w oku. - No to w porzadku. Jak on si¢
nazywa, Georgie?

Marisa juz jej chciata odpowiedzie¢, ale w porg
przypomniala sobie, ze ksiaze wystepuje incognito. Ale jakie
1mi¢ sobie wybral? Rzucita mu ukradkiem pytajace spojrzenie.
Chyba Maisie niczego nie zauwazyla?

Nie musiata si¢ tym martwi¢. Deverell dobrze umial si¢
maskowac.

- Davie Smythe, madame - powiedziat. - Do ustug.

- Jestem zachwycona - szepneta Maisie, podajac mu dton
do pocatowania.

Ksiaze zacisnat zg¢by 1 zastosowal si¢ do jej zyczenia.
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Maisie zachichotata jak pensjonarka. Spojrzata na grupe
ludzi, ktorzy zebrali si¢ przed jej namiotem.

- Wszystko w porzadku! - zawotala. - Przyjaciel naszej
Georgie przyszedt do niej z wizyta.

- Naszej Georgie? - powtorzyt Deverell, rzucajac Marisie
rozzloszczone spojrzenie.

- Maisie 1 Harriet, ta w zielonej sukni — powiedziata
Marisa, usmiechajac si¢ stodko do niego - sa moimi nowymi
przyjaciotkami.

Niech sobie teraz wyobraza, co tylko zechce, pomyslata.
Chociaz musiata przyznaé, ze ksiaz¢ mial szybka orientacj¢ i
nie zaprotestowat przeciwko imieniu Georgie.

- Tak, catkiem nowe przyjaciotki - dodata Maisie. - No 1
roOwniez partnerki w pewnych interesach, prawda, Georgie?

- W jakich interesach? - spytat Deverell, piorunujac Maris¢
wzrokiem.

- Na przyklad takich - powiedziatla Marisa, przesuwajac
dtonia po biodrze, aby pokaza¢ mu sukni¢. Dotknela rowniez
swoje] nowej fryzury - dziela Harriet. Bylo to modne
uczesanie, ktore nadawato twarzy Marisy chtopiecy wyglad,
niezbyt przystajacy do kobiecej figury, uwydatnionej nowym
strojem.

- Shuchaj, Davie, kochanie - zaszczebiotala Marisa. -

Jestem winna pieniadze tym kobietom, wigc muszg juz 1s€.
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- Zaczekaj chwilg! - zawotat Deverell, chwytajac ja za
ramig.

Nie powinien byl tego robi¢. Byl juz dostatecznie
pobudzony, kiedy pokazywala mu sukni¢ 1 przeciagata reka po
biodrze i kiedy tak bardzo kobiecym ruchem poprawiata swoja
fryzure. Jego ledzwie natychmiast zareagowaty, kiedy dotknat
jej nagiej skory. Omal nie jgknat gtosno.

- Dev... Davie? - Marisa spojrzala na niego z ciekawoscia.
- Czy cos$ jest nie w porzadku z...

- Nie przejmuj si¢ tym - odburknat.

Szybko zdjat r¢ke¢ z ramienia Marisy 1 obrocit sig, aby
odejs¢. Jednak po przejsciu kilku krokow zatrzymat sie.

- General powiedzial, Ze mozna tymczasem nocowac na
stryszku nad stajnia. Moze chciatabys skorzysta¢ z tego
miejsca, dopoki nie zmadrzejesz 1 nie przyjmiesz jego
zyczliwej rady...! - zawolat.

- Zyczliwej, akurat! - odkrzykneta Marisa.

Jedynym zyczliwym gestem, z jakim si¢ tu spotkala, byla
oferta Harriet, ze moga jej zapewni¢ miejsce w sSwolm
namiocie. Bedzie to troche kosztowac, ale to bylo zupeie
zrozumiale. One byly pracujacymi kobietami, ktore musiaty
utrzymac si¢ na powierzchni. Dzigki przezornosci Ruperta

Marisa byla wystarczajaco zaopatrzona na podroz.

- Jak juz powiedziatam Welliemu - mowita dalej Marisa -

a teraz powtarzam panu, panie Smythe: zostaje tutaj!
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Marisa dotrzymata obietnicy. Prostytutki szybko si¢ z
nia zaprzyjaznity. Potraktowaly jej rozmoweg z
Daniem jak ktotni¢ kochankow.

- My, kobiety, powinnySmy trzyma¢ si¢ razem -
powiedziata Harriet.

Maisie 1 Harriet przyjelty Maris¢ do swojego namiotu.
Wkrotce kobiety w obozowisku zaczety ja traktowac jak jakas
stawna posta¢. Fakt, ze uciekta z kochankiem, tak dzialat na
ich wyobraznig, ze Georgie byta rozchwytywana. Miejscowe
prostytutki, ktore nie znaty angielskiego, gestami zapraszaly ja
do rozpalonych przed namiotami ognisk.

Te kobiety byly zblazowane, znuzone, wickszos¢ z nich
miata juz najlepsze lata poza soba, ale zdumiona Marisa,
stwierdzila, ze sa romantyczkami! Zycie, jakie prowadzily,
zmusito je do tego, aby byly twarde i przebojowe, potrafity
jednak wzrusza¢ si¢ do lez, kiedy stuchatly o przygodach
mitosnych. Georgie dostarczyta im tego tematu.

Wszystkie chcialy jej pomagac, rowniez bezinteresownie.
Hojnie udzielaly jej wszelkich porad, glownie na temat
strojow 1 tancoOw, o czym Marisa przewaznie nie miata
zadnego pojgcia. Glownym tematem byli jednak mezczyzni i
sposOb, w jaki nalezy z nimi postgpowac. Marisa byla pewna,

ze wie o nich wszystko, przeciez stale wsrod nich przebywata.
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Ale te kobiety znaly mezczyzn od innej strony 1 Marisa
chciwie chiongta ich rady.

- Wigkszos¢ mezczyzn pozostala matymi chtopcami -
thumaczyla jej Maisie, pokazujac jednoczesnie, jak nalezy
uktada¢ wilosy. - Wszystko ma by¢ tak, jak oni zechca. Wiec
trzeba im pozwoli¢, zeby mysleli, ze rzeczywiscie tak jest.

- Nie chca okazywa¢ swoich uczu¢ - dodata Harriet. -
Moéwie o serdecznych uczuciach. Bo wscieka¢ to si¢ niezle
potrafig. Dziewczyna nie moze dac¢ si¢ im skrzywdzi¢. Musi
si¢ nauczyc¢, jak ich rozgryz¢.

- W jaki sposob? - spytala zaciekawiona Marisa.

- To jest tak - tlumaczyla jej cierpliwie prostytutka. -
Kiedy on lubi wrzeszcze¢, to powinnas wiedzie¢, jak on si¢
zwykle wydziera. A jesli kiedy$ zacznie drzec si¢ o wiele
glosnie;...

- To wskazowka, ze cos jest nie w porzadku — powiedziata
Marisa.

- Juz to zaczynasz rozumie¢ - pochwalita ja Harriet.

- Ale czasem nie ma zadnej wskazowki - ostrzegla ja
Maisie. - I musisz sama to rozgryzc.

- Jak to zrobic¢?

- Czasem megzczyzna nie moze da¢ sobie rady z
cierpieniem 1 trzyma si¢ z daleka od wszystkiego, co mu
przypomina jego bol. I moze zachowywac si¢ tak spokojnie,

Ze nic po nim nie poznasz.
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- To skad mozna wiedzie¢, ze co$ jest nie w porzadku?
Niektorzy mezczyzni sa refleksyjni z natury — powiedziata
Marisa, myslac o swoim ojcu.

- Refle co? - spytala Maisie.

- Mato rozmowni.

- Aha. - Maisie rozesmiata si¢. -Ci refleksyjni sa najgorsi.

- Nigdy nie wiadomo, o co im chodzi - przytakngta
Harriet.

Marisa skingta glowa. Wtasnie taki byl jej ojciec. Lord
Winther potrafit mowi¢ tylko o sprawach wojskowych 1
rzadko wciagat ja do tych rozmow. A krol Rupert byt
gadatliwy 1 czesto si¢ wydzieral, jak to okreslala Harriet.
Wrzaski jego krolewskiej mosci docieraty do najdalszych
zakatkow patacu, kiedy jego syn wrocit z Anglii 1 udawatl
zblazowanego dandysa. Prostytutki mialy racj¢. Rupert bardzo
nad tym cierpial. Deverell byl jego jedynym, ukochanym
dzieckiem.

A ksiazatko? Chyba nic go to nie obchodzito. Jak dtugo
zamierzal tu jeszcze by¢, udajac zZolnierza 1 nie
wyprowadzajac ojca z bitedu? Deverell sam powinien zaznac
cierpienia, zeby moc zrozumie¢, ile bolu zadaje swoim

bliskim. Gdyby tylko potrafita znalez¢ sposob...

J ak si¢ jednak okazalo, ksiaz¢ juz zdotal zaznajomic

si¢ z cierpieniem, przynajmniej jesli chodzito o
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cierpienie fizyczne. Po odbyciu ciezkiej 1 dlugotrwalej
podrozy przez potoweg Europy, uwazal, ze jest wystarczajaco
zahartowany na trudy zolnierskiego zycia. Mylit si¢ jednak.
Teraz spgdzal na ¢wiczeniach czternascie godzin dziennie w
palacych promieniach stonca. Nie mozna byto tego porownac
z treningiem, ktory odbywat w Anglii pod okiem Garricka.
Byl on réwniez wyczerpujacy, ale nie odbywal si¢ codziennie
i ksiaze mial dlugie przerwy na odpoczynek. Cwiczenia w
wojsku Wellingtona mozna byto przetrwac jedynie sita woli.

Zomierze wstawali o piatej rano. Dostawali $niadanie,
ktore wedtug Deverella nie nadawato sie nawet dla psow jego
ojca. I zaraz rozpoczynala si¢ trwajaca bez konca musztra.
Niektorzy zotnierze mdleli. Cucono ich kublami wody i
wracali do musztry. Po marnym positku ksiaze padat na swoja
prycze 1 natychmiast zasypiat.

Co gorsza, jego bezposrednim dowodca byt sierzant
Terenie O’Reilly, Irlandczyk, ktory nie cierpiat Anglikow.
Typowe dziecko dublinskiej ulicy, lubil powtarzac¢, ze gdyby
nie przyjeto go do wojska, to juz dawno by nie zyt 1 zabralby
ze soba do grobu wielu cholernych Anglikow. Byl ogromnym
mezczyzna o gwattownym temperamencie, z rudymi boko-
brodami 1 dono$nym glosem.

W pierwszym tygodniu ¢wiczen piechur Davie Smythe
czegsto styszat jego glos 1 rdwnie czesto mial do czynienia z
jego wybuchowym temperamentem. ,,O Jezu, Anglik", to byty

pierwsze stowa sierzanta, kiedy ustyszat akcent rekruta, po
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czym nastapily epitety w rodzaju ,$mierdzacy Angol" i
,sliczny chtoptas". O’Reilly, kiedy chciat dokuczy¢ temu
rekrutowi, zupelnie zapominal o fakcie, ze shuzyl w
angielskim putku, w ktorym prawie wszyscy zolnierze
pochodzili z Anglii. Dla niego Smythe byl nie tylko
Anglikiem, ale tez bardzo urodziwym Anglikiem, do czego

zaden zotierz nie ma prawa.

Deverell stale styszat okrzyki w rodzaju: ,,Jeste§ powolny
jak zotw, ty Sliczny" 1 ,,Rusz tytek, Angolu". Nastgpca tronu
Baravii, czyli Davie Smythe, znosit to wszystko, zaciskajac
zeby. Nie spodziewat si¢ zreszta delikatnego traktowania.
Wszyscy przechodzili przez t¢ mordercza musztre i on tez
powinien ja wytrzymac, chociaz czasem mial wrazenie, ze to
go zabije.

Dopiero pod koniec drugiego tygodnia odczul zmiang.
Pierwsza oznaka bylo to, ze kiedy wstawal rano, nie bolaly go
wszystkie miesnie. Prawie piecdziesiat kilo w plecaku, ktore
zohlierze nosili w marszu, nie sprawialo mu juz takich
cierpien jak dotad. A nazwisko O’Reilly przestatlo w nim
wzbudza¢ mordercze instynkty. Wreszcie, jednego wieczoru,
zostal po kolacji w towarzystwie innych zotnierzy, zamiast
pas¢ bez zycia na swoja prycze.

- Twoj nowy chtopak zostat dzisiaj z nami - zwrocit si¢ do

O’Reilly'ego sierzant Cooper.
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Zoierze wypoczywali na tak zwanej werandzie, czyli w
otwartym  namiocie, postawionym obok  spichlerza,
przerobionego na stotowke.

- Chyba jeszcze beda z niego ludzie - dodat Cooper.

- Postaram si¢ temu przeszkodzi¢ - powiedzial z
usmiechem O’Reilly.

Sierzant obrzucit spojrzeniem wysoka, atletyczna sylwetke
tego zbyt przystojnego Angola. Patrzyt na jego muskularne
rece, jak podnosit do ust kubek napoju, ktéry Zzoknierze
dyplomatycznie nazywali piwem. Badat wzrokiem jego
opalona twarz, wyblakle od slonca za dlugie wlosy 1
zdecydowany zarys ust.

- To dziwny Angol - powiedzial. - O wiele bardziej
wytrzymaty, niz moglem si¢ spodziewac. A przeciez datem
mu niezlg szkole. Zastanawiam si¢, czy on niec ma w sobie
troche irlandzkiej krwi.

- Mowia, ze przyjechata z nim pigkna dziewczyna -
powiedziat Cooper ze znaczacym usmiechem.

O’Reilly byt znanym uwodzicielem. Miat tez wielkie
powodzenie u kobiet, chociaz nie nalezat do przystojnych
mezczyzn.  Sierzant Cooper uwazal, ze O’Reilly, jako
prawdziwy Irlandczyk, umiat im prawi¢ komplementy.

- Przywi06z1 ja ze swojego kraju - dodat jeszcze.

O’Reilly unidst swoje krzaczaste brwi, co bylo oznaka

zainteresowania.

- 153 -



- Rzeczywiscie? A gdzie przebywa ta §licznotka, kiedy jej
pigkny chloptas jest na ¢wiczeniach?

- Mysle, ze w obozowisku nad rzeka. - Cooper wzruszyt
ramionami.

- Hm - mruknat O’Reilly.

Nie pytal juz o nic, ale tego samego wieczoru poszedt z

wizyta do swojej ulubionej prostytutki.

“H arriet, kochanie ty moje. Stesknitem sie za
widokiem twojej picknej buzi! - zawotat O’Reilly, wchodzac
do jej namiotu. - Niech ci sie przyjrzg. Coraz milodziej
wygladasz, dziewczyno! Moze odkrytas zrédto mtodosci?

Harriet usmiechnela si¢ do niego serdecznie. Ten wielki
Irlandczyk byl jej ulubionym klientem. Terence byt
mezczyzng, ktory autentycznie lubit  kobiety 1 ich
towarzystwo. A kobiety tej profesji natychmiast to
wyczuwaly. Zapowiedziat swoja wizyte 1 Harriet czekata na
niego.

- Ciesze sig, ze przyszedles, Terence - powiedziata -
chociaz nie wierz¢ w twoje komplementy.

Sierzant zasmiat si¢ 1 przysiagl, ze mowil prawde. Gdy
Harriet nalata porto do dwoch kubkoéw, usiedli na szerokim
sienniku, aby sobie pogawedzi¢. Tak zwykle robili, zanim
przeszli do konkretnego celu wizyty sierzanta.

- A gdzie jest teraz nasza droga Maisie? - spytal.
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O’Reilly lubit Maisie 1 nawet korzystat z jej ustug, kiedy
Harriet byta zajeta.

- Chyba w duzym namiocie - powiedziata Harriet.

Kiedy ktoras z nich miata swojego specjalnego klienta,
druga spedzata wieczor we wspolnym namiocie nad rzeka.
Ten namiot, zwany duzym, dawal prostytutkom schronienie 1
odpoczynek od zwyktych interesow.

Georgie spedzata tam wszystkie wieczory. We wspolnym
namiocie nigdy nie zalatwiano interesoOw. Poniewaz Georgie
nie byla dziewczyna pracujaca, ten namiot stuzyt jej za
schronienie, kiedy jej przyjacioiki byty zaj¢te.

- Moze nawet gra tam w szachy - dodata Harriet.

- W szachy? Maisie? - O’Reilly omal si¢ nie zakrztusil.

Harriet rozesmiala si¢. Byta bardzo przywiazana do swojej
przyjaciotki, wiedziata jednak, ze nie grzeszy ona lotnoscia
umystu. Georgie méwila, ze gra w szachy wymaga umystowe;
koncentracji, jednak starata si¢ nauczy¢ tej gry kilka
prostytutek.

- To wszystko zaczglo sig, kiedy zamieszkata z nami jedna
dziewczyna - thumaczyta sierzantowi. - Ma na imi¢ Georgie i

przyjechata tu dwa tygodnie temu z tym facetem...

T ©go wieczoru Deverell czut si¢ o wiele lepiej niz
kiedykolwiek. Zanim dotaczyt do kolegobw na werandzie,

zdazyt si¢ juz wykapaé, ogoli¢ 1 zmieni¢ ubranie. Za
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odpowiednia sume¢ podchorazy zatatwit mu beczke goracej
wody 1 mydto.

Kiedy znalazl si¢ na werandzie, jego uwage przyciagneta
grupa zoierzy, ktorzy stali przy stole 1 goraco o czyms
dyskutowali. Kiedy tam podszedl, zobaczyl, ze na stole leza
ztote monety 1 co chwila kto§ dorzuca nowe. Sierzant Cooper,
ktory nadzorowal zaktady, robit szybko notatki na duzym
arkuszu papieru. Deverell chciat dowiedziec sig, o co szta gra,
kiedy odezwat si¢ sierzant. Gdy ustyszal, o co chodzi, omal sig
nie przewrocit.

- Przykro mi, Evans, ale poniedzialek o 6smej jest juz
zajety. Nie przejmuj si¢ tym. O’Reilly mowil, ze do tej
Georgie jeszcze szybko nie bedzie mozna startowac, chociaz
sam chcialby ja poderwac¢. Moze w poniedziatek o pdzniejsze;j
godzinie?

Startowa¢ do niej? Deverell opanowal si¢ z trudem 1

wmieszat w ttum zotierzy.

Dowiedzial si¢ tam, ze zakladano si¢ migdzy innymi o to,
kiedy ta diabelnie pigkna nowa prostytutka zacznie obdarzac
zolierzy swoimi wdzigkami. Sierzant O’Reilly przynidst
wiesci o urodzie Georgie 1 jej dziwnej niecheci do rozpoczecia
pracy.

O’Reilly zatozyt si¢ z Cooperem, ze on pierwszy
zdobedzie je; wzgledy, 1 wyznaczyl nawet datg. Cooper

poszedt do obozowiska, aby zobaczy¢ Georgie na wlasne
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oczy, a przez ten czas O’Reilly opisywat jej wdzigki catemu
putkowi. Oczywiscie, inni tez chcieli ja zobaczy¢. Teraz
robiono zaktady. Niektorzy zakladali sig, ze uprzedza
O’Reilly'ego 1 oni beda pierwsi!

Deverell zastanawiat si¢ przez chwile, czy ma poszukac
sierzanta 1 zbi¢ go na kwasne jabtko, czy 1§¢ do diabelnie
pieknej Georgie 1 kazac jej pakowac manatki?

Wybrat Georgie.
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Marisa ogladata swd; nowy stroj 1 ogarniat ja coraz
wigkszy niepokoj. Suknia, przerobiona ze starej szaty
Maisie, byla jaskrawoczerwona 1 naszywana srebrnymi
cekinami. Marisa nigdy przedtem nie miata na sobie niczego
w takim kolorze, jedynie paradny mundur Gwardii
Kroélewskiej mial karmazynowe wypustki. Przede wszystkim
przerazal ja dekolt, ktory byt jeszcze glebszy niz w fioletowe;j
sukni, noszonej przez nia w ciagu ostatnich dwoch tygodni. A
1 tamten dekolt zakrywata szalem, zakupionym od jednej z
prostytutek, Rosality.

Marisa podejrzewata, ze ten dekolt zostal zrobiony
celowo. Maisie byla przekonana, ze dziewczyna powinna
pokazywac si¢ ze swojej najlepszej strony. Tymczasem
najlepsza strona Marisy wynurzata si¢ niebezpiecznie z
dekoltu, grozac, ze catkowicie go opusci.

- Wydaje mi sie, ze to jest troch¢ outre, jak myslisz,
Maisie? - powiedziata Marisa.

Jeszcze dwa tygodnie temu nie uzylaby francuskiego
stowa. Francja to byt nieprzyjaciel, ktory zagrazat jej krajowi.
Prostytutki przekonaty ja, ze w Anglii uzywa si¢ jezyka
zabojadow. Mowity, ze postuguje si¢ nim arystokracja i sam
ksigze Walii, chociaz Marisa nie przypuszczala, zeby obracatly

si¢ w takich kregach. Postanowila spyta¢ o to Deverella,
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przypomniata sobie jednak, ze ostatnio nie laczyly ich zbyt
przyjacielskie stosunki.

Dziwita sie, ze tak czesto o nim mysli 1 ze za kazdym
razem musi sobie uswiadamiac, ze nic ich juz nie faczy.
Thumaczyta sobie, ze tak wiele czasu spedzili razem, wigc jest
rzecza naturalng, ze powraca w jej myslach.

Deverell pojawial si¢ rowniez w jej snach -kiedy wyzwolit
ja z rak Francuzow 1 trzymat w ramionach, kiedy wspominali
wspoOlnie spedzone dziecinstwo, a on patrzyl na nia ze
wspotczuciem. Ale najwazniejszy byt sen, kiedy tak dlugo
przytulat ja do siebie, gdy po raz pierwszy odwiedzit
obozowisko. Co to mogto znaczy¢? Mozna pomyslec, ze jest...

- Outre - powtdrzyla Maisie. - Ta suknia jest akurat dla
ciebie.

- Musisz mie¢ co$ na zmian¢ - dodata Harriet, ktoéra
zjawila si¢ przy ognisku z dzbankiem w reku.

Marisa wzigta od niej dzbanek i1 zabrala si¢ do robienia

kawy. Nagle Harriet rozesmiata si¢ gtosno.

- Nie schylaj si¢ za bardzo, kochanie - powiedziata.

Marisa ztapata si¢ za dekolt.

- Czy juz zupemnie postradatas zmysty?

Harriet 1 Maisie wytgzyly wzrok, zeby dojrze¢ w
ciemnosci, kto zblizat si¢ do ich ogniska. Marisa od razu

poznata ten glos.
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- Do diabta - zaklatl Deverell, wynurzajac si¢ z ciemnosci.
- Tego juz za wiele! Dlaczego jeszcze stad nie wyjechatas?

Stanat przed Marisa, ktéra musiata podnies¢ glowe do
gory, aby zajrze¢ mu w oczy. Stwierdzita, ze mimo gniewnego
wyrazu, jego twarz jest niestychanie urodziwa.

- Dlaczego nie pojechatas do domu?

- Bo moje miejsce jest tutaj! - krzykneta Marisa.

Zapomniata o swoim dekolcie 1 wzigta si¢ pod boki. Jak on
smie jej rozkazywac?

- Méwig ci, ze nie! - huknat.

Harriet 1 Maisie wymienity spojrzenia i cofngty si¢ trochg.

- Mogtas nocowac na stryszku, ktory jest nadal dostepny.
Ale ty oczywiscie tego nie zrobitas. Mialem to miejsce pod

kontrola.

- Chciales mnie kontrolowac¢? To ja ciebie powinnam
kontrolowac!

- Rzeczywiscie. - Rozesmial sie drwigco. - Jak bys$ to
robita? - Spojrzat na jej suknig. - Nie mogtabys wejs¢ do
obozu Wellingtona ubrana jak prostytutka!

- Jak $miesz! Nie z wlasnego wyboru noszg¢ takie stroje!

- Czy roéwniez z winy Wellingtona paradowatas w tych
strojach przed potowa jego putku?

- Nie robitam tego, do cholery!

Deverell pochylit si¢ nad nia.

- Czy nazwisko O’Reilly cos c1 mowi?
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- A jesli tak, to co z tego?
Marisa przypomniata sobie uroczego Irlandczyka, ktorego
przedstawila jej Harriet 1 ktory zachowywat sie jak prawdziwy

dzentelmen.

- Moze zainteresuje ci¢ wiadomos¢ - oswiadczyt Deverell
- ze dzigki nowinom, ktore przyniost sierzant O’Reilly,
zaczeto robi¢ zaktady, w ktorych bierze udziat prawie caly
putk. Chodzi o to, kto pierwszy zdobedzie taski prostytutki
Georgie.

- To niemozliwe! - krzykngla Marna. - Ja nikogo nie
prowokowatam.

- Nie musialas, ty idiotko! Twoje stroje 1 miejsce, w
ktorym przebywasz, wystarcza za wszystko!

- To nieprawda! - protestowata Marisa. - Tutaj kazda
kobieta prowadzi swoje... interesy tylko w takim zakresie, jaki
uwaza za stosowny.

Zamiast odpowiedzi, Deverell zachnat sie tylko.

- Sierzant 1 jego kolezkowie moga sobie mysle¢, co chca -
przekonywala go. - To nie moja sprawa. Beda musieli

wycofac sie z tych swoich obrzydliwych zaktadow.

Marisa cofneta si¢ o krok, skrzyzowata rece na piersi i
rzucita ksigciu triumfujace spojrzenie.

Ale Deverell nie patrzyt na jej twarz. Marisa nie zdawata
sobie sprawy, ze krzyzujac rece na piersi odstonita to, co 1 tak

ledwo zakrywat gleboki dekolt jej sukni. R6zane wzgorki jej
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biatych piersi juz od dawna przesladowaly go w snach, a
nawet podczas wielogodzinnych marszow. Teraz miat je przed
soba.

Chwycit ja w ramiona 1 zaczal namigtnie catlowac w usta.

Marisa nie spodziewala si¢ tego. Jeszcze przed chwila
patrzyl na niag gniewnym wzrokiem, a teraz obsypywal
pocatunkami. Ogarn¢lo ja dziwne uczucie stabosci, kiedy
poczula ciepto jego ciata. W jej snach Deverell czesto trzymat
ja w ramionach, a teraz to byta rzeczywistos¢. Zatracata si¢

coraz bardziej w jego uscisku, ptoneta...

Nagle Deverell zesztywnial 1 oderwal usta od jej warg.
Ciato Marisy przebiegl nagly dreszcz. Poczuta si¢ oszukana.

- Dev? - szepngta. - Co...?

Po chwili ustyszata sttumiony chichot. To byta Maisie.

- Do diabta! - zaklal ksiaze.

- Moze powinienes juz odej$¢ - powiedziata z wahaniem,

powoli dochodzac do siebie.

- Akurat!

Deverell rzucit okiem w kierunku ogniska 1 zacisnat wargi.
Widac¢ byto, ze powzial jakies postanowienie.

Pochylit si¢ szybko, zlapal ja 1 przerzucit sobie przez
ramig, nie Zwazajac na jej protesty.

Wyjal z kieszeni worek monet 1 rzucit go w strong
kryjacych si¢ w cieniu prostytutek.

- To zaptata za suknig! - krzyknat.
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Nie zwracajac uwagi na przeklenstwa, ktorymi obrzucata
go Marisa, ruszyt zdecydowanym krokiem do obozu
Wellingtona.

Maisie popatrzyta na nich, rozesmiata si¢ znowu 1 tracita
tokciem Harriet.

- Sa na siebie niezle napaleni!

- Na to wyglada - powiedziala Harriet. - Ale chyba
Georgie nie jest w tej sztuce wyszkolona. Ona pochodzi z
arystokracji, a takie dziewczyny sa dobrze strzezone. Chociaz
z nim uciekta, chyba nie za dobrze wie, o co tu chodzi.

- To prawda - przyznata Maisie. - Ale on dobrze wie. Dzi$
w nocy jej to pokaze. Gdybym byta dwadziescia lat mtodsza,
to sama bym si¢ za niego wzigta. Taki przystojny

milodzieniec!

Przystojny mtodzieniec mial cigzkie zadanie. Marisa
walita go pigsciami w plecy, a jej wrzaski mogltyby
obudzi¢ umarlego. Deverell mial juz tego dosy¢. Poszedt do
obozowiska, aby przemowi¢ jej do rozsadku i ostrzec przed
grozacymi ktopotami, a ona mu nawet nie uwierzyla.

Musi cos z tym zrobi¢. Kto§ musi si¢ nig zajac, a oprocz
niego nie bylo innych chetnych. Zaklady, ktore robili
zohierze, przewazyly sprawe. Zabitby kazdego, kto by Smiat
jej dotknac!
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Mial jeszcze inny problem. Sam si¢ dzisiaj przekonal, jak
trudno jest utrzymac re¢ce przy sobie w obecnosci Marisy. A
on byl za nia odpowiedzialny. Byla jego rodaczka, jego
przyszta poddana, a na dodatek pochodzita z arystokratyczne;j
rodziny. Pozadat jej, ale nie miat prawa jej wykorzysta¢. Musi
sobie z tym poradzic.

A teraz nidst ja na ramieniu. Chyba zwariowat! Z drugie;
strony, nie mogl jej zostawi¢ w obozowisku. Byla taka
niemadra, niewinng dziewczyna - a to musiato zle sig
skonczy¢. On sam byt potwornie zmegczony 1 marzyt tylko o
tym, zeby p0jS¢ spa¢ 1 moOc nareszcie zrzuci¢ z ramienia tg
wrzeszczaca, wsciekly istote.

- Uspokoj si¢ wreszcie! - krzyknat i1 klepnat ja dos¢ mocno
w posladek.

Ustlyszat w odpowiedzi, ze juz dlugo nie pozyje.

- Czy gwardzisci zajmuja si¢ teraz krolobdjstwem? -
zadrwit.

- Jeszcze nie jestes krolem! - wrzasneta. - Pus¢ mnie
natychmiast!

- Dos¢ tego! - zawotal. - Czy chcesz zbudzi¢ caly ob6z?

- A czy ty chcesz zosta¢ eunuchem, kiedy si¢ do ciebie
zabiore? Ty kidnaperze!

Deverell zorientowat sig, ze stajnie sa jeszcze daleko 1 ze
nie moze pozwoli¢ jej na dalsze hatasy. Postawit ja na ziemi.

- Jestem porywaczem? - spytal.
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Marisa chciata go uderzyc¢, ale w por¢ ztapat ja za rece.

- Od kiedy nazywa si¢ porywaczem kogos, kto ratuje z
opresji ucisniong niewinnosc¢?

- Nie jestem uci$niong niewinnoscig, a moim jedynym
ktopotem jest tgpe ksiazatko, ktore si¢ we wszystko wtraca!

- Nazwata$ mnie juz zdrajca, a teraz jestem kidnaperem i
tepakiem. Co jeszcze wymyslisz?

- Moze duren?

- Masz jezyk jak zmija!

- Lepiej mie€ jezyk zmii niz falszywy 1 przewrotny, jak ty!

- Falszywy?

Deverell znosit spokojnie jej inwektywy, ale to oskarzenie
zabolato go.

- Dlaczego falszywy?

- Mogtes wstawi¢ si¢ za mna u Wellingtona. Mozna mu
bylo wytlumaczy¢, ze krol Rupert wybral mnie na twoja
ochrong 1 powinnam pozosta¢c w tej roli. Ale ty nic nie
zrobiltes. Jeszcze popierales tego starego wroga kobiet!

- Wroga kobiet! - Deverell rozeSmiat si¢. - Caty Londyn
mowi o tym, jak $§wietnie Wellington radzi sobie z damami.
Nigdy bym nie powiedzial, Ze on nienawidzi kobiet.

- Pewnie lubi tylko te kobiety, ktore znaja swoje miejsce.

- Nareszcie co$ zaczyna do ciebie docierac.

- Oczywiscie - powiedziata drwiaco. - Tylko taki

ograniczony...
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- Kto idzie?

Dwaj wartownicy wylonili si¢ z cienia, trzymajac
muszkiety w pogotowiu.

- Zatoz to szybko - szepnat Deverell, zarzucajac na nia
kurtke. - Nie odzywaj sig¢ teraz.

Marisa zastosowata si¢ do polecenia. Tymczasem nie
miata innego wyjscia, ale pozniej znajdzie sposob, aby wrocic¢
do obozowiska.

Jeden z wartownikow podszedl do nich, a drugi zostal na
miejscu z wycelowanym w przybyszow muszkietem. Deverell
wyciagnal przepustke, podpisana przez samego Wellingtona,
ktora dawata mu swobodny dostep do stryszku nad stajnia.

Musiat mie¢ miejsce, gdzie moglby swobodnie
porozmawiaé, gdyby zjawil si¢ wystannik od Garricka.

Wartownik patrzyt na przepustke z zafrasowana mina.

Okazato sig, ze nie umiat czyta¢. Musial zawota¢ swojego
kolege, ktory podszedt z latarka w reku. Marisa cofneta sig o
parg krokow.

- Nosacz podpisal wlasnor¢cznie te przepustke! -
wykrzyknat drugi wartownik

- Nosacz? - zdziwil si¢ pierwszy zohierz. - Czemu od razu
tego nie powiedziales? - spytat Deverella.

- Nie pytate$s mnie o to - odparl ksigze.

Wiedziat, ze wydatny nos Wellingtona zyskal mu

przezwisko Nosacza.
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- Rozumiem, ze moge¢ juz i8¢ na stryszek - powiedzial,
wyciagajac reke po swoja przepustke.

- Chwileczke - powiedziat piSmienny wartownik, ktadac
mu r¢ke na ramieniu. - Przepustka nie méwi o drugiej osobie.
Kto to jest? - spytal, spogladajac na kryjaca si¢ za ksieciem
postac.

Jego towarzysz oswietlit Marise latarka.

- Co to za dziewczyna?

Deverell siggnat do kieszeni 1 wyjat z niej kilka ztotych
suwerenOw. Objat Marise¢ ramieniem 1 uSmiechnal sie
porozumiewawczo do wartownikow.

- Wiecie, jak to jest. Zglositem si¢ do wojska, zeby
walczy¢ za krola, ale czlowiek czasem potrzebuje jakiejs
rozrywki po calym dniu musztry. Ta mila panienka dobrze si¢
do tego nadaje, nie uwazacie?

Wartownicy nie spuszczali wzroku z Marisy. Doszly juz
do nich stuchy o jakiej§ nowej prostytutce w obozowisku.
Jeszcze nigdy nie widzieli tak wspanialej dziewczyny!

- Tylko na godzinke, najwyzej dwie - dodat Deverell. -
Zebym mial o czym pamietaé przez dhugi czas. Ona potem
sobie pojdzie.

Trzymajac mocno Marisg, podal wartownikom pieniadze.

- Panna Georgie ma wiele przyjaciotek w obozowisku.

Trzeba miec troche gotowki, zeby si¢ z nimi spotkac.
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Po paru minutach wchodzili juz po drabince, ktora
prowadzita na stryszek. Deverell podtrzymat Maris¢ na
ostatnim stopniu, tapiac ja za siedzenie, 1 spotkal si¢ z
natychmiastowg odprawa.

- Trzymaj rece przy sobie! - warkneta.

- Trzeba bylo o tym pomysle¢, zanim sprawitas sobie
nowa sukni¢ - powiedziat.

Wzigta si¢ pod boki 1 obrzucita go ztym spojrzeniem.

- Co chcesz przez to powiedziec?

Deverell spojrzat na jej jaskrawa sukni¢ z wielkim
dekoltem, ktorego nie ostaniata teraz jego kurtka.

- Do diabta, Mariso! Czy nie pomyslatas, ze majac na
sobie taka suknig, sama zach¢casz mezczyzn, aby ci¢ dotykali
1 posuwali si¢ jeszcze dalej?

- Zachecam mezczyzn... do diabta, mowitam ci juz, ze nic
podobnego nie robi¢! - krzykneta, jednoczesnie zaciskajac na
piersiach poty kurtki.

- Wystuchaj mnie - prosit. - Tylko moja obecnosé
powstrzymata tych wartownikow, aby nie zrobili c1 krzywdy.
Ty w ogole nie zdajesz sobie sprawy...

- Twoja obecnos¢? To moim zadaniem jest ochraniac
ciebie! Dam sobie rade z kazdym mezczyzna...

- Czy tak samo, jak poradzitas sobie z tymi francuskimi
dezerterami?

- To byta inna sprawa. Nie miatam wtedy broni.
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- A czy mozesz mi teraz zaprezentowac bron, jaka masz
przy sobie?

Marisa zaczerwienila si¢ gwattownie. W tym stownym
pojedynku Deverell zdobyl punkt. Jej ndz 1 pistolet lezal na
dnie walizki Harriet, pod stosem ubran.

- Gdybys$ mnie nie porwat...

- Gdybym ja tego nie zrobil, to jeden z tych megzczyzn,
ktorzy obrzucali ci¢ pozadliwym wzrokiem...

- Pozadliwym wzrokiem? To nieprawda! - krzyknela.

Nie byta jednak juz tego pewna. Tak Swietnie si¢ czuta w
obozowisku, ze zupelnie nie brata pod uwage przychodzacych
tam me¢zczyzn. Przypomniata sobie teraz swoja beztroske,
kiedy chciata zastawi¢ pulapke na ksigcia we Wioszech.

- Przeciez oni sa Anglikami - dodala niezbyt pewnie. -
Naszymi sojusznikami. Na pewno by nie...

- Ty naiwna idiotko! Mgzczyzni sa tylko mezczyznami.
Czy po to obronitem ci¢ przed Francuzami, abys$ zachecata do
gwaltu Anglikow?

- Ile razy mam ci1 powtarzac, ze nikogo nie zachg¢catam!

Ogarneta go wscieklo$¢ na upor Marisy, ktora nie chciata
zrozumie¢, tak oczywistych rzeczy. Zerwat jej kurtke z
ramion.

- Mezczyzna musiatby by¢ Slepy, zeby go na ten widok nie

ogarneto pozadanie!
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Zorientowat si¢ zbyt p6zno, ze popethit blad. Patrzyt na je;
odstonigte piersi 1 nie byl juz w stanie logicznie myslec.
Zmobilizowatl calg sitl¢ woli, aby si¢ cofnac, kiedy ustyszat je;
glos.

- Deverell - szepnela. - Dev, prosze cig.

Nawet nie wiedziata, dlaczego wymowita jego imig¢. Kiedy
stal przed nia, pozerajac ja wzrokiem, zatracita zdolnosc
myslenia. Spojrzata mu w oczy 1 przeniknat ja goracy dreszcz.

Marisa mogta nie rozumie¢ mowy swoich zmystow, ale
ksiaze¢ rozumial ja bardzo dobrze. Wystarczylo zobaczy¢
wyraz jej oczu, w ktorych palito si¢ pozadanie. Widzial, ze
ona pozada go rownie silnie jak on jej. Czy mogt si¢ temu
oprzec?

- Mariso... - szepnat, przyciagajac ja do siebie.
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13

Marisa drzata jak w goraczce. Kazdym nerwem swojego

ciala pragneta dotyku silnych ramion Deverella.

Ogarnigci gwaltowna namigtnoscia, przywarli mocno do
siebie.

Marisa zarzucita mu rece na szyj¢ 1 unioslta si¢ na palcach,
rozchylajac wargi. Jego usta poczatkowo muskaty delikatnie
jej wargt, po chwili jego pocatunki staty si¢ bardziej namigtne.
Jej zarliwos¢ doprowadzata go do szalenstwa. Delikatnie
gladzit jej cialo, chwytal z¢bami jej dolng warge, po czym
calowal ja znowu. Marisa przyjmowata jego pieszczoty z
pelnym zapamictaniem. Zadrzata, kiedy dotknat jej nagiej
skory.

- Jeste$ cudowna - szepnal.

Pochylit si¢ 1 ujat jej twarz w dlonie. Tym razem jego
jezyk szukal wnetrza jej ust. Ich jezyki spotkaty sie¢ w
powolnym pocatunku.

Jego dlonie przesuwaly si¢ wolno po jej ciele. Marisa
pograzata si¢ w tajemniczych, nieznanych sobie glebiach.
Poczuta dziwna wilgo¢ pomig¢dzy nogami 1 mocno uchwycita
si¢ Deverella, aby nie upas¢. Jeknela cicho. Ogarnialy ja
niezrozumiate dla niej samej pragnienia.

Ten jek rozkoszy omal nie doprowadzil go do szalenstwa.

Byla taka sama, jak w jego snach, delikatna 1 kobieca, a
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jednoczesnie namigtna. Ich usta byty ztaczone, kiedy potozyt
reke na zakrytej suknia piersi, obnazajac ja tym ruchem.

Poczut twardniejaca pod jego dlonig brodawke.

- Marisa... - wykrztusil. - Tak bardzo ci¢ pragng, ze trace
rozum.

Zacisnat palce na brodawce jej piersi, a z jej ust wydobyt
si¢ okrzyk rozkoszy.

- Jeste$s cudowna - szepnat.

Catowat ja, piescit ustami jej ucho, nie przestajac
przesuwac palcem po brodawce jej piersi. Marisa oddychata
szybko 1 wydawata z siebie ciche jeki. Byta rownie spragniona
jak on. Jego dton przesunela si¢ po jej plecach, az dotarta do
posladkéw. Przytulit ja mocno do siebie - chciat, aby poczuta
dotyk jego nabrzmiatego czlonka. Wyszeptala wtedy jego
imig.

Maris¢ ogarn¢ta nieznana dotad namigtnos¢. Catkowicie
si¢ W niej zatracita. Zalewaly ja fale rozkoszy, ale pragneta
czegos wigcej, pragnela znalez¢ zaspokojenie.

Poczula, ze unosza ja silne ramiona. Deverell potozyt ja na
sianie 1 sam wyciagnal sie obok niej. Chciata, zeby wziat ja w
ramiona, zeby speinit te¢ nieznang obietnicg.

- Przytul mnie. De v - szepneta. - Chce...

Nagle rozlegt si¢ jakis nieludzki odgtos, ni to krzyk, ni to
pisk.

- Co, u diabta...
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Deverell zerwatl si¢ na rdwne nogi i1 zastygl w bezruchu,
gotow do zmierzenia si¢ z przeciwnikiem.

- Co sig stato? - wyjakata Marisa.

Btyskawicznie podniosta si¢ z siana 1 przyjeta pozycje
obronna. Po latach szkolenia bojowego taka reakcja byla
automatyczna. Starala si¢ odnalez¢ wzrokiem, mimo
panujacego mroku, zrodto tych upiornych odgltosow.

Ujrzala wreszcie ciemny ksztalt, czarnego kota, ktory
wyginal grzbiet 1 parskat ze ztoscia na ich widok. Zanim
zdazyta cos powiedzie¢, kot zniknat w ciemnosciach.

- Kot - powiedziala. - Czarny kot, ktéry przynosi
nieszczescie.

Deverell przeciagnat dtonia po twarzy. Ogien namigtnosci
byl teraz tylko wspomnieniem. Ten kot byl szczesliwym
zrzadzeniem losu, pomyslal. Dobry Boze, jeszcze par¢ minut,
a uwiodtbym dziewicg, corke Winthera! Na strychu, na sianie,
jak zwykta... Chryste, chyba stracilem rozum!

- Marisa. Ja... - zaczal, szukajac stoéw na usprawiedliwienie
swojego zachowania.

Wiedzial dobrze, ze nie wystarczy jej przeprosi¢. Jako
prawdziwy dzentelmen powinien p@js¢ do jej ojca,
powiedzie¢, ze skompromitowal jego corke, 1 poprosi¢ o jej
reke. Co prawda, Marisa juz wystarczajaco zaszkodzita swojej

reputacji przez tryb zycia, jaki prowadzita, niewatpliwie za
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zgoda ojca. Poza tym ich sytuacja nie byta normalna, byli na
wojnie. Bedzie ja musiat przynajmniej przeprosic...

Ale co mogt powiedzie¢? Przykro mi, ze ci¢ zhanbilem?
Tak bardzo cig pragng, ze stracitem glowe¢? Te slowa byly
zbyt banalne. On miat by¢ krolem, a krélowie musza brac
odpowiedzialno$¢ za swoje czyny. Nie pokrywaé swojej
stabosci byle btaha wymowka.

Marisa patrzytla na niego szeroko otwartymi szarymi
oczami, ktore wyrazaly niepewnos¢. Przypominala mu
zagubione dziecko. A przeciez miata catkowicie obnazone
piersi 1...

- Okryj sig¢ - powiedziat, podajac jej swoja kurtke.

Szybko ja wlozyla. Nie patrzyla na niego. Nie wiedziata,
gdzie ma podzia¢ oczy. Goracy rumieniec oblal jej policzki.
Co ona zrobita? Co ona, na lito$¢ boska...

Kiedy odwazylta si¢ wreszcie podnies¢ wzrok, Deverell byt
juz na drabinie. Zatrzymat si¢ na stopniu 1 popatrzyt na nia

lodowatym wzrokiem.

- Prosze przyja¢ moje najszczersze wyrazy ubolewania,
kapitanie Lancet - oznajmit opanowanym glosem. — Gleboko
zaluje tego, co sig tutaj wydarzylo, 1 przyjmuje za to petna
odpowiedzialnos¢. To nie powinno byto si¢ sta¢ 1 zapewniam,
ze juz nigdy wigcej si¢ nie powtdrzy. - Teraz nalezaloby -
dodal, schodzac juz po drabinie - troch¢ si¢ przespac. Jutro

rano kapitan Lancet wraca do domu.
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Marisa nie ruszyta si¢ z miejsca. Kiedy ustyszata trzask
drzwi stajni, wybuchneta ptaczem.

Nie wiedziata nawet, jak dlugo lezala pograzona w
rozpaczy. Nie plakata od tego pamigtnego dnia, kiedy miata
czternascie lat. Kiedy wreszcie przestata szlochac, ogarnat ja
wstyd na mysl, ze mogta si¢ tak rozhisteryzowaé. Dzieki
Bogu, nikt tego nie widzial! Moze damski ubior wyzwala w
kobiecie stabosc...

Wiedziala jednak, ze to nie jest prawda. Musiala uczciwie
przyznac, ze powod byl zupetnie inny. To nie powinno bylto
si¢ sta¢, przypomniala sobie slowa Deverella 1 ponownie
zalata jaq fala wstydu.

Poniewaz ona chciala, zeby to si¢ stalo. Pragngla tego
wszystkimi zmystami. Co gorsza, pragneta jeszcze czegos
wiecej!

Ukryta twarz w dloniach. To byto przerazajace!

Marisa dotarta do namiotu niedtugo przed switem. Dhugi
czas przesiedziala na stryszku, usitujac zrozumiec, co
si¢ wydarzyto. Ale to sig jej nie udato.
- Georgie? - odezwata si¢ Harriet. - Okropnie wygladasz -
powiedziata, zapalajac lampe.
Marisa skingta tylko glowa 1 potozyta si¢ na wolnym
sienniku. Spojrzala z zazdroscia na Maisie, ktora lezata z

usmiechem na ustach, pograzona w gtebokim snie.
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- Czy chciatlabys ze mna porozmawiac, kochanie? —
spytata ze wspolczuciem Harriet. - A moze wolisz, zeby
zostawi¢ ci¢ w spokoju?

- Och, Harriet. Jaka ja jestem gtupia!

- Alez, kochana, o czym ty moéwisz? JesteS wspaniata
dziewczyna. Zapamigtaj moje stowa: wielu dziewczynom
zdarza si¢ zrobi¢ jakies ghlupstwo raz albo dwa, ale to nie
znaczy, ze sa glupie. Powiedz mi teraz, co ten tobuz ci zrobit.

Marisa potrzasneta przeczaco glowa. W czasie bezsennych
godzin, ktore spedzita na stryszku, zrozumiata tylko, ze nie ma
prawa obwinia¢ Deverella. Z wlasnej woli brala w tym
wszystkim udziat 1 pragneta tego zblizenia. Nic sobie nie
robita z jego ostrzezen, kiedy mowil, ze jej wyzywajacy stroj
przyciaga uwage mezcezyzn. Czy po to wyzwolitem cig z rak
Francuzow, pytat, abys prowokowata teraz Anglikow?

A ona sprowokowala Deverella. Gdyby nie nagle
pojawienie si¢ kota, to finalu tej sytuacji nie mozna by
okresli¢ mianem gwaltu. Nie gwalci si¢ kobiety, ktora tego
pragnie. A ona tak bardzo tego chciata.

Ale dlaczego? Przeciez do tej pory nie myslata nawet o
jakichkolwiek intymnych kontaktach z megzczyznami. Z
radoscia przeznaczala cala swoja energi¢ na wypelnienie
obowiazkow kapitana gwardii. Dlaczego nagle poddata sig...

- Georgie? - Glos Harriet przerwat jej rozmyslania.

Nie odpowiedziata przeciez na jej pytanie.
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- Dev... Davie... nic mi nie zrobil, Harriet. To znaczy, nic

ponad to, do czego... go zachecitam.
Marisa obrzucita Harriet pytajacym spojrzeniem.

- Powiedz mi, dlaczego tak si¢ dzieje, ze ktos, kto ma
pelna kontrole nad soba, nagle ja traci? Jak mozna Swiadomie
doprowadzi¢ do sytuacji, ktorej przedtem nie mozna by
zaaprobowac?

- Hm? Zgubitam si¢ z ta kontrola i1 aprobata, kochana.

- Nie wyrazam si¢ dos¢ jasno, prawda? - Marisa
rozesmiata sie.

Nie mogla zdradzi¢ prostytutkom swojej tozsamosci ani
tozsamosci ksigcia. Ale to nie byt glowny problem.
Wazniejszy byl fakt, ze nie potrafita zrozumie¢ samej siebie.
Kobiety z obozowiska wiedziaty na pewno wszystko, co
dotyczyto stosunkow kobiety z mezczyzna. Marisa uznata, ze
moze zwierzy¢ si¢ Harriet 1 szuka¢ u niej pomocy przy
rozwiagzywaniu swojego problemu. Harriet byla inteligentnag
kobieta 1, mimo dzielacych je rdéznic, przyjacidtka Marisy.

- Ujyme¢ to inaczej, Harriet. Dlaczego rozwazna z natury
kobieta odrzuca wszelka przezornos¢ przy tym, a nie innym
mezczyznie?

- Hm. - Harriet zamyslita sie. - Czy te rzeczy, ktore robita
ze swoim dzentelmenem... to znaczy, czy byla na to
przygotowana? Czy to stalo si¢ nagle 1 nie mogla nic

przewidzie¢, zanim nie bylo za p6zno?
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- Tak! - zawotala Marisa. - Doktadnie tak byto!

Byla zdumiona, ze Harriet, nie 2znajac zadnych
szczegotow, tak dobrze okreslita sytuacje.

Harriet westchngla cigzko 1 popatrzyta jej w oczy.

- Nie gniewaj si¢, kochana, ale wydaje mi sie, ze jeszcze
niedawno bytas dziewica, a moze jeszcze nig jestes. Prawda?
Nie robitas tego nawet ze swoim Davie?

Marisa zaczerwienita si¢. Harriet domyslita sie
wszystkiego.

- Postuchaj, Georgie - powiedziata Harriet z niezwykla u
niej powaga. - To mozna wytlumaczy¢ tylko w jeden sposob.
Tylko wtedy taka rozsadna dziewczyna jak ty potrafi sie
zapomnie¢, kiedy dochodzi do cielesnego...

- Ale ja nie mowilam...

- Nie przerywaj mi. Jak powiedziatam, tylko jedno moze
spowodowac¢ utrate rozsadku przy mezczyznie, szczegolnie
przy tak przystojnym mezczyznie, jak twoj Davie.

- Co? - Marisa ledwie zdotata wyszeptac pytanie.

- Kiedy serce zaczyna rzadzi¢ glowa. Kiedy twoje uczucie

dla faceta zaczyna przeszkadzac w...
- Ale ja nie...

- Jak mozesz by¢ tego pewna? - spytala Harriet. - A dla-
czego moOwi sie, ze z mitosci traci sie glowe? Ze mozna

oszale¢ dla jakiegos$ faceta? To znaczy, ze nie spodziewasz si¢
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tego! Ze to na ciebie spada nagle! Dokladnie tak, jak
mowitysmy.

- Och, Boze - szepng¢ta oszotomiona Marisa.

Ona 1 ksigzg? Czy to w ogdle moglo by¢ mozliwe?

- Wydaje mi sie - ciagnela Harriet - Ze ten twoj Davie nie
wyznawat ci mitosci ani nie wspominat o kajdanach.

- Kajdanach? Czy masz na mysli... matzenstwo?

Harriet skineta gtowa.

- Nie, nic takiego nie mowil - wymamrotata Marisa,
rumieniac si¢ gwattownie.

- Tak tez myslalam - powiedziala Harriet 1 poklepata
Maris¢ po rece. - Postluchaj mnie, Georgie. To nie jest dla
ciebie dobre. Radzg ci, jedZ do domu. I to zaraz.

- Do domu? Nie mogg...

- Mozesz! Sama mowitas, ze Willie chciat ci¢ wysta¢ do
domu. - Harriet obrzucita ja serdecznym spojrzeniem. — Czy
chcesz skonczy¢ tak jak ja? - spytata surowym glosem.

- Co... co chcesz przez to powiedziec?

Prostytutka westchneta ci¢zko 1 nie odezwata si¢. Patrzyta
w milczeniu na chybotliwy ptomien lampy. Marisa chciata
powtorzy¢ pytanie, ale Harriet sama zacz¢ta mowic.

- Nie zawsze bylam pracujaca dziewczyna, Georgie. Kiedy
bytam tak mtoda jak ty, nie robilam tego. Tak jak ty,
zakochatam si¢ w facecie, ktory ani myslat o slubie. A byt taki

przystojny! Ja tez bytam wtedy tadna dziewczyna.
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Harriet rozeSmiata si¢ gorzko.

- Bylam réwniez okropnie uparta - mowila dalej. — Uparta
1 glupia. Nie znalam swojego ojca, ale matka robita dla nas, co
mogta. Dla mnie 1 mojej siostry, Emmy. Zajmowata si¢
praniem. To byla bardzo ci¢zka praca, ale robita to, aby kupic¢
dla nas jedzenie. BylySmy bardzo biedne, ale mama zawsze
mowita, ze nie musimy si¢ tego wstydzi¢. PomagalySmy je;
troche. Razem z Emmy zbieratySmy z ulicy kawaltki wegla,
ktore spadaly z wozow, zeby ogrza¢ nasze mieszkanie. Mama
robita si¢ coraz starsza 1 coraz trudniej byto jej pracowac. Ja 1
Emmy zacze¢ltySmy pomagac przy praniu. To byla straszna
praca, ja jej nie cierpialam, chociaz Emmy dawata sobie z nig
rade. Patrzylam na mame, ktora si¢ zestarzata przy tej robocie,
1 zaczelam szukac jakiego$ wyjscia.

Z piersi Harriet wydobytlo si¢ giebokie westchnienie.

- Potem Emmy rozchorowatla si¢ 1 nagle umarta. Miata
czternascie lat, byla tadng dziewczyna, ale...

W oczach Harriet ukazaly si¢ 1zy. Milczata przez chwilg.

- Smieré Emmy zupetnie mame wykonczyta. Minglo pare
miesi¢cy, kiedy weszta niespodzianie na ulicg, prosto pod
nadjezdzajacy powoz. Wiem, ze nie powinnam tak myslec, ale
caly czas jestem przekonana, ze mama specjalnie weszta pod
ten powoz.

Marisa skingta glowa. Dobrze rozumiata uczucia tej

kobiety. Ona tez chciata umrze¢, kiedy zginal Mark.
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- Cierpiatam po jej Smierci - ciagneta Harriet - ale nie
bardzo dlugo. Widzisz, on byt takim przystojnym facetem,
Jamie naprawde dobrze wygladal. Mama zawsze mnie przed
nim ostrzegata, ale potem nie miat mnie juz kto przestrzegac.

- Nie mingty dwa tygodnie, jak uciektam z Jamiem. Mowit
mi, ze jest marynarzem na urlopie, poniewaz odnidst rane pod
Trafalgarem. Ale on byl zwyklym dezerterem, Georgie.
Uciekl ze statku 1 wréocit do Londynu. Kiedy go poznatam, juz
dziatat razem z doliniarzami, ktorzy...

- Doliniarzami?

- Ztodziejami, Georgie, opryszkami, bandytami. Zanim si¢
zorientowatam, zdazylam juz straci¢ dla niego glowe... no 1
miatam duzy brzuch.

- Bylas... przy nadziei? - spytala Marisa, ale widzac
zdumiony wzrok Harriet, powtorzyta pytanie. - W cigzy?

- Tak. I bytlam na tyle glupia, ze od razu powiedziatam mu
o tym.

- Na tyle gtupia?

- Powiedzialam mu w sobote, a w niedziele juz go nie
byto. I juz go wiecej nie widziatam.

- Och, nie...

- Ztamal mi serce. - Harriet pokiwala glowa. - I dat mi

niezia nauczke.

- A... co ty zrobitas? Co sie stato z dzieckiem?
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- Stracitam je. - Harriet westchngta. - 1 nic dziwnego.
Sama omal nie umartam z glodu. I tak by bylo, gdyby nie
przygarngty mnie pracujace dziewczyny. Wtedy poznatam
Maisie. Nauczyla mnie wielu rzeczy. Od tamtego czasu
jestesmy wspolniczkami.

- Och, Harriet...

Marisa patrzyla na prostytutke ze wspolczuciem. Nie
umiata znalez¢ stéw. Tylko jej oczy wyrazaly to wszystko,
czego nie potrafita wypowiedziec.

- Nie przejmuj si¢ tym, co ci powiedziatam, Georgie. To
bylo dawno temu, chcialam ci tylko pokazac¢, co si¢ moze
zdarzy¢, kiedy serce zaczyna bra¢ gor¢ nad rozumem. Kiedy
zakochujesz si¢ w przystojnym facecie, ktory chce si¢ tylko
zabawic, a sam nigdy nie potrafi si¢ zakochac.

Harriet potozyta r¢ke na ramieniu Marisy. W jej oczach
widac byto troske.

- JedZ do domu, Georgie. JedZ do domu, zanim bedzie za

pOzno.
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K siaz¢ Deverell, nastgpca tronu Baravii, byt
kompletnie pijany. Jaki ten Cooper jest pomystowy,
wymamrotal, majac na mysli sierzanta, ktoremu udato sig
zdoby¢ pochodzaca =z kontrabandy butelke brandy.
Pomystowy Cooper sprzedat butelke piechurowi Smithowi1 za
jedyne szes¢ gwinei.

Zdumiony faktem, ze jest jeszcze w stanie formutowacl
mysli, ksigze staral sie, chociaz przychodzito mu to z wielkim
trudem, znalez¢ droge¢ z werandy do swojego namiotu. Po
tym, co zaszto na stryszku nad stajnia, Deverell grat przez cata
noc w macao 1 upijat si¢ do nieprzytomnosci.

Nie byt jednak catkowicie nieprzytomny. Gdyby tak byto,
nie myslatby juz o Marisie Lancet. Jeszcze czul, jak drzy w
jego ramionach, pamigtal, jak piescit jej piersi.

- Niech to szlag! - zaklat, wpadajac na drzewo.

Tego cholernego drzewa przedtem tu nie byto. Cofnat si¢
o krok 1 zmruzyt oczy, obrzucajac intruza wsciektym
spojrzeniem. Zobaczyl dwa drzewa, ktore chwialy si¢ przed
jego...

- Niech to szlag! - zaklat ponownie, przewracajac si¢ nagle
na ziemie.

Przez chwile lezal na Sciezce, potem podniost glowe, ale

zaraz zamknal oczy. Niezle si¢ upites, chlopcze, pomyslat.
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Chyba lepiej tu zosta¢, niz narazac si¢ na trudy podnoszenia z
ziemi.

Przypomnial sobie nagle, ze Garrick latami uczyt go, jak
pi¢, aby si¢ nie upija¢. To byla konieczna wiedza, kiedy
przebywato si¢ w towarzystwie z Carlton House. Aby fortel
ksiecia Hala byt skuteczny, nalezalo udawaé, ze jest si¢
kompletnie pijanym, tak jak Prinny 1 jego kompania, bedac
calkowicie trzezwym. Dzi§ w nocy, kiedy swiadomie
postanowit si¢ upi¢, stracit tylko wtadzg¢ w nogach 1 zdolnosci
postrzegania. Jego umyst pozostat trzezwy.

Miat przed oczami usta Marisy, z nieco wydeta dolna
wargq, usta, ktore rozchylalty si¢ pod wplywem jego
pocalunkow. Czut dotyk jej jedwabistej skory. Styszat jej glos,
kiedy wymawiata jego imig. Jej okrzyk rozkoszy, kiedy on... a
do diabta! Do diabta! Do diabta!

Z wysitkiem umiejscowit wzrokiem drzewo 1 zaczal pod-
nosi¢ si¢ z wolna, trzymajac si¢ pnia. Ostroznie szedt sciezka,
chociaz nie wiedziat, w jakim kierunku. Byl zdziwiony, kiedy
zobaczyt przed soba budynek stajni.

Wyprostowal si¢ z trudem. Zauwazyl w mroku jakas
postac, a nie bytoby dobrze, zeby wartownik widziat...

- Chryste, chtopcze, myslatem, ze juz si¢ ciebie nie
doczekam!

Dzwigk tego glosu podziatal na niego jak kubel zimnej

wody.
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- Garrick? Czy to ty?

Kiedy zobaczyt mgzczyzne, ktory zblizat si¢ do niego,
utykajac na nogg, sadzil, ze si¢ przestyszat. Jego przyjaciel byt
zawsze nienagannie ubrany i1 nosit si¢ jak prawdziwy zotierz.
Ta brudna, ubrana w tachmany posta¢ miata tylko glos
Garricka. A moze mu si¢ to tylko wydawato? Byt przeciez
pijany.

To jednak byl Garrick. Miat kilkudniowy zarost 1 poruszat
si¢ z widocznym wysitkiem. Omal nie upadi, ale Deverell
zdazyt go podtrzymac.

- Jestes$ ranny! - krzyknat.

Byt zaszokowany. Brandy natychmiast wywietrzata mu z
glowy.

- Co sie, u diabta, stato?

- Zamach stanu, chlopcze. Ledwie zdotalem wydostac si¢
z patacu.

Strach chwycit ksigcia za gardto.

- A kr6l? Moja matka? Co z...

- Oboje zyli... kiedy opuszczalem patac, ale... — Garrick
zachwial si¢ 1 ksigze¢ musiat go podtrzymaé. - Wody -
wykrztusit.

- Tak, zaraz.

Deverell rozejrzat si¢ dokota. Umyst miat jasny, ale nie
odzyskat jeszcze sprawnosci fizycznej. Prowadzac rannego

Garricka w kierunku stajni, powtarzat sobie w mysli, ze
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rodzice zyja. To znaczy, zyli, kiedy Garrick widziat ich ostatni
raz.

Odbyta si¢ juz zmiana warty. Zatrzymali ich inni
wartownicy niz ci, ktorzy go sprawdzali, kiedy byt tu z
Marisa. Deverell pokazal swoja przepustke i1 poprosit ich, aby
wezwali pomoc. Zostawil przepustke w rekach wartownika,
mowiac, ze nalezy ja koniecznie pokaza¢ Wellingtonowi.
Trudno mu byto ich do tego przekonaé, chociaz zapewniat, ze
Nosacz bedzie wiedzial, o co chodzi. Umoéwit si¢ z
Wellingtonem, ze to bedzie znak, ze wydarzylo si¢ cos
waznego. Wreszcie zgodzili si¢, chociaz bardzo niechgtnie.
Jeden poszedt do kwatery wodza, a drugi zostal w stajni,
trzymajac swoj muszkiet w pogotowiu.

Deverell przyniost Garrickowi wody, ktora zaczerpnat z
beczki przeznaczonej dla koni. Garrick prosit rowniez o
przyprowadzenie jego konia, ktorego musiat zostawi¢ nad
rzeka, poniewaz zwierze¢ bylo zbyt zmeczone, aby iS¢ dale;.
Wartownik dostat zlotego suwerena, wiec zgodzit si¢ obudzié¢
chtopca stajennego 1 wysta¢ go po konia.

Deverell ogladal tymczasem rany Garricka. Pocisk z
muszkietu rozerwal mu miesnie uda, ale koS¢ na szczgscie
pozostata nietknigta. W czasie obrony patacu zostat trafiony w
ramig, ale ta rana, opatrzona przez krolewskiego lekarza, byta

Jjuz prawie zagojona.
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- To jest tylko powierzchowna rana, chtopcze. Mialem juz
gorsze - powiedziat Garrick.

Kiedy odpoczat troch¢ na sianie 1 napit si¢ wody, poczut
si¢ nieco lepie;.

- Jestem slaby, bo stracitem duzo krwi. Nie moglem
zatrzymac si¢ 1 zatamowa¢ krwawienia. Uniemozliwialy to
zabojady. Strzelali do mnie.

- Zabojady? - Deverell patrzyl na §wieza rane. - Kiedy to...

- To nie bylo w Baravii. Dwa dni temu napotkatem
francuski patrol, na szczescie udato mi si¢ uciec. Ale w kraju
tez sa Zabojady. - Garrick splunat na podloge. -Pododdzial
wojsk generala Soulta. Przyjechali, aby wzmocni¢ sily
rebeliantow.

Deverell zaklal z cicha.

- Opowiedz mi o tym - szepnal, patrzac spod oka na
wartownika.

Ale ten nie zwracal na nich uwagi, zaj¢ty nabijaniem fajki.

Garrick rozpoczat swoja opowies¢ cichym gltosem.

Sytuacja w Baravii byla bardzo trudna. Malsaur 1 jego
frakcja, do ktorej nalezata polowa cztonkow parlamentu i
wszyscy ministrowie, z wyjatkiem Donnera 1 Achtena,
oblegali patac, w ktorym zostal uwigziony krdl 1 jego
zwolennicy. Kiedy Garrick uciekat, krol 1 krdlowa byli

wzglednie bezpieczni, ale ich sytuacja byta bardzo trudna.
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Garrick dowiedzial si¢, ze general Winther, wraz ze
swoimi zolnierzami, zostatl podstgpem wywabiony z palacu.
Jedynie dzigki szybkiej interwencji Gwardii Konnej, pod
wodza kapitana Broyera, zamachowcy nie zdotali zdobyc¢
palacu. Garrick zostal ranny w ramig, kiedy wraz ze swoimi

bra¢mi walczyl razem z gwardzistami w jego obronie.

Winther  zorientowal si¢  wreszcie, ze  zostal
wyprowadzony w pole, ale zanim zdazyt wroci¢, w kraju juz
byli Francuzi 1 droga powrotna byla zamknigta. Nieprzyjaciel
obsadzil przelecz 1 wojska Baravii zostaty po drugiej stronie
granicy. Z tego, co wiedzial Garrick, Winther nadal tam
przebywal, oczekujac w kazdej chwili przybycia Francuzow

od austriackiej strony.

- Jak ci si¢ udalo uciec? - spytat Deverell, ktorego
oszotomity te nowiny.

- Wziatem przyktad z twojej ochrony. - Garrick
usmiechnat si¢.

- To znaczy? - spytal Deverell, przypominajac sobie ich
niedawne spotkanie nad stajnia.

- Maskarada, chtopcze. Dostalem ubranie od kucharki 1
udawatem kobietg. Nikt nie zatrzymywal stare; wiesniaczki,
ktora szta z koszykiem jajek. Udalo mi si¢ przeslizgnac przez
przetecz, potem dostalem konia od Winthera.

- Przeslizgnates sig?! - wykrzyknat zdumiony Deverell.
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Pamigtat, jak trudno im byto, kiedy jechali z Marisa,
przedosta¢ si¢ przez t¢ przetgcz. Garrick polozyl palec na
ustach, przypominajac, ze nalezy zachowac ostroznosc¢.

- Jak ci si¢ udato przedosta¢ przez przelgcz? — spytal

szeptem.

- To bylo najlatwiejsze, chtopcze. Stara kobieta,
sprzedajaca swieze jajka, nie mogla mie¢ zadnych ktopotow z
wyglodzonymi zolnierzami.

Garrick pograzyt si¢ w smutnym myslach. Obawiat si¢, ze
jesli Wellington nie bedzie mogt wysta¢ znaczacych positkow,
B ara via zginie. Wojsko Wellingtona moze rowniez miec
trudnosci ze sforsowaniem przeteczy. Podczas swojej piesze]
podrozy Garrick zdobyt wiele wiadomosci. Dowiedziat sig, ze
rozpuszczano pogloski o smierci krola i mowiono, ze jego syn
jest niezdolny do objecia wiladzy. Coraz wigcej ludzi
przechodzito wiec na stron¢ zdrajcow. W niedlugim czasie
krola 1 jego zwolennikow czekata smier¢ glodowa. Wtedy
Baravia przejdzie w rece zamachowcoéw 1 Napoleona.

Po pewnym czasie pojawit si¢ adiutant Wellingtona wraz z
czterema zolnierzami, ktorzy niesli nosze. Nie zwazajac na
protesty Garricka, potozyli go na noszach 1 zaniesli do
siedziby sztabu, gdzie Wellington juz na nich czekat. Deverell
przedstawil Garricka jako przyjaciela z kraju.

Uzyskawszy zapewnienie, ze rana Garricka nie wymaga

natychmiastowej interwencji chirurga, Wellington odprawit
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eskortg, zatrzymujac tylko wartownika, ktory miat pilnowac
budynku. Zaoferowat Garrickowi swoje krzesto — jedyne w
jego biurze - ale Garrick odmowit zajecia miejsca 1 usitowat
stana¢ na bacznos¢ przed naczelnym wodzem.

Wellington przygladal mu si¢ uwaznie. Patrzyt na jego
pokryta szramami twarz 1 na zakrwawione spodnie.

- Dzigkuje panu, panie Quince - powiedzial. - To dobrze,
ze pan przyjechal.

Deverell zauwazyt, ze Wellington traktuje Garricka z
szacunkiem. Tak odnosili si¢ do siebie tylko bardzo
doswiadczeni 1 zahartowani w boju Zzotierze.

- Moze pan tutaj czu¢ si¢ swobodnie - dodat Wellington. -
Prosz¢ mi opowiedzie¢ o sytuacji, ktora pana tu przywiodta.

Z twarzy naczelnego wodza zwykle trudno byto cokolwiek
wyczyta¢, ale tym razem, kiedy Garrick skonczyl swoja
opowies¢, byla wyraznie nachmurzona. Jak przewidywat
Deverell, Wellington mogt im przydzielic tylko garstke
zohierzy, kiedy beda wraca¢ do Baravii. Za kilka dni

planowat rozpoczecie dziatan wojennych na duza skalg.

Zasypywal ich pytaniami o sytuacj¢ w kraju. Chciat
doktadnie pozna¢ uksztattowanie terenu 1 liczbe wojska.
Wyciagnal mape Baravii, na ktorej Garrick 1 Deverell
zaznaczyli potozenie patacu i jego otoczenie. Nie mogt da¢ im
wystarczajacych  positkow, ale mogt stluzy¢ swoim

wieloletnim doswiadczeniem.
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Wellington stwierdzil, Zze najwazniejsza rzecza jest
uwolnienie krola. Byl przekonany, ze pojawienie si¢ krola
Rupert natychmiast zmobilizuje jego poddanych.

- Tym bardziej - dodat, patrzac na Deverella — kiedy ludzie
zobacza, ze ma on godnego nastepc¢ tronu, ktory... hm...
wykazuje pewne umiejetnosci w walce.

- Prosze si¢ o to nie martwié, sir - odezwat si¢ Garrick. -
Ten chlopak jest Swietnie wyszkolony.

- Mysle, ze pan ma racje, panie Quince. — Wellington
usmiechnat si¢ z lekka. - Sierzant O’Reilly jest tego samego
zdania, chociaz nie chce si¢ do tego przyznac.

Deverell postanowit trzymac j¢zyk za z¢gbami 1 nie wtracac
si¢ do tej rozmowy. Wellington zaczal ponownie studiowac
mape 1 potozenie patacu.

- Gtownym zadaniem jest uwolnienie krola, ale nie widze¢
zadnej mozliwosci przedostania si¢ do patacu.

- Ale ja widzg - ustyszeli jaki$ glos.

Wszyscy trzej obrécili sie¢ w strong drzwi, gdzie stata
Marisa Lancet w swoim dawnym me¢skim ubraniu.

- Wiasnie si¢ zastanawialem, gdzie ty si¢ chowasz,
dziewczyno - zauwazyt Garrick, usmiechajac si¢ do nie;j.

- Trudno by c1 bylo mnie znalez¢, Quince — odpowiedziata
Marisa.

Wsciekly Wellington zawotat adiutanta 1 rozkazal, aby

wartownik stawil si¢ do karnego raportu. Marisa nie zwracata
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na niego uwagi. Podeszta do stotu, na ktérym roztozone byty
mapy.

- Domyslam sig, ze w kraju stato si¢ cos ztego. Styszaltam,
jak general Wellington méwil o braku dostepu do patacu.
Powiedz mi... - zwrocita si¢ do Garricka.

- Nie przypominam sobie, zeby pani byla proszona o
przybycie, mloda damo - wtracit Wellington, patrzac na nig
ostrym wzrokiem. - A pani str6j nie jest odpowiedni dla
kobiety, ktora...

- Ktoéra postanowita tu zosta¢ - dokonczyla Marisa. -
Uwazam, ze nagly przyjazd pana Quince'a oznacza catkowita
zmiang sytuacji. Na pewno wkrotce bedziemy musieli
wyruszy¢ w droge, wigc nie ma sensu przywigzywac wagi do
stroju. Moge wam powiedzie¢, jak mozna dosta¢ si¢ do
palacu.

Trzej mezczyzni spojrzeli po sobie. Wellington uniost
brwi, nie odrywajac wzroku od Deverella. Wreszcie odezwatl
si¢ Garrick.

- Mozemy jej chyba na to pozwolic.

Deverell wzruszyt ramionami, a Wellington niechgtnie
skinat gtowa.

- Dzigkuje - powiedziala Marisa. - Chcialabym jednak
pozna¢ najpierw wiadomoscit z kraju. Wiem, ze grozi mu

niebezpieczenstwo, ale nie wiem, jakiego rodzaju.
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- Co? - spytal Deverell. - Czy mam rozumie¢, ze wpadias
tutaj, nie zebrawszy przedtem szczegotowych informacji? Nie
poznaj¢ cig, kapitanie Lancet!

Marisa zignorowata jego sarkastyczng uwage 1 spojrzata
na Garricka, ktory, ubawiony ta sytuacja, zrelacjonowat jej
pokrétce wydarzenia.

Marisa stuchata w milczeniu. Deverell zauwazyl, ze kiedy
Garrick mowil, jak gwardia bronita patacu, Maris¢
przepeltniato uczucie dumy.

- Zgadzam si¢ z panem, milordzie - zwrodcita si¢ do
Wellingtona. - Uwolnienie kréla jest najwazniejsza sprawa.

- Bardzo mnie to cieszy - brzmiata ironiczna odpowiedz
naczelnego wodza.

- Ale moja propozycja - mowila dalej Marisa - ma tg
zalete, ze zycie krola nie bedzie wystawione na
niebezpieczenstwo. - Marisa rzucita Wellingtonowi szybkie
spojrzenie. - Jego pojawienie si¢ ma zmobilizowac
poddanych. Czy tak pan mowit, milordzie?

- Proszg dalej - powiedzial poirytowany Wellington.

- Proponujg, zeby... - zaczgla Marisa, patrzac na schemat
palacu, ktory Deverell narysowat na odwrocie mapy.

Powiedziatla im o tajemnym przejsciu podziemnym pod
patacem, ktore bylo pozostatoscia po sredniowiecznej

twierdzy. Znajdowalo si¢ ponizej lochow twierdzy. Dzigki
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niemu mozna bylo przedosta¢ si¢ daleko poza zewngtrzne
mury. Wychodzilo si¢ przez dobrze zamaskowana jaskinig.
Marisa szybko nakreslita t¢ droge na mapie. Wyjasnita, ze
odkryta to przejScie razem z bratem, kiedy byli jeszcze
dzie¢mi. Nikomu o tym nie mowili, poniewaz zabawa w

lochach byta surowo zabroniona.

Uwazala, ze niewielka grupa ludzi moze tatwo dostac si¢
do patacu, bez wiedzy nieprzyjaciela, aby wyratowac¢ krola i
jego wiernych gwardzistow. Miala jeszcze inng wiadomos¢ -
znala malo uczeszczany gorski szlak, tuz obok obsadzonej
przez nieprzyjaciela przeleczy. Garrick Quince wiedzial, ze
przeleczy pilnowaly niewielkie sity, ktore mozna byto tatwo
zaskoczy¢. Po odzyskaniu przejscia generat Winther moglby
wroci¢ do kraju wraz ze swoim wojskiem 1 zdusi¢ bunt.

- Widzicie wigc, ze moj plan nie naraza zycia krola na
niebezpieczenstwo - zakonczyta Marisa. - Kiedy zacznie si¢
bitwa - dodata, rzucajac rozbawione spojrzenie na Deverella -
poddani jego krolewskiej mosci na pewno nabiora odwagi,
widzac, jak dzielnie walczy sam nastgpca tronu.

W pokoju zapanowata cisza. Wellington 1 Quince patrzyli
w skupieniu na mape, jedynie Deverell nie wygladat na

przekonanego.

Marisa spodziewala si¢ takiej reakcji. Przybiegla tutaj,
poniewaz zobaczyla nad rzeka konia, ktory miat na sobie

siodto nalezace do wyposazenia armii Baravii. Zorientowata
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si¢ natychmiast, ze co§ waznego wydarzyto si¢ w kraju, 1
obowiazek nakazywal jej stana¢ u boku ksiecia. Ale,
pamigtajac o przestrogach Harriet, postanowita nie zbliza¢ si¢
do niego bardziej, niz to okaze si¢ konieczne. W kazdym razie
kierowac si¢ bedzie juz wylacznie rozsadkiem.

- Rozumiem, ze jego ksiazgca mos¢ nie jest zachwycony
moja propozycja. Moze zechcialby wyrazi¢ swoje zdanie? -
powiedziata po chwili.

- Nie dziwig si¢ - odezwatl si¢ Deverell - ze wejscie do
lochow bylo zabronione, kapitanie. W ubieglym stuleciu
trz¢sienie ziemi nadwergzyto Sciany tych lochdéw. To cud, ze
przy tych niemadrych eskapadach nic wam si¢ nie stato! -
Usmiechnat si¢ ztosliwie. - A teraz kapitan proponuje, aby
wyprowadzi¢ tamtedy mojego ojca. Powiedzialbym, ze ten
plan rzeczywiscie zagraza zyciu krola. Przykro mi, ale nie
moge na to pozwoliC.

- Wiec pozwoli mu ksigze umrze¢ z gltodu? Wspaniale,
wasza wysokos¢!

- Kiedy bawiliscie si¢ w tym przejsciu podziemnym?
Dziesig¢ lat temu? A moze jeszcze dawniej? O ile wiemy, te
sciany stanowiq teraz jeszcze wigksze zagrozenie.

- A o ile my wiemy, nie stanowia zagrozenia! —
odparowata Marisa.

- Zostaly uznane za niebezpieczne, dlatego zabroniono

uzywac tego przejscia. Czy to ci nic nie mowi, kapitanie?
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- To mi méwi, ze trzeba mie¢ tylko troch¢ odwagi -
powiedziala Marisa, patrzac na niego zmruzonymi oczami.

- Tak, trzeba by¢ odwaznym. - Deverell podnidst glos. -
Ale nie mozna ghupio ryzykowac!

- Jedyna ghupota, z jaka... - zacze¢ta Marisa.

- Dos¢ tego! - krzyknat Wellington. - Ta rozmowa do
niczego nie prowadzi. Uspokojcie sie¢ 1 wystuchajcie tego, co
mam do powiedzenia.

Deverell musial przeprosi¢ generata. Byt wsciekly na
Marisg, ze go sprowokowata.

Marisa nie posunegta si¢ do przeprosin. Skingta tylko
glowa.

- Zgadzam sig, ze podziemne przejScie stanowi pewne
ryzyko - zaczal Wellington. - Ale nie macie innego wyjscia.
Powinniscie przynajmniej stara¢ si¢ dotrze¢ do ukrytej jaskini.

- Gdyby si¢ okazalo, ze nie mozna si¢ tam dostac, nie
bedac zauwazonym przez nieprzyjaciela, to dalsza wyprawa
tym bardziej bylaby niemozliwa. Jesli zdotacie dotrze¢ do
jaskini, to dalsza droga zaleze¢ bedzie od tego, co tam
zastaniecie. Musicie by¢ bardzo ostrozni. Taka jest moja
sugestia. Decyzje musicie podjac¢ sami.

Wszyscy siedzieli w milczeniu. Marisa byta zadowolona,
ze jej plan zostal wziety pod uwage. Nie odezwala si¢ ani
stowem, nie patrzyla na Deverella, aby nie wystapit przeciwko

niej. Dobrze, ze od razu nie odrzucil tej propozycji. Kiedy ja z
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nia wystapitam, pomyslata, nazwal ja glupim ryzykiem, a
kiedy Wellington przedstawit ten sam plan, zastanawia si¢ nad
nim. O Boze, dlaczego urodzitam si¢ kobietg?

Cisza przedtuzata si¢. Ksiaze¢ nie moégl podjac decyzji.
Spojrzal na Garricka, ktory niedostrzegalnie skinat glowa.

- Wyruszymy o $§wicie - powiedziat.
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Marisa byta gotowa do podrdzy jeszcze przed switem.
Przygotowania do drogi nie stanowily wielkiego
problemu. Nie miata wielu rzeczy do zrobienia - osiodtac¢
swojego siwka, Achillesa, zabra¢ bron i zapakowac juki z

niezb¢dnymi rzeczami.

Musiata jednak pozegnac si¢ z kobietami w obozowisku.
Nigdy by nie przypuszczata, ze bedzie to dla niej takie
przykre. Te ciagnace za armia markietanki staly si¢ jej
przyjaciotkami, z ktorymi musiata si¢ rozsta¢ na zawsze.

Rozpoczgta pozegnania od tych, z ktérymi miata najmnie;
do czynienia. Znata tylko ich imiona, czasem wymienialy
pozdrowienia. Ale 1 tu nie obylo si¢ bez zalu. Rosalita
usciskata ja serdecznie, mowiac: vaya con Dios. Betty, chuda
prostytutka, ktora sprzedata Marisie strusie pidra, dzickowata
jej ze tzami w oczach, kiedy Marisa je zwrdcita. Marisie z
kolei zwilgotnialty oczy, kiedy mioda Portugalka data je;
medalik ze Swigtym Krzysztofem 1 nie chciata nic w zamian.
Marisa obiecata, ze nie rozstanie si¢ z nim do konca podrozy.

Wszystkie kobiety zyczyly jej szczesliwej drogi 1 wyrazatly
zal, ze od nich odchodzi. Marisa byla juz bardzo wzruszona,
zanim dotarta do swojego namiotu. Harriet natychmiast

polecita Maisie zrobi¢ herbate.
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- Nie ma nic lepszego na poprawe¢ nastroju niz dobra
herbata - powiedziata. - Bedziemy teskni¢ za toba, Georgie.

W oczach Marisy ukazaly si¢ 1zy.

- Ja nie mam na imi¢ Georgie - powiedziata.

Harriet 1 Maisie stuchaty jej opowiesci z nieukrywanym
zdumieniem. W obecnej sytuacji Marisa 1 Deverell juz nie
musieli si¢ maskowac. Opuszczali podtwysep w asyscie szesciu
brytyjskich zZolnierzy, co dla nikogo nie bylo tajemnica.
Marisa mogta teraz powiedzie¢ swoim przyjacidtkom, dokad
jada.

- Ale Georgie, to znaczy Mariso, to ty nie jestes Angielka?
— spytata zaraz Maisie. - A ten twoj Davie jest ksieciem?

- Tak.

- Tym bardzie; musisz si¢ pilnowac¢ - przypomniata jej
Harriet. - Nie zapominaj o tym, co ci mowitam, kochana.

- Obiecujg ci to - przyrzekta Marisa.

Potem zaczely zasypywa¢ ja pytaniami. Najbardzie;
zaciekawiona byta Maisie, ktora nigdy nie styszata o Baravii.
Chciata wiedziec, jak zyta Marisa w swoim kraju. Czy nosita
suknie balowe 1 bizuterie? Czy rzeczywiscie umiata walczy¢
jak mezczyzna? Czy krol Baravii byl wysoki 1 przystojny jak
jego syn, czy gruby jak brytyjski Prinny?

Harriet interesowata si¢ powazniejszymi kwestiami. Czy
Baravia potrafi oprze¢ si¢ Napoleonowi? Co si¢ stanie, gdyby

on odnidst zwycigstwo? Czy Marisa bedzie brata udzial w
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walkach? Czy byla juz ranna? Czy zabojady beda ja traktowac
jak dame, gdyby znalazta si¢ w niewoli?

Na to ostatnie pytanie Marisa odpowiedziata, ze w ogdle
nie bierze takiej mozliwosci pod uwage 1 nie mysli o
przegranej.

- Nawet mi to nie przychodzi do glowy, Harriet. Kiedy
zaczynasz mysle¢ w ten sposob, to poddajesz si¢ jeszcze przed
rozpoczgciem walki.

Potem rozmowa skoncentrowata si¢ na ich wspolnym
zyciu. Wspominaty wieczor, kiedy si¢ poznaly, positki, jakie
gotowaly 1 wieczory przy ognisku.

Marisa byta zdumiona, ze tyle rzeczy mogto si¢ wydarzy¢
w przeciggu kilku tygodni. Te kobiety otworzyty jej okno na
inny Swiat. Marisa nie znata §wiata kobiet 1 nie poznataby go
bez ich pomocy. Miala tzy w oczach, kiedy wyrazata im swoja
wdzigcznos$¢. One rowniez plakaty.

O swicie przyszedt po nia Garrick. Wygladal na
wypoczetego, chociaz nadal utykat. Kiedy Marisa wyrazita
zaniepokojenie, czy powinien udawac¢ si¢ w podroz z tak
Swiezg rang, rzucit jej ostre spojrzenie.

- Ani ksiazg, ani cata gwardia nie powstrzymaja mnie od
tego. Ty tez nie probuj, dziewczyno.

Marisa usciskata po raz ostatni Maisie 1 Harriet, wsiadla na
Achillesa 1 ruszyla za koniem Garricka, machajac na

pozegnanie kobietom w obozowisku.
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Czekat juz na nich ksiaze¢ wraz z szeScioma jezdzcami.
Przedstawiali soba dziwny widok. Zaden z nich, z wyjatkiem
Deverella, nie miat na sobie kompletnego munduru. Jak sig
dowiedziata Marisa, na tej wojnie tylko wyzsi ranga
oficerowie mieli petne wyposazenie. Zolierzom musial
wystarczy¢ jaki$ element umundurowania, wskazujacy na to,
ze naleza do armii brytyjskie;j.

Dwoch zolnierzy z eskorty Marisa znala z widzenia.
Czesto przychodzili do obozowiska. Nie wiedziala tylko, czy
wiedza, kim ona jest. Deverell przedstawil ja jako kapitana
Lanceta. Doskonale! Byla zadowolona, ze traktuje ja
oficjalnie. Jesli on potrafit zapomnie¢ o tym nieszczgsnym
epizodzie na sianie, to jest bezpieczna. Nie musi si¢ martwic o
SWoje serce.

Kiedy ksiaze przedstawial teraz eskorcie Garricka, rozlegt
si¢ jakis tubalny glos 1 poteznej postury jezdziec wysunat sig
do przodu.

- Czy to Quince? Garrick Quince? Matko Boska 1 wszyscy
swigci, myslatem, ze juz cig¢ dawno pochowali, chiopie!

Garrick spojrzat na natr¢ta ze zdziwieniem. Po chwili
rOwniez na jego twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Na Boga, to Terence O’Reilly. To ty si¢ zngcales nad
moim chtopcem?

- Nie kto inny - powiedziat Irlandczyk niewinnym tonem. -

Trzeba go bylo wyszkoli€.
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- Wyszkoli¢! - krzyknat Garrick. -Twoi rekruci nie umiej a
potowy tego co on.. Gdyby$§ nie byl takim zakutym
irlandzkim tbem, to sam bys to przyznat.

- Ja jestem zakutym tbem? Kociot garnkowi przygarna!

Marisa usmiechata si¢, styszac t¢ wymiang¢ zdan. Obaj
mezezyzni Swietnie si¢ przy tym bawili. Okazalo sig, ze znali
si¢ od dawna. Na poczatku wojny Brytyjczycy 1 Barawianie
mieli czesto wspdlne ¢wiczenia 1 ci dwaj wtedy si¢ poznali.
Inni czlonkowie eskorty usmiechali si¢ rowniez, kiedy tamci
klepali si¢ po plecach jak mali chlopcy. Wreszcie ruszyli w
droge.

Pogoda byta sloneczna. Zapowiadal si¢ upalny dzien.
Konie szly szybkim klusem po twardej, spieczonej stoncem
ziemi. O’Reilly 1 jeden z bardziej doswiadczonych zotierzy,
Edwards, jechali na przedzie. Obaj najlepiej znali droge. Za
nimi ksiazg, ostaniany z prawej przez Maris¢ - zawsze
zajmowata t¢ pozycje, kiedy eskortowala Ruperta - po jego
lewej strome jechat starszy zolnierz, Sommers, a Garrick tuz
za ksigciem, ostaniajac tyly. Na samym koncu byto trzech
mtodych Zzotierzy - Clark, Brown 1 Jones.

W potudnie Deverell zarzadzit odpoczynek. Zrobito si¢ juz
zbyt goraco na dalsza jazde, trzeba bylo odpoczac 1 napoié
konie. Ludzie tez byli gltodni. Marisa podejrzewata, ze ksiazg
zrobil postd) ze wzgledu na Garricka. Mozna bylo si¢ przeciez

posili¢, nie schodzac z koni. Deverell zmuszat w ten sposob
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Garricka do odpoczynku. Od chwili, kiedy ruszyli w drogg,
obrzucat go dyskretnie zatroskanym spojrzeniem. Widac¢ byto,
ze martwi si¢ zdrowiem swojego przyjaciela.

Ona rowniez si¢ tym martwita, cho¢ oczywiscie, nie
dawata tego po sobie poznac. Dobrze wiedziata, ze me¢zczyzni
sq bardzo drazliwi w takich sytuacjach. Wiedziala rowniez, ze
ranny Garrick nie powinien podejmowac tak wyczerpujacej
podrézy.

Ponadto tu nie chodzito tylko o zdrowie Garricka. Sytuacja
w kraju byla bardzo powazna. Jesli cala ta wyprawa miata
czemus stuzy¢, to powinni jak najszybciej znalez¢ si¢ w kraju.
Ouince, ktorego sity ksiaze¢ postanowit oszczedzac, spowolniat
znacznie pochod. Marisa postanowita porozmawia¢ na ten
temat z Deverellem przy najblizszej okaz;i.

Okazja nadarzyta si¢ tego samego wieczoru. Po
zapadni¢ciu zmierzchu rozbili obdz nad brzegiem ocienione;j
drzewami rzeki, ktora lezala w bezpiecznej odlegtosci od
glownego goscinca. O’Reilly znat to miejsce. Wiedziat
roOwniez, ze znajduje si¢ tam niewielkie wzniesienie, spoza
ktorego mozna obserwowac teren, nie bedac samemu
widzianym. Odbyto si¢ losowanie, kto obeymie pierwsza
warte. Padlo na Garricka. Deverell chciat protestowac, ale
przyjaciel powstrzymat go spojrzeniem.

Kiedy wszyscy zjedli juz positek 1 utozyli si¢ do snu,

Marisa zobaczyta, ze jakas posta¢ schodzi ze wzniesienia. Noc
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byla jasna 1 nietrudno bylo pozna¢ ksigcia, ktory zaniost
Garrickow1 kolacjg 1 teraz wracal, aby umy¢ naczynia w rzece.

Marisa szybko ruszyta w jego kierunku.

- Chciatabym zamieni¢ parg stow z wasza wysokoscia -
powiedziala.

Wszyscy tak si¢ teraz zwracali do ksigcia, nawet O’Reilly.

Jedynie Garrick mowit do niego ,,chtopcze".

Deverell obrzucil ja szybkim spojrzeniem 1 skinat gtowa.
Zabratl si¢ do mycia naczyn 1 szorowania ich piaskiem. Marisa
popatrzyta na jego opalone r¢ce, silne 1 zrgczne. Te same r¢ce,
ktore czula na swoim ciele na stryszku nad stajniami.

Potrzasneta glowa, odpedzajac od siebie te mysli.

- Chodzi o Quince'a - powiedziata, siadajac na kamieniu. -
W pelni doceniam jego odwage 1 lojalnos¢, wasza wysokosc.
Ale czy ksiaze nie sadzi, ze on powinien zosta¢ w obozie 1
wyleczy¢ swoja rang? Wiem, ze nie chce o tym nawet styszec,
ale przeciez nie on jest tu dowddca. Ksigz¢ moze mu wydaé
rozkaz. PowinniSmy jecha¢ szybciej, a Quince opOznia
podréz.

Deverell nie odezwat si¢. Wolnym ruchem odlozyt
wymyte naczynia 1 obrécit si¢ w jej strong. Kiedy zobaczyta
wyraz jego twarzy, omal nie zerwata si¢ do ucieczki.

- Garrick Quince - powiedzial podejrzanie spokojnym
tonem - moze bedzie kiedys moim poddanym, ktéremu bede

mogt wydawac rozkazy. Ale Garrick jest dla mnie rowniez
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drugim ojcem. Moglem zawsze liczy¢ na jego pomoc i
wsparcie, chociaz trudno ci to bgdzie zrozumiec, kapitanie.
Powiem tylko, ze tak doswiadczony zolnierz, jak Quince, jest
nie do zastagpienia w naszej obecnej sytuacji, bez wzgledu na
szybkos¢ podrézy. W sprawach taktyki wojskowej, moj drogi
kapitanie, wigkszos¢ z nas nigdy nie zdota nauczy¢ si¢ nawet
potowy tego, co wie Quince.

Ksiazg zamyslit sig. Patrzyl przed siebie, jakby zapomniat
0 jej obecnosci. Marisa nie wiedziata, czy nie zakonczyt juz
roZmowy.

- Wreszcie - mowit dalej - jesli sama tego nie zauwazylas,
to chce ci powiedzie¢, ze Garrick jest moim przyjacielem,
moim najblizszym przyjacielem. Jadac na potwysep,
ryzykowal dla mnie zycie. Czy myslisz, ze mogibym
przynies¢ uymg naszej przyjazni, wydajac rozkaz, ktorego on
nie aprobuje? Tylko po to, aby zyskac¢ kilka mil dzien- nie?
Mylisz sie.

Deverell zebral naczynia 1 wyprostowat sig, piorunujac ja
wzrokiem.

- Bardzo si¢ mylisz - dodat, odchodzac.

Marisa patrzyta za nim. Od czasu, kiedy wyszta ze szkoly,
jeszcze nikt nie udzielit jej tak ostrej reprymendy. Miata tylko
nadzieje, ze Deverell nie zauwazyl, jak bardzo byla

zazenowana. Jednak mimo ze zostala skarcona w tak
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bezwzgledny sposob, postawa ksigcia wzbudzita jej szacunek.
Deverell byt niewatpliwie lojalnym przyjacielem.

Garrick ma szczescie, pomyslata z zazdroscia, ale
natychmiast zawstydzita si¢ tej mysli. Jak to jest, zastanawiata
si¢, kiedy kto§ obdarza nas takim uczuciem, jak Deverell
Garrick Quince'a?

Od $mierci brata Marisa nie zaznala juz poczucia bliskosci
z druga osoba 1 bardzo jej tego brakowato. Wiedziata jednak,
ze wigz, ktora taczyla ja z Markiem, byta czyms szczegdlnym
- takie poczucie wspotistnienia zdarza si¢ pewnie tylko raz w
ZycIu.

Deverell zaskarbit sobie mitos¢ az dwoch osdb, pomyslata
z gorycza. Quince byl jego drugim ojcem, a Rupert tez bardzo
go kochal, mimo ze myslat, 1z syn tak go zawiodt.

Deverell byt wigc obdarowany wuczuciem dwoch
mezczyzn, a ona, ktora tak pragnela...

Nie wolno jej o tym mysle¢! Powinna szybko wréci¢ do

obozu 1 udac si¢ na spoczynek.

Dwa dni p6zniej Marisa mogta tylko dzigkowac niebu -
oraz, co musiala przyznac, rOwniez ksieciu - ze Garrick

nadal im towarzyszyt.
Jak zwykle, wyruszyli o $§wicie i jechali spokojnie przez

kilka godzin. Nagle jeden z jezdzcow z przedniej strazy,

- 206 -



O’Reilly czy tez Edwards, wydat ostrzegawczy okrzyk. Zaraz
po tym ustyszeli strzaly z muszkietow.

Zabojady! Marisa dostrzegta kilkunastu jezdzcow, ktorzy
pedzili w ich strong. Natychmiast rozgorzala zacigta walka.
Chciata ostoni¢ ksigcia, ale on juz wysunat si¢ na czoto, z
dymigcym muszkietem w dloni. Marisa wycelowala do
jednego z jezdzcow, ktory trafiony spadt z konia.

Niemilknace strzaty, okrzyki zotnierzy, rzenie koni 1 dym
spowijajacy pole walki nie pozwalaly oceni¢ szans
przeciwnikow. Marisie wydawato si¢, ze O’Reilly nie siedzi
juz na koniu i1 walczy pieszo, ale nie byla tego pewna.
Wszystko odbywato si¢ blyskawicznie. Zobaczyta przed soba
Francuza ze wzniesiong szabla. Byla szybsza. Ledwie zdazyta
si¢ obrocic, aby zmierzy¢ si¢ z kolejnym przeciwnikiem.

Byl to wysoki 1 muskularny zotnierz, mial bardzo dlugie
rece. Wiedziata, ze moze przeszy¢ ja szabla, zanim ona zblizy
si¢ na taka odlegltos¢, aby modc go dosiegna. Zamierzala
przebi¢ mu piers silnym sztychem, ale on zdotat wytracic jej
szablg z r¢ki. Blyskawicznie wyciagngla sztylet z buta 1 udato
si¢ jej dosigegnac przeciwnika, zanim ten zdazyt zlozy¢ si¢ do
kolejnego ciosu. Francuz otrzymal $miertelne pchnigcie
sztyletem 1 spadt z konia. Marisa obrocita sig, aby stawic
czoto kolejnemu zagrozeniu. Ale nie byto juz zadnego zywego

przeciwnika.

-207 -



Szybko rozejrzata si¢ dokota. Zobaczyla, ze nikt nie byt
ranny oprocz Clarka, ktory trzymal si¢ za krwawiace ramig.
Jej szabla lezata obok trupa francuskiego zolnierza.
Przerzucita nogg przez grzbiet Achillesa, aby zsi1as¢ 1 podnies¢
szable.

Nie zauwazyta, ze Francuz, ktory lezat o kilka metrow
dalej, wykonatl nagly ruch. Nie widziata, jak wyciagat néz 1
przygotowywat si¢ do rzutu. Ustyszata tylko strzal z pistoletu.
Strzelal Quince, ktory, mimo widomych oznak zwycigstwa,
zdazyt przetadowac swoj pistolet 1 trzymal go w pogotowiu.
Noz wypadt z reki Francuza, ktory osunal si¢ na ziemig.
Dopiero wtedy Marisa zorientowala si¢, ze mierzyt w nia.

Popehnita blad, sadzac, ze wszyscy Francuzi sa martwi.
Gdyby nie Garrick, ona tez by nie zyta.

- Sprawdzcie, czy kto$ jeszcze zyje! -krzyknat Deverell. - 1
badzcie ostrozni - dodal, patrzac wymownie na Marise.

Marisa zaczerwienita si¢ ze wstydu 1 rzucita okiem na
Garricka. Spodziewata si¢ nagany, ale on tylko usmiechnat si¢

do niej 1 mrugnat porozumiewawczo.

T ©go wieczoru Deverell zarzadzil, aby rozbito obdz
wczesnie] niz zwykle. Wszyscy byli wyczerpani po
porannej potyczce 1 dtugiej drodze, gdzie za kazdym zakregtem
mogli spodziewac si¢ kolejnej zasadzki. Zjedli szybko kolacje

1 utozyli si¢ do snu.
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Warte trzymali Deverell 1 Sommers. Ksiaz¢ zauwazyt
znajoma sylwetke, ktora kierowata si¢ w stron¢ grupy drzew
nad strumieniem. Marisa Lancet. Dlaczego jeszcze nie spi?

Deverell poszedt za nig 1 zatrzymal si¢ w bezpiecznej
odlegtosci. Zdziwit sig, kiedy ustyszat gtos Garricka.

- Zrobitem tylko to, co zrobitby kazdy profesjonalny
zohierz, dziewczyno - mowil Garrick. - Postgpitabys tak
samo, gdybys byta na moim miejscu.

- Jest pan zbyt skromny, panie Ouince - zabrzmiata
odpowiedz. - Faktem jest, ze ani ja, ani nikt inny z nasze]
grupy nie pomyslat o przetadowaniu broni 1 nie przewidzial,
ze mozemy mieC jeszcze jakis problem. Na przyktad to, co
mogto spotka¢ mnie. Zachowalam si¢ tak nieostroznie,
jakbym bylta §wiezo upieczonym rekrutem. Chciatam sig¢gnac
po szablg, nie upewniwszy si¢, ze nie grozi mi juz zadne
niebezpieczenstwo. Gdyby nie pan, juz bym nie zyta.

Deverell nie spuszczal z nich oczu. Dobrze rozumiat
nerwowe napigcie Marisy. Sam doznawal podobnego uczucia,
kiedy przypominat sobie, jak niewiele dzielito ja od Smierci.

Po chwili Marisa, ktéora stala z opuszczona glowa,
spojrzata Garrickowi prosto w oczy.

- Ocalil mi pan zycie, panie Ouince - powiedziala
pokornym tonem. - Mam wobec pana wielki dhug

wdziecznosci.
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- Robitem tylko to, co do mnie nalezy - mruknat Garrick. -
Ale chgtnie przyjmg twoje podzigkowania, jesli pozwolisz mi
si¢ teraz troche przespac.

Odwrocit sie od Marisy, polozyt na ziemi siodlo, ktore
stuzyto mu za poduszke, 1 schylit si¢ po swoj koc.

- Panie Quince? - Marisa nie poddawata sig.

- Co tam znowu? - spytat, wzdychajac ci¢zko.

- Jest... jeszcze inna sprawa. O wiele wazniejsza, panie...

- Mow do mnie Garrick - powiedziat. - Czy to nie moze
poczeka¢ do rana? Mow, byle krotko - dodat, z trudem
powsciggajac ziewanie.

- Tak, naturalnie. Przepraszam - wymamrotata Marisa. -
Jestem ci1 nie tylko winna podzigkowanie, Garricku. — Marisa
mowita teraz wyraznie. - Przede wszystkim powinnam cig
przeprosi¢. Pewnie wiesz za co. Rozmawiatam z ksigciem... o
tobie... moze on ci powiedziat...

- Ten chlopak nie ma zwyczaju powtarza¢ byle glupstw -
mruknat niegrzecznie Garrick.

Deverell wiedzial, ze jego przyjaciel jest w najwyzszym
stopniu zirytowany. Garrick byt znany z kurtuazji dla dam.

- Nic mi nie méwit - dodat.

- Jego tez niewlasciwie ocenitam - szepnela Marisa. - Mial
przeciez prawo... by¢ na mnie wsciekly. Tak zreszta byto.

Byto widoczne, ze Quince za chwile straci cierpliwosc,

wigc Marisa szybko mowita dale;.
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- Garricku, wczoraj wieczér namawiatam ksiecia, aby
kazal ci wroci¢ do obozu Wellingtona. Abys mogt wyleczy¢
swoje rany. Muszg c1 wyznac, ze miatam jeszcze inny powod.
Powiedzialam mu, ze ty...

- Opo6zniam pochod - dokonczyt Garrick.

- Przeciez mowites mi...

- To prawda, ze chtopak nic mi nie mowit. Ale czy
myslisz, ze nie widzialem, jak obrzucalisScie mnie
zatroskanymi spojrzeniami, myslac, ze tego nie widzg? —
Garrick rozesmial si¢. - Kazdy rekrut, ktérego szkolitem,
wiedzial, ze mam oczy z tylu glowy.

- Rozumiem. - Marisa westchneta ciezko. - Garricku, ja
nie powinnam byla rozmawia¢ o tym z ksigciem za twoimi
plecami 1 namawia¢ go, aby ci¢ odestat do obozu. A co gorsza,
nie rozumiatam, ze ty, ze swoim doswiadczeniem, jestes tak
bardzo nam potrzebny. Nie miatam racji. Proszg, abys mi
wybaczyt.

Przez chwile panowala cisza. Garrick patrzyt na Marise 1
nad czyms rozmyslat.

- Przyjmuj¢ twoje przeprosiny, dziewczyno, ale tylko za
rozmowe¢ za moimi plecami. Reszta jest w porzadku.
Zachowatas$ si¢ jak dobry zolnierz, stawiajac nasza misj¢ na
pierwszym miejscu. Masz racj¢, ze opdzniam podrdz. Sam juz

o tym myslalem 1 moze powinienem...
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- Nie mow tak! - zawotala. - Jeste§ nam potrzebny,
Garricku. Nie mozesz mysle¢ o powrocie! - dodata pétglosem.
Deverell ukryt si¢ za drzewami. Podstuchiwanie nie byto

godnym zaj¢ciem, ale teraz martwity go inne sprawy.

Postanowit przeciez, ze nie bedzie zwracal uwagi na
Maris¢ Lancet 1 byt bardzo zadowolony, ze dawala mu
powody, aby mogt traktowa¢ jaz niechecia. Ostatnio nie
prezentowata si¢ w korzystnym sSwietle ani pod wzgledem
charakteru, ani umiejetnosci. Koncentrowal si¢ wigc na jej
wadach, aby moc wreszcie uznac¢, ze go nie interesuje. Nie
zyczyt sobie powtdrki epizodu na sianie. Nie chciat pamigtac
0 pongtnej, namigtnej Marisie. Po rozmowie, ktorg
przeprowadzili w sprawie Garricka, uznal, ze to mu sig
catkowicie udato.

A teraz, w jednej chwili, wszystko si¢ zmienito! Do
diabta! Nie chciat widzie¢ jej w tej szlachetnej roli! Mogta
przeciez pojs¢ do Garricka 1 powiedzie¢ mu, ze opoOznia
pochdd. Ze powinien sie od nich odczepi¢. Wtedy, bedac
ksigciem, moglby jej nakazaé, zeby sama si¢ od nich
odczepita!

A ona zachowata si¢ jak prawdziwa krolowa! Dokonata
tego, czego on nie potrafit zrobi¢ - spowodowala, ze Garrick
poczul si¢ naprawde potrzebny.

Deverell westchnat cigzko. Patrzyt na Marisg, ktora

zrecznie przemykata si¢ migdzy drzewami.
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Byta pociagajaca i powabna.
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_ Wyéle pani ten list, prawda? - prosit stabym glosem
Will Clark, patrzac na Maris¢ rozgoraczkowanym
wzrokiem.

- Przy najblizszej okazji, przyrzekam - powiedziala,
sciskajac go za reke.

Znajdowali si¢ o kilka mil od hiszpanskiego wybrzeza, na
terenie nalezacym do partyzantow, ktorzy walczyli z
wojskami Napoleona. Wellington podal Deverellowi nazwy
miejscowosci, skad pochodzili ci guerillas. Ksiaz¢ postanowit
zostawi¢ Clarka, ktorego rana si¢ zajatrzyta, u jednej z
miejscowych rodzin. Liczyt na to, ze uda si¢ sprowadzi¢ do
niego lekarza. Marisa skonczyla wilasnie pisa¢ list, pod
dyktando Clarka, do jego rodzicow. Miata nadziejg¢, ze kiedy
dotra do wybrzeza, uda jej si¢ wystac ten list do Anglii jakims
statkiem handlowym.

- Niech pan teraz odpoczywa, panie Clark - powiedziatla,
odgarniajac mu wtosy ze spoconego czota. - Lekarz niedlugo
SI§ Zjawl.

Ranny westchnat ciezko 1 zamknal oczy. Marisa wiedziata,
ze uzyskanie pomocy lekarskiej nie bedzie tatwe. W tych
stronach zawsze bylo o nig trudno, tym bardziej w czasie
wojny. Robili wszystko, co tylko mogli, aby ulzy¢ cierpieniom

mtodego zotnierza, ale pomoc mogt mu tylko lekarz.
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Wyszta ze stodoty, w ktorej ztozono rannego. Cieszyla sig,
ze mimo rany Clarka, bardzo szybko dotarli w poblize
wybrzeza. Clark udawat przez caly czas, ze jego rana nie jest
cigzka, dopoki wysoka goraczka nie zwalita go z siodla.

Stato si¢ to poprzedniego dnia. Will Clark dotart do farmy,
na ktorej si¢ teraz znajdowali, przywiazany do siodla
wierzchowca Marisy, Achillesa. Jechali na nim oboje — Marisa
byla najlzejsza z catego grona. Na szczescie Achilles byt
spokojny 1 $wietnie wyszkolony. Zanim dojechali na miejsce,
Will Clark stracit przytomnos$¢ 1 trzeba go byto zdjac z konia.

Marisa spojrzata na niego z troska i zgasita lampeg, zanim
wyszla ze stodoty. Nalezalo zachowac¢ ostroznos¢. Cata grupa
czekala na powrot Garricka 1 O’Reilly'ego - wybrali si¢ do
pobliskiej wioski rybackiej na poszukiwanie statku, ktorym
mogliby poptyna¢ do Wtoch. Dochodzita pomoc, a oni jeszcze
nie powrocili.

- Jak on si¢ czuje? - spytal Deverell, kiedy Marisa

zamykata za soba wrota stodoty.

Nie widziata dobrze jego twarzy, ale czuta niepokd; w
glosie.

- Niedobrze - wyjakata. - Chciatabym...

L.zy naptynety jej do oczu 1 szybko odwrocita glowe.
Gdyby tylko mogta gdzies spokojnie si¢ wyptakac! Zbyt dtugo
musiata powsciaga¢ tzy. Will Clark tak bardzo jej teraz

przypominat...
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- O Boze! - Zatkala 1 rzucita sie do ucieczki.

Biegla przed siebie, nie zwazajac na zotnierzy, ktorzy
jeszcze nie spali, czekajac na powrot Quince'a 1 O’Reilly'ego.
Patrzyli zaniepokojeni na jej zalang tzami twarz.

- Mariso, zaczekaj! - zawotal Deverell 1 pobiegt za nia.

Zniknegla mu z oczu za stodota. Kiedy okrazyt budynek,
zobaczyt, ze wali z wsciektoscia pigsciami w woz z sianem.

- Przeklgta wojna! - krzyczata. - Przeklgta! Nienawidze
jej! - I osungla si¢ na ziemig, nadal rozpaczliwie tkajac.

Deverell podtrzymat ja 1 chwycit w ramiona. Zaczgla sie
gwaltownie wyrywac 1 wali¢ piesciami, gdzie popadto. Kiedy
udato mu si¢ przytrzymac ja za re¢ce, oparla mu glowe¢ na
piersi, nie przestajac szlochac.

- Wszystko w porzadku, kochanie - szepnat. - Placz.

Deverell umilkt. Jeszcze nigdy nie widzial jej w takim
stanie. Zastanawiat sie, co ja mogto do tego doprowadzic.

Garrick mowil mu, jak wojna moze wptywac na zolnierzy,
ze kazdy cztowiek ma jaki$ punkt krytyczny 1 jesli zostanie on
przekroczony, wtedy nastgpuje zalamanie. To wilasnie
przydarzyto si¢ Marisie. Ale dlaczego?

Czy powodem tego byta walka, ktora ostatnio stoczyli?
Marisa byta wyszkolonym zoinierzem, brata juz udziat w
bitwach 1 nic takiego si¢ nie dzialo. Co prawda, catymi
tygodniami zyli w stanie wielkiego napigcia nerwowego, ale

stoczyli tylko jedna potyczke, w ktore; Will zostal ranny.
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Czyzby jego powazny stan wywotal u Marisy nerwowe
zalamanie? Deverell watpil w to.

Wszyscy polubili tego mtodego zoinierza. Clark byt
cichym nieSmiatym chlopcem 1 mogltoby sie¢ wydawac, ze pole
bitwy to nie jest miejsce dla niego, a byt przeciez bardzo
odwaznym zomhierzem. UsSmiechal si¢ z wdzigcznoscia do
Marisy, ktora nie tylko wiozta go na swoim koniu, ale stale si¢
nim opiekowata, od czasu kiedy odniost rang. Nie mozna byto
jednak powiedziec, zeby taczyty ich zazyte stosunki. Co wigc
doprowadzito ja do takiego stanu?

Deverell miat si¢ wkrotce tego dowiedzie¢. Marisa
uspokajata si¢ powoli i po chwili ustyszat jej cichy szept.

- Wydawato mi sig, ze widzg twarz mojego brata. Wiem,
ze to nie ma sensu... ty tego nie wiesz... ale...

- Ale?

- Ale po wypadku na polowaniu Mark nie umart od razu.
Przyniesiono go do domu na noszach 1... - Szloch ponownie
scisnal jej gardlo. - Trzymatam go w ramionach przez dwie
godziny... dopdki nie umart.

O Boze! Nic o tym nie wiedzial. Przez jakie pieklo
przeszta ta dziewczyna, a wlasciwie dziecko. Miala wtedy

czternascie lat!

- Najgorsze bylo to, ze bylam taka bezradna. To wciaz do

mnie powraca, nawet w snach. Przeciez byliSmy blizniakami,
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on byl moja druga potowa 1 umierat w moich ramionach. A ja
nic nie moglam na to poradzic¢. Nic!
- I tak samo czutas si¢ przy Clarku? - spytal cichym

glosem.

Deverella ogarngta wscieklos¢, chociaz nie okazywatl tego.
Gdzie, u diabta, byl wtedy jej ojciec?! Gdzie, do cholery, byt
Winther, kiedy ta czternastoletnia dziewczynka trzymata
umierajacego brata w ramionach?!

Marisa westchneta ciezko 1 skineta glowa. Potem oparta
glowe na jego piersi.

- Chyba tak. On jest taki mtody i.... - Marisa zatkata 1
potrzasn¢ta glowa. - Pewnie myslisz, ze jestem niemadra
beksa. Przepraszam cig za...

Deverell polozyt jej palec na ustach 1 delikatnie ujat pod
brode, aby popatrze¢ jej w oczy. Przez chwile zabrakto mu
tchu. Marisa, mimo bijacego z jej oczu smutku, nigdy jeszcze
tak picknie nie wygladata. Jej ogromne oczy nabraly koloru
ksiezycowej poswiaty, a na rz¢sach btyszczaty tzy.

Musiat si¢ opanowac, aby w jego glosie nie zabrzmialy
niestosowne nuty.

- Postuchaj mnie, Mariso - powiedzial, nie spuszczajac z
niej wzroku. - Nie masz si¢ czego wstydzi¢. Przez cala noc 1
wieksza czgs¢ dnia pielegnowatas Willa. Pomoc, ktérej mu
udzielitas, moze zdecydowac o tym, czy bedzie zyt. Powinnas

wierzyc¢, ze ten chlopak wyzdrowieje. Badz dobrej mysli.

-218 -



Marisa patrzyla na Deverella, szukajac u niego otuchy.
Chciata pozby¢ si¢ desperackich mysli, ktore ja przesladowaty
przez cala noc. W przy¢mionym s$wietle gwiazd jego oczy
wydawaly si¢ bardziej szare niz niebieskie. Marisa stwierdzila,
ze jest to wzrok cztowieka, ktory jest pewien swoich racji.
Jego spojrzenie dawato jej pewnosc¢ siebie 1 pocieche.

To nie byt wzrok dawnego ksiazatka, tylko przysziego
krola. Deverell, nastgpca tronu Baravii, byt prawdziwym
ksieciem. Rupert bytby dumny, gdyby go mogt teraz widziec!

Ten urodziwy mezczyzna miat silny charakter 1 niezwykla
sit¢ woli, a jednoczesnie byl wrazliwy 1 peten wspodlczucia.
Mimo miodego wieku odznaczat si¢ wyjatkowym rozsadkiem.
Posiadal wszystkie cechy madrego wiadcy. Jego poddani beda
mogli zawsze na niego liczy¢, jesli beda w potrzebie.

Jak ona w tej chwili.

- Przypuszczam, ze on wyzdrowieje - powiedziata
wreszcie.

- Przypuszczasz? - Deverell usmiechnat sig¢. - Mariso,
masz by¢ dobrej mysli.

- Wierze, ze wyzdrowieje? - Marisa rOwniez zdobyla si¢
na usmiech.

- To juz lepiej - pochwalit ja. - Ale to bylo pytanie, nie
twierdzenie.

- Wierzeg, ze wyzdrowieje - powtorzyta.

Deverell pochylit si¢ 1 pocalowat ja w usta.
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- Powtorz to.

- Wierzg, ze Clark wyzdrowieje.

- Doskonale - jeszcze raz!

- On wyzdrowieje!

- Tak! - powiedzial, przygarniajac ja do siebie.

Marisa z usmiechem wrocita na podworze. Po godzinie,
kiedy okazato sig, ze Clark nie ma juz goraczki, Marisa
obwiescita te¢ nowing famiacym si¢ gtosem. Odczuwata wielka
rados¢, a jednoczesnie miotaly nig dziwne uczucia. Stale miata
przed oczami usmiechni¢ta twarz ksigcia i jego wspolczujacy

wzrok.

Pograjony w myslach Deverell rozgladal si¢ po
poktadzie rybackiego statku, ktorym plyngli przez
Morze Srodziemne. Miat przed soba powazne zadanie, jedno z
wielu na dhugiej drodze do osiagnigcia korony. Za wszelka
ceng musiat mu sprostac.

Sytuacja w Baravii byta zrodtem jego bezustannej troski.
Czy jego rodzice zyja? Jak zdrowie krola? Nekaly go wyrzuty
sumienia. Ustuchal rady Wellingtona i1 piszac do Garricka
zalaczyt list do ojca, ale Garrick nie otrzymat tego listu.

W liscie do ojca opisat fortel ksigcia Hala 1 prosit, aby mu
przebaczyl, ze musiat zwodzi¢ rowniez jego. Teraz, kiedy list

nie dotarl do adresata, Rupert uwaza go nadal za §lamazarne
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ksiazatko 1 dreczy si¢ ta mysla, co na pewno odbija si¢ na jego
zdrowiu.

Deverell odsunal od siebie te mysli 1 ponownie
zainteresowat si¢ tym, co dziato si¢ na pokladzie. Valdez,
rybak, a obecnie partyzant, stal przy sterze. Od czasu do czasu
zerkal z uSmiechem na swojego trzynastoletniego syna, Juana.
Byt to mity chlopak, ktory potrafit pracowa¢ rownie cigzko
jak reszta zatogi, ale nadal trzymaty si¢ go dziecinne psoty.

Wiasnie usitowal stana¢ na rekach na chwiejnym
poktadzie. Robit wszystko, aby zadziwi¢ ksigcia 1 jego
zohierzy, ktorzy szalenie mu imponowali.

Deverell przenidst wzrok na O’Reilly'ego, ktory z zapalem
uczyt si¢ robienia we¢ztow. Byt jeszcze blady po ataku
morskiej choroby, ale wida¢ bylo, ze powoli dochodzi do
siebie.

Garrick 1 Paul Edwards zajeci byli czyszczeniem 1
oliwieniem broni. Podczas morskiej przeprawy trzeba byto
codziennie zadba¢ o stan uzbrojenia. Poprzedniego dnia tg
pracg¢ wykonal Deverell razem z Marisa.

Marisa... Siedziala na poktadzie ze skrzyzowanymi
nogami, w towarzystwie Caleba Jonesa 1 Toma Browna. Cata
trojka zajeta byta reperowaniem sieci. Ci dwaj zolnierze, od
czasu kiedy opuscili Polwysep Iberyjski, zostawiajac tam
dochodzacego do zdrowia Willa Clarka, nie odstgpowali jej na
krok.

-221 -



Zachowywali si¢ jak wierni studzy, tak bardzo byli jej
wdzig¢czni, ze swoim staraniem ocalila zycie ich przyjaciela.

Deverell przypuszczal, ze wszyscy trzej miodzi zotnierze
od poczatku sie w niej podkochiwali. Trudno im si¢ zreszta
byto dziwi¢. Marisa z dnia na dzien robila si¢ coraz bardzie;

zachwycajaca. I zupethie nie zdawata sobie z tego sprawy.

Przypomnial sobie pigkne damy, ktére widywat na
angielskim dworze - wynioste 1 prozne. Poza uroda nie
posiadaty innych zalet. Mgzczyzni traktowali je jak trofea,
ktore mogli zdobywac. Jedyna ich wartoscia byt wyglad
zewngetrzny. Po pewnym czasie mezczyzng musiata ogarnac
smiertelna nuda.

Nuda? I to on tak uwaza? On, ktory wielokrotnie zadawat
si¢ z tymi kobietami? Ktory uwazal, ze kobieta powinna by¢
pigkna 1 nie za wiele mysle¢? Ktoremu wcale nie zalezalo na
innych zaletach, poniewaz kiedy jedna mu si¢ znudzita,
przechodzit do nastepnej?

Ale to prawda, pomyslat. Bez wzgledu na urodeg, te
kobiety okropnie go nudzity. Uswiadomit to sobie dopiero
teraz.

Co si¢ z nim dzieje? Spojrzal na siedzaca na poktadzie
smukla postaC. Marisa Lancet byla uparta, irytujaca 1
niemozliwa do wytrzymania. Miala jeszcze wiele innych wad,
ale nigdy nie byta nudna!

Marisa poderwata si¢ nagle na nogi.
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- Musze¢ nauczy¢ was ptywac! - zawotala. - Kto chce
sprobowac?

Dwaj mlodzi zolierze patrzyli na nia niepewnym
wzrokiem.

- Teraz, kapitanie?

Marisa juz zrzucata z siebie bluze 1 wyjmowata sztylet zza
pasa. Byta bosa, wszyscy chodzili po poktadzie bez butow.

- Teraz sa idealne warunki - zachecata Jonesa.

Morze bylo spokojniejsze niz poprzedniego dnia, ale fale
byty nadal wysokie.

- A jesh ktorys z was wyleci za burtg? - spytala, patrzac na
swoich niezbyt przekonanych towarzyszy. - Jesli nie bedziecie
umieli ptywac, to utoniecie.

- Ale kapitanie - odezwal sie¢ Brown. - Zaden z czlonkow
zalogi nie umie ptywac. Nawet Valdez!

Jones popart go energicznym skinieniem glowy.

- To samo jest w waszej Marynarce Krolewskiej, lecz nic
tego nie usprawiedliwia. No dalej, chiopcy...

- Chwileczke, kapitanie - wtracit Deverell. Zblizat si¢ do
Marisy ze zmarszczony mi brwiami, dajac jednoczes$nie znak
zolierzom, aby pozostali na swoich miejscach. - Uwazam, ze

nalezy to przemysle¢ - powiedzial stanowczym tonem.
- Przemyslec¢? - oburzyla si¢ Marisa. - Dlaczego?
Wziat ja za ramiona 1 obrocit w kierunku morza.

- Prosz¢ spojrzec.
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Marisa gwaltownie zlapata oddech. Zobaczyla olbrzymia,
groznie wygladajaca rybe, ktora przeptywata obok statku.
- Warunki na lekcje ptywania chyba nie sa idealne,

prawda? - spytal.
- Czy to... jest...
- Tak. To jest rekin. Valdez méwit, ze tu zyje kilka

gatunkow rekindw. Ten plynie obok nas od rana...

Poktad przechylit si¢ gwaltownie pod naporem ogromne]
fali. Ledwie zdazyli uchwyci¢ si¢ relingu. Z fadowni dobiegto
ich rzenie przerazonych koni. Bron, ktora czyscili Quince 1
Edwards, zsuneta si¢ na druga stron¢ poktadu. Ludzie zaczeli
krzyczec.

- Juan! - rozlegt si¢ przerazajacy wrzask. Valdez patrzyt na
nadburcie, gdzie przed chwila bawit si¢ jego syn. — Sangre de
Cristo. Juan!

- O Boze! - Marisa poderwala si¢ z miejsca 1 pobieglta w
jego kierunku. - On wypadt za...

- Zostan na miejscu! - zawotat Deverell.

Biegl, trzymajac jej sztylet w reku. Wskoczyl na
nadburcie, ztapat sztylet w z¢by i1 po chwili byt juz w wodzie.

Marisa zamarta z przerazenia. Wszyscy zgromadzili si¢
teraz na rufie. Jedynie Valdez pozostat przy sterze.

Zamkneta oczy. Boze, uchron ich! - modlita sie.
Przemogla si¢ 1 spojrzata na morze. Nie bylo widac rekina, ale

to moglo oznaczac...
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- Ma go! - krzyknat O’Reilly, a Marisie serce podskoczyto
do gardta. - Ksiaz¢ ma chtopca!

- Szybko, ling! - zawotat Garrick.

Zobaczyta, jak Garrick owiazuje si¢ ling w pasie, szybko
robi wezet, a drugi jej koniec rzuca do wody.

Znowu zamkneta oczy. O Boze, uratuyj Deverella,
powtarzata w myslach.

- Rekin! - krzyknal Garrick.

Marisa nie wiedziata nawet, w jaki sposéb w jej rece
znalazt si¢ nagle pistolet. Nie mogla sobie potem
przypomnie¢, ze celowata 1 nacisngta spust. Pamigtata tylko,
ze nad ludzmi uczepionymi liny zawist ogromny cien, ktory
wyskoczyt nagle w gore 1 zniknat, a woda zaczerwienita sig¢ od
krwi.

Ustyszata radosne okrzyki 1 zrobilo jej si¢ stabo. Ktos
sciggnat jaz nadburcia.

- Spokojnie, dziewczyno - rozlegt si¢ glos Garricka.

Marisa otworzyta oczy. Deverell i Juan lezeli na poktadzie
cali 1 zdrowi. Dzigki Ci, Boze!

- A rekin? - spytala, czujac, jak tzy splywaja jej po
policzkach.

- Zalatwilas go, dziewczyno. 1 ocalilas ich. Naszego
chtopaka 1 matego Juana. Jeste$ bohaterka, dziewczyno!

- Robitam tylko to, co do mnie nalezy. - Marisa

usmiechneta si¢ do niego.
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Garrick rozesmiat si¢ glosno, a jego uscisk omal nie
potamat jej zeber. Ale ona patrzyta tylko na swojego ksigcia,
ktory podnidst sie¢ z poktadu 1 zasalutowal, oddajac jej honory

wojskowe. Jego cieply usmiech docierat az do jej serca.
Marisa zrozumiata wreszcie.

Jej serce nie nalezy juz do niej, tylko do niego.
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- Stéj spokojnie, ty cuchnaca bestio!

Czoto Marisy zroszone byto potem, kiedy energicznie
przesuwala szczotka po skorze Achillesa. Od czasu, kiedy
opuscili statek Valdeza, czyScita konia dwa razy dziennie.
Mingly dwa tygodnie, a jego siers¢ nadal przesiaknigta byta
zapachem ryb. Niedlugo dotra do wioskich Alp. Moze gorskie
powietrze usunie ten przykry zapach.

Lubita to zajecie. Szczegolnie, kiedy zapadl wieczor. Byta
potem tak zmeczona, ze natychmiast zasypiata. Meczyty ja, co
prawda, koszmarne sny, ale z biegiem czasu zdazyla si¢ do
tego przyzwyczaic.

Nie musiata leze¢ z otwartymi oczami 1 mysle¢ stale o
tym, ze zakochala si¢ w nastepcy tronu Baravii. Robita
wszystko, aby sttumi¢ to uczucie. Byly to jednak prdzne
starania. Kochala go cata namigtnoscia kobiety, ktora si¢ w
niej niedawno zbudzita. A przeciez kobieco$¢ nie byla jej do
niczego potrzebna!

Przy tych myslach jej ruchy staly si¢ tak nerwowe, ze
Achilles wygial szyj¢ 1 spojrzal na nig zdziwiony.

- Przepraszam - powiedziala Marisa, klepiac go po
grzbiecie. - Nie dos¢, ze zamkngtam ci¢ w tej obrzydliwe;,
smierdzacej ladowni, to jeszcze popadam w zamyslenie,

zamiast ci¢ porzadnie wyczyScic.
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Achilles wyjatkowo dobrze znidst morska podroz. Jeden z
koni ztamatl nogg i trzeba go byto zastrzeli€, a inne byly tak
zdenerwowane, ze zolnierze uspokajali je calymi godzinami,
glaszczac 1 czule do nich przemawiajac.

Gdybym ja mogla si¢ uspokoi¢ w tak tatwy sposob,
pomyslata 1 zaraz oblala ja fala goraca. Przypomniala sobie
czute, uspokajajace stowa Deverella 1 jego r¢ce na swoim
ciele. Twardnialy jej piersi 1 czula jaki§ dziwny niepokd; w
dole brzucha. Zacisngta mocno uda. Przysiggta sobie przeciez,
ze juz nigdy nie bedzie o tym myslec!

Latwo bylo przysiggac, kiedy miato si¢ jasny umyst 1
wolne serce.

Mimo ostrzezen Harriet 1 mimo wlasnego postanowienia,
zrobila rzecz niestychang - zakochata si¢ w nim. Jej reakcja na
bliskos¢ ksigcia byta tego najlepszym dowodem. Ona sama nie
szukata zblizenia, ale bylo ono nie do uniknigcia, kiedy
podrozowali razem. A kiedy jej przypadkiem dotknat...

Marisa rzucita szczotke 1 oparta si¢ o konia, nie mogac
pohamowac cig¢zkiego westchnienia. Miatas racje, Harriet,
pomyslata. Dlaczego ja nie...

- Czy Zle si¢ czujesz, Mariso?

Obrocita si¢ szybko. Deverell stal obok niej; wydawat si¢

zatroskany.
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- Nie - powiedziala, wypuszczajac z reki sztylet, ktory
zaczgla juz wyciaga¢ z buta. - Ksiaz¢ mnie zaskoczyl. Nie
styszatam krokow.

- Czy to ma by¢ nagana? - rozeSmiatl si¢. — Przypominam
sobie, ze kiedy$ miatas ochot¢ mnie udusi¢, bo idac przez las
robitem zbyt wiele hatasu.

Marisa spojrzata na suche liscie, ktorymi wyslana byla
lesna polana, gdzie schronita si¢ ze swoim koniem... 1 ze
swoimi myslami. Srednio wyszkolony Zoierz nie potrafitby
bezglosnie przejs¢ po tej pokrywie lisci. A on przyszedt tu z
oddalonego obozu 1 potrafit zaskoczy¢ ja, nawet nie ptoszac
konia.

- Hm - mruknela.

O zmroku jego niebieskie oczy miaty granatowy odcien, a
jego usmiech rozjasnial urodziwa twarz.

- Szczesliwie si¢ zlozylo, ze nie spetnitam swojej grozby -
powiedziata, czujac, jak krew coraz szybciej pulsuje jej w
zytach. - Jedno z nas na pewno zostatoby zaduszone, a wcale
nie jestem pewna ktore.

- Ja tez nie. Ale te czasy juz mingly. Czy nie pochwalisz
swojego dawnego ksigzatka za to, ze potrafi poruszaé sie
bezszelestnie? - spytal, patrzac na niag zmruzonymi oczami.

- W tym lesie - powiedziala, starajac si¢, aby jej gtos miat

naturalne brzmienie - ksigz¢ zaskoczyl tylko swojego
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dawnego stuge, ktory przestanie rosnac, jesli to si¢ bedzie
powtarzac.

- To ty jeszcze rosniesz?

Przysunat si¢ do niej tak blisko, ze czuta wyraznie jego
zapach - dobrze jej znany zapach siodla, dymu z ogniska i
megskiego ciala.

- Chyba nie rosniesz, bo nadal jeste§ o gtowe¢ nizsza ode
mnie - powiedziat. - Poza tym, w tym wieku... Ile masz lat?
Dwadziescia... dwadziescia jeden?

- Dwadziescia - szepneta.

Deverell odgarnat pasmo wiloséw, ktore spadio jej na
twarz, kiedy czysScita Achillesa. Dobry Boze, pomyslata,
ledwie mnie dotknat, a juz ptone!

- To znaczy... - Marisa z trudem przetkneta sling. — Mam
dwadziescia lat jeszcze tylko dzisiaj. Jutro bede miata

dwadziescia jeden.

- Masz jutro urodziny? Dlaczego nic nie mowitas?

- Ja...

Nie mogla wydoby¢ z siebie gtosu. Wzial ja za ramiona 1 z
lekka potrzasnat, a wyraz jego oczu...

- Wiasnie... wtasnie powiedziatam.

- Ale gdybym nie spytat, nikt by o tym wiedzial!

- To nie jest wazne. - Marisa wzruszyta ramionami.

- Niewazne! Nie badz $mieszna. Wickszos¢ ludzi obchodzi

ten dzien. Nie chcesz mie€ przyjecia urodzinowego?
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- Trudno mi powiedzie¢. Jeszcze nigdy go nie miatam. -

Wzruszyta ponownie ramionami.

Zobaczylta, ze oczy Deverella zwezity si¢ z wsciektosci.

- Czy powiedziatam co$ ztego?

- Nie mysl o tym - odezwat si¢ tonem, ktorego rdwniez nie
potrafila zrozumiec.

Ale po chwili znowu usmiechat si¢ do niej.

- Masz smuge sadzy na nosie, kapitanie.

- Dzi$ byta moja kolej na rozpalanie ogniska.

Marisa podniosta reke do twarzy, ale on odsunat jej dion.

- Ja to zrobig - powiedzial, wyymujac z kieszeni

snieznobiala chusteczke.

- Skad si¢ biorg takie luksusy? - Marisa byta zdumiona.

- Musisz o to spyta¢ Garricka. - Rozesmiat si¢. — Teraz st9j
spokojnie.

Marisa 1 tak nie byta w stanie si¢ poruszy¢. Jego bliskos¢
paralizowatla ja. Zamkneta oczy, a serce walito jej jak oszalale.

- Zrobione - powiedzial; jego glos miat dziwne brzmienie.

Marisa otworzyta oczy. Patrzyl na nig tak jak wtedy na
stryszku nad stajniami. Dobrze pamigtata to spojrzenie. Jej
cialo obudzito si¢ do zycia, jekneta z cicha.

- Mariso - szepnat. - Jestes cudowna.

Nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. Wydawato si¢ jej, ze
ciemnos¢ nocy otula ich 1 odgradza od calego zewngtrznego

swiata, od wszystkich okropienstw wojny.
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Poczula jego wargi na swoich ustach. Wiedziata, jak
bardzo jej pozada, choc starat si¢ hamowac.

Jej pragnienie nie miato hamulcow, kiedy czuta jego silne,
muskularne ciato obok. A kiedy poczuta jego rgke na
piersiach, ogarnat ja plomien pozadania.

Rozpiat jej koszulg 1 zaczal odwiazywac pasek materiatu,
ktorym kregpowala piersi. Po chwili jego usta odnalazly
naprezony sutek. Zachwiala si¢ 1 oparla o co$ duzego 1

cieptego. Achilles!

Zaskoczony siwek rzucil si¢ w bok, Deverell wyciagnat
rece, aby ja podtrzymac.

- Co, u diabta... - zaczal.

Przeszkodzit mu atak kaszlu. Marisa jeszcze nie zdazyta
ochtona¢. Dopiero po chwili wykrztusita kilka stow.

- To zapach ryb - powiedziata, nie mogac powstrzymac
smiechu.

Deverell popatrzyl z obrzydzeniem na cuchnacego konia,
ktory znowu zaczal si¢ spokojnie pasC. Wreszcie sam
wybuchnat Smiechem.

Rozbawieni, trzymajac si¢ za rece, wracali do obozu.
Zadne z nich nie nawiazywalo do sytuacji, ktorej polozyt kres
smierdzacy rybami Achilles.

Wszyscy w obozie styszeli ich wesoty Smiech. Garrick

spytatl o jego przyczyng.
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- Cieszymy si¢ na zapas - powiedzial Deverell. — Jutro
obchodzimy wurodziny kapitana Lanceta! Wyprawimy

wspaniale przyjecie!

Baravia, patac
upert zdjat z szachownicy nefrytowego gonca.
p y

Hebanowa, inkrustowana alabastrem 1 zlotem szachownica
byta prezentem od krola Anglii, Jerzego III. Rupert miat ja juz
od wielu lat, ale nigdy przedtem nie uzywat jej tak czgsto jak
teraz, kiedy zostat uwig¢ziony w patacu. Gdyby byl zdrowy,
zdusitby ten spisek w zarodku. Malsaur nie miatby zadnych
szans!

Teraz calymi dniami, a czasem 1 nocami, grywal w szachy.
Trudno bylo zasnaé, wiedzac, ze Bonaparte moze zajac jego
krolestwo 1 kto$ inny zasiadzie na jego tronie!

Odtozyt gonca 1 popatrzyl na zong, ktora siedziala
zamys$lona nad szachownica.

- Twoj ruch, moja droga - ponaglit ja. - Jesli masz jeszcze
jakis ruch.

Sophia patrzyta niewidzacym wzrokiem na pigknie
rzezbione figury z nefrytu i kosci stoniowej 1 nie odzywala sig.

- Sophio? Styszysz mnie?

- Mowites cos? - spytala.

- Zamyslitas si¢ gigboko. O czym myslatas?
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- O tym co zawsze. - Krolowa westchngta. - Stale martwig
si¢ 0 Deverella. Albo mysle o tym diable Malsaurze 1
przeklinam si¢ za swoja gtupote!

- Nie mys$l o tym, Sophio. On potrafit zwies¢ nie tylko
ciebie. To przeciez ja, a nie ty, wystatem go na placéwke do
Anglii. Lucien Borne jest zdradzieckim we¢zem, wilkiem w
owcze] skorze, ktory nas wszystkich oszukal. Ktory o$mielit
si¢ wykorzysta¢ zyczliwo$¢ najwspanialsze; damy w tym
krolestwie. Nie oskarzaj si¢ o nic!

- Tak, ale... - powiedziata Sophia ze tzami w oczach. — To

wlasnie Deverell...

- Wiem - westchnat Rupert. - Deverell najbardziej na tym
ucierpiat. Jesli mozna kogos za to obwiniac, to tylko mnie!

- Ciebie?

- Gdybym ja pojechal do Anglii, moze zauwazytbym, co
si¢ dzieje z naszym synem. Ale niczego juz nie zmienimy.

- Co teraz zrobimy? - spytata krolowa, ocierajac tzy. -
Bedziemy siedzie¢ uwigzieni w tym palacu i udawac, ze
wszystko jest w porzadku, jak tamci?

Wzrok jej powedrowat na drugi koniec stonecznej sali,
gdzie lord Donner i lord Achten grali w karty z bra¢mi Quince
1 kapitanem Gwardii Konnej, Broyerem.

- Jak tamci biedni glupcy - dodata - ktorzy cierpia teraz za
swoja lojalnos¢?

Rupert zmarszczyt brwi i mruknat pod nosem.
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- Gdybys$my tylko mogli by¢ pewni ich lojalnosci.
Po tylu latach malzenstwa Sophia przyzwyczaita si¢ do
tego, ze Rupert czesto mruczat cos do siebie, 1 potrafita go

zrozumiecd.

- Co?! - zawolala, sadzac, Zze tym razem si¢ przestyszata. -
Rupercie, co chcesz przez to powiedziec?

Krdl spojrzat na grajacych w karty, wstal z miejsca 1 podat
zonie reke.

- Chodzmy do nasze; komnaty. Tam ci wszystko
wytlumaczg. Jestes nie tylko pigkna, ale masz tez duzo
zdrowego rozsadku. Dwie gtowy sa lepsze niz jedna!

Krol dat znak grajacym, aby nie wstawali z miejsc. Od
czasu zamachu stanu na jego malenkim dworze przestato
obowigzywa¢ wiele wymogow etykiety. Dworzanie nie
musieli wstawac, kiedy krol opuszczal pomieszczenie.

Przez glowg przebiegaty mu dziwne mysli:

Chyba sig starzejg¢. A moze to choroba tak mi si¢ data we
znaki? Czuje¢ jednak, ze co$ jest nie w porzadku! Moze jestem
tylko starym glupcem, ale gdyby Sophia potwierdzita...

To nie do pomyslenia, zeby ci, ktérzy z nami zostali,
mogli by¢ rowniez podejrzani. Bracia Quince bohatersko
walczyli, dwoch z nich zostato rannych, kiedy bronili patacu.
Garrick Quince, jesli mu si¢ nie udato... na pewno zginat.

A 1nni? Donner? To niemozliwe! Donner nalezy do moich

najstarszych przyjaciot. On 1 Achten narazali zycie, kiedy
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wybucht bunt. Oni wszyscy sa mi wierni. Z pewnoscig nie
moge¢ podejrzewaé Broyera. Gdyby nie on 1 gwardia, palac
bytby teraz w rekach buntownikow. A ja 1 Sophia bylibySmy
ich wi¢zniami, jesli darowaliby nam zycie!

Rupert postanowil porozmawia¢ o tym z krolowa. Teraz,
w oblezonym patacu, nie miat nic do roboty. Mdogt si¢ wigc
zaja¢ demaskowaniem zdrajcow.

Tymczasem odmowi modlitwe. Przeciez zdarzaja si¢ cuda.
Moze wroéci ksiaze, ktory odzyskawszy wojskowa sprawnosc
w obozie Wellingtona, ruszy do kontrataku? Czy moge miec
taka nadzieje? Westchnal. Czy sa to tylko marzenia starego
ojca?

Kiedy para krolewska opuscita salg, podjeto gre w karty.
Ale jeden z graczy udawat tylko, ze koncentruje si¢ na grze.
Jego mysli podazaly w zupetnie innym kierunku:

Co si¢ dzieje z Malsaurem? U diabta, dlaczego on si¢ ze
mng nie kontaktuje? Przechwycitem list ksigcia juz dawno
temu! Jesli on tak si¢ maskuje, jak wynikato z tego listu, to
mozemy spodziewac si¢ klopotow. Nie wiadomo tez, jakiej
pomocy udzieli mu Wellington. A moze ten przebiegly

nastepca tronu wroci na czele catego putku?

Wiem, ze Malsaur chce, zebym zabil Ruperta. Podziwiam
Napoleona, ale nie jestem zabojadem. Nie posung si¢ do

krolobdjstwa. Jesli Malsaur chce widzie¢ Ruperta na marach,
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to niech mu sam wbije ndéz. A potem niech si¢ strzeze

mtodego ksigcia!

Oboz Deverella w Szwajcari,
niedaleko Fryburga

Znowu! Deverell zrzucit z siebie koc, zerwal si¢ na
rowne nogi 1 chwycil za rgkojes¢ szabli. Obrzucit oboz
szybkim spojrzeniem, czekajac na ten przerazliwy dzwigk,
ktory go wyrwat ze snu. Nie czekat dtugo.

Rozlegt si¢ ni to krzyk, ni zawodzenie, tak przenikliwe, ze
wlosy nieomal stangly mu deba. Co, u diabta...

Spojrzat na jaka$ Spiaca postac, ktore; postanie odleglte
byto prawie o dwadzie$cia metréw od miejsca, gdzie sam
utozyt si¢ na spoczynek. Chyba stamtad...

- To dziewczyna, wasza ksiazeca wysokosc.

Na dzwigk tego glosu ksigze obrocit si¢ szybko, trzymajac
szable w pogotowiu.

- Do diabta, cztowieku. Omal ci¢ nie zaatakowatem!

- Jestem dzisiaj na warcie - odezwal si¢ O’Reilly. -
Myslatem, ze ksiaz¢ mnie zauwazyt.

Przerazliwy lament ponownie rozdart powietrze, po czym
nastapita cisza. Me¢zczyzni wymienili spojrzenia.

- Powiedziales, ze to dziewczyna. Skad wiesz? Czy juz

kiedys to styszates?
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- Tak. Ta dziewczyna czasem tak krzyczy w nocy. Musi
mie¢ paskudne sny. Ale ta noc jest najgorsza. Myslatem, ze
ksigz¢ o tym wie.

Deverell przeciagnat r¢ka po twarzy 1 potrzasnat glowa.
Jak mogl o tym nie wiedzie¢? Przeciez spedzil z Marisa tyle
dni w podrézy. O wiele wiecej niz O’Reilly. Dlaczego nigdy
przedtem jej nie styszat?

- Ja mam wyjatkowo dobry stuch - tlumaczyl sierzant,
widzac, jak bardzo poruszony jest ksiaze. - Dlatego Wellsie
zawsze wysylal mnie na wszystkie patrole. A moze ksigze
ustyszat ja dopiero tej nocy, bo... bo dzisiaj darta si¢ o wicle
glosnie;.

- Czy... mowiles jej co$ na ten temat?

- Tak. Raz - powiedziat Irlandczyk, marszczac brwi. - I
omal mi za to nie obcigla glowy. Ten malutki kapitan jest
bardzo dumny. Wigc jesli ksiaze chciatby... jako$ ja
pocieszy¢... to ona na pewno za to nie podzigkuje.

Deverell nie odezwal sie. O’Reilly popatrzyl na Spigca
Marisg 1 potrzasnat smutnie gtowa.

- Biedna dziewczyna. Jakie pieklo musi nosi¢ w sobie.

Deverell skinal glowa 1 odprawil go gestem. Kiedy
sierzant oddalil si¢, przypomnialy mu si¢ jej stowa: Najgorsze
byto to, ze bytam taka bezradna. To wcigz do mnie powraca,

nawet w snach. Przeciez byliSmy blizniakami, on byt moja
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druga potowa i1 umieral w moich ramionach. A ja nic nie
moglam na to poradzi¢. Nic!

To powracato do niej w snach. Dlaczego miata to
wszystko znosi¢ w samotnosci? Przeciez byl jej ksigciem 1
przyjacielem.

Czy naprawdg¢ chce byC tylko jej przyjacielem? Niech
szlag trafi t¢ cholerng wojng! Teraz nie mogli by¢ dla siebie
nikim wigcej niz przyjacioimi.

Deverell potozyt sig, ale nie moglt zasna¢. Kim byta dla
niego Marisa? Przyjacielem? Lojalna poddana? Gwardzista
jego krolewskiej mosci? To nie byto wazne. Wazne bylo to, ze
nie powinna samotnie zmagac si¢ z tym koszmarem.

Usmiechnat si¢, kiedy przypomniat sobie slowa
O’Reilly'ego. Nie podzigkuje mu za to? Nie zalezalo mu na
podzigkowaniach. Teraz, mg; mily giermku, pomyslat, musisz
przygotowac si¢ na pewne zmiany. Juz nie bgdziesz samotnie

cierpie¢ po nocach!
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Marisa usmiechneta sie¢ do Edwardsa 1 Browna, ktorzy
siedzieli po przeciwnej stronie stotu, a oni
odwzajemnili jej usmiech. Tego wieczoru wszyscy byli w
swietnych humorach. Po dhugiej, wyczerpujacej podrozy
siedzieli teraz w austriackiej gospodzie. Pod Czarnym
Koniem. Wilasciciel gospody byt zaufanym cziowiekiem. Jej
adres Deverell dostat od Wellingtona. Marisa byta szczgsliwa,
ze beda mogli spedzi¢ noc w tej przyjaznej karczmie, ukryte;
w glebokiej dolinie.

Bedzie miala prawdziwy dach nad glowa! I 16zko z
prawdziwa posciela! Wydawato si¢ jej, ze na szlaku spedzili
juz lata, a nie tygodnie. Na wysokich przeleczach alpejskich
tak przemarzta, ze nie miata juz ochoty ogladac¢ gor.

- Podaja tu Sauerbraten - powiedziat z zadowoleniem

Garrick, siadajac przy stole.

- To jakas poganska nazwa - stwierdzit O’Reilly — ale
zaryzykuje. Jestem tak glodny, ze moge zjes¢ wszystko, razem
z pOtmiskiem.

- Jest dosy¢ jedzenia dla wszystkich - uspokoita go Marisa.

O’Reilly obrzucit podejrzliwym spojrzeniem zawieszony

nad ogniem kociotek.

- A czy to nie bedzie konina albo inne heretyckie migso?
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- Nie musisz si¢ niepokoi¢ - rozesmiata si¢ Marisa. — Do
tego dania uzywa si¢ wolowiny. Ale ostatnim razem, kiedy
bytam w tych okolicach, kucharz podatl dziczyzng.

- Ale kiedy to byto, dziewczyno? - Irlandczyk nie byl
przekonany. - Teraz, kiedy wszgdzie jest wojna, nie mozemy
by¢ pewni, co za stworzenia ci Hunowie ktada do garnka!

- Te stworzenia maja poroze, to bgdzie migso jelenia -
wtracit Deverell, siadajac na koncu dhlugiego stolu. — Bylem
wlasnie u Frau Kreitler w kuchni 1 mogg za to r¢czy¢. Kuchnia
I$ni czystoscia. Widziatem tez, jak robita kluski kartoflane.

- Kartoflane? - ozywit si¢ O’Reilly.

Oderwat wzrok od dekoltu blond kelnerki z wydatnym
biustem, ktora stawiata na stole tace z kuflami piwa.

- I piwo! Moze sa Hunami, ale to sa przynajmniej
cywilizowani Hunowie!

- Huns - parskneta blondynka. - Vat iss Huns?

O’Reilly speszyt si¢ z lekka. Nie spodziewal sig, ze
kelnerka zna angielski.

- To tylko taka nazwa na... cudzoziemcow. Tak si¢ mowi
w mojej ojczyznie. To nic ztego, kochanie...

Blondynka stala ze zmarszczonymi brwiami i
nachmurzong twarza.

- Niech si¢ pani nie gniewa, Fraulein Heidi - odezwatl si¢

Deverell. - Sierzant chcial wlasnie pania przeprosi¢, prawda
O’Reilly?
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Widzac surowy wzrok ksigcia, O’Reilly zerwat si¢ od
stotu.

- Ach, kochanie, przykro mi, ze obrazitem taka §licznotke.
Czy mi przebaczysz?

Fraulein Heidi jest wyjatkowa tadna, pomyslata Marisa,
obrzucajac ja uwaznym spojrzeniem. Czarny gorsecik
podkreslat jej szczupta talig, a dekolt odstaniat obfite piersi -
Heidi nie ukrywata swoich wdzigkdéw. Uroku dodawaly jej
rowniez grube warkocze, utozone w korong na glowie. Miata
pigkne niebieskie oczy, okolone dlugimi rzgsami, ktorymi
trzepotala zalotnie w kierunku Deverella.

Marisa przypomniata sobie stuzaca w gospodzie, ktora tak
skutecznie przyciagneta uwage Deverella, 1 rzucita okiem w
jego strong. Wszyscy mezczyzni patrzyli na schylona przed
kominkiem Heidi, ale wzrok Deverella skierowany byt na
kufel piwa, ktéry podnosit ze stotu.

Poczul na sobie spojrzenie Marisy, odwrdcit glowe w jej
kierunku, podniost kufel do gory i usmiechnat si¢ do nie;.

Odwzajemnita jego usmiech. Odczuta wielka ulge. Wiec
to tak. Jest zakochana kobieta, ktéra wcale nie chce by¢
zakochana. Ksiaze nie odwzajemniat jej mitosci, poza tym to
uczucie ja przerazato. Nie poznawala sama siebie — popadata
w dziwne nastroje, od euforii do depres;ji.

A to bylo grozne. Czekalo ich jeszcze wiele

niebezpieczenstw. ,,Obowiazkiem zonierza jest stuchanie
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rozkazow, a jednoczesnie musi by¢ bardzo skupiony, corko.
Chwila nieuwagi 1 wielu ludzi moze straci¢ zycie" - to byly
stowa jej ojca, wypowiedziane w dniu, kiedy zostala przyjeta
do gwardii 1 przyszta do niego po radg.

Stosowata si¢ do tej rady. Podchodzita do swoich
obowiazkow powaznie, nic nie rozpraszato jej uwagi...

Az dotad. Popatrzyta znowu na Deverella. Smiat sie z
jakiegos$ zartu Caleba Jonesa. W karczmie byto teraz bardzo

glosno. Dym unosit si¢ az do belek sufitu.

Od innego stolu, gdzie siedziata grupa oficerow w
pruskich mundurach, rozlegaly si¢ glosne $piewy. Uderzali
kuflami o stol, gtosno domagajac si¢ nastepnej kolejki. Ktorys
z nich chciat zlapa¢ Heidi za spodnicg. Wywingta mu sig
zrecznie, co zostalo skwitowane glosSnym S$miechem
biesiadnikow.

Marisa miata juz tego dosyC. Zobaczyla wilasciciela
gospody, ktory stal przy prowadzacych na gore schodach, 1
szybko wstata od stolu. Szepngta Garrickowi do ucha, ze boli
ja gltowa, 1 podeszia do Herr Kreitlera. Jej prosba o podanie
kolacji do pokoju 1 kapiel zostata przyjeta 1 Herr Kreitler

natychmiast udat si¢ do kuchni.

Nie zauwazyta, ze Deverell odprowadza ja wzrokiem z

wyrazem troski na twarzy.

Marisa wreezyla pokojowce monetg 1 podzigkowala za
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przygotowanie kapieli. Dziewczyna wyszla, wynoszac tacg.

Marisa wilasnie skonczyta kolacje. Sauerbraten bylo
pyszne, czekala teraz na kawe¢ mit Schlag, ktorg miata dostac
za chwile. Najwazniejsza byta jednak kapiel. Pierwsza
prawdziwa kapiel po miesigcu!

Po chwili zanurzyla si¢ po szyj¢ w pachnacej rdézami
wodzie. Za perfumowana kapiel trzeba byto dodatkowo
zaplaci¢, a Marisa nie miata juz wiele pieniedzy. Nie mogta
jednak odmowic sobie tej przyjemnosci. Byta zachwycona, ze
w tej gospodzie maja prawdziwa miedziane wanng, a nie te

nowoczesna, ptytka wanienke, jakich uzywano w Baravii.

Oczywiscie, pomyslala, w Baravii nasladowano zawsze
Londyn. Krolowa Sophia powiedziata kiedys, ze mieszkancy
Baravii sg bardziej angielscy niz sami Anglicy.

Na wspomnienie krolowej Marisa zasepita sie. Ta biedna
kobieta na pewno szaleje ze zmartwienia. Najpierw spadta na
nia choroba kréla. Potem jej ukochany syn zostat wystany na
Potwysep Iberyjski. A teraz byla oblezona we wlasnym
patacu.

Jesli nadal sg oblezeni, a nie...

Postanowila o tym nie myslec. Siggneta po mydto. Musi
si¢ nacieszy¢ swoja kapiela.

Z karczmy dochodzity przyttumione odglosy, ale nie
zwracala na nie uwagi. Namydlita sig, umyla wlosy i

ponownie zanurzyta si¢ w pachnacej wodzie. W pokoju palita
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si¢ tylko jedna lampa, rzucajac na wanng przy¢mione $wiatlo.
Westchngta z satysfakcja. Dobrze jest kapa¢ si¢ w

strumieniach 1 rzekach, ale najlepsza jest prawdziwa kapiel.

Polewata sobie wtasnie wlosy woda z dzbanka, kiedy
ustyszata stukanie do drzwi. Kawa mit Schlag, pomyslata.
Swietnie, woda juz robi sie chtodna, wiec mito bedzie wypié
cos goracego. Zawotata, ze mozna wejsc.

- Postaw kaweg kolo dzbanka - powiedziata po niemiecku.

Miata jeszcze mydto w oczach, wigc zaczgta po omacku
szuka¢ recznika.

- Prosze mi podac recznik, Frdulein...

- A ja myslatem, ze jeste$ chora!

Krzykneta przerazona. Deverell. Bezwiednie wzigta do
reki podany jej recznik, nie wiedzac, co ma z nim zrobic.

- Cicho - zgromit ja.

Wytarta oczy brzegiem regcznika 1 rzucita mu ukradkowe
spojrzenie. Zanim si¢ zorientowala, wyciagnal ja z wanny 1
postawit na podtodze. Jak smiat!

- Nie ruszaj si¢! - powiedzial, kiedy zamierzyla si¢ na
niego. Roze$Smial si¢ cicho 1 zarzucil na nig re¢cznik,
zakrywajac rOwniez glowe.

Spod recznika dochodzilty go sttumione przeklenstwa,
wiec ponownie polecit jej, aby bylta cicho.

- Gdyby nie ja, zazigbitabys si¢ na Smierc.

- Kto cig tu prosit?
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Zaczal ja wycierac, nie baczac na protesty.

- Poza tym, dowiedzialem sig, ze jestes chora.

- Powiedziatam tylko, ze boli mnie glowa, a to nie oznacza
choroby.

- Jesli nie bedziesz uwazac, to wkrotce zachorujesz. Ta
woda jest juz lodowata. A kto, do diabta, zostawil otwarte
okno? - spytal, zdejmujac jej recznik z gtowy.

Marisa byla nadal szczelnie zawinigta w recznik, nie
mogta rusza¢ rekami, rzucita mu wigc tylko mordercze
spojrzenie.

- Noc jest ciepta!

Nie przypominala sobie, zeby okno bylo otwarte. Pewnie
otworzyla je pokojowka.

- Lubie Swieze powietrze!

- Cicho. Czasem wydaje mi sig, ze jesteS zupelnie
pozbawiona rozumu.

- Bede c1 wdzigczna, jesli zaraz stad wyjdziesz! Jakim
prawem...

Spojrzata na niego. Jego oczy mialy teraz zupelnie inny
wyraz. Czy to byla czuto$¢? Natychmiast odrzucita od siebie

te mysl. To na pewno $§wiatlo lampy rzucato takie btyski.
- O co chodzi?- szepngta.

- O nic.
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Jego glos miat teraz ciepte brzmienie. Nie odrywat oczu
od jej twarzy. Patrzyl, jakby jej nigdy przedtem nie widzial.
Przeciez dobrze wiedzial, jak ona wyglada.

- Na co... na co patrzysz? - wyjakala z trudnoscia.

- Na ciebie.

-1?

Usmiechnat sie. Jego oczy mialy rzeczywiscie czuly
wyraz.

- Przedtem nie zauwazytem tego, Mariso. Ty masz piegi.

- Piegi!

- Nie ztos¢€ sie. Sa sliczne. I ten twoj przedni zab, trochg...

- Zostaw w spokoju mdj krzywy zab! - krzyknela.

- Uwazam, ze jest czarujacy - powiedzial, zakladajac jej
pasmo wlosow za ucho. - Poza tym wcale nie jest bardzo
krzywy. Tylko tyle, aby przyciagna¢ uwage do twoich ust. -
Przesunat palcem po jej dolnej wardze, a jej zabrakio nagle
tchu. - Twoje usta sa... cudowne. Stworzone do pocalunkow.

Jego ciepte wargi badaly ksztalt jej ust, a r¢gce obejmowaty
glowe. Czula, jak rgcznik powoli zsuwa si¢ na podlogg.
Stang¢ta na palcach 1 objeta go za szyje. Chciala by¢ jak
najblizej niego.

Moze potem bgdzie tego zalowac, ale teraz to nie bylo
wazne. Teraz wazny byt tylko dotyk jego warg, bliskos¢ jego

ciala... 1 wspomnienie czutego spojrzenia.
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Recznik zsunat si¢ juz na biodra, ale nawet tego nie
zauwazyta. Swiat przestat dla niej istnie¢ - liczyt sie tylko
dotyk jego goracych dloni, ktore piescity jej piersi. Zalewajace
ja fale rozkoszy docieraly do samego sedna jej kobiecosci.

- Probowatem - szepnal, przesuwajac ustami po jej szyi -
lecz nie mogg si¢ pohamowac. Nie moge przestaC o tobie
mysle¢. Ale jesli chcesz, zebym odszedl, to powiedz mi to,
teraz jeszcze bede mogt sie na to zdoby¢.

Nagle wypuscit ja z objec. To byto okropne uczucie.

- Dev? - szepneta.

- Marisa...

Oderwat wzrok od jej napr¢zonych pozadaniem piersi i
popatrzyl jej w twarz.

- Kochanie, ja...

Rozlegt si¢ dzwigk wystrzatu. Kula z pistoletu stracita

lampg, ktora wpadia do wanny. Zapanowata ciemnosc.
- Dev! - krzykneta Marisa.
Rzucit ja na podtoge 1 przykryl wlasnym cialem. Teraz

strzaly rozlegaty si¢ z dotu.

- Czy nie jestes ranna? - szepnat.

Potrzasneta tylko glowa. Napastnik mogt by¢ jeszcze w
pokoju. Jaka bylam ghupia, pomyslata. To nie pokojowka
otworzyta okno!

- Nie ruszaj si¢ - polecit.
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Teraz strzelano juz na zewnatrz. Deverell bezszelestnie
podniost si¢ z podtogi.

Gdybym tylko mogta dosiggnac broni, przebieglo jej przez
glowe. Ona lezy przy...

Rozlegl si¢ przerazliwy krzyk, potem charczenie 1 odgtos
padajacego ciala.

- Dev!

- Nic sie nie stalo, mam tego sukinsyna! On jest...

Ktos zaczal wali¢ do drzwi.

- Dev, jestes tam?! - krzyczal Garrick. - Na mitos¢ boska,

chtopcze...

Drzwi ustapilty pod naporem z zewnatrz 1 do pokoju
wpadto swiatlo z korytarza. Garrick wbiegt do srodka,

potykajac si¢ o lezace na podtodze nieruchome ciato.
- Dev?
- Jestem tu.

Zanim podszedt do Garricka, zdjat kurtke 1 podat ja

Marisie, ktora byta kompletnie naga.

Szybko si¢ ubrata. Ludzie zbierali si¢ juz w korytarzu.

- Co sig¢ stato? - spytal Garrick.

Jego bystry wzrok nie ominal Marisy, chociaz stala w
cieniu.

- Nastani mordercy - odpowiedzial mu Deverell.

Pochylit sig, wyciagnat swoj] ndéz z ciala martwego

mezczyzny 1 wytart go chusteczka. Potem tracit zabitego noga.
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- Poznajesz go?

- To jeden z poplecznikow Malsaura - powiedziatl Garrick.
- Zhapatem go kiedy$ myszkujacego po patacowych stajniach.
Powiedzial, ze jest nowym chlopcem stajennym Malsaura.
Wypedzitem go stamtad, méwiac, ze bez pozwolenia krola
nikomu nie wolno zbliza¢ si¢ do stajni.

- A te strzaly na zewnatrz? - spytat Deverell.

- Mial ze soba przyjacidl. - Garrick westchnat cigzko. -
Przy pomocy chtopcow szybko si¢ z nimi zatatwilismy, ale...
Mam dla ciebie dobra i zla nowing. Przyszta wiadomos¢, ze
dwudziestego drugiego lipca wojska Wellingtona rozgromity
Francuzéw pod Salamanka. To byla ta akcja, ktora planowat
Wellie przed naszym wyjazdem.

- To rzeczywiscie dobra wiadomosc.

Deverell nie odrywal wzroku od posgpnej twarzy

Garricka.
- A zla wiadomosc¢?

- Mtody Jones dostal kule w brzuch. Nie zyje.

Pochowali go o Swicie. Herr Keitler, ktorego brat byt
pastorem w miejscowym kosciele, pomogt ksieciu
zalatwi¢ grob. Padat drobny deszcz, kiedy nad mogita pastor
czytal po niemiecku wersety z Biblii. Potem byta krotka mowa
po angielsku, ktora wygtosit O’Reilly, 1 opuszczono trumng do

grobu.
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Mzawka przeksztatcita si¢ w ulewg, kiedy szesciu
pozostalych cztonkow wyprawy wsiadto na konie 1 skierowato
si¢ w strong gor Baravii. Wszyscy byli powazni 1 nie
rozmawiali ze soba. Jechali w milczeniu, pod strugami

deszczu, az do wieczora.

A w nocy Marisa miala sen...
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Szla dlugim, ciemnym tunelem. Trwato to tak dtugo, ze
czuta si¢ bardzo zmgczona. Ale szta dalej. Musiata
dojs¢ do konca. Mijaty godziny, migsnie bolaty ja coraz
bardziej. Parfa jednak wytrwale do przodu. Wiedziata, ze nie
moze si¢ zatrzymac.

Wreszcie zobaczyta wirujaca szara mgte, ktora skrecata sig
jakby z boélu. Te smugi =zastanialy jej pole widzenia.
Wydawalo jej sig, ze widzi koniec tunelu, ale nie byta tego
pewna. Musi tam dotrze¢, poki nie bedzie za pdzno! Zaczeta
biec.

Biegla niezmordowanie, chociaz odczuwata potworny bol
w boku. Otaczaly j a wirujace smugi mgly, jak duchy
zmartych. Nie zatrzymywala si¢ 1 nie zwalniata tempa. Przed
soba widziata stabe swiatetko - co$ tam byto...

Wybiegla z tunelu, z trudem chwytajac powietrze, i
rozejrzata si¢ dokota.

Stala nad brzegiem morza. Bylo ciemno. Fale uderzaly o
brzeg, morze byto wzburzone, ale panowata kompletna cisza.
Podeszta blizej. Przy brzegu majaczyly jakies ksztalty, a
przyptyw wyrzucat ich coraz wigce;...

Krzykneta przerazliwie. Plaza ustana byta krwawiacymi
cialami me¢zczyzn. A w wodze krazyly ogromne rekiny. Byto
ich tak duzo!
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Zmusita sig, aby popatrze¢ z bliska. Moze ktorys
mezczyzna jeszcze zyl 1 potrzebowal pomocy? Nachylita si¢
nad najblizszym cialem 1 z jej gardla wydart si¢ okrzyk
przerazenia. Martwymi oczami patrzyt na nig Caleb Jones. Z
tkaniem przeszia do naste¢pnego ciata 1 jeszcze nastepnego...

Znata ich wszystkich. Lezat tam Will Clark, Garrick
Quince 1 jego bracia... Tom Brown... Paul Edward... nawet
mtody Juan z rybackiego statku... 1 Terence O’Reilly...
WSZyscy martwi.

Szlochata glosno, ale nie mogla si¢ zatrzymac. Na pewno
kto$ ocalat! Szta dalej, patrzac martwym me¢zczyznom w oczy.
Byt tam krol Rupert i ludzie z jej ukochanej gwardii... jakies
cialo bez twarzy, poznata tylko mundur swojego ojca. Nie
mogla juz tego znies¢, ale nie zaprzestawata poszukiwan.
Wreszcie zostaly tylko dwa ciala.

Jedno z nich dawato jeszcze oznaki zycia. Schylita si¢ nad
nim. Trzymata w ramionach swojego brata, a z jego
rozlicznych ran krew sptywata na piasek. Mark poruszyt reka i
wskazal na lezace obok cialo. W jego oczach wyczytata
prosbe, aby tam podeszta.

Wiedziala, ze to, co zobaczy, bedzie zbyt okrutne, aby
mogta to znies¢. Ustuchata jednak prosby umierajacego
blizniaka. Ledwie powldczac nogami, podeszta do tego
ostatniego megzczyzny, ktory lezat z twarza w piasku. Nie

mogac pohamowac tkan, obrocita go...
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I nie mogta przestac krzyczec.

- Marisa, nie, proszeg cie!

Deverell oplott ramionami drzace ciato Marisy. Krzyczata
o wiele bardziej przenikliwie niz ostatnim razem. Nie
wiedziatl, czy dobrze robi, ze ja budzi. Moze to pogorszy jej
stan?

- Zbudz sig, najdrozsza - szeptal, wtulajac twarz w jej
wlosy.

Potem przypominal sobie, w jak niewymuszony sposob te
czute stowa znalazty si¢ na jego wargach. Tymczasem myslat
tylko o tym, jak pomoc Marisie w jej cierpieniu.

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie - uspokajal ja. -
Obiecuje ci, ze bedzie dobrze.

Krzykneta jeszcze raz, zatkala 1 ucichta. Przyciagnat ja
blizej do siebie - drzala bez przerwy. Nie obudzita si¢ jeszcze.

- Mariso...?

Deszcz dawno juz przestal pada¢, niebo bylo
rozgwiezdzone. Zobaczyl, ze twarz Marisy zalana jest tzami.
Delikatnie ocierat tzy z jej policzkoéw, wygladzat mokre pasma
wlosow.

- To ja, Dev. Styszysz mnie, kochanie?

Marisa westchneta 1 otworzyla oczy. Patrzyla ze
zdziwieniem, jakby nie mogla go poznac.

- To ja, Dev - powtorzyl, usmiechajac sie do nie;.
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- Wiem, kim jeste$ - powiedziata, marszczac brwi. - Tylko
ze... - Potrzasn¢ta glowa, aby pozby¢ si¢ resztek koszmaru. -
Nie spodziewalam si¢ zobaczy¢ ciebie.

USmiech zamarl mu na ustach, kiedy ustyszat jej
poirytowany glos. Przypomniat sobie stowa O’Reilly'ego: ona
ksieciu za to nie podziekuje.

- Miatas koszmarny sen, Mariso, 1 przyszediem, aby...

- Mi pomoc, jak przypuszczam - powiedziata drwigcym
tonem. - Zawiadamiam wasza wysokos¢, ze dawniej tez
miewatam koszmarne sny, a jednak jakim$ cudem
przerwalam. 1 jestem pewna, ze uda mi si¢ rOwniez to w
przysztosci. Bez niczyjej pomocy, nawet bez pomocy ksigcia.

- Wierze ci - przyznal, trzymajac ja nadal w ramionach,
mimo ze usitowata mu si¢ wyrwac. - Ale mozna przetrwa¢ w
r6zny sposob, Mariso. Czy sadzisz, ze uda ci si¢ zwalczyc te
okropne koszmary, kiedy za kazdym razem coraz glosniej
krzyczysz?

- Gtlosniej... za kazdym razem? Szpiegowales mnie! -

zawolala, starajac sie uwolni¢ z jego uscisku.

- To nieprawda. Przeciez twoje wrzaski moga obudzi¢

umartego!

Zadrzata 1 odwrocita glowe.

- Co sig stato? - spytat, biorac ja pod brodg. — Wygladasz
tak, jakbys$ zobaczyta ducha!
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- Gdyby$ wiedzial... - Zatkata 1 ukryla twarz na jego
ramieniu.

Trzymat ja przy sobie, ogrzewajac swoim ciatem, chociaz
noc byta ciepta. Marisa uspokajata si¢ powoli, a on o nic nie
pytal. Co prawda, nie znalazta dla niego dobrego stowa, ale
nie mial zamiaru jej opuscic.

Thumaczyt sobie, ze nie wolno odmowi¢ pomocy komus,
kogo przesladuja takie koszmary. Zdat sobie jednoczesnie
sprawe, ze zalezy mu na tej kobiecie o wiele bardziej, niz
mogt to sobie wyobrazic. I dlatego byt teraz przy nie;.

- Bytes martwy, jak oni wszyscy.

Te niespodziewane slowa spowodowaly zamet w jego
myslach.

- Martwy... jak wszyscy? - powtorzyt.

Zaczeta opowiada¢ mu swoje sny, ze wszystkimi
szczegotami. Mowila beznamigtnym tonem, jakby w ten

sposob bronita si¢ przed swoim strachem.

Zaczeta od pierwszego koszmaru. Kiedy miata czternascie
lat, przysnit jej si¢ ten sam tunel, ktory przerazit ja dzisiejszej
nocy. Ale w tamtych snach zawsze wychodzita z niego do
lasu. Ponurego, ciemnego lasu. Zawsze dochodzita do polany,
lecz nigdy nie mogta uchroni¢ brata przed atakiem dzika. Ten

sen powtarzat si¢, chociaz zmienialy si¢ szczegoty.

Potem zacze¢ta mowi¢ o swoim ostatnim Snie, ktory byt

zupelie inny od poprzednich.
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- Nigdy przedtem nie wychodzilam na ciemny brzeg
morza. Wiedziatam jednak, ze modj sen bgdzie mial podobne
zakonczenie. Mark znowu tam bedzie 1 znowu nie zdotam go
uratowac. Ale lezace tam ciata byly zupelnie nowym
elementem 1... 1....

- Opowiedz mi o tym - powiedzial, gladzac jej wilosy. -
Rozumiem, ze ja tez znajdowatem si¢ migdzy lezacymi na
brzegu ciatami. Ale to nie oznacza wcale...

- Nie rozumiesz. Twoje ciato... bylo ostatnie, to ktore
wskazal mi Mark...

- Mow dalej - powiedziatl cichym glosem.

- Kiedy ci¢ obrocitam, twoja twarz... - Marisa z trudem
przetkneta sling - zamienita sie¢ w moich oczach w trupia
czaszke. Z oczodotow wypelzaty robaki!

Rozptakata sig, a on kotysal ja w ramionach.

- Zgadzam si¢, ze to byl koszmarny obraz. Ale tak jest
przewaznie w koszmarach nocnych, kochanie. Dlatego
nazywaja si¢ koszmarami. A przede wszystkim najbardziej
przerazajace jest to, ze musisz si¢ mierzy¢ z nimi sama. Nikt
nie moze $ni¢ razem z toba. Jestes bardzo osamotniona,
Mariso. Sama i osamotniona - powtorzyt. - To jest potworne,
ze jestes samotna ze swoim strachem.

- Strachem? Jakim strachem? - zaprotestowala.
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Deverell powsciagnat usmiech. Ten bunczuczny giermek
nigdy nie przyzna si¢ do bojazni, nawet w sytuacjach, ktore by
powality mezczyzng!

- Przypuszczam - powiedzial - ze w koszmarach sennych
nasz umyst stara si¢ zmierzy¢ z lekiem, z ktorym nie
potrafimy dac¢ sobie rady, moze dlatego, ze trudno sobie z nim
poradzi¢ w racjonalny sposob.

- Mow dalej - szepneta.

- Mariso, pomysl tylko. W tym stale powracajacym $nie o
Marku twoj umyst czyni pewnie starania, aby poradzi¢ sobie z
tragedia, jaka byta dla ciebie jego Smier¢. Rozum nie moze
sobie z tym poradzi¢. TwQj dzisiejszy sen - ciagnat Deverell -
wydaje mi si¢ fatwy do wytlumaczenia. Ostatnie wydarzenia,
smier¢ Jonesa, spowodowaly, ze ze- tkne¢tas si¢ ze Smiercia tak
blisko jak nigdy przedtem. Wojna z Napoleonem trwa juz
bardzo dlugo, ale do tej pory nie dotknela nas tak
bezposrednio. Ani ty, ani ja nie ze- tkneliSmy si¢ przedtem tak
blisko z tym, co ona ze soba niesie.

- Ale twoich krzykoéw nie stycha¢ w nocy — powiedziala z
powatpiewaniem.

- Moze 1 nie. Ale gdybym byt toba, to nie chciatbym
zamieni¢ swoich sennych koszmaro6w na zjawy, ktore mnie
drecza za dnia.

- Och, Dev! - Marisa natychmiast przeszta do roli

pocieszycielki. - Jak moglam o tym nie pomysle¢? To przede
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wszystkim twoje barki przygniata cigzar tej wojny! Narzucono
ci przywodztwo, kiedy najmniej si¢ tego spodziewates. A
przywodca dzwiga cigzar odpowiedzialnosci za innych. Sama
dobrze o tym wiem. Ponadto...

- Mariso, nie musisz... - zaczal.

- Jak mogtam zapomnie¢ o zamachu na twoje zycie? Ze
martwisz si¢ o los swoich rodzicow? Jest oczywiste, ze ta
wojna bardzo bezposrednio cie¢ dotyka! Kiedy pomysle...

Dlaczego si¢ usmiechasz?

Do ciebie, chciat powiedzie¢, ale widzac, jak marszczy
brwi, szybko zrezygnowat z tego zamiaru.

- Cos$ innego przyszto mi na mysl, kiedy wyglaszatas
swoja mowe¢ pochwalng. Czy nigdy nie zastanawiasz si¢ nad
tym, jak bardzo zmienit si¢ nasz wzajemny stosunek? Czy
pamigtasz czasy, kiedy bylas mi przydzielona jako ochrona?
Wtedy nigdy mnie nie chwalitas.

- Wtedy mialam ochote cie udusi¢. - Marisa rozeSmiata
sie.

Smieli si¢ teraz oboje. Tyle mieli wspolnych wspomnien!
Popatrzyli sobie w oczy 1 uprzytomnili sobie nagle, ze dziela
takze inne emocje.

Siedzieli w milczeniu. Wreszcie odezwal si¢ Deverell.

- Bardzo wiele na taczy, Mariso.

- Tak - szepneta.
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Deverell trzymat ja w ramionach 1 patrzyt na niag tak jak
poprzedniego wieczoru, zanim rozlegly si¢ strzaty. Tak, jak
patrzyl na nia w snach, o ktorych mu nie opowiedziata. Tak,
jak jeszcze nie patrzyl na nia zaden mezczyzna. Tak, jak tylko
on mogt na nig patrzec.

- Mariso...

Jego usta dotknely jej warg z czutoscia, ktora wprawita ja
w podziw. Pod ta tkliwa pieszczota uleciala pamiec
koszmarow sennych. To byt De v, zywy, a ona go kochata!

Cokolwiek moze si¢ zdarzy¢, ta chwila nalezata do nich.

Jego usta poczatkowo muskaty delikatnie jej wargi, jakby
chciat doktadnie poznac¢ ich ksztalt. Zanurzyt rgce w jej
wlosach. Z kazda chwila jego pocatunki stawaly si¢ coraz
bardziej namigtne.

Krew pulsowata jej w skroniach. Kazdy dotyk przejmowat
ja drzeniem. Teraz dotykal wargami jej wtosow, skroni, oczu i
wrazliwej skory ponizej ucha. Marisa jeczata cicho, kiedy
zawladngtly nig fale rozkoszy 1 zaczg¢ta odczuwac¢ dziwny ucisk
mig¢dzy nogami.

Po tych powolnych, zmystowych pocatunkach, kiedy jego
usta znalazly si¢ ponownie na jej wargach, Marisa przy
ciagneta go blizej do siebie. Rozchylita wargi, kiedy jego
jezyk zaczynat szuka¢ wnetrza jej ust. Nie mogla

powstrzymac¢ westchnienia, kiedy spotkaty si¢ ich jezyka.
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Marisa oddawata mu pocatunki z pelnym zapamigtaniem,
ale Deverell nie chciat iS¢ wylacznie za glosem wlasnego
pozadania. W wuszach dzwigczaly mu jeszcze jej krzyki
przerazenia. Wiedzial, ze bedzie potrzebowata wigcej czasu,
aby si¢ calkowicie uspokoic.

Ale reakcje Marisy mowily mu, jak bardzo jest
roznamigtniona. Poruszata niespokojnie biodrami, pragnac
czegos wigce]. Deverell dotknat jej piersi 1 poczul, jak jej sutki
naprezajq si¢ pod cienkim materiatem koszuli. Tym razem je;j
piersi nie byty scisni¢te bandazem.

Cialo Marisy instynktownie wygielo si¢ pod jego
dotykiem. Kiedy musnat palcami jej brodawki, gwattownie
ztapata oddech. A kiedy jego pace zacisngly si¢ na nich,
ustyszat okrzyk rozkoszy.

Piescit jej piersi przez koszulg, a ona jgczata z cicha.
Pochylit si¢ nad nia, szukajac jezykiem wnetrza jej ust.

Deverell rozpial jej koszule, a kiedy jego dton dotkneta
stwardniatych brodawek jej piersi, z trudem zdotat sig
opanowac¢. Dotknal wargami nabrzmiatej brodawki. Marisa
wzdychata cicho, kiedy jego usta zaciskaly si¢ na niej,
delikatnie piescity, draznity.

Czul swoja nabrzmiata meskos¢, ale opanowat si¢ cala sita
woli. Chcial skoncentrowac si¢ na sprawieniu przyjemnosci
Marisie, ale ona po chwili zaczela nieswiadomie si¢ o niego

ocierac.
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Kiedy jego reka znalazta si¢ migdzy jej nogami, Marisa
nagle zesztywniafa.

Natychmiast cofnat reke, przeklinajac w duchu swoja
niecierpliwos¢. Ale tak trudno bylo sie¢ powstrzymac. Poczut
wilgo¢ w miejscu, w ktorym znalazia si¢ jego reka!

Zdumiat sig, kiedy Marisa chwycila go za reke.

- Nie przerywaj! - zawotala i przyciagneta ja w to samo
miejsce.

Byla rozgoraczkowana, pragneta jego dotyku 1 jego
czutych stow.

- Prosze cig, nie przerywaj - powtorzyta.

Przykryta jego dton swoja dlonia, aby zatrzymac ja tam, w
samej kwintesencji swojej kobiecosci.

Zawahat si¢. Co ja takiego zrobitam? - pomyslata. Pewnie
mysli, ze jestem zbyt Smiata, zbyt rozwiazta. Chciata cos
powiedzie¢, ale stowa uwigzty jej w gardle. On zachowywat
si¢ tak spokoijnie...

Nie przerywaj! Od tych stow zakrecito mu si¢ w glowie.
Tak rozkosznie 1 bezposrednio dawaty wyraz jej namigtnosci.

- Dobry Boze, Mariso, nawet nie zdajesz sobie sprawy z
tego, jaka jestes wspaniata - szepnat. - Jak cudowna jest twoja
niewinnosc¢ 1 prostota! - dodat.

- Prostota? - wyjakata Marisa.

Nie bardzo rozumiala, co do niej mowit. Jego palec

odnalazt wrazliwe miejsce na jej tonie, przesuwat si¢ po nim,
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naciskajac delikatnie. Nie =znata jeszcze uczucia takiej
rozkoszy.

- Dev! - zawolata.

- Tak, moja najdrozsza. Fatsz 1 przebieglo$¢ sa ci obce -
mowil dalej, nie odrywajac wzroku od jej twarzy. - Czy nie
zdajesz sobie sprawy, ze jestes jak rzadki klejnot? Niczego nie
udajesz, wyrazasz tylko to, co czujesz.

Usmiechnat si¢ do niej, kiedy pod pieszczota jego dtoni
znowu wymowita jego imi¢. Patrzyla na niego pigknymi,
szeroko otwartymi oczami, ktorych blask przy¢miony byt
namigtnoscia.

Wyszeptal jej imi¢ 1 ucatowal oczy. Jego pulsujaca
meskos¢ nie poddawata si¢ juz kontroli. A przeciez przedtem
zawsze potrafit sie opanowac. Tyle juz przelotnych zwiazkow
mial za soba, ale teraz byl z Marisa... swoja Marisa, ktora
rozpalata w nim krew!

Nie namyslajac si¢ dluzej, zaczal szybko S$ciagac jej
spodnie 1 buty. Lezata teraz przed nim naga, jej rozpigta
koszula nie zakrywata piersi. Pragnat jak najszybciej zaglebic¢
si¢ W jej szczuptym, sprezystym ciele, ale decyzja nalezata do
niej.

- Powiedz, najdrozsza, czy na pewno chcesz tego? — spytal

zdtawionym glosem.

Wstrzasaty nim dreszcze pozadania, ale zacisnat zgby,

czekajac na jej odpowiedz.
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- Chce tego... ? - powtorzylta, patrzac na niego zamglonymi
oczami.

- Chce sie z toba kocha¢, Mariso. Do konca. Chcg, abys... -
byta moja, chcial powiedziec, ale poprawit si¢ - abys stata si¢
w peini kobieta. Ale to zalezy tylko od ciebie. Ja moge jeszcze
przestac, chociaz...

- Nie musisz! - zawolata.

Deverell gwattownie ztapal oddech. Marisa wyciagneta
reke 1 dotkneta miejsca, gdzie uwypuklata sie jego meskosc.
Nie mogta uwierzy¢, ze co$ tak duzego moze si¢ w niej
zmiesci¢. Jak bede mogla go przyjac? - przemkneto jej przez
mysl.

Wszelkie mysli uleciaty jej z glowy, kiedy jego reka
znalazta si¢ pomigdzy jej nogami. Kiedy zamknal jej usta
pocatunkiem, ktéry wprawit ja w ekstaze, kiedy jego rgka
zaczgla przesuwac si¢ po tym wrazliwym wzgorku. A kiedy
zaglebit palec w jej wilgotnym wngtrzu, przestata by¢ zdolna
do myslenia.

Deverell upajal si¢ jekami rozkoszy, ktére wydawata
Marisa, kiedy ja piescit w tym najbardziej intymnym miejscu.
Byla taka goraca, wilgotna 1 gotowa na jego przyjecie.
Przypuszczal jednak, ze jest jeszcze dziewica i ten pierwszy
stosunek moze sprawi¢ jej bol. Powinien przedtem

doprowadzi€ ja do zaspokojenia i...
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Marisa napierala na jego palce. Poczul, ze osiagneta
zaspokojenie. Po chwili wstrzasnal nia konwulsyjny dreszcz
nastgpnego orgazmu. I jeszcze jednego. Jej reakcja wprawita
go w zachwyt. Przepetniata go rados¢, ze potrafil dac¢ jej taka
rozkosz.

Jej okrzyki brzmialy mu jeszcze w uszach, kiedy zrzucit
spodnie, uwalniajac swoja pulsujaca meskos¢, 1 pochylit sie
nad nia, oparty na tokciach.

- Mariso, kochanie, sp6jrz na mnie.

Marisa otworzyla oczy, jej cialo nadal wibrowalo trudna
do opisania rozkosza. Spojrzala na niego. Wygladal jak
poganski bog lasu. Kocham cig¢ - stowa zawisly jej na
wargach.

Nie wypowiedziata tych stow.

- Marisa? Lez spokojnie, kochanie, 1 przygotuj sig, aby
mnie przyjac.

Skineta tylko glowa. Wydata stlumiony okrzyk, kiedy
poczuta miedzy nogami jego meskos¢. Przesunat si¢ troche, a
ona jeknela z cicha, kiedy materiat jego szorstkiej koszuli
dotknat nabrzmiatych brodawek jej piersi. Gwattownie ztapata
oddech, kiedy jego cztonek, ktory byl teraz twardy jak skata,
ocieral si¢ o ten wrazliwy wzgorek, o ktorego istnieniu nie
miata przedtem pojecia. Rozkosz, ktora teraz odczuwala,

nieomal sprawiata bol.

- Moja najdrozsza - szepnat.
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Poczula, jak jego megskos¢ przesuwa sie w dot jej pelnego
wilgoci zaglebienia. Zaczat w nig wchodzi¢, bardzo ostroznie 1
powoli...

- Przebacz mi, kochanie - szepnal 1 byt juz w niej caty.

Nagle uczucie bolu! Marisa byla zaszokowana. Dlaczego
jej blona dziewicza zostala dopiero teraz przerwana? Przeciez
przez tyle lat jezdzita na meskim siodle! Marta zawsze
mowila, ze jazda konna w rozkroku...

- Bardzo cig boli, kochana? Przykro mi - szepnat.

Potrzasneta przeczaco gtowa. Bol juz ustepowat.

- Tylko troszeczkg,.

- Klamczucha - usmiechnat kacikiem ust.

Jak ona kochata ten usmiech. Zamkneta oczy, a z ust jej

wydart si¢ jek rozkoszy.

Deverell wchodzit w nia coraz glebiej. Poczatkowo
poruszal si¢ wolno, potem coraz szybciej, a ona reagowala na
kazdy jego ruch. Przywarta do niego, kiedy wstrzasnat nia

spazm spetnienia. Potem kolejny...

Deverell gwaltownie ztapat oddech. Uniost jej biodra do
gory 1 wszedl w niag tak gleboko, jak nigdy przedtem. Byli
teraz catkowicie zespoleni. Marisa krzykneta, kiedy poczuta w
sobie wybuch wulkanu, sama jednoczesnie osiagajac orgazm.

Byli teraz jednoscia.

- 266 -



20

Deverell usmiechnat si¢, kiedy Spigca Marisa poruszyla

si¢ w Jego ramionach. Pomyslat o przyczynie, ktora tak

bardzo skrdcita im czasu odpoczynku. Jaka ona byta cudowna!

Nie spodziewal sie, ze bedzie taka zmystowa. Jeszcze nigdy w
zyciu nie odczuwat podobnej satysfakcji

Muskat wargami jej ucho, wdychajac delikatny zapach jej
ciala. Mydlo, ktore dostala w gospodzie, miato intensywny
zapach. Powinna czgsciej uzywac pachnidet, pomyslat. Czy
ona w ogole zdawala sobie sprawe, jak bardzo zmystowa
kobieta kryje si¢ pod jej meskim strojem? Powinien jej o tym
przypomina¢. Najlepiej wtedy, kiedy beda si¢ kochac. Jak
dhugo bedzie ja musiat przekonywac, ze przede wszystkim jest
kobieta, a jej zawod zotnierza powinien by¢ na drugim planie?
A najlepiej, zeby wcale nie byta zotnierzem.

Marisa poruszyta si¢ znowu. Przyciagnal ja blizej do
siebie. Lezala tytem, calkowicie wtulona w niego. Obejmowat
ja mocno, a jego dtonie spoczywaly na jej piersiach. Kochali
si¢ az do switu, nic dziwnego, ze trudno jej si¢ bylo obudzic.
Byl bardzo ostrozny 1 delikatny, pamigtajac, ze przeciez
wlasnie stracita dziewictwo.

UsSmiechnal sie. Zawsze unikat dziewic jak zarazy.
Zadawal si¢ tylko z dojrzatymi kobietami, ktore dobrze

wiedzialy, czego od nich oczekiwatl. Nie miat ochoty byc¢
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swiadkiem histerycznych wybrykow podlotkow ani mie¢ do
czynienia z ich matkami, ktore myslaty tylko o wydaniu corek
za maz! On, jako nastgpca tronu, musial o tym ciagle
pamigtac. Nie mogt si¢ zeni¢ z jakas dzierlatka tylko dlatego,
ze pozbawil ja cnoty!

A Marisa? Pozbawit jq przeciez cnoty. Czy ona tez jest dla
niego jakas dzierlatka?

- Na pewno nie jest - powiedzial glosno.

- Dev? Kto nie jest... czy mowisz do mnie? — ustyszat gtos
Marisy, ktora obrocita si¢ w jego strong.

- Nie. Tylko glosno myslalem - odpowiedzial z
usmiechem. - PoS$pij jeszcze, kochanie. Bardzo malo spatas
dzi§ w nocy.

- A czyja to wina, mdj lubiezny ksiaz¢? - spytala
zartobliwie.

- Ja? Lubiezny? - powtorzyt, udajac niewiniatko.

- Rozpasany jak ogier - powiedziala powaznym tonem, ale
z zartobliwym btyskiem w oku.

- Zalézmy wigc, ze bylem rozwiazly - zgodzil sig,
pieszczac jej piersi. - Ale co mam powiedzie¢ o tych
rozkosznych, zmystowych okrzykach pewnej panny, ktora
btagata mnie, abym jeszcze raz wzial w posiadanie pewnego
kapitana gwardii, 1 jeszcze raz...

Marisa potozyta mu rek¢ na ustach. Sttumita smiech i za-

rumienita si¢. Jego palce na brodawkach jej piersi pozbawiatly
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ja zdolnosci myslenia. Czy to mozliwe, ze znowu pragneta,
aby si¢ z nig kochal? Kiedy zdjat jej r¢kg ze swoich ust 1
zaczal calowac wngtrze jej dloni, wiedziata juz, ze to prawda.

Drzata, kiedy ujat jej twarz w dlonie 1 zajrzat gigboko w
oczy. Jeknela, kiedy poczuta jego usta na swoich wargach.

- Zbuduje patac dla nas dwojga - szepnat.

Te stowa byly bezwiedne, ale prawdziwe. Musza stworzy¢
sobie przysziosc.

- Niech tylko zakonczy si¢ ta cholerna rebelia, Mariso, to
ja...

- Dev! - zawolata, tak bardzo zdumiona, ze opuscito ja
pozadanie. - Dev, o czym ty mowisz?

- Wiem, ze powinienem najpierw zwroci¢ si¢ do twojego
ojca, a potem bytaby mata uroczysto$¢ przy swiecach, ale jest
wojna 1...

- Czy to oznacza, ze mi si¢ o$wiadczasz? - Marisa z
trudem wydobywata z siebie te stowa. - Ze proponujesz mi
malzenstwo?

- Oczywiscie - powiedziat, zdumiony jej tonem. - O czym
innym mogibym mowic?

- Ja... Ja nie wiem. Dev, nie moge wyjs¢ za ciebie za maz. -
Porzasn¢ta ze smutkiem glowa.

- Dlaczego, u diabta?! - krzyknat, poniewaz ubodta go ta
niespodziewana odmowa. - Czy, mimo wszystko, jestem dla

ciebie odpychajacy? Moze to, ze jestem nastepca tronu...
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- Przestan! - zawotata. - Nic nie rozumiesz. To nie chodzi
o ciebie. Ja nie mogg... ja za nikogo nie wyjd¢ za maz.

Deverell starat si¢ opanowa¢ 1 mowi¢ z nia spokojnym
glosem.

- Rozumiem. To moze wyswiadczysz mi tg¢ przystuge i
wyttumaczysz dlaczego. A moze zbyt wiele od ciebie zadam?

Marisa z trudem przetkneta sling. Targaty nia sprzeczne
uczucia. Nie byla wolna, do diabta! A przeciez kochata tego
mezczyzng z calego serca. A teraz kochata go jeszcze bardzie;.
Dzi$§ w nocy, kiedy trzymatl ja w ramionach, niebo otworzyto
si¢ przed nia. Cudownie byloby moc mysle¢ o przysztosci,
ktora obiecywata takie upojenie. Ale ona nie mogta!

Poza wszystkim innym miata bolesna swiadomos¢, ze on
nie mowit o mitosci. Kierowat si¢ tylko pozadaniem. Nie
miata nic przeciwko temu, ale pociag zmystowy bez mitosci?
Takie matzenstwo oznaczataby dla niej powolna $mierc,
nawet gdyby byta wolna i mogta go poslubic.

Lepiej, aby nadal zyta takim Zzyciem, jakie sobie wybrala.
Jakim musi zy¢. Ono nie byto idealne, ale wybrata je nie bez
powodu, a ten powdd wykluczal matzenstwo.

Postara si¢ wszystko mu wytlumaczy¢.

- Postluchaj mnie, Dev - szepngla, przyttoczona jego
oskarzycielskim spojrzeniem. - Jestem bez reszty oddana...

moim przeznaczeniem jest... gwardia.
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Deverell byt kompletnie zaskoczony. Nigdy by si¢ nie
spodziewal takiej odpowiedzi! Dopiero po chwili odzyskat
glos.

- Czy dobrze cie zrozumiatem, Mariso? Ze wolisz tg... te
swoja meska role niz... Czy dzisiejsza noc nic dla ciebie nie
znaczyta?

Byla dla mnie wszystkim, ale nie mogg, pomyslata.

- Oczywiscie, ze miata znaczenie - szepneta.

- To dlaczego? Dlaczego, u diabta, wybierasz zycie
mezczyzny? Mariso, dziS§ w nocy statas si¢ kobieta, tu, w
moich ramionach! Czy to ci nie wystarcza?

Oczy Marisy napehily si¢ 1zami. Dopiero teraz
zorientowala sig, ze jest prawie naga 1 zaczela sig¢ szybko
ubierac.

- Ciagle mnie nie rozumiesz. Po $mierci Marka nie miatam
innego wyjscia. Zostatam zobowiazana do takiego zycia! W
nim nie ma miejsca ani na matzenstwo, ani na dzieci.

Deverell zaczynat juz rozumiec.

- Mariso - powiedziat. - To nie moze trwac dtuzej. Nie
jestes swoim zmartym bratem. Bez wzgledu na to, co mowit ci
ojciec, nie jestes nowym wcieleniem Marka!

W stabym swietle zblizajacego si¢ switu zobaczyt
smiertelng blados¢ na jej twarzy.

- Zapomnij o tym, co powiedzialem - odezwatl sig

tagodnym glosem, ktadac r¢kg na jej brzuchu. - Pomysl o tym,
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ze mozesz mieC dzieci. Nawet teraz mozesz nosi¢ moje
dziecko w tonie, dziecko, ktére moze w przysziosci zostac
krolem albo bekartem. Wybor nalezy do ciebie.

Marisa otarty tzy. Czutos¢ Deverella wyprowadzata ja z
rOwnowagi.

- Dev, prosz¢ cig, wystluchaj mnie. Nie znasz wszystkich
okolicznosci smierci Marka. Nikt ich nie zna, poza mna 1
Marta.

Marisa westchnela ciezko. Nigdy o tym jeszcze nie
mowila, ale przez te wszystkie lata dzwigata to brzemi¢ w
duszy.

- Jak wiesz, ja 1 Mark byliSmy sobie bardzo bliscy. Czy
przypominasz sobie, jak ci mowitam, ze z wiekiem zaczgliSmy
prowadzi¢ roézny tryb zycia?

Deverell skinat gtowa, ciekaw, do czego ona zmierza.

- Nie wiesz jednak, ze zlozyliSmy sobie uroczysta
przysiege, ze zawsze bedziemy si¢ wzajemnie ostaniac. A tego
dnia nie dotrzymatam bratu przysiegi - 1 zaptacil za to zyciem!

- Przeciez cig tam nie byto!

- Wtasnie o to chodzi - powiedziata z gorzkim usmiechem.
- A wiesz, dlaczego mnie tam nie byto? Tego poranku
doswiadczylam swojej pierwszej kobiecej niedyspozycji. Nie
przerazala mnie krew, ale bardzo bolal mnie brzuch.

Oczywiscie, nie bylo tak zle, zebym nie mogla jecha¢ na
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polowanie, ale Marta mnie zatrzymywata. ,,Polez w 16zku
tylko ten jeden dzien", prosita, dopdki si¢ nie zgodzitam.

Deverell widzial cierpienie w jej oczach 1 chciat ja
przytuli¢ do siebie, ale byt w nich rowniez jakis zacigty wyraz,
ktory go przed tym powstrzymatl.

- I tylko przez to, Dev - mowita dalej - przez mama
wymowke kobiecego ciala 1 jego przekleta stabosc, ja lezatam
w 16zku, kiedy moj brat umierat!

Deverell ustyszat takie rozgoryczenie w jej glosie, ze
przeniknat go dreszcz glebokiego wspotczucia.

- Mariso, nie mozesz oskarza¢ si¢ o stabos¢. To jest

normalna kobieca niedyspozycja.
- To bylo tchorzliwe niedomaganie tamtego ranka!

- Nonsens. Za ten tragiczny zbieg okolicznosci obwiniasz
niedyspozycje, ktora jest tak naturalna jak wschod stonca - 1
tak samo wspaniata! Tak samo jak pordd, ktory wymaga od
kobiety prawdziwej odwagi!

- A tobie te rzeczy wcale nie sa obce - zadrwita. — Jesh
chodzi o odwagg, to nie majak gwardia. To samo, jesli chodzi
o wspaniatlo$¢! Twoje wrazliwe damy niech maja swoje
nobliwe porody. Zycze im powodzenia!

- Ty ghuptasie! - wykrzyknat ze zloscia, ledwie sig
hamujac. - Wydanie dziecka na $wiat jest najbardziej
chwalebnym czynem, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Nie moga

si¢ z tym rownac¢ nawet najbardziej waleczne czyny na polu
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bitwy. A wiesz dlaczego, Mariso? Poniewaz narodziny to
Zycie, a nie taniec ze Smiercia!

Marisa otworzyla usta, aby da¢ mu jakas uszczypliwa
odpowiedz, ale nie odezwata sie. Ustyszala, ze w obozie
zaczal si¢ ruch. Nie chciata, aby ich widziano razem w
miejscu, w ktorym zawsze rozktadata si¢ na noc.

- Badz tak dobry 1 daj mi... m¢j koc - powiedziata, szybko
wstajac na nogi. - Id¢ si¢ umy¢ do strumienia.

Deverell podnidst sie rownie szybko 1 wreczyt jej koc,
ktory w nocy spetnial rolg¢ prowizorycznego 16zka kochankow.

- Pani koc - powiedziat 1 uktonit si¢ sztywno.

Obrocit sie 1 szybko odszedt.

Garrick odsunal lunete od oka. Byt zadowolony,
poniewaz ws$rdd widocznych w oddali namiotow
dostrzegl proporzec Winthera. Deverell wystat Garricka na
rekonesans, aby sprawdzil, czy armia Baravii nadal obozuje w
tym samym miejscu, gdzie zostala zmuszona do postoju, kiedy
wyruszal do obozu Wellingtona.

Wsiadt na konia 1 skierowal si¢ do wioski, gdzie
zatrzymata si¢ reszta oddziatu. Zostali tam serdecznie
powitani przez rodzin¢ austriackich farmeréw, co byto mila
niespodzianka. Cudzoziemcy nie byli mile widziani w okolicy,

przez ktora stale przeciggaly jakieS wyglodniale oddzialy
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wojska. Okazato sig, ze Deverell 1 dziewczyna udzielili tej
rodzime pomocy, kiedy wiosna jechali do obozu Wellingtona.

Ten pobyt mogt by¢ bardzo mity, gdyby nie pewien
zgrzyt. Garrick wiedziat, ze Marisa 1 ksiaze mieli si¢ pobrac.
A teraz wygladato na to, ze predzej by sobie odgryzli jezyki,
niz pozdrowili si¢ przy przypadkowym spotkaniu.

Co$ si¢ musiato migdzy nimi wydarzy¢. Chyba to byto
dwa tygodnie temu, pomyslal Garrick. I to co$ powaznego.
Miat przeciez oczy w glowie 1 znal tego chtopaka lepiej niz
ktokolwiek inny - moze nawet lepiej, niz on sam znal siebie.
Wiedzial, ze ta dziewczyna stala si¢ krolowa jego serca.
Dobrze to ukrywal, ale Garrick widzial, ze ksiaze cierpi 1 ze
zrodlem tego cierpienia jest ostra strzala Kupidyna, o ile
Garrick Quince znat si¢ na tym.

Corka Lanceta byta dla odmiany jak otwarta ksiega - na ile
kobieta moze by¢ otwarta. Spojrzenie jej szarych oczu méwito
mu wszystko. A wtedy na todzi rybackiej... Kiedy rozprawita
si¢ z rekinem... Ta dziewczyna pojawita si¢ z szybkoscia
btyskawicy, jak jakas bogini zemsty. Garrick nigdy jeszcze nie
widziat, aby istota ludzka mogta si¢ tak szybko poruszac!

Ale odstonita si¢ catkowicie dopiero potem, kiedy
wpatrywata si¢ w ksigcia, sadzac, ze nikt tego nie widzi. To
byta na pewno strzata Kupidyna!

Czy spali ze soba? Garrick zastanawial si¢ nad tym.

Trudno bylo zgadnac. Chociaz ten chlopak niezle poczynat
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sobie z r6znymi damami w Londynie, tutaj miat do czynienia
z arystokratka z wlasnego kraju 1 to nakladalo na niego
hamulce. Klopot polegat na tym, ze ona byta tak rdézna od
innych, wysoko urodzonych kobiet. Ta dziewczyna nic sobie
nie robita z zadnych hamulcow. Nie wiadomo, dlaczego
Winther pozwolit jej robi¢ to, co chciala.

Quince doszedt do wniosku, Ze to nie jego sprawa. Musieli
sttumi¢ powstanie 1 ocali¢ tron dla swojego krola. Kiedy beda
to juz mieli za soba, wtedy bedzie czas na swawole Kupidyna.

Jesli beda to mieli za soba, dodat w mysli.

Baravia, patac
Rupert patrzyt na zong i na jego twarzy malowal sig

wyraz zaskoczenia.

- Sophio, jestes tego pewna? A moze to jest oznaka... hm...
czego$ innego?

Krolowa rozesmiata si¢ perliscie jak mtoda dziewczyna,
ktora adorowat wiele lat temu.

- Mysle, ze znam wtlasne cialo, Rupercie. Jesli chcesz, to
poprosze sir Meerstona, aby to potwierdzit.

- Ten glupiec zupeiie si¢ nie zna na takich sprawach.
Zawotamy babke Michaels 1...

- Rupercie, babka Michaels umarta przeszio dziesiec lat
temu. Kiedy pomagata przy narodzinach Deverella, miata juz

ponad siedemdziesiat lat!
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- No to inng akuszerke - powiedziatl.

Akuszerka! To chyba niemozliwe. Po tylu latach...
Ogarngto go przemozne uczucie radosci. Dawno nie czul sie
tak szczesliwy. Patrzyl uwaznie na zong, ktora siedziala na
brzegu ich wysokiego toza. A ja nic o tym nie wiedziatem,
pomyslal.

- Kiedy to ma nastapic? - spytat.

- Nie jestem pewna, ale mysle, ze za pi¢¢ miesiecy

- P1g¢ miesigcy? - Rupert uniost brwi. - Czy mowisz serio?
Jak mogtas tak dlugo trzymacé to w tajemnicy? — spytat z
pretensja w glosie.

- Nie denerwuj si¢, Rupercie. Chcesz chyba widzie€, jak
zyje 1 rozwija si¢ twoje dziecko, prawda?

- Oczywiscie. Powiedz mi taskawie, dlaczego tak diugo to
ukrywatas?

- Tylko cztery miesiace.

- O cztery miesiace za dtugo! - rozztoscit sig.

- Tak si¢ ztozylo. - Westchnela. - Zauwazytam pierwsze
objawy, kiedy bylam jeszcze w Londynie. Uznatam je za
oznakg przekwitania. Zblizam si¢ przeciez do pigcdziesiatki.

- Bardzo milodocianej pigcdziesiatki - wtracil, a ona
usmiechneta sie z zadowoleniem.

- Potem byly inne objawy. Poranne nudnosci,
niewytlumaczalne zmgczenie, szczegolnie popotudniami - tak

byto, kiedy spodziewatam si¢ Deverella.
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Rupert skinat glowa. Dobrze pamigtal ten okres. Och,
Deverell, gdzie jestes teraz, moj chtopcze?

- Kiedy zorientowalam si¢ wreszcie, ze jestem w ciazy -
mowita dalej krélowa - pomimo tego, co nam wmawiano...

- Cholerni lekarze! Zupelnie nie mozna na nich polegac.
Zawsze to mowitem!

- Tak, kochanie. Kiedy, jak mowitam, zorientowatam sig,
ze znowu zdarzyt si¢ cud, to bytes akurat chory 1 myslatam

tylko o twoim zdrowiu. Potem bylam zszokowana...

- Nie musisz mi tego méwic. Bylas zszokowana, ze
postanowitem wysta¢ Deverella na Polwysep Iberyjski. —
Wziat ja za reke. - Sophie, przykro mi, wiem, jak ciezko to
przezywatas. Gdybym tylko wiedziat, ze jestes w ciazy...
Mogtas tatwo wykorzystac ten fakt, zeby mnie odwies¢ od tej

decyzji. Dlaczego tego nie zrobitas?

- Wtedy nie mialam jeszcze pewnosci. - Krolowa
wzruszyla ramionami. - Okazato sie, ze miales$ racje. Deverell
bardzo si¢ zmienit w Londynie. Ja jako$ tego nie moglam
zauwazyc.

- Poniewaz Malsaur si¢ o to postarat - dodat krol.

- Jego zdrada kompletnie wytracita mnie z rownowagi.
Martwitam si¢ wtedy tylko o twoje zdrowie. Czasami prawie
zalowatam, ze jestem w cigzy. Teraz tez nie jesteSmy pewni,
czy wsrdd nas nie ma zdrajcy. Obawiam sig, Ze to nie jest

dobra sytuacja na narodziny w krolewskiej rodzinie.
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- Ach, Sophio. - Rupert westchnat. - Nie mow, ze tego
zalyjesz.

- Oczywiscie, ze nie. Szczegolnie, ze ty jestes szczesliwy.

Usmiechata si¢ do niego czule, kiedy przygarnat ja do
siebie.

- Czy myslisz, ze to bedzie chlopiec? - szepnat. — Mito
bytoby mie¢ dziewczynke. Ale wiesz, jak to jest.

- Wiem.

Zadne z nich nie wypowiedziato tych stéw. Wiedzieli
jednak, ze od miesigcy nie mieli Zzadnej wiadomosci od
swojego jedynego syna 1 ze to dziecko, ktore teraz spoczywato

w jej tonie, moze by¢ ich jedyna nadzieja.

K slazg i jego towarzysze dotarli do obozu Winthera o
zmierzchu. Padatl zimny deszcz, a we wrzesniu mrok szybko
zapadal. Marisa starata si¢ odnalez¢ namiot swojego ojca.
Kiedy Garrick pokazywal jej namiot, nad ktorym powiewal
proporzec wodza, bylo jeszcze widno. Teraz trudno byto cos
zobaczy¢ z odleglosci kilku krokow.

Zatrzymali ich wartownicy, ktorzy patrzyli ze zdumieniem
na Garricka. Sadzili, ze zostat zabity albo dostat si¢ do
niewoli. Szybko si¢ ockneli, kiedy ustyszeli wiladczy glos,
ktory nakazywal, aby pokazali drog¢ do namiotu lorda
Winthera.
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Starszy wartownik, ktory czgsto eskortowat krola Ruperta,
omal nie podskoczyt do gory.

- Wasza krolewska mos$¢! - krzyknal.

- To krol? - wyjakat jego towarzysz.

- To jego ksiazeca mosc¢, ksiaze Deverell! - rozlegt si¢ glos
Marisy.

Omal nie dodata: ,,ty glupcze", ale zatrzymata si¢ w porg.
Zawsze szanowala prostych zolnierzy, to oni byli trzonem
armil. A ksiazg rzeczywiscie przypominal ojca. Miat podobna
sylwetke, kiedy siedzial na koniu, 1 taki sam gtos.

Ostatnio Marisa czgsto byla poirytowana. Nie znala
przyczyny swojego ztego nastroju. Byla przyzwyczajona do
znoszenia niewygod, teraz zas przeszkadzat jej nawet deszcz.

- Zaprowadz nas do namiotu generata - powiedziata nie
znoszacym sprzeciwu gltosem - albo pozwodl nam przejechac 1
sami znajdziemy ten cholerny namiot!

- Dosy¢, kapitanie - powiedziat Deverell takim samym
tonem. - Jesli zaden z was - zwrocit sie do wartownikow - nie
moze opusci¢ swojego posterunku, powiedzcie nam, gdzie
mozemy znalez¢ generala, albo dajcie nam eskortg.
Pospieszcie sie, prosze.

Starszy wartownik rzucit szybkie spojrzenie na Marisg.

- Ja ksigcia zaprowadze - powiedzial.

Stephen Lancet byt czitowiekiem, ktory nie okazywat

swoich uczu¢, co Deverell natychmiast zauwazyt. Zaprosit ich
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do swojego namiotu 1 kazal adiutantowi przynies¢ cos$ do
jedzenia 1 picia, kiedy dowiedziat sig, ze sa gtodni. Do ksigcia
zwracat si¢ przestrzegajac wszelkich wymogow dworskiej
etykiety, a do ludzi Wellingtona zgodnie z wojskowym
protokotem. Jedynie Garricka potraktowat inaczej, pytajac z
troska o jego ranng nogg.

Ale najbardziej zdziwil 1 rozzioscit Deverella fakt, ze
Winther nie zwrocil si¢ do Marisy ani jednym stowem, ktore
wskazywatoby na to, ze jest jego corka. Powital ja jedynie
skinieniem glowy. Obdarzyt ja kolejnym skinieniem, kiedy
okazalo sie, ze ksigz¢ powrodcit z potwyspu w bardzo dobre;j
formie. Jeszcze bardziej niz sposdb, w jaki Winther traktowat
swoje jedyne zyjace dziecko, zdziwila 1 zaniepokoila
Deverella jej reakcja na to traktowanie. Do diabta,

zachowywali si¢ jak obcy sobie ludzie!

Obrzucil Maris¢ ukradkowym spojrzeniem. Wydawato mu
si¢, ze nie robi to na niej zadnego wrazenia. Ale to przeciez
byto cholernie nienaturalne zachowanie. Deverell natychmiast
postanowit blize; si¢ tym zainteresowa¢. To nie bylo
normalnie, by ojciec 1 corka...

Naturalna... Natychmiast przypomniat sobie ktotnig, ktora
doprowadzita do ochlodzenia stosunkéw z Marisa. Ona nie
chciata uzna¢, ze rodzenie dzieci 1 inne funkcje kobiecego
ciala sa naturalnag rzecza. Czy byla to wina Lanceta? Moze to
jego zachowanie, a nie Smier¢ brata, zawazylto na jej dziwnych

pomystach? A jesli tak, to co mozna by zrobic...
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- Czy mozemy teraz popatrze¢ na mapy, wasza ksiazeca
mos¢? - Gtos Winthera przerwal rozmyslania ksigcia. — Musze
przyzna¢, ze nic nie wiedzialem o tych podziemnych
przejsciach.

Deverell wzial mapy do reki 1 jeszcze raz spojrzal na
Marise. Jeszcze nie teraz, pomyslal, ale kiedy zakonczymy
nasza misjg, to wiedz, moj giermku, ze odkryje motyw twoich
ghupich pomystéw. Wtedy zobaczymy, co si¢ da z tym zrobic.

Jeszcze nie skonczyliSmy ze soba, kochanie!
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Niecalq godzing pozniej Deverell 1 Marisa ruszyli w

droge. Zapadta decyzja, ze jest to najlepsza pora, aby

mogli si¢ przemkna¢. Bylo bardzo ciemno, a deszcz thumit

kroki. Szli pieszo. Towarzyszyt im tylko Garrick Quince.

Chociaz zolierze Wellingtona byli gotowi 1§¢ z nimi, ksigze

podzigkowatl 1m za gotowosSC i nie przyjat oferty. Wigksza
grupa trudniej bytoby si¢ przemknac.

Musieli przedostac sig przez przetecz, ktora byta w rekach
Francuzéw, 1 dotrze¢ do jaskini, ktora jako dzieci odkryli
Marisa 1 Mark. Gdyby im si¢ to udalo, nastgpnym krokiem
byloby sprawdzenie, czy jeszcze istnieje podziemne przejscie.
Dalej decyzja nalezata do Deverella. Jesli tunel okaze sie
bezpieczny 1 mozna bgdzie dosta¢ si¢ nim do patacu, rusza
naprzod. Jesli nie, bgda zmuszeni zrezygnowaé z tego
pomystu. Nie wiedzieli jeszcze, co wtedy zrobia. O tej sprawie
nie dyskutowano w namiocie Winthera.

Ich plan byly bardzo ryzykowny 1 niebezpieczny, chociaz
wedlug wywiadowcoOw Winthera w gorach byto niewielu
Francuzow. General uwazal, ze Napoleon nie mogl tu
zostawi¢ zbyt wielu ludzi. Mial wazniejsze cele niz to
malenkie krolestwo, chociaz ngcity go ztoza rudy zelaza. Poza
tym utrzymanie przeleczy nie wymagato duzej liczby wojska.

Baravia moglaby utrzymac¢ przel¢cz, gdyby nie rozgorzata
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wojna domowa. Bylo tam jednak wystarczajaco duzo
Francuzdéw, aby pokonac¢ trzech Barawijczykow. Musieli by¢
bardzo ostrozni. Jedno potknigcie mogto oznacza¢ koniec gry.

Catla trojka zdawala sobie z tego sprawe, kiedy ostroznie
wspinali sie¢ sciezka w gore. Wszyscy byli ubrani na czarno,
twarze mieli posmarowane weglem drzewnym 1 blotem.
Potem zamierzali zmieni¢ ubrania na francuskie mundury.
Naturalnie, musza przedtem tych Francuzéw pokonac...

- Co o tym myslisz? - szepnat Garrick.

Siedzieli skutem za olbrzymimi glazami, patrzac na kilka
prowizorycznych szatasOw 1 male ogniska ptonace w poblizu
ich schronienia. Jedno ognisko zgasto 1 dato si¢ styszec
dosadne francuskie przeklenstwo.

- Tam nie ma wigcej niz dwudziestu zabojadow -
powiedziat Garrick.

Ktos dorzucit drewna do ogniska i1 ptomien oswietlit cztery
postacie.

- Tam jest chyba pie¢ szalasow - powiedzial Garrick.

- Szes¢ - odezwala si¢ Marisa. - Jest tez duzy namiot.
Widzisz go?

- Tam na pewno mieszka oficer. Tylko wyzszym szarzom,
jak widac¢, przystuguje namiot - stwierdzit Deverell.

- Patrz - powiedziala znowu Marisa. - Ktos chodzi przed
namiotem. Pewnie wartownik. Chodzi z opuszczong glowa 1

niczego nie pilnuje.
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- Ja bym go wyrzucit z wojska - mruknat Deverell. — Za
powazne zaniedbanie obowigzkow!

- Oszczedzimy zabojadom tego kiopotu. - Garrick
usmiechnat si¢. - A ten biedaczyna jest twojego wzrostu,

dziewczyno.

Marisa skingta glowa.

Wp(’)l godziny poOzniej byli juz wysoko na zboczu.
Jeszcze dwoch Francuzéw musiato sie rozstaé ze
swoimi mundurami, ale jeden z nich byt bardzo maty.
Deverell oddat dobry mundur Garrickow1, mowiac, ze wkrotce
znajdzie jaki§ dla siebie. Ouince nalegal, zeby to on si¢
przebral, ale Deverell miat decydujacy glos. Po chwili
patrzyli, jak ksiaze zdobywa mundur w sposob, ktérego
dawno temu nauczyt go Ouince.

Zblizyt sie¢ bezszelestnie do Francuza, ktory stal
odwrocony tytem 1 wusitowal zapali¢ fajk¢ plonacym
kawatkiem drewna, stale gaszonym przez wiatr. Tej fajki nie
zdazyt zapali¢. Kiedy dton Deverella spadta na jego kark,
upadt na ziemig.

- Swietnie - szepneta Marisa. - Czy to chinska sztuczka?

- Arabska - powiedzial Garrick. - Oni sa w tym najlepsi.

- Bedziesz mnie musiat kiedys tego nauczy¢.

- Dobrze. Albo ksigzg cig nauczy. - Ouince usmiechnat sig.
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Marisa zakleta pod nosem. Musieli teraz pomoc ksigeiu.
Sciagneli mundur z Francuza i ukryli cialo w rozpadlinie, tak
jak zrobili to przedtem. Deverell zaczat wktada¢ mundur. Juz
wczesniej wytarli sobie twarze. Musieli si¢ spieszy¢. W kazdej
chwili wrogowie mogli zorientowac si¢ w sytuacji.

Ksiaze przeklinat cicho, kiedy wciagal na siebie mokry
mundur. Bluza byta troche¢ za waska w ramionach, ale catos¢
dobrze lezata na jego wysokiej, muskularnej postaci. Ruszyli
w strong niedalekiej przetgczy.

Kiedy zblizali si¢ juz do wierzchotka, niespodziewanie

natkneli si¢ na patrol. Francuscy zolnierze szli w ich kierunku.

Szczesliwym trafem nie doszto do potyczki. Chociaz
Francuzéw  byto  tylko  czterech, odglosy  walki
zaalarmowatyby innych. Jednak ci czterej tak glosno
przeklinali pogodg, ze stychac ich bylo z daleka.

- Nie odzywajcie sig, ja bede mowit - szepnal Deverell.

To ostrzezenie nie byto konieczne. Francuski Garricka byt
katastrofalny, Marisa zas mogla w najlepszym wypadku
zosta¢ uznana za bardzo mlodego chtopca. A pomiedzy
Francuzami mogto nie by¢ zadnych mtodych chlopcow.

- Merde! - ustyszeli, zanim ich oczom ukazat si¢ patrol.

Francuzi zatrzymali si¢ w miejscu, patrzac na Deverella,
ktory wysunat si¢ do przodu.

- Bon soir, mes amis - powiedzial drwiaco.
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Cata czworka natychmiast powiedzialta mu, co mysl o
takim wieczorze. Jeden z nich wysunat palec do tylu 1
oznajmit, ze nie omieszka wyrazi¢ swojej opinii samemu mon
capitaine - le batard!

- Batard? - podchwycit inny zolierz. - Moulin c'est un
grand cochon.

Pozostata dwojka nie pozostata dtuzna 1 dorzucita swoje
zdanie o kapitanie, ktory wystat ich na patrol w taka pogodg.
Moulin okazal si¢ nie tylko swinskim bgkartem, byl takze
starg szkapa 1 sodomita. Towarzysze Deverella wyrazili swoja

aprobate¢ skinieniem glowy 1 patrol poszedt dale;.

Cata trojka popatrzyta na siebie z usSmiechem. Poznali
nazwisko kapitana. To moglto by¢ przydatne!

I rzeczywiscie bylo. Okazato sig, ze przetecz jest silnie
strzezona. Nie byto tu prymitywnych szalaséw, jak na zboczu,
ale solidne schronienia, z ktérych doktadnie mozna byto
obserwowac szlak, prowadzacy w dot. Za panowania dziadka
Ruperta wzniesiono na przetgczy kilka kamiennych barakow i
wysoka baszte dla dowodztwa. Wydawato sig, ze te budynki
stanowig czgs¢ gory, z ktorej wyrastaja.

Marisa nie mogta powstrzymac ci¢zkiego westchnienia na

widok obcych zolierzy w barakach, ktore dobrze znata.

Z baszty wyszed! sierzant, wsciekty, ze ktos zmusza go do

wyjscia na zewnatrz, gdzie wieje silny wiatr 1 pada deszcz.
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- Moulin ma takie same glupie pomysty jak tamten idiota,
ktory nas tu wystal - powiedzial Deverell.

Zrobil taki sam gest w kierunku namiotu oficerskiego, jak
zohierz ze spotkanego przez nich patrolu.

- Oni sa wszyscy jednakowi - sierzant przytaknat mu
skwapliwie. - Trzymaja swoje tytki w cieple 1 wydaja rozkazy.
O co mu chodzi tym razem?

- Wyobraz sobie - mowit dalej Deverell - ze ten przeklety
idiota miat sen. W tym swoim kretynskim $nie zobaczyt, ze
obsungty si¢ skaly - pokazat zbocze, ktére schodzito na strone
Baravii - 1 wystal nas, abySmy zobaczyli, co tam sig stato.

- To dobrze, ze was, a nie mnie! - odpowiedzial sierzant 1
pozwolil im przejsc.

Ledwie zeszli mu z oczu, kiedy lunat gwalttowny deszcz.
Trudno byto si¢ porusza¢ w takiej ulewie. Garrick poslizgnat
si¢, Deverell chwycit go za ramig, chroniac przed upadkiem.

- Chodzcie tu! - zawotata Marisa, widzac dziwnie znajome
wglebienie skalne, w ktorym szybko si¢ schronili.

- Nie wiem, jak mogtas to zauwazy¢ w tej cholernej ulewie
- zwrocit si¢ do niej Garrick.

- Jego ksiazgca mos¢ 1 ja schroniliSmy si¢ tutaj, kiedy
wyjezdzaliSmy z kraju - odparla.

- Nie przypominam sobie tego miejsca - mruczal Quince. -

Czy to jest slepa jaskinia, czy prowadzi gdzies dalej?
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Marisa zawahata si¢ przez chwilg. Cos jej si¢ kotatato w
glowie, ale niczego konkretnego nie mogla sobie
przypomnie¢. Wzruszyta ramionami.

- Mozliwe, ze jest jakies polaczenie. Wtedy zajmowalismy
si¢ innymi sprawami, wigc...

- To niewazne - przerwat jej Deverell. - Deszcz przestaje
pada¢. Musimy ruszac!

Pospiesznie ruszyli w dot zbocza. Mimo sliskich skat,
szybko dotarli do miejsca, ktére Marisa zaznaczyta na mapie -
do ukrytego wejscia do tunelu. Ale wtedy szczeg$cie ich
opuscito.

- Przejscie jest zablokowane! - wykrzyknal Garrick na
widok glazow 1 szczatkow skat, ktore uniemozliwiaty dalsza
droge. - To chyba stato si¢ niedawno!

- Pewnie jakies niewielkie trzgsienie ziemi — zauwazyl
Deverell.

- Masz racj¢ - przytakneta Marisa.

Deverell byl zdumiony, patrzac na jej przygngbienie.
Jeszcze nigdy nie widziat jej w takim stanie.

- Warto byto sprobowac - szepnal, chcac ja pocieszyc.

Objat ja ramieniem w meskim, zolnierskim uscisku.
Wiedzial, ze nie zyczytaby sobie innego.

Jednak Marisa byla uformowana z bardziej twardego
kruszcu, niz to sobie wyobrazat. Chociaz jego dotyk przywotat

jej na mys$l zmystowe sny, ktore zajety miejsce uprzednich
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koszmarow, byta przede wszystkim zolnierzem 1 natychmiast
skoncentrowala si¢ na swoim zadaniu.

- Ta jaskinia! - wykrzykneta. - Wiedziatam, ze cos mi
przypomina.

- Oczywiscie - odezwal si¢ Deverell -przeciez
schronili$my si¢ tam, kiedy...

- Nie, nie, nie o to chodzi - przerwata mu. - Ja z
Markiem...

Deverell 1 Garrick patrzyli zdumieni na jej radosna ming.

- Bytam tam z Markiem!

- Gdzie? W tej jaskini? - spytal Deverell. - Ale nigdy nie
mowilas...

- Bo jej poczatkowo nie poznatam. My z Markiem
widzielismy ja tylko od wewnatrz! Weszlismy tam z tunelu!

Patrzyli na nia, zaskoczeni.

- Dziewczyno - odezwat si¢ wreszcie Garrick — jestes tego
pewna?

- Absolutnie - odparta. - Kiedy dotarlismy tam z Markiem,
nagle ustyszeliSmy jakie$ glosy 1 szybko wrocilismy do tunelu.
Nigdy nie widzielisSmy jej z...

- Z tej strony, co my teraz! - dokonczyt Deverell.

- Na co czekamy? - spytat Garrick. - Chodzmy tam!

Ruszyli z powrotem pod gore, starajac si¢ 18¢ jak

najszybciej. Mingta juz potnoc 1 chociaz z tej strony zbocza
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nie grozilo im bezposrednie niebezpieczenstwo, nalezato
jednak zachowywac ostroznosc.

Deszcz przestal padac i jak si¢ okazato, ta zmiana pogody
nie byta dla nich korzystna. Kiedy ulewa ustata, czuwajacy w
baszcie sierzant postanowit sprawdzi¢, co robi ta trojka
zomhierzy, ktora przepuscit na druga stron¢ zbocza. Nie
wiadomo, co go do tego sktonito, wiadomo byto tylko, ze
zostali zdemaskowani.

W odlegtosci kilku metréw od jaskini, gdzie szlak zakrecat
za wystgpem skalnym, Garrick potknat si¢ 1 rzucit
przeklenstwo - po angielsku. Byli tak bardzo podnieceni
odkryciem 1 czuli si¢ tak bezpiecznie po tej stronie gory, ze
nawet Garrick zapomnial o ostroznosci.

- Mon Dieu, Uanglais! C'est 1'ennemi, yraiment!

Sierzant skoczyl w ich kierunku z obnazong szablg. Rzucit
si¢ na ksigcia, ktory wyprzedzal o par¢ krokow Marisg 1
Garricka.

Marisa widziata, jak Deverell siega po szable, ale Francuz
byt szybszy. Miat te przewage, ze dzialat z zaskoczenia 1
atakowat z gory.

- Nie! -krzykneta, btyskawicznie wyciagajac sztylet. Nie
zdazyta go rzucié, poniewaz jej krzyk zaskoczyt Francuza, co

pozwolito ksigciu na wyciagnigcie szabli.

-291 -



Marisa odetchneta z ulga. Deverell potrafi da¢ sobie rade
w zwarciu z Francuzem. Okazalo si¢ jednak, ze jej krzyk
zaalarmowat innych.

- Przesun sie, dziewczyno! - zawotat Garrick.

Ruszyt na spotkanie czterech wartownikow, ktorzy
szykowali si¢ do ataku.

Marisa rzucita sztyletem. Jeden z zotierzy upadi, kiedy
trafita go w gardlo. Garrick walczyt z jednym z napastnikow,
a Marisa musiata stawi¢ czoto dwoém. Miala juz tylko szable
do obrony.

Nagle pojawil si¢ Deverell 1 Marisie pozostal juz tylko
jeden przeciwnik. Poslizgneta si¢ na sliskiej skale, stracita
rOwnowage, ale zdotata utrzymac si¢ na nogach.

Zakleta z cicha 1 zadata pchnigcie, ktore przeszylo wroga
na wylot. Byt to cios, ktory gwardzisci nazywali specjalnoscia
kapitana.

Po chwili byto juz po wszystkim. Pigciu Francuzow lezato
martwych. Nie bylo juz czasu na nic. Zblizal si¢ swit. W
milczeniu oczyscili szable z krwi, Marisa zabrata rowniez
swoj sztylet, po czym zaciagngli ciala Francuzow do jaskini,
gdzie ukryli rowniez ich bron. Marisa poprowadzita ich w
glab tunelu.

Szli w ciemnosci, macajac reka Sciany. Przeszli tak okoto

stu metrow, kiedy Marisa zatrzymata si¢ nagle.

- Och! - krzyknat Deverell, ktory wpadt na nia.
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- Przepraszam - mrukneta.

Serce podskoczyto jej do gardta, kiedy poczuta jego rece
na swoim ciele. Czy jej cialo zawsze bedzie na niego tak
reagowac? Musi co$ na to poradzi¢! Bedac kapitanem gwardii,
czgsto bedzie musiata by¢ blisko ksigcia. Moze zosta¢ wy-

znaczona do ochrony. Nie moze sobie na to pozwolic!

Ale to minie z czasem, pomyslata. To przejdzie. To moj
wilasny wybor.

- O co chodzi? - spytat Deverell.

Ten nagly kontakt w ciemnosciach byl mila
niespodzianka, chociaz Garrick réwniez omal nie wpadt na
niego. Nawet pod mundurem francuskiego zolnierza rece
Deverella wy- czuwaly kraglo$¢ jej bioder, chociaz byta tak
szczupta, ze moglby z tatwoscia objac ja dtonmi w pasie.

Przytrzymat ja chwile dluzej, niz to bylo konieczne.
Marisa starala si¢ nie zwracac na to uwagi.

- Garrick - powiedziala - mamy swiece. Czy masz przy
sobie hubke 1 krzesiwo?

- Czekatem, kiedy sobie o tym przypomnisz — mruknal
Garrick.

Teraz mogli poruszac si¢ szybciej. Garrick szedl pierwszy,
ostaniajac dtonig ptomien, ktory rzucat ruchome cienie na
Sciany tunelu.

Marisa szla obok Deverella, ktory po chwili dotknat jej
reki.
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- Dzigkuje ci1 za pomoc, Mariso.

- A ja dzigkuj¢ za twoja pomoc - powiedziala.

Dlaczego on tak czesto mnie dotyka, zadala sobie w
myslach pytanie. Czy nie widzi, Ze ja... nie, nie zdaje sobie z
tego sprawy, poniewaz na nim to nie wywiera zadnego
wrazenia. Zachowuje si¢ tak, jakby migedzy nami nic si¢ nie
wydarzylo. Moze to prawda... z jego punktu widzenia.

Deverell ujat ja za ramig 1 zatrzymat w miejscu.

- Ale twoja pomoc przyszta bardziej w por¢ - powiedziat. -
Chciatbym, zebys wiedziala...

- Co? - spytala.

Serce jej mocno bito. Miata nadziejg, ze on si¢ nie
zonhentuje, jak dziata na nig jego bliskos¢.

- Chciatbym, zebys wiedziala, jak bardzo cenig sobie to, ze
mnie oslaniatas, Mariso - dokonczyl z potusmiechem, ktory
tak uwielbiala. - Bylem wtedy bardzo zadowolony, ze umiesz
zachowywac si¢ jak mezczyzna, 1 uwazam, ze powinienem ci
o tym powiedziec.

Te stowa przyprawity ja o zawrot glowy. To Smieszne,
pomyslata. Wiedziata jednak, ze uczucie, jakiego doznala,
wcale nie bylo Smieszne. Deverell stal sie jej druga potowa,

Zwiazana z nia na zawsze.
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R upert zsunal okulary z nosa 1 rozejrzal si¢ dokota.
Zaintrygowal go jaki§ dziwny dzwigk w bibliotece.
Spojrzal na Sophie, ktora zasneta w wygodnym fotelu, co jej
si¢ ostatnio czgsto zdarzatlo. Na kolanach miata otwarta
ksigzke. Modna suknia z wysoko uniesiong talia doskonale
maskowata jej stan.

Krol odtozyt ksiazke 1 doktadnie przeszukal wzrokiem cala
biblioteke. Jesli kto§ w niej byl, to na pewno nie mial
przyjaznych zamiarow. Kiedy przed kilkoma minutami
wchodzit tu razem z Sophia, w pokoju nie byto nikogo. Usiadt
naprzeciwko drzwi, wigc nikt nie mogt wejs¢ niezauwazony.
Ktos musiat si¢ tu ukry¢ wczesniej. Tylko gdzie? A przede
wszystkim po co?

Krol przesuwal wzrokiem po mahoniowych potkach,
stojacych rzedami. Rupert byt wielkim mitosnikiem ksiazek 1
zgromadzit ich wiele. Staral si¢, aby jego zbiory byly
roznorodne 1 aby kazdy mogt co$ tam znalez¢ dla siebie. Z
jego biblioteki mogt korzysta¢ kazdy, poczawszy od ministra,
a skonczywszy na kuchciku, poniewaz w Baravii nawet
kuchcik umiat czyta¢. Juz dawno temu Rupert przeforsowat w
parlamencie uchwalg, zeby wszystkie dzieci objac

obowiazkiem nauki czytania 1 pisania.
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Zobaczyl, ze jaki§ cien porusza si¢ pomigdzy poétkami.
Czy to napastnik?

Szkoda, ze nie mam szabli, pomyslat Rupert. Wstatl 1
podszedt do wielkiego, ozdobnego biurka, stojacego na srodku
pokoju. Lezal na nim srebrny no6z do przecinania papieru -
prezent od Deverella. Starajac si¢ nie okaza¢ napigcia, zaczal
przektadac papiery, potem schylil si¢ nad jesiennymi rézami,
ktore Sophia postawita na biurku w wazonie z misnienskie;j
porcelany 1 niepostrzezenie wsunat n6z do rekawa.

Teraz musiat tylko stana¢ pomig¢dzy zona a napastnikiem.
Nie miat zamiaru uzywac¢ tej broni, jesli nie bedzie to
absolutnie konieczne. Takim nozem mozna bylo zadaé
smiertelny cios, a Rupert byt doswiadczonym zohierzem. Nie
zawahalby si¢ uzy¢ go w obronie zony 1 ich nienarodzonego
dziecka.

- Nie trzeba uzywac broni, najjasniejszy panie. Niewielu
juz zostalo megzczyzn, ktorzy sa wierni koronie.

- Quince! - Rupert nie wierzyl wlasnym uszom. — Dobry
Boze, czy to naprawdg ty?

- Tak, najjasniejszy panie.

Garrick wyszedt zza polek 1 stanal na bacznos¢ przed
Rupertem. Miat zamiar zasalutowac¢, ale zamiast tego
przykleknat na jedno kolano. W ten sposdéb oddawano czes¢
krolowi tylko podczas dworskich ceremonii, ale Garrick uznat,

ze teraz tez jest odpowiedni moment.
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- Jestem zaszczycony, najjasniejszy panie.

- Wstawaj, cztowieku! Powiedz mi zaraz, jak ci si¢ udato
tu przedosta¢! Ten palac jest bardzo silnie strzezony.

- To dzigki dziewczynie. Ona zna ten podziemny tunel i...

- Dziewczynie? Jakiej dziewczynie? Czlowieku, mow
wyraznie.

Garrick usitowal zebra¢ mysli. Juz 1 tak powiedzial zbyt
wiele. Wzmianka o corce Lanceta zaraz przywota pytania o jej
podopiecznego, a Ruperta nalezato przygotowac¢ do spotkania
z synem, zeby nie zaszkodzi¢ jego zdrowiu.

Deverell 1 Marisa pozostali w ukryciu 1 czekali, az Garrick
przygotuje grunt. Cata trojka czekata na Ruperta w bibliotece.
Wszyscy wiedzieli, ze na poczatku dnia krol zawsze przeglada
swoje ksiazki. Byl on niewatpliwie najlepiej oczytanym
kroélem wojownikiem.

- Prosz¢ o wybaczenie, ale najpierw musz¢ wyjasni¢
waszej krolewskiej mosci troche innych spraw.

- No, dobrze. Mow. - Rupert skinat przyzwalajaco glowa.

- Mam dobre nowiny, najjasniejszy panie. Przebywalem
razem z ksigciem Deverellem 1 ten chlopak nie tylko jest
zdrowy, ale rowniez...

- Deverell? Widziales go? - Krolowi zablysty oczy. -

Czemu nie mowites tego od razu? Masz dobre nowiny?
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- Lepsze, niz wasza krolewska moS¢ moglaby sig
spodziewac. On jest takim ksieciem, jakiego sobie zyczyles,
najjasniejszy panie. Jest synem, z ktorego mozesz by¢ dumny.

Krdél uderzyt pigsciag w otwartg dton.

- Spodziewatem sig tego! Wiedziatem, ze mogg polegac na
swoim starym Welliem!

- Jesli o to chodzi...

Garrick podrapal si¢ po gltowie. Fortel ksigcia Hala byt
delikatna kwestia. To nie on powinien udziela¢ wyjasnien na
ten temat.

- Niech to chtopak sam wytlumaczy, ale...

- Gdzie jest moOj syn, Quince? Jesli go widziates, to
znaczy, ze wiesz, gdzie on si¢ znajduje. Czy on...

- On jest ze mna, wasza krolewska mosc¢.

Rupert spojrzat na potki z ksigzkami. Gwaltownie ztapat
oddech. Zobaczyt tam znajoma szczupta posta¢, ubrang w
zniszczony francuski mundur. Skad, u diabta, ona ma takie
dhugie wtosy? Nie pamigtal tego od czasow jej dziecinstwa.

- Maris... hm... kapitanie Lancet!

- We wlasnej osobie, najjasniejszy panie. -Marisa skionita
si¢. - Wszyscy troje, zdrowi i cali.

- Wszyscy troje... to znaczy...

Rupert, z trudem juz panujac nad soba, rozgladal si¢
dokota nieprzytomnym wzrokiem.

Po chwili zobaczyt go.
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Jego syn - opalony, wygladajacy jak prawdziwy
mezczyzna. Pigkny jak mlody bog, chociaz ubrany w brudny
francuski mundur. Dzigki Ci, Boze - byl juz w domu! Krol
patrzyl zamglonym wzrokiem na Deverella, ktory wiasnie
zblizyt si¢ do niego 1 zamknal go w silnym uscisku.

Garrick 1 Marisa popatrzyli na siebie. Dokonali tego!
Przyprowadzili krélowi jego syna. Mieli jeszcze wiele do
zrobienia, zanim w Baravii zapanuje pokoj, ale ta chwila byta
wspaniata.

Po dluzszej chwili, kiedy opadly pierwsze emocje, Rupert
zapytal o ten tunel, o ktérym mowit Quince.

Spojrzeli na siebie z usmiechem. Wida¢ bylo, ze krol jest
w Swietnej formie - jak dawnie;.

Deverell szybko zdal sprawozdanie z ostatnich wydarzen.

Rupert nie przerywal, nawet kiedy ustyszal, ze Malsaur
rozsiewa pogloski o jego Smierci. Stuchal cierpliwie
opowiesci Deverella o ich dtugiej podrozy 1 przejsciu przez
tunel. Ksiaze zapewnil ojca, Ze tunel jest wystarczajaco
bezpieczny.

- Tylko jeden odcinek jest czeSciowo zasypany gruzem -
zakonczyt Deverell. - Dokladnie sprawdzilismy cate przejscie
1 w tej chwili nie grozi zawaleniem.

- Stare, tajemne przejscie - powiedziat Rupert. -I
pomysle¢, ze mieliSmy je tu, pod wlasnym nosem...

Krol przeszyt wzrokiem kapitana swojej gwardii.
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- Ladna sprawa, kapitanie, zeby krol nie posiadat
informacji na temat wtasnego patacu. Dlaczego, u diabta, nie
powiedziano mi o istnieniu tego tunelu?!

Marisa otworzyla juz usta, aby si¢ wytlumaczy¢, ale
Deverell ja uprzedzit.

- Ona 1 Mark byli wtedy dzie¢mi, najjasniejszy panie.
Wiadomo, ze dzieci nie lubig si¢ przyznawac, ze robia rzeczy
zabronione. Mysle tez, ze ta wyprawa trochg¢ ich przestraszyta.

- Hm - mruknat krél.

Nie uszedt jego uwagi wyraz oczu syna, kiedy ten wystapit
w obronie corki Lanceta. Jak rowniez jej oczu, kiedy si¢ temu
przystuchiwata. Cos miedzy nimi jest, pomyslat. Ciekawe...

Te sprawe¢ mozna bylo przemysle¢ pozniej. Teraz patrzyt
na brudny mundur Marisy, z podartym rgkawem, na smugi

brudu na jej twarzy 1 mata szramg na brodzie.

- Kapitanie. Nigdy nie mialem powodu do niezadowolenia
z twojej stuzby dla kraju, kiedy bytas dorosta. Mysle wiec, ze
moge¢ przymkna¢ oko na twoje wykroczenie, kiedy bytas
dzieckiem. Pogrozil jej palcem. Nie zyczg¢ sobie jednak, aby
ci, do ktorych mam zaufanie, zatajali przede mna jakiekolwiek
wazne sprawy. Zrozumiano?

- Tak, najjasniejszy panie - powiedziata Marisa.

Deverell 1 Garrick wymienili spojrzenia. Kiedy Rupert
dowie si¢ o fortelu ksiecia Hala, to rozpeta si¢ prawdziwe
piekio!

- 300 -



Rupert niczego nie zauwazyl. Na jego powaznej twarzy
ukazat si¢ usmiech, kiedy ponownie zwrocit si¢ do Marisy.

- Poza tym, kapitanie, musze przyznac, ze bezblednie
wywiazatas sie ze swojego zadania. Doskonale, moja droga,
doskonale!

- Dzigkujg, najjasniejszy panie - powiedziala Marisa 1 za-
rumienita sie z radosci.

- A jak tam byto u Wellingtona? - Rupert zwrdcit si¢ teraz
do syna. - Chyba nielatwo. Ale tak musiato by¢, abys mogt
szybko dojs¢ do formy. O to wtasnie chodzito. prawda?

- Tak, najjasniejszy panie - powiedziat Deverell. — Chyba
powinienes wiedziec...

- Nie potrzeba mi pokazu twoich umiej¢tnosci. Quince
mowi, ze jeste$ doskonale wyszkolony, 1 to mi wystarcza.
Zreszta, wida¢ od razu, jak bardzo si¢ zmienites. To znaczy
powrdcites do dawnej formy. Teraz mam pewnos¢, ze mozesz
poprowadzi¢ nas do zwycigstwa 1 pokonac zdrajcow!

- O niczym innym nie marz¢ - powiedziat Deverell,
zostawiajac wyjasnienia na pozniej.

- Doskonale. - Zadowolony Rupert zacieral rece. — Jaki
masz plan? Quince juz ci na pewno powiedzial, kto jest
zamknigty w patacu. Kogo chcesz przeprowadzi¢ przez tunel?
Chyba tylko tych, ktorzy sa zdolni do walki.

- Jej krolewska mos¢ 1 zenska stuzba powinny zosta¢ w

palacu - powiedzial Deverell. - Roéwniez miodzi chtopcy 1
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starzy mezczyzni. Chee prosi¢c Man... kapitana Lanceta, aby
stangla na czele swojej gwardii 1 wyprowadzita nas na
zewnatrz.

Zauwazyt zdumione spojrzenie Marisy 1 jej z trudem
powsciggniety usmiech.

- Ona poprowadzi, a ja 1 kazdy ze znajdujacych si¢ w
palacu megzczyzn, zdolnych do noszenia broni, bedziemy
wsrod jej gwardzistOw. Nie mamy dostgpu do stajni. Naszym
celem bedzie zdobycie przeteczy 1 niestety musimy tam
dotrze¢ pieszo. Kiedy przelecz bedzie wolna, Winther
przeprowadzi swoje wojsko, a my do niego dotaczymy. Jak
mowi Winther, Francuzi trzy maj a konie po austriackie;
stronie, wiec bedziemy mieli wystarczajaca liczbe
wierzchowcow.

- Rozumiem - powiedziat zachmurzony Rupert. - A gdzie
w tym planie jest miejsce dla twojego krola?

Deverell wiedziat juz, ze zadna sita nie powstrzyma
Ruperta od wzigcia udziatu w walce, chociaz pragnal ustrzec
go przed niebezpieczenstwem. Myslat, ze w asyscie zothierzy,
na przyktad braci Ouince, krol pokaze si¢ tylko poddanym,
aby wzbudzi¢ w nich ch¢¢ walki, kiedy wojsko Winthera
znajdzie si¢ juz pod patacem.

- Miejsce krola jest tam, gdzie zechce si¢ znajdowac. Bez

wzgledu na to, co mysla ci zdrajcy, jestes tu wladca.
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- Styszysz, Ouince? - Rupert rozesmial si¢ 1 poklepat
Deverella po ramieniu. - Tak moéwi prawdziwy ksiaze! Zawsze
wierzylem w ciebie, chlopcze. Musze pokaza¢ si¢ ludziom,
zeby przekonali sig, ze jestem caly 1 zdrowy. Powinienem
wtozy¢ ceremonialne szaty, ale nie... chyba mundur wojskowy
bylby...

- Bylby kompletna glupota - odezwat si¢ jaki§s glos. -
Szczegolnie, ze nie ma teraz dokad is¢.

Wszyscy obrocili si¢ szybko 1 zamarli z przerazenia. Za
fotelem, na ktorym siedziala Sophia, stal premier, lord
Donner, 1 trzymal pistolet przy jej glowie.

- Ty, Donnerzg?

Rupert byt blady jak $ciana. Sophia patrzyla na niego.
Bylta zszokowana 1 przestraszona, ale jego strach o nig byt o
wiele silniejszy.

- WiedzieliSmy, ze migdzy nami jest zdrajca, ale...
dlaczego ty, Robercie? Dlaczego moj stary przyjaciel wbija mi
noz w plecy?

- Nikt nie bgdzie mial noza w plecach ani nikt nie zostanie
zastrzelony, Rupercie. Nawet krolowa. Chyba ze zrobicie co$
ghupiego. Teraz potdzcie swoje szable na podiodze.

Garrick, Marisa 1 Deverell zastosowali si¢ do polecenia.

- Dobrze - powiedziat Donner. - Teraz chce zobaczy¢ twoj
ulubiony noz, kapitanie - zwrocit si¢ do Marisy. — Wyjmij go z

buta 1 rzu¢ na podtoge.
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Kiedy Marisa rzucita swoj sztylet, Donner obrzucit ksigcia
uwaznym spojrzeniem.

- To samo odnosi si¢ do ksigcia Hal. Prosze oddac ukryta
bron 1 nie zblizac sie, sadzac, ze tego nie zauwaze.

- Ksiaze... Hal? - wyjakal Rupert.

Deverell zaklal po nosem. Przesunat si¢ juz do przodu,
majac nadzieje, ze uda mu si¢ rozbroi¢ Donnera. Byt on juz
starym cztowiekiem, ale, jak widac, ten stary cztowiek dobrze
miat si¢ na bacznosci.

- Jesli nie znasz imienia nastgpcy tronu, Robercie -
odezwat si¢ krol - to juz wszystko jest jasne. Nadajesz si¢ do
domu wariatow!

Donner usmiechnat sie.

- O stan mojego umystu spytaj swojego syna. Moze wasza
ksigzeca mos¢ powinna zosta¢ w Londynie i wystegpowac tam
w teatrze.

- Kompletny wariat- mruknat Rupert. Nie odrywajac
wzroku od premiera, opuscil prawa reke za plecy. Noz, ktory
miat w rekawie, znalazt si¢ w jego dioni.

Deverell stat tuz za nim 1 szybko przejat bron.

- Nie odpowiedzial pan na pytanie krdla - odezwatl si¢
Deverell. - Dlaczego pan zdradzit? Chyba nie nalezy pan do
zwolennikow Malsaura? Czy chodzi panu o wladzg? Jesli tak,
to prosze pamigtac, ze Lucien Borne na pewno nie bedzie si¢

nig dzielil.
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Donner potrzasnat glowa. Patrzyl na Deverella ze
smutkiem w oczach.

- Wasza ksigzeca mos¢ niepotrzebnie sie trudzi, aby nas
porozni¢. Nie bede zazdroscil Lucienowi jego wiadzy. Ja
jestem idealista. W kazdej rewolucji znajdzie si¢ przynajmniej
jeden idealista.

- Chyba nie jest pan zwolennikiem Bonapartego? — spytata
Marisa. - Ten czlowiek zdradzit wszystkie ideaty rewolucji
francuskiej. Liberie, egalite fratemite. W jaki sposob te hasta
moga si¢ odnosi¢ do wiesniaka z Korsyki, ktory koronowat si¢
na cesarza?

- Wiesniak! - wsciekt si¢ Donner. - Dos¢ tego, ty dziwko
w megskich spodniach! - Trzast si¢ teraz ze zlosci. Ta
dziewczyna osmielita si¢ krytykowac jego bohatera. - Co
moze taka nieudana imitacja mezczyzny wiedzie¢ o tych
ideatach? - spytal drwiaco.

Wyprowadzony z ré6wnowagi Donner wyciagnat oskarzy
cielska dton w kierunku Marisy 1 machal nia w powietrzu. W
ataku furni opuscit w dot reke, w ktorej trzymat pistolet.

Na to tylko czekal Deverell.

- Lapcie go! - krzyknat.

Premier obejrzatl si¢ szybko, a ksiaze rzucil nozem, ktory
przelecial obok Donnera i uderzyt w misnienski wazon. Na
dzwigk tluczonej porcelany Donner obrocit glowe w tamtym

kierunku.
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Deverell rzucit si¢ na niego, wytracajac mu pistolet z reki.
Sophia uchylita si¢ w bok. Po chwili premier lezat juz na
podtodze.

Rupert zostawil go w rekach syna 1 szybko podszedl do
zony.

- Bytas$ bardzo dzielna - powiedzial. -I bystra. Tak szybko
usunglas si¢ na bok.

Marisa 1 Garrick szybko zabrali swoja bron, zanim
podeszli do Deverella, ktoéry wykrecit lezacemu rece do tytu.

Pistolet lezat niedaleko, podniost go Garrick.

Krélowa zapewniala m¢za, ze nie musi korzysta¢ z ustug

Meerstona, ale Rupert koniecznie chciat zawotac¢ lekarza.

- Kobieta w twoim stanie musi podwdjnie troszczy¢ si¢ o
zdrowie, moja droga - powiedzial, ktadac dton na jej brzuchu.
- Czy naprawdg¢ dobrze si¢ czujesz?

W tym stanie? Krolowa? Marisa byla zdumiona. Tylko
ona stala wystarczajaco blisko, aby ustysze¢ stowa kroéla.
Deverell 1 Garrick byli przy drzwiach, oddajac Donnera w
rece zaalarmowanych przez stuzbg gwardzistow.

Rupert zauwazyl, ze kapitan Gwardii Konnej jest

calkowicie oszotomiona.

- Styszalas, co mowitem, prawda?

- Ja... przepraszam, najjasniejszy panie. - Marisa
zaczerwienila sie nagle. To byly tak intymne sprawy. I do tego

odnosity si¢ do jej krola i krélowe;!
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- Nie moglam nie stysze¢ - wyjakata.

Podszedt do niej Deverell, ktory w sprawie premiera
wydat juz rozkazy kapitanowi Broyerowi.

- Czego nie mogtas?

- Czy mam mu powiedzie¢? - spytal Rupert zone.

Sophia skineta gtlowa z usmiechem.

- Powiedzie¢ co?

Deverell przesuwat po nich zdumionym wzrokiem. Ten
nieustraszony kapitan gwardii byt mocno zarumieniony, matka
usmiechata si¢ jak pensjonarka, a ojciec mial szczgsliwy
wyraz twarzy.

- Mamy dla ciebie wspaniata nowing - powiedziat Rupert,
obejmujac zong.

Deverell domyslit si¢, ze to bgdzie wazna nowina — na
pewno ojciec szykuje jakas niespodzianke.

- Po tylu latach, Deverell - Rupert oznajmil z duma -

bedziesz mial rodzenstwo. Co wolisz, brata czy siostre?
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- Oczywiécie, nie masz wyboru - Rupert rozesmiat si¢ -

ale mozesz wyglosi¢ swoja opinig.

Deverell oniemiat.

- Madam... - zwrocil sie¢ do matki, kiedy odzyskat glos. -
Czy rzeczywiscie...

Sophia skingla gtowa, usmiechajac si¢ do niego przez tzy.

Deverell spojrzat na ojca. Bita od niego rados¢ 1 duma.

- To wspaniala nowina - powiedzial.

Potem, nie zwazajac na wymogi dworskiego protokédtu, na
stuzbe, ktora zbierata resztki rozbitego wazonu, na stojacych
w otwartych drzwiach gwardzistow, podbiegt do rodzicow 1
chwycit ich oboje w ramiona.

- Cieszg si¢ razem z wami!

Deverell patrzyt na Marisg, ktora w swoim mundurze

gwardzisty szla pewnym krokiem przez tunel. Byla

teraz Marisa zolnierzem, co sprawialo jej widoczna rados¢.

Poczul uktucie zalu. Czy jeszcze zobaczy kiedys t¢ cudowna
Maris¢, Maris¢ kobiete.

Nie rozmawiali ze sobg od czasu, kiedy dotarli do patacu,

chociaz przebywali w nim prawie dziesi¢¢ godzin. Wszyscy

troje musieli trochg¢ si¢ przespac, poniewaz poprzedniej nocy
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nie zmruzyli oka. Poza tym czekali na nadejScie nocy, aby
wyruszy¢ pod ostona ciemnosci.

Deverell chciat zamieni¢ z nig chocby kilka stow na
osobnosci, nie na tematy wojskowe i nie w obecnosci wielu
stuchaczy. Kiedy Donner zostal juz uwigziony w swojej
komnacie, przed ktora staneta straz, Deverell wystal Marisie
wiadomos¢ z prosba o spotkanie. Odpowiedz dziewczyny byta
wymijajaca, utrzymana w oficjalnym tonie. Jak widac¢, nie
zalezato jej na tym.

Deverell westchnat 1 postanowit skoncentrowacé si¢ na
stojacym przed nim zadaniu. Siedemdziesigciu ludzi, tacznie z
krolem, maszerowato teraz podziemnym przejsciem. Wszyscy
byli uzbrojeni.

Stukot konskich kopyt o skate dodawal mu otuchy.
Mustafa, jego ulubiony wierzchowiec, szedl za nim. Deverell
myslal, ze zabrali go rebelianci lub tez spotkal go jeszcze
gorszy los. Okazato si¢ jednak, ze bracia Ouince nie tylko
ruszyli natychmiast na pomoc krélowi, ale udalo i1m si¢
wprowadzi¢ do patacu Mustafe 1 Mephista, ulubionego konia
Ruperta.

Oba wierzchowce zostaly zakwaterowane w sali balowe;.
W palacu byly zapasy owsa, a bracia Ouince postarali si¢
roOwniez o siano. Sala byla wystarczajaca duza, aby Matthew 1

Joshua Quince mogli codziennie objezdza¢ konie. Dla ich
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bezpieczenstwa Rupert kazal przystosowa¢ odpowiednio
podtoge.

Mimo wszystko szczeScie nas nie opuscilo, pomyslal
Deverell. Popatrzyt znowu na kobietg, ktora szla pewnym
krokiem na czele uzbrojonych m¢zczyzn. Wydawato mu sig,
ze jest zadowolona z siebie. Odwrocita glowe 1 powiedziata
cos do idacego za nia gwardzisty, Hillota. Oboje rozesmieli sie
cicho.

Nie chcial zastanawia¢ si¢ nad nieznanym sobie dotad
uczuciem, ktore wywotal w nim ten widok. Wbil wzrok w
plecy idacego przed nim mezczyzny. Szczes$cie si¢ do nas
usmiechneto, pomyslal, krélestwo bedzie ocalone, wigc dla-
czego ja nie odczuwam zadowolenia?

Szczescie sprzyjato im nadal, kiedy doszli do konca
tunelu. Deszcz nie padal, ale niebo zakrywaly chmury. Nie
byto wida¢ gwiazd ani ksi¢zyca. Wiatr, szumiacy w gateziach
drzew, ghluszyt kroka.

Jak mozna si¢ bylo spodziewac, Francuzi postawili teraz
posterunki na szlaku od strony Baravii, ale przy jaskini, z
ktorej mieli wychodzi¢, nie byto wielu wartownikow.

Marisa 1 Broyer, ktorzy ruszyli na zwiady, widzieli tylko
szeSciu Francuzow.

Szczesliwie si¢ rowniez ztozylo, ze Rupert postanowit,
niechybnie pod wplywem krolowej, ograniczy¢ swoj udzial

wylacznie do podejmowania wspolnych decyzji z kapitanem
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gwardii 1 swoim nastgpca. Bezposredni udzial w walce
pozostawit miodszym 1 sprawniejszym. Byt uzbrojony, ale
obiecal, ze uzyje broni tylko w ostatecznosci, co krolowa
rozumiata jako w obronie wlasnego zycia.

Ksiaze, Marisa, Garrick 1 Broyer zblizyli si¢ bezszelestnie
do niczego nie podejrzewajacych francuskich wartownikow.
Czterech z nich stato tylem do jaskini. Byli pograzeni w
rozmowie. Dwoch innych pilnowato przeteczy. Na znak dany
przez ksigcia sztylet Marisy unieszkodliwit jednego z nich, a
Broyer zajat si¢ drugim. W tym samym czasie Deverell 1
Garrick rzucili sie na pozostala czworke. Dwoch zgineto od
ciosu w kark - arabskiej sztuczki Deverella, a dwoch od ciosu

sztyletem.

Szybko wrdcili do tunelu, aby wyprowadzi¢ innych.
Zaczely sig jednak ktopoty. Kopyta koni trzeba byto owigzac
szmatami, nieprzyjaciel byt zbyt blisko 1 nalezato poruszac si¢
cicho. Mephisto nie chciat ruszy¢ z miejsca, Rupert musiat go
dhugo uspokajac, aby moc poprowadzi¢ do wyjscia.

Krol zalecat zachowanie ostroznosci. Nie powinni
lekcewazy¢ Francuzow, chociaz tak tatwo udato im sie
zlikwidowaé¢ wartownikéw. Powiedzial im rowniez o szlaku,
ktorym mozna byto dotrze¢ do kamiennych zabudowan na
przeleczy. Byla to droga, ktora, za panowania jego dziadka,

transportowano kamienie do ich budowy.
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Ostrzegat ich rowniez przed zdradliwa wspinaczka w
ciemnos$ciach. Natomiast, kiedy juz dotra na goreg, beda mieli
dobry zasigg strzatu. Pod warunkiem, powiedziat krol, ze
Francuzi nadal pala ogniska.

Deverell sadzit, ze Francuzi beda grzac si¢ przy ogniu,
poniewaz wiat chlodny wiatr. Bylo rowniez mozliwe, ze ze
wzgledu na zdwojona ostroznos¢ wydano rozkazy zgaszenia
ogniska. On sam tak by wlasnie postapit.

Deverell poprowadzit przednia straz, do ktorej dolaczyt
Hillot 1 trzech innych gwardzistow. Wszyscy uzbrojeni byli w
muszkiety 1 pistolety. Reszta czekata, aby zaatakowac po

ustyszeniu strzatow.

Ogniska byly wygaszone, ale szczescie nadal im sprzyjato.
Chmury rozproszyty si¢ 1 ksiezyc jasno swiecil. Wida¢ byto
wyraznie nieprzyjaciol, a baraki okazaly si¢ puste. Strzaly

potozyty od razu kilku Francuzow.

Potem rozpoczeta sie¢ walka. Zwycigstwo zostato ciezko
okupione. Pigciu gwardzistow zginglo, zanim udato sig
rozgromi¢ przeciwnika, a kilku innych odniosto rany. Wsrod
nich byta Marisa, zraniona kula z muszkietu w udo.

- Zajmij si¢ nia! - krzyknal Deverell do Garricka.

Oprocz krola, braci Quince 1 rannych, wszyscy ruszyli
dalej. Od strony austriackiej rowniez stycha¢ bylo odglosy
walki. Mieli nadziej¢, ze zaalarmowany strzatami na przeteczy

Winther rozprawia si¢ z niewielkimi sitami Francuzow po
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tamtej stronie gor. Gdyby si¢ okazalo, ze Napoleon przystat
positki, ich sytuacja bytaby niewesota.

Deverell ustyszat dobrze znany glos, miotajacy
przeklenstwa. Zobaczyt Marisg, ktora usitowata wyrwac si¢
Garrickowi.

- Nie wolno jej bra¢ udzialu w bitwie! - krzyknat.

Widok krwi, ktéora sptywata jej po nodze, przejat go
dreszczem. Nie mogt zosta¢ przy niej, ale wiedziat, ze Garrick
si¢ nig zaopiekuje.

Marisa ze wszystkich sit usitowala si¢ wyrwac¢ z objec
Garricka. Wsciekly wyraz jej twarzy mowit wyraznie, co sadzi
o rozkazie ksiecia.

Rzucit jej ostatnie spojrzenie 1 krzyknal:

- Z dala od bitwy! To rozkaz!

Marisa chodzita tam 1 z powrotem po jaskini, gdzie
utozono rannych. To jest dobre dla powaznie rannych,
pomyslata, ale jej zabandazowana noga nie sprawiata juz
ktopotow. o byta tylko mata ranka. Drasnigcie! A czy mogta
stad wyj$¢? Nie! Nie wolno jej byto!
Niech szlag trafi Deverella! Nigdy mu tego nie wybaczy!
Spojrzata z wsciektoscia na Garricka, ktory odpowiedzial jej
wspotczujacym spojrzeniem, ale nadal stosowat si¢ do tego

cholernego rozkazu, ktory mu wydat ksiaze.
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- Nie powinna$ wini¢ za to biednego Quince'a, moja droga
- odezwat si¢ Rupert. - On tylko robi to, co do niego nalezy.
Jak kazdy dobry zolnierz, czego nie muszg ci chyba
uswiadamiac, kapitanie.

Marisa odrzucita pasmo wlosow, ktore spadatlo jej na
twarz 1 zmelta odpowiedz, jaka cisneta si¢ jej na usta.

- Przyznaj¢ - powiedziata po chwili - ze wasza krolewska
mos¢ ma racj¢. Z drugiej strony, ja nigdy nie wydatabym
takiego rozkazu biednemu Quince'owi. Ani nikomu innemu,
kto mialby opiekowac si¢ rannymi. To przeciez bez sensu
trzyma¢ ich w zamknig¢ciu, bez wzgledu na to, czy sa
powaznie ranni, czy tez nie!

- Naprawdg, kapitanie? - Rupert usmiechnat si¢. — Czy nie
widzisz krwi, ktora ci przesigka przez spodnie?

Cos sie dziato na zewnatrz. Krol podbiegt do otworu
jaskini, a Marisa za nim.

- Duzo koni - powiedziat Rupert. - Miejmy nadzieje, ze to
Barawijczycy!

- Liczymy na to, najjasniejszy panie - powiedziatl Garrick,
podchodzac do nich.

Plan byl nastepujacy - jesli wszystko dobrze pojdzie, to
krol pojedzie w otoczeniu braci Ouince, ktorzy beda go
ostania¢. Jego obecnos¢ zmobilizuje Barawijczykow do walki

przeciwko oblegajacym patac zdrajcom. Jesli Francuzi beda
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gora, to krol ukryje si¢ w tunelu. W zadnym wypadku nie
mozna dopusci¢, aby znalazt si¢ w rekach nieprzyjaciela.

- Wasza krolewska mos¢ - Garrick zwrocit sie do kroéla -
powinien stana¢ teraz w glebi jaskini. Musimy zachowac
ostroznos¢. Jeszeze nie wiemy, kto si¢ do nas zbliza.

- Tak, najjasniejszy panie - poparta go Marisa.

Jesli to ida Barawijczycy, pomyslata, to zaraz zrobi si¢
zamieszanie 1 tatwo do nich dofaczg! Przysiegam, ze tak
zrobi¢, nawet gdybym miata zabra¢ konia ktéremus z moich

gwardzistow!

Barawijczycy zdotali si¢ przedrze¢, chociaz Francuzi
dostali dzien wczesniej positki. Wojsko francuskie byto
jednak zmeczone dlugim marszem, a ludzie Winthera
wystarczajaco wypoczeci. Choc pozostawali w miejscu przez
wiele miesigcy, stale odbywali ¢wiczenia pod okiem swojego
wymagajacego generata. Tak rwali si¢ do. walki, ze nie-
przyjaciel poddat sie po niecatej godzinie.

Deverell na grzbiecie Mustafy zjezdzal z gory na strong
Baravii. Przed nim jechal chorazy ze sztandarem nastgpcy
tronu. Krolowa sama wyhaftowala ten proporzec w czasie
oblezenia patacu.

- Mial mnie utwierdza¢ w przekonaniu, ze wrdcisz

szczesliwie - powiedziata, kiedy wyruszali z patacu.
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Z tylu, w otoczeniu Garricka 1 jego braci, krol Rupert
jechatl na swoim wierzchowcu. Przed nim byl réwniez chorazy
z jego sztandarem. Kiedy krol wyszedt z jaskini, trzymajac w
reku swQj proporzec, wzbudzit wybuch entuzjazmu wsrod
zohierzy. Deverell byt juz w potowie zbocza, kiedy dobiegty

go ich radosne glosy. Ogarneto go wzruszenie.

Mustafa drzal z podniecenia. Wierzchowiec ksigcia byt
dobrze utozony, ale sala balowa w patacu nie byta
wystarczajacym dla niego terenem. Deverell przemawiat do
niego 1 klepat po szyi. Sam byl bardzo podniecony przed
krytyczna bitwa. Wiedzial, ze jest sprawny 1 dobrze
wyszkolony, co zawdzigczal rowniez pobytowi w obozie
Wellingtona 1 sierzantowi O’Reilly'emu, ale nie mial
doswiadczenia w walce.

A wkrotce mieli rozegra¢ walng bitwe.

Zauwazyt rowniez spojrzenia, jakimi obrzucali go
niektorzy zolierze z armii Winthera. Musialy ich dojs¢
pogloski o $lamazarnym ksigzatku, ktorych jedna noc
spedzona w ich obozie nie mogla rozproszy¢. Musi im teraz
pokazac, ile jest wart. Nie tylko im, rowniez swojemu ojcu 1

przede wszystkim sobie samemu.
Juz po potudniu ksigze mogt wyprobowaé swoje sity.

Bitwa byla zacigta. Wsrdd rebeliantow byto wielu

Francuzow - nikt nie spodziewal si¢, ze beda tak liczni.
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Malsaur postarat si¢, aby nikt nie znat ich liczby. Byli to
doswiadczeni zolnierze, o czym Deverell mogl si¢ tatwo
przekonac.

Przewaga rebeliantow, ktorych sity wzmocnili Francuzi,
znalazta jednak swojaq przeciwwage. Barawijczycy buntowali
si¢ przeciwko obcym zotnierzom, ktorzy stacjonowali w ich
domach 1 ktorych musieli karmic.

Nawet ci, ktorych sympatia byla poczatkowo po stronie
rebeliantow, byli teraz gotowi dotaczy¢ do armii Winthera. A
kiedy zobaczyli swojego krola, calego 1 zdrowego, ruszyli mu
z pomoca. Mlodzi i starzy mezczyzni, z szablami, nozami 1
wtoczniami, wiaczali si¢ w szeregi przejezdzajacego wojska.

Zdrajcy walczyli z zapamigtaniem. W sytuacji, kiedy krol
zostal uwolniony, byla to ich ostatnia szansa. Deverell
zobaczyt Winthera, ktorego trzech napastnikow osaczyto przy
palacowym murze. Generat bronit si¢ dzielnie, ale miat mate
szanse. Ksiaze ruszyl w jego kierunku, nie widzac zotnierzy,
ktorzy powinni go ochrania¢. Ale Winther byt po drugie;
stronie ogromnego dziedzinca, na ktorym toczyla si¢ zacigta
walka.

Po chwili Deverell zauwazyt czwartego napastnika, ktory

dotaczyl do ataku na generata. To byl Malsaur!
- Do mnie! - krzyknat.

Przedzierat si¢ z trudem wsrod walczacych. Kilku

zohierzy Winthera ustyszato jego okrzyk 1 ruszyto w tamtym
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kierunku. Nie mogli poruszac¢ si¢ szybko 1 Deverell sadzit, ze
pierwszy dotrze do Lanceta - jesli on jeszcze wytrzyma!

Wtedy ja zobaczyl - Marisa przedzierata si¢ przez
walczacych jak f uda. Nieprzyjacielscy zotnierze padali pod
ciosami jej szabli. Ona tez szta na pomoc Lancetowi, ale
jeszcze byla daleko. Siedziala na koniu, ktory nie byt jej
wierzchowcem, 1 prowadzac go jedynie za pomoca kolan,
cigta na prawo i1 lewo. Byla wspaniala.

Ty gluptasie, pomyslal. Dlaczego, na litos¢ boska, nie
zostata§ z rannymi? Mozesz zaraz zging¢, a ja umrg z

rozpaczy! Nie powiedziatem ci nawet, ze ci¢ kocham...

Zoierz we francuskim mundurze zaatakowat go z prawej
strony. Deverell obrocit sig 1 odbit szabla jego sztych. Myslat
tylko o tym, co si¢ dzieje pod murem patacu, czy ten kon,
ktory nie byt Achillesem, przyblizyt tam swojego jezdzca. Na
nogawce jej spodni wida¢ bylo swiezg krew!

Pokonal szybko przeciwnika 1 zwrocit Mustafe tam, gdzie
widzial Maris¢ po raz ostatni. O Boze, gdzie ona jest? Ruszyl
do przodu.

Jej ojcu udalo si¢ pokona¢ dwoch napastnikow, ale
Malsaur 1 ten drugi przyparli go juz do muru. Nieznany
Deverellovi zolnierz nie byt zbyt biegly we wtadaniu szabla,
lecz Borne byl $Swietnym szermierzem. Lancet wyraznie

opadat z sit. Gdzie, na litos¢ boska, byla jego corka?
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Nagle zobaczyt jej konia - bez jezdzca - 1 poczut, ze krew
krzepnie mu w zylach. Dwoch zolnierzy Winthera ruszyto na
pomoc swojemu generalowi 1 byli juz blisko, ale - o Boze -
nie!

Zyla, ale walczyla teraz pieszo. Malsaur obrocit sie w jej
strong, kiedy jego partner upadl pod ciosem jej sztyletu.
Winther cos do niej krzyczat. Chyba go nie styszata. Malsaur
chciat wykorzysta¢ ten moment 1 wznidst szable, aby zadac
mu Smiertelny cios. Marisa rzucita si¢ migdzy nich. Uniosta
szable ponad glowg! Z tej niewygodnej pozycji zadata dwa
ciosy, ktore okazaly si¢ skuteczne. Borne wypuscit szable z
reki i zachwiat si¢ w siodle. Sciagneta go z konia!

Deverell part do przodu. Ktos powinien jej pomoc, a chyba
nikt nie widzial, w jakim jest niebezpieczenstwie. Tylko jej
ojciec, ale on musiat zmierzy¢ si¢ teraz z dwoma kolejnymi
napastnikami. Marisa, wsrdd potwornej kotlowaniny konskich
kopyt 1 megzczyzn walczacych z koni, zmagata si¢ z tym
przekletym zdrajca pieszo, w bezposrednim starciu. Musi do
niej dotrzec!

Oby nie byto za p6zno!

- OstroZnie, nie trzgscie jej!

Marisa ustyszatl! glos, ktory dochodzit do niej z oddali. To
chyba Dev, a moze krol. Wszystko ja bolato. Nie mogta ruszac
reka ani mysle¢, tak huczato je; w glowie. Kto tak jeczy?
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Chyba nie ona? Lancetowie nigdy nie pozwalali sobie na
stabos$¢, nigdy...

Deverell niost nosze razem z gwardzista, ktérego nazwiska
nie mogl sobie przypomnie¢. Nie modgl znies¢ widoku jej
nieruchomej, bladej twarzy 1 glowy owiazanej napredce
bandazem, ktory byt juz przesigknigty krwia. Jednak nie
odrywal od niej wzroku, jakby to moglo utrzymac ja przy
zyciu.

Wiedziatl, ze zwycigzyli, ale t¢ Swiadomos¢ przyttaczat
strach o jej zycie. Rebelianci 1 ich francuscy poplecznicy
zostali juz wzigci do niewoli. Malsaur nie zdotat ujs¢ z
zyciem. Deverell nie odczuwat z tego powodu satysfakcii.
Smier¢ Malsaura zostala zbyt wysoko okupiona. Gdyby
Marisa...

Nie mogl nawet o tym mysle¢. Musisz zy¢, ty mate, uparte
potdiable! Prosze cie, moje zuchwate pachole. Moja mitos¢
musi utrzymac ci¢ przy zyciu. Musisz wyzdrowie¢. Musisz!
Chce, zebys ustyszata z ust swojego ojca, jak bardzo jest ci
wdzigczny za to, ze ocalitas mu zycie. Nawet gdybym musiat

te stowa wyrwac¢ mu z gardla sila!
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- Jesli nie przestaniesz chodzi¢ tam 1 z powrotem,
chtopcze, to wydepczesz sciezke w tym dywanie.
Deverell obdarzyt Garricka przelotnym spojrzeniem i
przyspieszylt kroku.
- Jest duzo dywandéw, a tylko jedna Marisa Lancet -

powiedziat.

Byli w salonie, w prywatnych komnatach ksigcia. W jego
sypialni sir Meerston opatrywal cigzko rannego kapitana
Krolewskiej Gwardii. Zostata tu przeniesiona z zewngtrznego
dziedzinca juz kilka godzin temu. Ksiaz¢ wydat rozkaz, aby
umieszczono ja w jego kommnatach, pomimo gwaltownych
sprzeciwOw krolowej 1 dawnej nianki Marisy, Marty.

Garrick spojrzal na zegar, ktory stal na kominku, 1
westchnat cigzko. Ten cholerny medyk byl tu dopiero od
dwudziestu minut, ale szukano go przeszto godzing, poniewaz
po bitwie w palacu panowat zamet.

Deverell Zle znosit oczekiwanie. Szalat z niepokoju. Nie
odchodzit od niej ani na chwilg, a kiedy przyszedl Meerston, z
trudnoscia udalo si¢ go oderwac¢ od jej 16zka. Nie zmienit
ubrania po bitwie, nie jadt 1 nie spal. Byl catkowicie
wyczerpany.

Garrick nie byl zdziwiony zachowaniem ksigcia. Dobrze

wiedzial, jak sprawy stoja. Zyskat catkowita pewnos¢, kiedy
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Deverell wydal mu rozkaz, aby zatrzymac ja razem z innymi
rannymi. Dla tego rozkazu nie bylo innego wytlumaczenia jak
tylko to, ze ksiaze jest w niej Smiertelnie zakochany. Ona
mogta swobodnie chodzi¢, po tym jak kula drasne¢ta ja w nogg,
1 Deverell o tym wiedziat. Ale zakochany mezczyzna nie
kieruje si¢ rozsadkiem.

On sam czul si¢ winny, ze pozwolit tej dziewczynie sig
wymkna¢. Czut si¢ cholernie winny. Gdyby umarta, nigdy by
sobie nie wybaczyt...

Ktos stukal do drzwi. Quince podniost si¢ z fotela, aby je
otworzyc.

- Lord Winther do wasze)] ksiazecej wysokosci -
zaanonsowat loka;.

Garrick rzucit ksigciu pytajace spojrzenie. Deverell
zawahat si¢, w jego oczach zablysty iskry gniewu, ale skinat
potakujaco glowa.

- Garrick, 1dZz teraz odpocza¢ - powiedzial, kiedy lokaj
wprowadzat Stephena Lanceta.

Quince wiedzial, ze to jest rozkaz, a nie propozycja. Ale
dluga przyjaznh z ksigciem upowazniala go do wysunigcia
swojej sugestil.

- Nie odejdg, dopoki nie pozwolisz, abym kazat ci przystac

cos do jedzenia - powiedzial z uporem.
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Deverell skinat machinalnie glowa. Patrzyl na Winthera.
Widzac wyraz oczu ksigcia. Garrick pomyslal, ze nie chciatby
by¢ teraz w skorze generala.

- Pan chciat si¢ ze mna widzie¢, milordzie? — spytat
Deverell, ledwie hamujac gniew.

Lancet skinat glowa, zdziwiony tym przywitaniem.

- Wracam od krola, wasza ksigzgca mos¢. Najjasniejszy
pan odebral ode mnie wstgpny raport na temat stanu armii po
zwycigstwie. Polecit mi, abym zgtosit si¢ do jego ksiazecej
mosci.

- Rozumiem. A w jakim celu, milordzie? - Deverell nie
hamowal wsciektosci.

- Aby... - Winther byt juz wytracony z rownowagi - aby
ztozy¢ raport waszej ksigzecej mosci. Co mogloby byc¢
innego?

- Co mnnego? - warknat Deverell, az nieustraszony w boju
general cofnat si¢ o krok. - Co innego! - powtérzyl, wskazujac
na drzwi swojej sypialni. - Co innego, jak nie pana corka,
ktora moze teraz umiera, kiedy my tu rozmawiamy! Pana
corka, generale, ktora tu lezy u progu $mierci z ranami, ktore
odniosta, gdy walczyta o pana nedzne zycie!

Lancet, ktory nigdy nie okazywal zadnych uczu¢, teraz

zbladt. Byt wyraznie zszokowany.

- Marisa... tutaj? Nie mialem pojecia...
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- Nie mial pan pojgcia? Nie wiedziat pan, ze przyniesiono
ja tu powaznie ranng - bardzo powaznie, sir - kiedy wie o tym
prawie caly cholerny patac!

Lancet potrzasnat gltowa. Nigdy przedtem Deverell nie
widziat generala, ktory robitby wrazenie zaktopotanego.

- Widziat pan przeciez, jak powalita Malsaura!

- Tak, wasza ksiazeca mos¢, ale daje stowo, ze potem juz
jej nie widzialem. Musiatem sam si¢ broni¢. Na szczg$cie
dwoch moich zohierzy przyszto mi z pomoca. Kiedy mogtem
wreszcie ztapa¢ oddech, Marisy juz nie byto!

Ksiaze nie odzywat si¢. Patrzyt tylko na niego pos¢pnym
wzrokiem.

- Ja... ja uznalem - tlumaczyt si¢ Lancet - ...widziatem
trupa Malsaura 1 uznalem, ze moja cérka wykonczyta go 1
wydostata si¢ stamtad. Ona walczyta pieszo. Przypominam
sobie, ze krzyczalem do niej, zeby si¢ wycofata. Tam byto
zbyt niebezpiecznie, jesli nie miato si¢ konia.

Deverell milczal. Chciatby, aby relacja Lanceta okazala sig
nieprawdziwa, aby mogt go ukara¢ za to, jakim byl zimnym
draniem, ojcem bez serca, ale nie mogt. Lancet mowit prawdg.
Rzeczywiscie musiat si¢ broni¢ przed przewazajaca liczba
napastnikow, dopoki nie nadeszla pomoc. Rzeczywiscie
krzyczal cos do Marisy, kiedy stracita konia. Chciat zarzucic¢

mu ktamstwo, ale nie mogt tego zrobic!
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- No dobrze, milordzie - powiedziat po chwili. - A po
bitwie? Jak to mozliwe, ze nie wiedzial pan, co si¢ dziato z
Marisa? Jaki ojciec nie zrobitby wszystkiego, aby dowiedzie¢
si¢ 0 swoje jedyne dziecko - jedyne zyjace dziecko — po takiej
bitwie jak dzisiejsza?

Winther zesztywnial. Deverell nie wiedzial, czy
spowodowato to oburzenie, czy gniew.

- Znam swoje obowiazki, wasza ksiazeca mos¢. Musialem
zaja¢ si¢ sprawami sluzbowymi, ktore naleza do
glownodowodzacego. Musialem zainteresowac si¢ rannymi,
byli tez jency...

Sir Meerston ukazal si¢ w drzwiach sypialni. Dwie
pokojowki zbieraty z podtogi zakrwawione re¢czniki. Kawatki
podartego munduru Marisy, z plamami zaschnigtej krwi,
lezaty na podtodze. Marta stata przy 16zku, cicho ptaczac.

- Jak ona si¢ czuje? - spytal Deverell, wpatrujac si¢ w
lekarza zaniepokojonym wzrokiem.

- Jest niespokojna. Bardzo cierpt - powiedziat sir
Meerston, stawiajac swoja torbe na podiodze. - Polecitem
stuzacej, aby data jej laudanum. Poczuje sie lepiej, kiedy
lekarstwo zacznie dziatac.

- Czy...7 - Deverell ztapal gwattownie lekarza za ramig. -
Czy ona bedzie zy¢?

Puscit lekarza 1 zacisnat pigsci. Obaj musieli usunac si¢ z

drogi, aby przepusci¢ pokojowki, ktore wynosity zakrwawione
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gatgany 1 kubet wody, ktory, jak zauwazyt z przerazeniem
Deverell, wygladat raczej jak kubet krwi. Nie umieraj, moj
giermku! Nie umieraj!

- Trudno powiedzie¢, wasza ksiazeca mos¢. Pocieszajace
jest to, ze nie stracila przytomnosci. Ale utracita wiele krwi 1
ma paskudng ran¢ glowy. Na szczescie jest mtoda 1 byla w
swietnej formie. W tej chwili moja gldwna troska jest
mozliwos¢ wystapienia goraczki. Powiedzialem stuzacej, zeby
na wszelki wypadek przygotowata napar z kory wierzbowe;.
Wydatem jej doktadne polecenia. Ma nad nig czuwac¢ w nocy 1
wezwac¢ mnie, gdyby wystapita wysoka goraczka... lub inne
niepokojace objawy. Jesli nic si¢ nie wydarzy, odwiedze ja
rano. A teraz, wasza ksigzeca mos$¢.... milordzie - dodal,
spogladajac na Winthera - musz¢ jeszcze odwiedzi¢ innych
rannych.

- Naturalnie - powiedzial Deverell, dajac mu znak, ze
rozmowa zostala zakonczona i moze wyjs¢. - Dzigkuje panu.

Meerston obrocit sie od drzwi.

- Jeszcze jedna rzecz. Kapitan Lancet ma zlamany
nadgarstek. Sadzac po obrazeniach, kon nadepnat jej na reke.
Jest to skomplikowane ztamanie. Uwazam, ze powinienem
zawiadomi¢ o tym ksigcia. To jest prawa regka. Nie bedzie
mogta juz nigdy w pelni sprawnie postugiwacé si¢ szabla -

powiedzial 1 opuscit poko;j.
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- |\| e, Marto. Jeszcze nie.

Marisa odwrocita glowe, kiedy Marta podawata jej prze-
pisane przez lekarza laudanum.

- Milady, to jest konieczne!

Marisa potrzasngta glowa, ktora jeszcze bardziej ja
zabolala. Byla $miertelnie zmegczona 1 bardzo cierpiata. Ale
teraz nie mogta si¢ podda¢. Drzwi do salonu byly otwarte.
Deverell 1 jej ojciec rozmawiali o niej. Ta rozmowa nie byta
prawdopodobnie przeznaczona dla jej uszu, lecz kiedy lekarz
wyszedt juz z sypialni, pewnie tu wejda, wiec jesli bedzie
udawac, ze $pi... Musi tylko najpierw pozby¢ si¢ Marty.

- Wezme lekarstwo, Marto, ale najpierw chce napic sig...
herbaty - powiedziata stabym glosem.

- Herbaty!

- Dobrej angielskiej herbaty... tylko ty umiesz ja zaparzyc,
Marto. Tak bardzo bym chciata.

Stuzaca nie bylta jeszcze przekonana.

- Jesli obiecam, ze zaraz potem wezme¢ laudanum? -
szepneta. - Prosze cig, Marto.

Stuzaca wyraznie zmigkla 1 odstawita szklanke z
lekarstwem.

- Jeszcze jedno - szeptala Marisa. - Proszg¢ cig¢, niec mow
im, ze nie wzi¢tam laudanum. Wiesz, jaki jest ojciec... uwaza,

ze trzeba shuchac rozkazow. Prosze cie.
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Marta skineta glowa 1 skierowala si¢ do drzwi. Marisa
ustyszata jej pytanie skierowane do ksigcia 1 ojca, czy moze
przynies¢ co$ uspokajajacego dla swojej pani. To bylo bardzo
sprytne posunigcie. Powiedzieli jej, ze przypilnuja ranne;.

Ledwie Marta wyszla z salonu, dwaj mezczyzni zjawili si¢
w sypialni.

Marisa udawata, ze spi.

- Dobry Boze! - poznata glos swojego ojca. - Nie mialem
pojecia...

- Ciszej, milordzie. Ona $pi. Nie trzeba jej budzi¢ -
powiedziat Deverell. - Jest strasznie poharatana, prawda,
Winther? - zapytat Deverell cierpkim tonem. - Nie mowiac juz
o obrazeniach, ktore wymieniat Meerston. I nie domyslit sie
pan nawet, ze ona moze by¢ ciezko ranna, walczac z tym
zdrajcg pieszo? Kiedy do niej dotartem, myslatem, ze nie zyje!
Czy nie przyszto panu do glowy, ze mogta polec?

- Mowitem juz, wasza ksigzeca mosc...

- Tak, wiem. Myslatl pan o tym, aby ratowa¢ wtasna skore!

Dev jest wsciekly - 1 rozgoryczony. Jeszcze nigdy nie
styszatam, zeby mowit do kogos takim tonem. I to do ojca,
przemkneglo jej przez gtowe.

- Wasza ksiazeca mos¢. Jesli obrazitem ksigcia, to prosze

mi powiedzie¢, czym zawinitem.
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Zapadta cisza. Marisa czula pulsowanie krwi w skroniach,
czekajac na odpowiedz Deverella. Wreszcie przemowit
cichym glosem, ktorego ton juz znata.

- Obrazit mnie pan? Tak, milordzie. Ale jest jeszcze ktos,
kogo pan o wiele bardziej obrazil, chociaz ona nigdy by tego
nie zdradzita. Mowi¢ o pana corce, milordzie. O cérce, ktora
pan zaniedbywat przez wiele lat. O corce, ktora starata si¢ ze
wszystkich sil przypodoba¢ si¢ panu, starata si¢, aby pan
zaczal ja ceniC - jak jej brata, ktorego miejsce postanowita
zajac. Aby zmusi€ pana, zeby ja pan pokochatl.

Marisa zacisn¢ta pigsci. Ustyszata, ze Deverellowi tamie
si¢ glos.

- Wlasnie w ten sposob obrazit mnie pan. Nie zwracajac
uwagi na dziecko, ktore niewatpliwie pana kocha. Odrzucajac
jego mitos¢. Pana corka przyjeta taki styl zycia, aby znalez¢
droge do pana nieczulego serca.

- Ksiaze jest w niej zakochany - ustyszala zdumiony glos
sSWojego ojca.

- Kocham ja nad zycie - brzmiata cicha odpowiedz.

Serce Marisy gwaltownie =zabito. Poczula tzy pod
powiekami. Dev... 0 moj Boze... Dev.

- I znam jej warto$¢ - moéwit dalej Deverell - czego pan nie
moze powiedzie¢ o sobie, milordzie, I za to che¢tnie bym pana
zabil!
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W  pokoju zapanowata cisza. Po chwili Marisa
zorientowala sig, ze jej ojciec placze!

- Ale ja naprawde ja cenig¢, wasza ksigzeca mosc.

- I pewnie pan ja kocha? - powiedziat z powatpiewaniem
Deverell.

- I kocham ja. Bardzo ja kocham! - zawotat Lancet. -
Marisa jest dla mnie wszystkim. Ona jest jedyna moja ziemska
mitoscia, najwigkszym skarbem, wasza wysokos$¢. Nie
wiedziatem, ze wybrala ten sposob zycia ze wzgledu na mnie!
Ksiaz¢ musi mi uwierzy¢. Myslatem, ze gwardia byla jej
marzeniem. Czekatem na ten dzien, kiedy ona wreszcie
zmadrzeje 1 wyjdzie za maz! 1 bede miat wnuki, tak pickne 1
odwazne jak ona! Nie usprawiedliwiam si¢, wasza ksigzgca
mos¢ - glos Winthera byl nabrzmialy tzami - ale... postaram

si¢ wszystko wytlumaczy¢.

- Proszg to zrobi¢, generale. A przynajmniej... sprobowac.

Marisa z trudnoscia powstrzymywala tzy. Jej ojciec
ptakat! Trudno byto w to uwierzy¢.

Mowil o tym, jak niezwykle podobienstwo Marisy do
matki spowodowato, ze patrzenie na nig sprawiato mu bol.
Dlatego tez po Smierci zony kazal zniszczy¢ wszystkie jej
portrety.

Marisa tak bardzo przypominata mu ukochana zZong, ze

kazda proba blizszego kontaktu zabierata mu spokdj.
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- Dlaczego pan jej tego nie powiedzial? - zauwazyt ksiaze
z gniewem. - Mogltby pan chocby napisac list, co byloby o
wiele lepszym wyjsciem niz sposob, w jaki pan ja traktowat!

- Ksiagz¢ ma racj¢ - przyznal Winther przerywanym
glosem.

- Mam nadziej¢, milordzie, ze zdobedzie si¢ pan teraz na
odwagg, aby to zrobi¢. Oby nie byto za pdzno!

Marisa ustyszata kroki - ktos wychodzil z sypialni.
Uchylita oczy, to byt jej ojciec.

W pokoju panowala cisza, czula jednak, ze Deverell
pozostal przy jej 16zku.

- Kocham ci¢, mo6j mity giermku. Muszg ci to powiedziec,
chociaz mnie nie styszysz. Wyzdrowiej, moja ukochana,
wtedy powiem ci to znowu, jesli mi pozwolisz.

Marisa czula, jak delikatnie odgarnia jej wlosy z czota.

- Tylko nie waz si¢ umrze¢, moje najdrozsze pacholg.

Ksiaze ptakat.

- Jesli nie bedziesz chciata mnie juz widzie€... zniosg 1 to...
- szeptat. - Tylko nie umiera;!

Marisa nie mogta juz si¢ opanowac. Musi si¢ odezwac, bez
wzgledu na to, co on pomysli o tym, ze udawata Spiaca 1
podstuchiwata. Nawet gdyby miat si¢ na nig rozgniewac.

t.zy sptywaly jej po policzkach.
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- Jesli obiecam ci, ze nie umre, ksiazatko — powiedziata
cicho -jesli obiecam ci, ze bede ci¢ kocha¢ przez cate zycie,

CZy 0Zenisz si¢ ze mna?

Koniec listopada, patac

- Mam nadzieje, ze nie jestem zbyt kompromitujaca
narzeczona, wasza krolewska mos¢ - powiedziala Marisa do
krolowej przy sniadaniu - ktéra moze obrazi¢ delikatne
uczucia Prinny'ego 1 innych gosci z Anglii. Dowiedziatam sig,
ze w Londynie mam juz przezwisko Ksi¢zniczka Baravii w
Spodniach.

- Bzdura. - Sophia rozesmiala sig. - Prinny ma stabos$¢ do
pigknych kobiet. Jego ksiazgca mos¢ bedzie ci¢ uwielbial.

- Madame, jego ksigzg¢ca mos¢ juz ja uwielbia — odezwat
si¢ Deverell, wchodzac do pokoju.

- RozmawialySmy o regencie, moj drogi — powiedziata
krolowa.

Deverell pocatowat narzeczona w czoto.

- Tesknitem za toba - szepnal.

- Prinny ma prawo uwielbia¢ Marisg, ale z odpowiednie]
odlegtosci - dodal, calujac matke w policzek. - Jak si¢ pani
czuje, madame?

- Tak samo, jak wczoraj rano, kiedy mnie o to pytales -

powiedziata krolowa. - Powiem to samo krolowi, kiedy si¢
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pojawi. Wiesz, Mariso - zwrocita si¢ z uSmiechem do swojej
przysziej synowej - megzczyzni zawsze robig niepotrzebne
zamieszanie wokot kobiet w powaznym stanie.

- Co innego nam pozostalo w tej sytuacji?- wtracit
Deverell. - Mowie o dziewieciu miesigcach oczekiwania, a nie
o naszym poczatkowym...

- Deverell! - skarcita go krolowa. - Jestes w towarzystwie
dam!

Marisa zarumienita si¢. Ta sytuacja dostarczala ksieciu
przewrotnej uciechy. Krolowa zaczela domagaé sig, aby
traktowa¢ bylego kapitana Gwardii Konnej z honorami
naleznymi prawdziwej damie. Od momentu, kiedy Deverell
oswiadczyt si¢ formalnie o reke Marisy 1 Lancet przyjal jego
oswiadczyny ze lzami w oczach, krélowa wkroczyta do akcji 1
wzigla w swoje rece obrone dobrego imienia narzeczonej
nastepcy tronu. Biada temu, kto by si¢ osmielil
zakwestionowac jej reputacje!

- Jak si¢ ma sierzant O’Reilly? - Marisa zwrocita si¢ do
Deverella.

Po haniebnym odwrocie Napoleona spod Moskwy
O’Reilly stwierdzit, ze wojna przestala by¢ zabawna, 1
wycofal si¢ ze stuzby.

Wellington stracit specjalist¢ od musztry 1 zasugerowat w
liscie do Ruperta, ze ten Irlandczyk moglby zajacé si¢ teraz

szkoleniem bojowym Gwardii Konnej, w sytuacji kiedy
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pewna dama odzyskata rozum 1 zrezygnowala ze swojej
funkcji. Ta propozycja byta oczywiscie zartem, ze wzgledu na
wiek O’Reilly'ego, ktory byt co najmniej dwa razy starszy od
kazdego z gwardzistow.

List ten dat Rupertowi do myslenia. Ze stow Deverella,
ktory wreszcie wtajemniczyt ojca w fortel ksigcia Hala - a nie
byta to przyjemna rozmowa! - wynikato, ze O’Reilly oddat
Baravii duze ustugi. Postanowil odznaczy¢ Irlandczyka
Wielkim Krzyzem Zastugi, najwyzszym wojskowym
odznaczeniem Baravii dla cudzoziemcow. Quince, Deverell 1
Marisa mieli by¢ odznaczeni Orderem za Ofiarng Stuzbe,
ktory byt najwyzszym wojskowym odznaczeniem dla
obywateli Baravii.

Ceremonia odznaczen miata si¢ odby¢ za dwa dni.
Deverell zostal wystany na spotkanie sierzanta, z poleceniem,
aby przyprowadzit go przed oblicze krola.

- O’Reilly - powiedzial Deverell - byl jeszcze bardziej
czarujacy niz zazwyczaj. Jego krolewska mos$¢ byl nim
zachwycony.

- Dlatego tez - skomentowata uszczypliwie Sophia —jego
krolewska mos¢ nie pojawil si¢ na $niadaniu.

Marisa 1 Deverell rozesmiali si¢. Rupert przewaznie
wstawatl bardzo wczesnie.

- Zapewniam pania, madame - powiedziat Deverell — ze

jego krolewska mos¢ nie naduzywal napitkow. Meerston
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polecit mi mie¢ piecze nad krolem 1 §wietnie wywiazalem si¢
z tego zadania.

- Zbyt Swietnie - zauwazyt Rupert, wchodzac do pokoju.

- Jak si¢ pani dzi$ czuje, madame? - spytat krol, catujac
zon¢ w czoto.

- Styszycie? - krolowa zwrocita si¢ do Deverella 1 Marisy,
upewniajac jednoczesnie matzonka, ze czuje si¢ Swietnie.

- Moze to 1 dobrze, ze czuwates nade mna - powiedziat
kr6l do syna. - Ten Irlandczyk spit Garricka do
nieprzytomnosci.

- Quince'a! - wykrzyknetla krolowa. - Znam go 1 wiem, ze
on nigdy nie naduzywat trunkow.

- Ale on byl w towarzystwie O’Reilly'ego. — Deverell
rozesmiat sie.

- Czy Garrick jeszcze $pi? - Marisa zwrdcita si¢ do
narzeczonego.

Krolowa, w trosce o0 wymogi przyzwoitosci,
zadecydowala, ze do czasu Slubu ksiaz¢ nie powinien
mieszka¢ w patacu. Marisa musiala tu zosta¢, dopoki jej rany
calkowicie si¢ nie wygoja, poza tym krolowa chciata jg miec
blisko siebie, aby mdc uktadac plany uroczystosci weselne;.
Deverell 1 Marisa nie byli zachwyceni tym przymusowym
celibatem, jednak krolowa byta niewzruszona. Deverell

mieszkal teraz, razem z Garrickiem, w koszarach.
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- On 1 O’Reilly powoli wstaja - poinformowat Deverell
Marise. - Bedziesz miata niespodzianke.

- Niespodzianke?

- Prezent slubny od O’Reilly'ego. - Deverell usmiechnat
si¢. - Chce ci go wreczy¢ juz teraz. Moze wezmiemy Achillesa
1 Mustafe 1 przejedziemy si¢ trochg?

Byly to ich jedyne chwile samotnosci. Chociaz Sophia
nalegata, aby towarzyszyli im chlopcy stajenni, mozna ich
byto trzymac z daleka.

- Z przyjemnoscia - odpowiedziata Marisa.

P6t godziny pozniej byli juz w odlegtosci kilku mil od
palacu. W de¢bowym =zagajniku zsiedli z koni. Deverell
chwycil ja w ramiona.

- Jeszcze dwa tygodnie -jeknal. - Przeklete dwa tygodnie
do tego cholernego §lubu, a ja szaleje z pozadania!

Piescil jej piersi, na ile pozwalal mu na to jej stroj do
konnej jazdy. Marisa zadrzata ponownie, kiedy zaczat catlowac
Jej szyje.

- Dev... chlopcy stajenni...

- Niech ich szlag trafi - mruknal, catujac ja w czoto, aby na
koniec wzig¢ w posiadanie jej usta. - Dobry Boze - powiedziat
po chwili - to wpedzi mnie do grobu.

- Moze jej krélewska mos¢ ma jednak racjg... — zaczeta

Marisa. - Nie moéwig o przymusowym celibacie — dodata

-336 -



szybko, widzac jego zdziwione spojrzenie - ale moze mieé
racjg, nie dajac nam okazji do tego, co robimy teraz.

- Hm - mruknat tylko. - Czy niczego nie zalujesz? - spytal
po chwili.

- Nie, mo6j ukochany - powiedziala.

Marisa wiedziala, ze on mysli ojej postanowieniu odejscia
z gwardii.

- Twoéj nadgarstek, mimo przewidywan Meerstona, jest w
bardzo dobrym stanie - mowil Deverell. - Mdj ojciec 1
gwardzisci pozostawiaja ci wolny wybor. Jestes jedyna osoba
w historii naszego kraju, ktora zostata dozywotnio mianowana
honorowym kapitanem Krolewskiej Gwardii Konnej. Wiem
jednak, ze gwardziSci z radoScia powitaja ci¢ w swoich
szeregach 1 bedziesz mogla zapomniec¢ o honorowym tytule.

Marisa spojrzata na niego powaznym wzrokiem.

- Mam dos¢ wojny 1 zabijania. Wybratam droge, ktora juz
dawno mi wskazywates. Wybralam zycie.

- Kocham ci¢, m¢j giermku.

- Kocham cig¢, moj ksiaze.

- Ruszajmy - powiedziat Deverell. - O’Reilly 1 jego
prezent czekaja na ciebie.

Po dwudziestu minutach byli w stajni 1 witali si¢ z
usmiechnigtym bytym sierzantem.

- Ello, Georgie - rozlegt si¢ glos, ktorego nie spodziewata

si¢ juz nigdy ustyszec.
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- Maisie! - zawotata, chwytajac przyjaciotke w objecia.
- To nie jest Georgie, to jest lady Marisa - ustyszata.
- Harriet! - Marisa krzykneta z radosci.

- Ciekaw jestem, jak by sobie matka poradzita z
zachowaniem pozorow przyzwoitosci, gdyby wiedziata, kim

one sa - powiedzial z usmiechem Deverell do O’Reilly'ego.
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Epilog

- Jestes szczesliwy, moj giermku? - spytat Deverell.

Bawit si¢ pasmem jej wlosow, dotykajac druga reka piersi,
ktorej ciemniejaca brodawka dowodzita, ze Marisa nosi
dziecko w tonie.

- Niewypowiedzianie szczesliwa - szepneta, przeciagajac
sic w tozku.

Pragneta go znowu, chociaz nadal w niej byl, a przed
chwila osiagneli orgazm. Czuta wyraznie, ze jej] maz rownie
mocno jej pragnie.

- To dobrze - zamruczal - mam zamiar utrzymywac ci¢ w

tym stanie.

Po godzinie lub dtuzej, poniewaz Marisa tracita rachube
czasu, kiedy Dev urzeczywistnial swoj zamiar, lezeli
objeci, cicho rozmawiajac.

- A jeshh to bedzie dziewczynka? - spytala Marisa,
przesuwajac dtonia po jego piersi.

- Zamowitem juz sobie dziewczynke, ktora bedzie
podobna do swojej matki - powiedzial, dotykajac jej tam,
gdzie najbardziej lubita.

Dobrze poznal wszystkie te miejsca jej ciata - juz od kilku

miesi¢cy kochali si¢ z pelnym zapamigtaniem.
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- Nie zapominaj, ze twoja zona jest w powaznym stanie -
powiedziata ze Smiechem.

Zegar wybit jedenasta, przypominajac im, Ze znowu nie
zjawili si¢ na $niadaniu z krolem 1 krolowa.

- Jej krolewska mos¢ obdarzy nas znowu swoim stynnym
spojrzeniem - powiedziata Marisa.

- Shuzba dowie sie, ze jej ksiazeca mos¢ znowu jadla
sniadanie w sypialni jego ksiazecej mosci - dodat Deverell.

- Oni juz niczemu si¢ nie dziwia. Zdazyli si¢ przyzwyczaic
do tego, ze sypiam w jednym t6zku z moim megzem, jem
sniadanie w jego sypialni i nawet kapi¢ si¢ razem z nim.

- Styszatem, jak marszalek dworu mowil, ze mozna by
zwolni¢ twoje osobiste pokojowki, poniewaz nie maja nic do
roboty.

- Niechby tylko sprébowat!

Harriet 1 Maisie byly osobistymi pokojowkami Marisy,
ktora zapewnila im wysoka pensje, nawet gdyby przestaty
pracowac. Ale teraz chciata je miec jeszcze przy sobie.

- Nieustraszony maty giermek! - powiedziatl, patrzac na jej
grozng ming.

- Tak - odparta. - Kiedy trzeba broni¢ tych, ktorych
kocham.

Ztozyt na jej ustach czuty pocatunek.
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- Dajesz mi wigcej, niz mogtbym zamarzy¢ — powiedziat
cichym glosem. - Jeste§ dla mnie prawdziwym usSmiechem
losu, Mariso.

- Do nas wszystkich usmiechnat si¢ los - odparta.

Myslata nie tylko o nich dwojgu. Myslata rowniez o krélu
1 krolowej, o swoim ojcu, ktory teraz otwarcie okazywatl jej
mitos¢, o wszystkich mieszkancach ich malenkiego krolestwa,
szczesliwie ocalonych od zguby.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Szybko wstali z t6zka 1
narzucili na siebie szlafroki.

- Przepraszam, wasze wysokosci - powiedziata Maisie, z
trudem tapiac oddech. - Ale mam wspaniala nowing. Jej
krolewska mos¢ urodzita blizniaki - dwie zdrowe
dziewczynki!

- Nie moéwitam ci? - Marisa zwrocita sie do meza. — Do

nas wszystkich usmiechnat si¢ los!
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